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COMPENDIO
DE LA HISTORIA UNIVERSAL.

En la época en que ahora entramos mu-
daba de faz el universo: grandes naciones cu-
brian el globo de la tierra con los antiguos
nombres; pero no eran los hombres mismos ni
los mismos gobiernos, y muchoe menos las mis-
mas religiones,

ARABES,

Se presenté Mahoma, y baxo el estan-
darte de este entusiasta y embustero conquista-
dor, y las banderas de sus sucesores, los Ara-
bes, de cuya infancia dimos el disefto, exten-
di¢ron su dominacion por Asia, Africa, y aun
Europa. Ningun tiempo pudiera ser mas fa-
vorable a los sucesos del nunevo legislador.
El luxo y vida regalada de los Griegos, la
debilidad del Imperio romano, la decadencia
de los Persas, la corrupcion de costumbres,
y la division que reynaba entre los Chris-
tianos , anunciaban en Asia una conmocion
general 1 las imaginaciones desarregladas y
las desenfrenadas costumbres eran suscep-
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tibles de los mayores extravios y de todos
los excesos. Mahoma, el hombre mas a pro-
posito para aprovecharse de estas circunstan-
clas, nacio en la Meca, ciudad de la Arabia
Feliz, 4 fines del siglo sexto, de una fami-
lia, cuyo origen seiialan los doctores Musul-
manes, en Abraham por medio de Ismael, en
filiacion directa.

Hasta la edad de quarenta afios no se
declaré profeta y enviado de Dios. Los de
su secta llenan este intervalo de prodigios
que empiezan desde que nacid, fingiendo que
desde el seno de su madre salio con ¢l una
luz extraordinaria que iluminé toda la Siria,
y que quando le parié se puso de rodillas,
y pronuncié devotamente estas palabras: Dios
es grande, y no hay mas que un solo Dios.
Dicen que nacié ya circuncidado, y que en
aquel instante todos los demonios colocados
como en centinela en las estrellas y en los
signos del zodiaco para tentar 4 los habita-
dores del cielo, fuéron precipitados: que des-
de entonces cesiron de animar a los idolos, de
responder en los oraculos, y que perdiéron to-
do su poder: que se apagé el fuego sagrado de
los Persas, y se agotron las aguas de un lago
que cra reverenciado: que un terremoto rter-
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rible arruiné gran parte del palacio del Rey
de Persia y hasta catorce de sus torres: que
deseoso el Monarca de saber la causa de tan
funesto suceso, le anuncié su adivino, que
despues de catorce reynados se verian sub-
yugados los Persas, y ocuparian su trono los
descendientes de un nifio que acababa de na-
cer en la Meca: que fue este Rey a visitar al
nifio: y que anuncio 4 sus padres su futura
grandeza. Estos son hechos en que segun sus
sectarios no puede ponerse duda, porque los
conto la madre de Mahoma.

Murio su padre quande este falso pro-
feta tenia dos meses: 4 los seis aflos se que-
d6 sin madre, y le criaron sucesivamente su
abuelo y un tio suyo, el qual le llevd 2
los trece afios 4 Siria, adonde [e llamaban los
negocios de su comercio. Allf aprendio mu-
cho Mahoma, y fue factor de una viuda lla-
mada Khadija, con quien se caso, y de cste
modo llegé 4 ser uno de los mas ricos ha-
bitadores de la Meca. Ya antes de casarse
se habia distingnido, a2 las Ordenes de su
tio, en una de aquellas guerras que las tri-
bus arabes se hacian entre si. Desde su pri-
mer viage de Siria habia tenido fregiientes
conversacioncs con ua nestoriano llamade Ser-
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gio, que fue el que le dié noticia de Ia doc-
trina de los Christianos y la de los Judios.
Se renoviron estas conversaciones en otros
viages, y hay indicios de que Mahoma, aun-
que distante, continud su correspondencia con
este herege siro. De estc modo empezd el
profeta de los Musulmanes con tres medios
utilisimos para todo fundador de secta; esto
€s, con inmensas riquezas, con fama de va-
lor y habilidad militar, y con la reputacion
de sabio, que es muy poderosa para con los
puebles ignorantes y los que andan vacilando
en sus opiniones.

Tales eran los habitadores de aquella parte
de Arabia en donde estaba Mahoma. La nece-
sidad del comercio los precisaba & tratar con
Christianos sequaces de la heregia de Nestorio,
con Eutiquianos, y con los de todas las sectas,
con los Judios y con los idolatras que tenian al
rededor : y asi volvian de los paises que fre-
qiientaban con mas disposiciones para la duda
y el error que con verdaderas luces. Toda-
via algunos conservaban vislumbres de la pri-
mitiva religion, pero tan débiles que se di-
ferenciaban en poco de las tinieblas, La ma-
yor parte no reconocian providencia, resurrec-
cion ni otra vida: no tenian idea de que hu-
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biese angeles y espiritus, ni practicaban mas
liturgia ni culto que una profunda venera-
cion 4 la casa de Abraham, que ellos llamaban
la Cabaa, y dicen que fue transportada 4 la
Meca. Visitaban esta casa con grande respe-
to acompafiado de abluciones, oraciones vy
postraciones. Por otra parte se conformaban
en creer la existencia de un Dios {inico: de
este dogma hizo Mahoma el fundamento de
su religion; pero tambien conservo las peve-
grinaciones 4 la Cabaa, y las purificaciones
refrigerantes que son tan necesarizs en aque-
llos abrasados climas. Si confesando un solo
Dios retiro a los 1ddlatras, los atraxo con el ce-
bo de una moral lasciva y voluptuosa. ILos
placeres que prometié en la otra vida hiciéron
desear la resurreccion; y como predicaba que
estaban principalmente destinados para los que
pereciesen por su causa, formé soldados lle-
nos de entusiasmo , intrépidos en el peligro,
al que se arrojaban sin precaucion, porque
tambien los habia imbuido en los principios
del fatalismo; esto es, en la opinion de que
estando nuestra hora ya sefalada en el cielo,
dcbhemos precipitarnos, sin que nos detenga
lo que puede suceder, por ser esto indepen-
diente de todas las medidas humanas. Por Ol-
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tirmo, decia Mahoma: ,, Que no pretendia en-
seflar religion nucva, sino la antigua, profe-
sada por Adan, Noe, Abraham, Moyses, Jo-
sué y los otros Profetas.

Despues de haber concebido su sistema,
que se fue explicando sucesivamente , llevé
Mahoma 4 su muger Khadija 4 una caverna
del monte Hara, cerca de la Meca. Alli la
revelo que se le habia aparecido el Angel
Gabriel, y declarado que estaba sefialado pa-
ra ser el Apostol de Dios. Ella le creyé pia-
dosamente, y llena de gozo fue 4 dar par-
te de esta declaracion 4 su primo Varaka, que
era Christiano, sabia leer y escribir, y es-
taba algo versado en la lectura del antiguo
v nuevo Testamento. Fuese simpleza, o fue-
se polirica, Varaka dié a entender que creia
la revelacion de su pariente; y tanto se ale-
gré6 Mahoma de haber hecho esta conquista,
que di6 siete vueltas 4 la Cabaa en accion
de gracias. Anduvo el secreto circulando den-
tro de su familia, y unos le creian, y otros
lo tomaban 4 risa. Ademas de la vieja que
le habia criado, y de otras mugeres, fue el
primero que le siguio, despues de Varaka,
Ali, pupilo de Mahoma y su pariente, que
tenia entences de doce 4 catorce afios. Tam-
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bien fue su sectario otro hombre de mayor
importancia, llamado Abu-Becra, muy es-
timado en la tribu de los Koreishitas, de la
qual una gran parte se declardé abiertamente
por el nuevo Profeta. No teniendo todavia
In mayor seguridad del zelo de sus parrida-
rios , catequizaba Mahoma en secreto: le ayu-
daba en este exercicio el jéven Ali; pero
Abun-Becra predicaba la veracidad de Maho-
ma, y salia por fiador del falso Profeta, de
sus visitas con los angeles, y de sus conver-
saciones con Dios.

Viéndose el Profeta con suficiente niime-
ro de discipulos, llamé a los principales pa-
12 un festin, y les dixo : ., No conozco quien
pueda ofrecer 4 los hombres cosa mas ex-
celente que la ley que os presento en es-
te dia. Os prometo la felicidad de este mun-
doy la de la otra vida. El Todopoderoso
me ha mandado que os llame 4 él. ;Quién
de vosotros quiere ser el que me ayude, quién
mi hermano y mi teniente?” Quando todos
vacilaban y guardaban silencio, se levants
el joven Ali, inflamado del ardor de su edad,
y dixo: ,, Yo soy, oh Profea, el que quiero
ser tu teniente, y ¢l que quebrantaré los dien-
tes, arrancaré los ojos, abriré el vientre, y

TOMO V1II. B
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romperé los huesos de las piernas a quantos
se opongan 4 ti.” Mahoma le abrazd, y excla-
mé: ,, Aqui teneis 4 mi teniente: sujetaos 4
él y obedecedle.” Asi mostraba esta falsa re-
ligion desde la cuna su violento caracter.
Algunos de los asistentes se riyéron al
oir la pronta y viva ocurrencia del jéven pro-
sélito 6 hijo de adopcion; pero €l alentd al
Profeta para que no continuase reducido &
instruir en secretos y asi empezé 4 predicar
piblicamente. Los unos lo aprobaban , los
otros lo condenaban, y de esta diversidad de
opiniones naci6 la discordia en la tribu de
Mahoma, y aun en su propia familia. Los
Koreishitas se atormentaban y perseguian unos
4 otros, y aun muchos de sus partidarios tu-
viéron que huir hasta la Etiopia. Mahoma se
queds en la Meca, hecho blanco del odio
del partido contrario, y asaltado del popula-
cho, al gual sublevaban contra €] los adora-
dores de los idolos quando predicaba. contra
su culto. Llegé 4 tal punto la irritacion de
los animos que tuvo por prudencia retirarse
& Tayet, pequeia ciudad, 4 la distancia de
veinte leguas, en donde tenia parientes; pe-
1o no tratandole alli me:]i-xr, regreso a la Meca.
Supuso que los doce ados transcurridos
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desde que en la caverna del monte Hara se
habia declarado Profeta, habia tenido muchas
visiones ; pero ninguna llega 4 la que vamos
a exponer, y por clla puede juzgarse, al poco
mas 6 menos, de todas las otras. Refiri6 que es-
rando un dia echado entre dos colinas al ayre
libre cerca de la Meca, el Angel Gabriel se
llegé a él acompafiado de otro espiritu celes-
te: que le abrid el corazon, sacé de ¢l la go-
ta negra, O el principio del pecado original:
que Javo bien aquel corazon, le llend de fe y
de ciencia, y volvid & colocarle en su lugar.
Que despues el mismo Angel Gabriel volando
con sus serenta pares de alas, llevé 4 Ma-
homa la yegua «l-Borak, que era la que or-
dinariamente montaban los Profetas. Este ani-
mal, tan blanco como la leche, se parecia al
mismo tiempo al asno y al mulo, siendo mas
grande que el primero, y mas pequefio que
el segundo. Tenia rostro humano y quixadas
de caballo, lo que no es facil de pintar. Los
ojos brillaban como las estrellas, y eran pene-
trantes como el sol: tenia dos alas de agui-
la, y caminaba con tanta velocidad como un
relimpago. Al-Borak ¢ntendia, discurria, pe-
ro no hablaba. No obstante quande Mahoma
quiso montar esta yegua, despues de haberx

B2
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dado saltos y despedido coces ; porque la dixo
Gabriel 1 ,,0Obedece @ Mahoma” hablo por co-
sa extraordinaria, y dixo: ,,;Qué? ;es este
Mahoma el mediador, el embaxador, el au-
tor de la nueva religion, cuyo articulo fun-
damental es, #o hay mas Dios que Dios?”
551, respondio Gabriel, aqui esta Mahoma,
¢l Principe de los hijos de Adan, el pri-
mero entre los Profetas y los Apostoles: ¢l
es el sello de todos, su religion es ortodo-
xd 1 todos los hombres esperan entrar por su
Intercesion en el paraiso: el paraiso esta 4 su
derecha , y el fuego del infierno 4 su izquier-
da: qualquiera que le acusec de mentira serd
precipitado en el infierno.” ,,;Oh Gabriel,
respondié la yegua Al-Borak, te pido que con-
sigas de Mahoma que pueda yo entrar en el
paraiso en el dia de la resurrcccion.” |, No ten-
gas cuidado, Al-Borak, la dixo el Profeta,
que t{i por mi intercesion estaras conmigo den-
tro del paraiso.” Al punto la bestia se¢ acer-
¢6 a él, presenté su lomo, montd el Pro-
fera, y parti6.

En un abrir y cerrar de ojos llegd 4 Je-
rusalen: entrd en el templo: le recibiéron en
£l con ansia y respeto los tres personages

Abraham, Moyses y Jesus: dexd la yegua
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Al-Borak, y por una escala de luz subié con
Grabriel al primer ciclo, que dixo ser de plata
pura: que en ¢l las estrellas tamanas como mon-
tes estan colgadas con cadenas de oro: que alli
encontrd & un viejo decrépito, @ quien recono=
cté por Adan, y Adan se encomendd 4 sus ora-
ciones, Que este ciclo estd lleno de angeles y
de toda suerte de formas: que cada uno ruega
por los animales que representa: y los que
tienen la figura de hombres ruegan por los
hombres; pero lo que dixo hay en este ciclo
digno de mayor curiosidad es el gran gallo,
que es blanco como la nicve, y tan grande que
con su cabeza toca en el segundo ciclo, distan-
te del primero por un espacio que solo en qui-
nientos afios se puede atravesar: que este-es el
principal dngel de los gallos: que su canto es
tan sonoro, quc 4 excepcion de los hombres le
oyen todos los habitadores de la tierra: y que
quando canta, cantan con €l todos los gallos
del mundo, y que Dios se complace sin-
gularmente con esta melodia.

Que ¢l segundo cielo, distante del primero
quinientos aiios de camino, es de hierro: vid
en él Mahoma, ;pero qué no vig? dixo haber
visto hasta el séptimo , y que son uno de dia-
mantes, y los otrgs de esmeraldas, de byronce,
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del oro mas puro, y de jacintos, todos distantes
4 lo menos quinientos afies de camino, y que
los recorrio con una velocidad que no le impidio
advertir en cada uno lo mas curioso ¢ impor-
rante. En el uno Jesus y Juan le llamaron, se-
gun dixo: £l mas excelente de los hombres y de
los Profetas: que alli encontro 4 un angel tan
grande como el gran gallo, y que todavia es
enano comparado con el del tercer ciclo, caya
talla se puede inferir de que entre sus dos ojos
hay un espacio de setenta mil jornadas de ca-
mino, y tiene 4 sus Ordenes cien mil angeles.
Esti sentado 2 una mesa delante de un li-
bro grande, y no hace mas que escribir y
borrar: los que escribe nacen, y los que bor-
ra mueren. Que alli David y Salomon recibié-
ron @ Mahoma con grande cortesia: que en otro
cielo le recibiéron con la mayor atencion el
Patriarca Joseph y dos grandes angeles: que el
primer angel siempre esta de luto, suspirando
sin cesar sobre los pecados de los hombres: y
que el segundo, rodeado de luz, enseiié al
Profeta las inclinaciones y postraciones tan en-~
comendadas en la oracion.

Que Moyses, Aaron, Enoc, Abraham y
Juan Bautista se deshacian por hacerle los ho-
nores en todos estos cielos: que en el sexto es-
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taba la mas pasmosa criatura; esto es, un angel
que tenia setenta mil cabezas: cada cabeza, co-
mo se puede creer, otras tantas bocas, y ca-
da boca otras tantas lengnas, y cada lengua
celebraba las alabanzas del Sefior en un len-
guage que es propio suyo. Algo aturdido sin
duda con esta musica pasé el Profeta pronta-
mente al séptimo cielo, en donde dixo haber
hallado un arbol, del que estan pendientes
gruesas frutas mas dulces que la miel: y 4 la
verdad que habia ganudo bien este refresco.
Que le presenté un angel tres copas, una de
leche, otra de vino y otra de miel : prefirio
la leche, y oyé una voz que le decia: ,,Ven-
turosa ha sido tu eleccion, Mahoma, porque
si hubieras bebido el vino, se hubiera extra-
viado la nacion del camino recto, y se des-
graciarian sus ecmpresas.”

Que llegé por iltimo al trono del Omni-
potente,, 4 cuyo lado estaba escrita en lumi-
nosos caracteres la inscripcion que sirve de
divisa 4 los Mahometanos, y es: No hay mas
Dios gue Dios, y Mahoma es su Profeta: que
le dixo el Eterno: ,,Pasa adelante, y acércate”
y le puse una mano en el pecho, y otra en la
espalda. Que este contacto derramé en €l un
intenso frio que penetro hasta Ja medula de sus
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huesos; pero Ja presencia de Dios le hizo
probar al mismo tiempo una dulzura estatica
¢ inefable Que estuvo el Profeta conversando
familiarmente con el Todopoderoso, y de ¢l
aprendio todo quanto era preciso que ense-
fiase 4 Jos hombres: que volvié 4 desandar los
siete cielos , y hallo la yegua Al-Borak en
Jerusalen donde la habia dexado; y volvien-
do 2 montar llegé 2 la Meca: todo esto en
una sola noche. ,,Rezelo, dixo Mahoma &
Gabriel , que mis discipulos no querran creer-
me, y me acusaran de mentira quando yo les
cuente todas estas noticias.” ,,Nada rezeles,
dixo el Angel @ Mahoma, porque Abu-Becra,
que en arabe significa ¢f testigo fiel, te jus-
tificara.”

Con efecto, quando Mahoma conté a sus
principales discipulos la historia de su viage,
les parecié tan absurda que hiciéron quanto
pudiéron para estorbar que hablase de ella
a los otros Koreishitas; pero no les did oi-
dos, y antes bien la conté 4 uno de sus mas
implacables enemigos, el qual la ridiculizé;
pero Abu-Becra tambien salio a socorrerle en
esta ocasion. No se sabe qué género de per-
suasiva era la de este hombre, si la fuerza,
si la elogiiencia, 6 uno y otro. El afirmo que



DE LA HISTORTA UNIVERSAL, 17
no habia cosa mas verdadera que este viage
y sus circunstancias, Como las cosas mas ab-
surdas no admiran quando estan preparados
los espiritus, muchos de los Koreishitas cre-
yéron al testigo fiel 5 pero otros apostatiron,
y se formd entre los habiradores de la Me-
ca un peligroso cisma. Mahoma se mantuvo
firme, y dixo: ,,Aun quando mis contrarios
pusieran contra mi el sol 2 su derecha y la
luna a la izquierda, ne quitaré un puato de
mi empresa.” Hizo que sus prosélitos hicie-
sen un juramento, que se llamé el juramen-
to de las mugeres; y no porque entonces es-
tuviese presente alguna, sino porque fue el
que se las pidié despues, y consistia en renun-
ciar a la idolatria, no robar, evitar la for-
nicacion, y no matar a los hijos, como lo acos-
tumbraban los Arabes, quando no podian sus-
tentarlos, no calumniar, y obedecer al Pro-
fera en quanto fuese justo. Todavia no se tra-
taba de defenderse ni de acometer. Hasta en-
tonces habia declarado Mahoma que todo su
ministerio consistia en exhortar y predicar.
» Yo, decia, no estoy autorizado para forzar
a ninguno 4 que abrace mi religion: el que
crean 6 no a mi palabra, no es asunto mio,
sino de Dios.”
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Pero sucedié que unos misioneros que ha-
bia enviado 4 Medina, ciudad de la Arabia
Feliz, cerca de cien leguas de la Meca, hi-
ciéron fervorosos prosélitos. Estos llegaron a
jurar fidelidad a Mahoma, y 4 prometer de-
fenderle contra los megros y los roxes, Segun
ellos lo entendian, y el Profeta lo compre-
hendio, era decir que declaraban la guerra a
todas las naciones que resolviesen oponerse al
establecimiento de la nueva religion, con lo
que se empefaban no solamente en la defensa,
sino en la persecucion con hostilidades. Decla-
r6 Mahoma que Dios le habia permitido lo
uno y lo otro, y recibié el juramento de
sus zelosos discipulos. Esta especie de con-
juracion, y la division que ya empezaba a
reynar en la Meca y amenazaba una guer-
ra civil, asusté 4 los habitadores: tuviéron
consejo los principales sobre lo que habian
de hacer. ,,El diablo, dixo Mahoma, asistio
4 esta junta en figura de un viejo, y les
hizo tomar la resolucion de matarme.” Lo
supo, se salvé en una caverna en la qual
corrié peligro de la vida, y de alli pasé a
Medina , donde le hiciéron el recibimien-
to mas honorifico. En este suceso empieza la
era de los Musulmanes, que ellos llaman la
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Hegira, que quiere decir fuga, en el afio
622 de nuestra era.

Asi que Mahoma se retiré a Medina se
declaro como en estado de guerra contra los
de la Meca. Robo las caravanas de esta ciu-
dad, y se enriquecio con sus despojos. Los
historiadores Musulmanes dan el soberbio nom-
bre de batallas 2 unas pequefias acciones que
pasiron entre algunos centenares de hombres.
En la mas célebre no habia mas que tres-
cientos hombres de una parte y novecientos de
Ia otra: estaban estos llenos de embarazos con
el aparato que lleva una caravana, y los ata-
c0 Mahoma con trescientos guerreros. No se
habla en esta ocasion de sus proezas perso-
nales ; solo se advierte que antes del com-
bate or6 a Dios con fervor, y fingié un des-
mayo, durante el qual asegurd luego que Dios
le habia prometido la victoria. Tomo despues
un pufiado de polvo, y le arrojo contra los
enemigos diciendo : ,,Confiindanse sus rostros,
y sean disipados todos como este polvo que
el viento lleva.”

Suponia este falso Profeta que jamas le falté
la inspiracion divina; pero es porque fingia ha-
cerla venir & en un sueiio, 6 escrita en las hojas
que €1 mismo determinaba que el cielo se las
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enviase quando las necesitaba. Estas hojas son
las que despues compusiéron el Alcoran, que es
el evangelio de los Musulmanes. Los ritos, las
ceremonias, los lavatorios, y hidcia que parte
se debian volver quando oraban: el ramazan,
aquel ayuno tan severo en el dia, y tan sin
freno en la noche pasandola en glotoneria y en
los placeres: todo estaba ya previsto y arre-
glado en estos papeles. De ellos se servia
para autorizar la paz, la guerra, la vengan-
za, y pura santificar lo extravagante y repre-
hensible de sus propias acciones. Aunque la
ley no permite a cada Musulman sino qua-
tro mugeres legitimas, ¢l como buen legis-
Iador di6 el exemplo y el pretexto de la
poligamia, y dixo que 4 él le permitia Dios
nueve mugeres. Ayezha, hija de Abu-Becra, 2
la qual tomé por muger nina de ocho afos,
quando se vid de mas edud le dié algunas sos-
pechas, y ¢l no queriendo que sus enemi-
gos pudiesen alegrarse de esto, los proscri-
bi6 en un capitulo del Alcoran, en que tra-
ta de la calumnia. Otra revelacion le auto-
rizd para que se casase con escandalo de les
buenos Musulmanes con la muger de Zeid,
su liberto 6 su hijo adoptivo, que por com-
placer al Profeta se divorcié de .su que-
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sida esposa. Ultimamente , sorprehendido con
una de sus esclavas, llamada Maria, por dos
de sus mugeres, 4 quienes con este motivo
privaba de la noche que las tocaba, hizo ba-
xar del cielo la licencia de violar las obli-
gaciones aunque fuesen juradas. Se cree que
el riesgo en que se vié en una rifia que tu-
viéron unos beodos, fue la causa que le de-
termind 4 ¢raer del cielo la revelacion de
prohibir a sus discipulos los licores fuertes,
y el jugar 2 los dados, porque la prohibicion
de comer tocino la tomé de los Judios.

No obstante no corria muy bien Maho-
ma con esta nacion, porque en una guerra
contra los Judios de Kaibar, no lejos de
Medina, dixo que uno de ellos le habia dado
hechizos; pero el Angel Gabricl le ensefid a
romper el sortilegio con que el Judio ha-
bia ofendido & ¢l y 4 sus dos hijas. {Que de
astucias no usaba este Profeta para hacer a
sus enemigos odiosos! Y lo peor es que siem-
pre interponia la divinidad diciendo que sa.
lia a4 socorrerle; pero esta le falté en un
combate en que le .echaron 4 tierra con dos
flechazos,, uno de los quales le hirié de mo-
do que le puso en peligro de muerte : prue-
ba de que sabia pagar en 1a ocasion con su per-
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sona, que es el medio que no debe despre-
ciar todo innovador que quiere salir bien.
Sus victorias llamaron a sus banderas genres
de rodas religiones, que despues se hiciéron
sus prosélitos, No dexaba de juntar los re-
cursos del comercio con el pillage de las
caravanas, y las correrias contra sus vecinos.
Enviaba a las ciudades mas comerciantes , y
aun a Constantinopla, agentes que al mismo
tiempo le servian de espias para advertirle
Ia salida de las caravanas. Yu llegé 4 con-
vidar altamente a los Principes extrangeros
4 que abrazasen su religion, y 4 los que la
despreciaban les hacia amenazas seguidas co-
munmente del efecto. En quanto 4 sus dis-
cipulos, con solo una mirada los hacia tem-
blar. Siempre se le presentaban con la mas
profunda veneracion, y con senales de respeto,
que se acercaban 2 idolatria.

Los de la Meca fuéron los que permane-
ciéron mucho tiempo sin prestarse a esta es-
pecie de adoracion, porque siempre vacila-
ba su fe con tal Profeta, y asi le rechaza-
ron de sus mures quando intentd introducir-
se para cumplir al rededor de la Cabaa las
ceremonias que ¢l se habia imaginade. Vol-
viendo mas acompafado le abandonaron sus
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compatriotas la ciudad, y se retiraron & los
montes vecinos. Hallo las casas vaclas: cum-
plié con las obligaciones de su peregrinacion
sin cometer desérden alguno. Volvié otra vez,
los tomé por fuerza y les perdond la vida:
esta generosidad le gand los corazones de los
Koreishitas, que era la tribu mas recomenda-
ble de la Arabia, y 2 su exemplo se suje-
tiron las otras. Volvié 4 entrar en la Meca
con grande pompa, y sacé de la Cabaa los
idolos que de tiempo inmemorial se habian
conservado en clla. No se¢ sabe qué dioses
eran estos que se adoraban en Arabia, pues
no se parecian 4 las divinidades egipcias, grie-
gas 6 siras: a lo que parece eran algunos
atributos de Dios personalizados que Mahoma
eché de toda la Arabia. Es preciso hacer jus-
ticia al zelo con que defendié el dogma de
la unidad de Dios, que Mahoma hizo do-
minante ¢n todos los paises que subyugd, ex-
cluyendo todos los demas dioses. En diez y
seis aflos poco mas 6 menos que se pasiron
desde que huyo de la Meca, sujetd lo me-
jor de la Arabia Feliz, y puso los cimientos
de uno de los mas vastos Imperios que han
existido y todavia existen. Murié en Medi-
npa 4 la edad de sesenta y un aios de unma
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enfermedad ocasionada, segun dicen, por las re-
liguias de un veneno que le habian dado mu-
chos afios antes. En esta ciudad se ve su se-
pulcro, v le visitan los Musulmanes por sim-
ple devocion, siendo asi que la peregrinacion
a la Meca es para ellos una obligacion es-
trecha, por la que tienen que hacer este via-
ge una vez en la vida, o pagar por otro
que le haga en su lugar, O rescatarse con
limcsnas.

Poco importa saber que Mahoma era de
mediana talla, bien proporcionado, de tem-
peramento sanguino, y que tenia la cabeza
grande, la barba espesa, los huesos gruesos
y soiidos, los ojos negros y bien rasgados, la
tez bermeja, las facciones grandes y regula-
res, las cepas largas, la nariz aguileda, la
boca grande, con buena dentadura, bien po-
blado de cabellos, que segun unos eran la-
cios, y segun otros encrespados. Todas estas
son unas particularidades bien indiferentes; pe«
ro no lo es el descubrir ¢cémo con una ambicion
sin ltmites, una luxuoria desenfrenada, un aban-
dono sin reserva a todas sus pasiones; como
con el auxilio de las visiones absurdas, mi-
lagros ridiculos, como el de haber partido la
luna; cémeo destituido de conocimientos, pucs
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dicen algunos que aun no sabia leer: pudo
persuadir @ los Arabes, nacion @ la verdad
peco cultivada, pero no falta de sagacidad pi
reflexion, que €l era un ser privilegiado, el
amigo dc Dios, el Apdstol y el Profeia por
excelencia.

No hay duda que tenia Mahoma muchas
calidades que pueden hacer extraordinario al
hombre: como valor, elogiiencia y teson. Se
manejaba en sus empresas con ayre afable ¢é
impostor , segun la necesidad y las circuns-
tancias: poseia el arte de hacerse amigos, y
el de conscrvarlos, que es mas raro; pero lo
quc le distingue y con lo que consiguio su
intento no fuc estar persuadide, porque cstas
cosas ninguno se las persuade a si mismao;
sino la comstante atencion siempre sostenida
para dar @ entender que él no podia dudar
que era, como decia, hombre de Dios. De dig,
de neche, en los negocios, en los placeres, en
el exército, en la mesa, y entre sus mismas
mugeres, nunca s¢ le olvidé que tenia que
hacer el papel de inspirado. Hasta los suce-
sos naturales, que parecian menos propios pa-
ra hacer su papel, le servian, y aun hacia pa-
<ar por éxtasis los ataques de epilepsia que le
nsaltaban. Un lobanillo que tenia entre las dos

TOMO VIIL. C
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espaldilias, decia ¢l que era el sello de Ia
profecia. La costumbre de no perderse jamas
a s1 mismo de vista, ni permitirse en los ins-
antes mas expuestos distraccion, accion ni
palabra que pudicse desengadar & los que e
rodeaban, fue la que no les dexo medio pa-
va librarse de su seduccion. Pareciendo que
estaba €l convencido convencia 4 los demus:
Ia fe provino de la estimacion, porque ¢l de
Ya menor duda hacia un delito digno de casti-
go. Esta opinjon se ha conservado con ener-
gia entre sus scctuarios por la destreza con
que junto en su profesion de fe dos cosas: la
primera de las quales, a saber: Lidos ¢ nne,
€s una verdad que no puede negarse, y sir-
ve, por decirlo asi, de pasaposte 4 Ja otra:
y Alzhoma es su Profeta. Dos dias antes de
sit muerte , 2 pesar de la debilidad y cal-
miento 2 que le tenia reducido una ficbre
ardicate , predicé, ¢ hizo la oracion pibli-
ca en calidad de Califa y de Iman, ¢ co-
o xele del gobierno y Pontiiice.

Como el trono y el altar ennoblecen &
tedo guanto les pertenece, Mahoma, que se
vid con wno y oiro, hizo que para sus dis-
cipulos fuese digno de observaciones lo que
en otros se despreciaria ; pues se ha con-
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servado la memoria de sus cortesancs , de
sus amigos, de sus empleos, y de la mas ¢
menos entrada que tenian con ¢l: y aun Ja de
sus mugeres y concubinas con la hermosura y
defectos de estas. Sus asnos, sus cabalios y
camellos se cuentan y se distinguen por sus
propios nombres. Se ha hecho la descripcion
ds sus carros, armas y muebles; en fin hasta
lo concernicnte a las funciones animales mas s2-
cretes; la hora de la comida, guando se levan-
taba 6 acostaba, su exictitud, su puntualidad
en todas lus cosas, nada de esto se ha omitido.

No aciban los docteres ni comentadorss
de contar los privilegios y prerogativas de su
Profeta. Los Musulmanes mas devotos gastan
una parte del dia en reperirlas, pasando con
sus dedos las cuentas de los grandes rosarios
que llevan al cuello. Esta feranur, que abre-
viaremos muche, estd concebida poco nas o
menos en estos términos. ,,Mahema, el ltimo
de los Profetus en el ¢rden de la creacion,
es el primero en ¢l drden de la mision. Su
nombre c¢std escrito en todas las puertas del
paraiso. Quando ¢l nacio fue precipitado el
diablo. Tl recorrié tedos los ciclos. Mahoma
es superior 4 todos los hombres en espiritn
y en inteligencia. Ha obrudo tres milugros,

Cc2
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sin contar los del Alcordn, en el que se con-
ticnen sesenta mil, porque cada verso es un
milagro. Partid la luna. Por su orden ha-
bliron las piedras y los arboles. Fuentes de
agua corriéron de sus dedos, Dios reparte coil
¢l las bendiciones. Dios ha mandado a! mun-
do que le obedezca. Toda la ticrra es suya.
Antes de ¢l estaba manchada por los Christia-
nos, por los Iddlatras y los Judios, El la pu-
rifico con su doctrina. Mahoma instituyé la
oracion, la costumbre de lavarse las manos
despues de comer, y la de hacer un hueco
en uno de los lados del scpulero; y la moda
de levar turbantes, con cintas peadicntes
por detras, seial de distincion entre los mis-
mos angeles. Su familia no pagard tributo.
Aunque manchado por lo ardiente de su teni-
peramento, jumas perdié su pureza. Malkoma
gozd de prerogativas no concedidas & otro,
como las de abrazar 4 su muger en dia de
ayuno : casarse con mas de quatro: come-
ter homicidio en todo el territorio sagrado,
y aun cn la misma Meca: juzgar segun su
voluntad : recibir regalos de los clientes:
y repartir las tierras aun antes de hacerse
duefio. Suyo es lo mejor que se coge en Jog
despojos de los encmigos. Los angeles le obe-
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decen. El de la muerte no recogié su alma
hasta haberle pedido Jicencia.”

Como los de Medina ignoraban esta cir-
cunstancia, no se podian persuadir 4 que el
Profcta hubiese pasado por la snerte comun
de los demas hombres; y Omar, uno de los
capitanes mas famosos exclamaba : ,,No puede
ser, no ha muerto el Profera de Dios: so-
Iamente se ha ausentado por algun tiempo,
asi como Moyses se ausentd de Isracl por qua-
renta dias, y despues volvid 4 vivir con su
pueblo.” Al mismo tiempo juraba exterminar
4 qualquiera que dixese que el cnviado de
Dios estaba muerto, Pero Abu-Becra , suegro
del Profeta, y mas prudente, hizo ver por el
mismo Alcoran que debia morir; y Ia corrup-
cion que empezaba a4 apodcrarse del cadaver
Ine una prueba demostrativa para el pueblo,
el qual, creyendo que asi estaba profetizado,
o so cscandalizd. Su peder y dignidades, si
en ¢llas habia derecho de sucesion, debian
pasir 4 su yerio Alis pero bulanceindose los
votos entre Omar y Abu-Becra, al fin preva-
lecidron & favor de este Oltimo, y ¢l mismo
Al le recenocié. Teniendo Mahoma tantas
mugeres,, no habia tenido mas que un solo
Jijo, que murid muy joven.
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Ya en el tiempo del falso Profeta <e ha-
i
bian levantado algunes hombres, rivales de su
seder, de los quales se deshizos pero le sobre-
b

vivio uno muy peligreso Hamado Moseilama,

cebezn de una poderesa uwibu. Se sepone ha-
Der tenido parte en la impostura de Maho-
ma; pero no queriendo serle inferior, vy oas-
pirando 3 la mitad del Imperio, le escribio:
» Moseilama, Apdstol de Dios, a Mahoma,
Apostol de Dios: Sea tuya o mitad de la
tiena, y mia la otra mitad” Mahema le res-
pondio: ,, Mahoma, Apditol de Dios, a Mo-
seilorma el impostor: Ia tierra es de Dios, ¢l
s Ja ha dado en herencia al sierve que le
serada, vy los que le temen tendrén un fe-
liz éxii0” Fs‘rc feliz ¢xito procurd logray Mo-
sciiama, vy asi en los pocos meses que sobre-
vivio & M: i magand mas tericno que ¢l que
habia perdido; pero Abu-Becra ervio contra él
ui exéreito superior que le oprimio. Tambien
soscge el Califa algunos alborotos que se sus-
citaron con motivo de la cobranza de los im-
proitos, y les cismas y quercllas de opi-
njones, bastante arderosas para temer en sus
primeros iastantes la total disolucion del I
pevio. Hasta prefetisas se presentiron; y s
no s¢ hubiera reprimido a tiempo la seduc-
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cion de estas, pudiera haber sido faral al is-
Iamisme. De este conflicto nacio nuevo fer-
vor en aquellos Musulmanes que permanccie-
ron fieles al falso Profeta. Eicidron punto de
honra propagar su religion, y extenderla si
pudizran por tedo el mundo. Era Abu-Becra
¢l mas propio para dirigir esta empresa , mos-
traba profundo respeto a la memoria de Ma-
homa, y daba 4 entender que estaba conven-
cido de la verded de su apostolado: era exiic-
tisimo en observar las menudencias del Al-
coran. No parece que este Califa fuese guer-
rero por st mismo s pero tuvo grandes Ges
noraies, y entre otros 4 Kaled, que era muy
valiente y habil, y sobre todo de un zclo
excesivo, y aun perseguider dz quanto no cra
Musulman, Tenia este un hijo llamado Sair
dotado de las mizmas calidades. Entre los de-
mas capitanes, cuya cnumeracion seria prolixa,
deben contarse los primeros Yecid, Obeidab,
Derar, Rasis y Serjabil , soldados intrépidos,
comandantes absolutos alternativamente, y sub-
alternos dociles. Abu-Becra supo inspirar en
sus exéreitos el entusiasmo que prepara las
victorias ; s consideraban los soidados como
risioncros que iban a plantar la fe en todos
los paises que tenian al xrededor, substituyens
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do Ian media luna a la cruz con riesgo de
sus vidas, muy persuadidos de lograr la corona
del martirio y los gozos del paraiso de Ma-
homa muriendo en su religiosa empresa.
Los campamentos eran como grandes mez-
quitas, en donde se bacia la oracion con re-
cogimiento 2 las horas sefaladas, en quanro lo
permitian las operaciones de la guerra. En sus
exdrcitos no se vela libertinage ni desorden
sin embargo de haber en cllos muchas mu-
geres t estas marchaban y peleaban al lado
de sns padres, hermanos 6 esposos, sufriendo
como ellos las fatigas, y con la misma intre-
pidez en los peligros. Un mismo espiritu, que
era el de convertir 6 hacer prosélitos, anima-
ba 2 rodas aquellas tropas, y Abu-Becra pro-
curaba mantencrle con las exhortaciones pa-
téticas que enviaba a los xefes, y se leian
en presencia de los batallones. Una carta, un
simple billete le reclutaba exércitos. No hi-
zo mas que cscribir 4 la Meca cstas palabras:
» Esta carta se dirige a haceros saber que in-
tento libertar la Siria de las manos de los
snficles , ¥y quicro que sepais que peleando
por propagar la verdadera religion obedeceis
4 Dios.” Al punto acudiéron Jos Mecanos,
se¢ acamparon al rededor d¢ Medina, y per-
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maneciéron alli, a pesar de la escascz de vi-
veres, hasta que se completd el exéreito mu-
sulman, y se vid en ecstado de ponerse cn
marcha.

En el momento de la partida Abu-Becra
pidio a Dios 4 vista del exército que le lle-
nase de valor, y le diese un feliz suceso.
Dirigiéndose al General, le dixo: ,,Yecid, cai-
dado con tratar a las tropas con afecto y sua-
vidad : consulta 4 tus oficiales en Jas ocasiones
de importancia: anima 4 tus soldados & pe-
lear con valor y & pic firme. Si ganas la vic-
toriz, no mates 2 los ancianos, mugeres ni
niitos ; no destruyas las palmas, ni quemes
Jos trigos : po cortes los arboles ni hagas mal
al gamados 4 excepcion del que matcs para
€l sustento de tu gente. Quando hugas algun
tratado 6 composicion, obscrva inviclablemen-
te tu palubra. No quites la vida 4 los reli-
giosos que viven cn los monasterios, ni arrui-
nes los lugares en donde se han consagrado
al servicio de Dios; pero & esos miembros de
la sinagoga de satands que estan tonsurados,
parteles la cabeza si no se hacen Musulma-
nes & pagan el tributo.” Sin duoda entendia
por los tonsurados los sacerdotes de los Chris-
tianos, que con sus exhorraciones y su zelo
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le cstorbaban para la propagacion dcl mahome-
tismo; bien que Ja alternativa de hacerse Mu-
sulman, pagar ¢l tribute 0 morir no era para
los sacerdotes solos, pues se extendia 4 quantos
alcanzaban las armas musulmanas. De la Ara-
bia, que fue entcramente subyugada, pene-
triron por la Siria hasta las férdiles lanuras
de Damasco. Sostuvo esta ciudad con las fuer-
zas que envio el Emperador Heraclio un lar-
go sitlo, pero la acometiéron dos Generales
musulmanes por dos opuestos lados : y mientras
Cheidah encraba por composicion por unu
parte , Kaled forzuba el otro lado. Se en-
contréron en Ja ciudad @ el uno trataba 4 los
habitadores con humanidad , el otro lo lleva-
ba tedo 4 sangre y fuego. Ya cstaban para
acometerse, y convinidron en que cada uno
fiese libre en wsar de la victoria como qui-
siese: de suerte que se vio en Pumasco cl
singular espectdculo de que una paste de la
civaad, entregada 4 los horrores de la guer-
1a, resonaba en gritos de desesperacion, y la
cira llenaba de bendiciones a su vencedor
pacifico.

No durd tres afios el reynado de Abu-
Becra; pero es famoso, no solo por las cons
quistas que en tan coito espacio son admixas




DE LA HISTORTA UNIVERSAL, 35
bles, sino tambien por el gran servicio que
hizo 4 la religion musulmana ordenando el
Alcoran. Este libro se compone de aquellas
hojas que Mahoma hacia venir del cielo se-
gun Ja necesidad , v otras que é] componia se-
paradamente para servirse de ellas en la oca-
sion. Como el Profeta no sabia leer, se dice
que su secretario insertaba algunas veces no-
tas de su capricho, que alteraban el texto
y aun le hacian ridiculo. Fue preciso pues
limpiarle de estas interpolaciones, que no era
trabajo facil, y buscar y recoger lo que se
habiy extraviado &-se habia perdido, suplién-
dolo con el auxilio de Ja memoria y del tes-
timonio de los antiguos. Abu-Becra se tomd
cste cuidade con una atencion que ya lle-
gaba & escrupulesidad : de su trabajo salicron
ciento y catorce cepitulos, repartidos poco
mas 6 menos segun las materias. Tal es cl
Alcoran, libro sagrado para los Mahometanos,
y cuyo estilo dicen, no sé por qué, que es
inimitable , ¥y un milagro permanente mayor
que ¢l de resucitar 2 un muerto. Otro libro
tiznen en que estan las palubras y hechos del
Profeta, y le Naman la Senna, menos divino,
pero muy respetado.

La religion mahometana , 4 diferencia de
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casi todas las otras, no tiene ofrendas ni sa-
crificios @ todo su rito consiste en predicacio-
nes , oraciones y lavatorios, el Romadan , que
es ¢l ayuno de un mes en cada afo, y la
peregrinacion 4 la Meca um vez en la vida,
Mahkoma , poniendo las ‘leyes de policia en el
Alceran las hizo religiosas, y de este modo
Ias di6 mas fuerza y permanencia que si las
hubiera dexado puramente civiles. Si prescribe
reglas sobre los contratos particulares, como el
matrimonio, el divorcio, las herencias, los cas-
tigos y los tratados con las naciones extrange-
ras, G sobre los otros objetos de derecho na-
tural, 6 de pura convencion, siempre supone
que habla en el nombre de Dios: en la admi-
nistracion de la justicia, la limosna, el em-
préstito sin usuras, la redencion de los cau-
tivos, y otras acciones que de suyo son lau-
dables, siempre insiste sobre su prictica como
de Dios; y lo mismo hace sobre la cxecu-
cion de las leyes prohibitivas, como: abstener-
se de ciertos manjares y de los licores que
embriagan, no jugar a los dados, y no dedi-
carse 4 la adivinacion.

El fatalismo fue para Mahoma un gran
recurso, Si le declan que alguno de sus dis-
cipulos acababa de morir peleando, respondia:
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»» Ya estaban contados sus dias; y aunque fue-
ra en su propia casa le hubicra herido 4 Ia
misma hora el angel de la muerte.” Con esia
opinion conseguia que morir por morir quisic-
sen todes mas que les sucediese en el campo
de la gloria; y que viesen sin pestafear la
cuchilla que les iba & cortar €l hilo de la
vida, persuadidos a4 que asi conseguian Ja co-
rona del martirio. Las recompensas vincula-
das 4 este titulo eran estas: ,,Para cada pre-
destinado sctenta y dos mugeres de Jas mas
hermosas, una tienda de riqueza incompa-
rable, un prodigiose nimero de criados, una
pasmosa diversidad de manjares servidos cn
platos de oro, varias especies de deliciosos
licores presentados en vasos de! mismo metal,
los mas excelentes vinos sin el defecto de em-
briagarse, un surtido de magaifices vestidos
proporcionado 4 la suntuosidad de la mesa,
un gran tren, y quanto puede lisonjear a la
sensualidad del voluptnoso mas entregado al
placer , y para poderle gozar una juventnd
y un2s fuerzas que reunacen sin cesar.” Este
es el paraiso de Mahoma, Sc¢ dice que los
Mahometanos instruidos no caen en ¢stas es-
peranzas quimdricas, sino su ignorante puebio,
iih! infeliz pucblo, y cimo te engefian!
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Omar , que habia ¢concurrido con Abu-Be-
cra, fue quien le reemplazéd. El Califa di-
funto no dexé mas que tres dracmas en dinc-
ro; Yy quando diéron cuenta & Cmar de ese
tesoro, dixo: ,,Dios le perdone 4 Abu-Becra,
pero dexa 2 sus sucesores un cxemplo bicn
dificil de imitar” Una de las maxiinas de es-
te hombre desinteresado era: ,,las buenas ac-
ciones son una salvaguardia contra la adversi-
dad:” decia tambien: ,,la muerte es la menor
cost del mundo quando llega, v es ta mas
moicsta de todas antes de Hegar.” Tomd Omar
el tirulo de Emperador 6 Comandante de los
creyentes, y se le dexo @

Se crecria que uwn Principe que svjctd
la parte mas rica de la Siria, cuyas bande-
ras siguid constante la victoria, que con sus

SUSs SUCELOUCS.

armas se hizo Soberano de la Mesopotamia,
de toda la Judea, del Egipto, de las mas
ricas ciudades, como Antioquia, Emesa, Ale-
xandria, y entré como conquistador en Jeru-
salen s cuyos exéreitos, despues de sangrien-
tas batalias, penetriron por la Persia, y em-
peziron a4 hacer temblar aquel trono; se
creeria, digo, que semejante Principe fue-un
gran gueirero; pues ni aun llego a mandar
sus tropas, Desde Medina , lugar de su resi

R ko
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dencia, cnviaba lus drdenes en el estilo sen-
tencicso del Alcoran, y no solo se coniornia-
ban con cllas los Generales, sino que los mis-
mos soldadas se resignabun con la sumision
de devotos religiosos. Buen exemplo tenemos
cn el exercito que mandaba Gbeidal. Fecri-
bio este General al Califa, que sus scida-
dos se hablan acostumbrado en Sivia 4 be-
ber vino. Mandé Omar que castigase 4 los
culpados con ochenta palos dados en lus plan-
tas de los pies. Tusinuo el General esta sen-
tencia exhortando 4 que los que se siatizsen
ctilpados confesasen voluntariamente su pe-
cado, v se sujetasen en prueba de su arre-
pentimiento al castigo que ¢l Califa ordena-
ba. Fudren muchos los que confesiron su
culpa sin mas acusador que su propia con-
ciznci,

Isie Obeidaly era el General favorito de
Cmar; y le dio la preferencia respecto de
Kaled, i guien depuso, porque ,,Obeiduh, de-
cia, es suave y moderado, v slempre se por-
tu coir bondud para con los Muasulmanes; pe-
ro Kaded ¢s de genio intatable y feroz, co-
Givioso, y culpado en muchos excesos. Il mis-
nw Dios gobernara-las empresas de un hom-
bre tan virtwoso como Obeidah, y echard In
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bendicion 4 sus disposiciones suaves y mo-
deradas.” A Kaled no le impidio su desgracia
servir, porque distinguia en Omar dos per-
sonas. ,, Yo, decia, le tengo igual aversion;
pero me someto 4 la voluntad de Dios ex-
plicada por el Califa, legitimo sucesor de
Mahoma.” No ignorando el Califa este mo-
do de pensar, ;qué no podria esperar de sus
soldados y de sus xefes? Tenia gran cuidado
de apartarlos de toda preferencia vespecto de
Tas cosas que pudieran aficionarlos 4 este mun-
do, y asf escribia 2 Obeidah: ,, Te encargo que
pongas la confianza en Dios, y que no scas
uno de aquellos de quienes dice : si vuestros
padres, hijos, hermanos, mugeres y parien-
tes, O las casas en que os complaceis, &
las riquezas que adquiris, ¢ las mercade-
rfas que temeis mo vender, os merccen mas
amor que Dios, su apostol Mahoma y el
adelantamiento de su religion, temed que
cumplira contra vosotros lo que ya tiene re-
suelto.”

Si desea alguno saber que derecho su-
ponian tener Jos Arabes sobre la Siria, que
era la parte mas bella de sus conquistas, le
hallara en la conversacion de Amru, Gene-
ral de Omar, con Constantino hijo de He-
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raclio: decia este Principe a Amru: ,, Los
Griegos y los Arabes son parientes cercanos
entre si,y por esto es cosa injusta que se
hagan la giierra unos a otros.” ,, Aunque fue-
ran hermanos, respondié el Arabe, basta que
sean de diferente religion para hacerse la
guerra; pero yo ignoro qué parentesco ten-
gan los Koreishitas con los Griegos.” Constan.
tino replico: ,, Adan, Noe, Abraham, Isaac,
Esau fuéron padres de los Griegos y de los
Arabes: luego son parientes, y no deben en-
trar en querellas sobre Jas tierras que sus
padres les han repartido.” ,,Bien decis, respon-
dio Amru; pero esa division ya no existe.
A vosotros tampoco os pertenece el pais que
ahora ocupais, porque le habitabagelos Ama-
lecitas que descendian de Sem como noso-
tros. Reclamamos Ia herencia de nuestros pa-
dres y hermanos, aspiramos a poner las co-
sas en su antiguo pie entrando 4 poscer vues-
tras tierras fértiles, esos ricos pastos, hermo-
sos rios y casas magnificas, y os daremos en
cambio nuestras rocas y desiertos con estas
tierras secas y estériles que fuéron dadas 2
Can y a Jafet, de quiencs descendeis vosotros.”
Constantino se atrincheré con la antigua po-
sesion, la qual destrnia todos los demas titu-

TOMO VIlI, . D



42 COMPENDIO
los; y le dixo Amru: ,Teneis razon; pero a
nosotros nos parece la Siria tan deliciosa en
comparacion de nuestro pais, que jamns nos
resolveremos a dexarla, y estamos absoluta-
mente determinades 4 hacernos dueiios de
eila. Un solo medio teneis para que os de-
xemos pacificos poseedores de vuestros gran-
des bienes, y es ¢l de abrazar la rcligion
musulmana , 6 pagar el tributo que exigi-
mos de los infieles.” ;Qué habra en este mun-
do de que un hombre no pueda apoderarse
con semejantes razones, apoyadas con un bucn
exército ?

Del mismo género, poco mas ¢ menos,
es ¢l argumento de los Mahometanos para
apoderarse de Jerusalen. ,,Esta, dicen, era la
santa ciudad, desde la qual partid el Profe-
ta quando fue 4 su viage de los siete cielos;
no convenia que se quedasc ¢n manos de los
infieles.” Consiguiéron los habitadores no en-
tregarla sino 4 Omar en persona: este tuvo
la bondad de hacer el viage, y ellos motive
para alabar su atencion y su justicia. Por ser
mixima mahometana contar por suyos todos
los lugares en donde hubieren hecho oracion
los Califas, tuvo la delicadeza de no orar en
la iglesia, y dar 4 los Churistianos, sin que
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estos lo solicitasen , un salvoconducto por
escrito contra las invasiones de sus sucesores.
En la capitulacion que les concedié se con-
tiencn muchos privilegios a favor de los Chyis-
tianos que estan en esta ciudad, y son el fun-
damenio de los que gozan todavia en el gobier-
no de los Turcos., Lo que debe especial-
mente agradecerse 4 Omar, es esta condes-
cendencia , por ser un entusiasta que no coe
nocia mas ciencia ni loz que la de la reli-
gion mahometana, ni podia entender como
era posible profesar otra. Bien conocido es
este Califa por su modo de pensar acerca de
la destruccion de la famosa biblioteca de Ale-
xandria , cuya mitad habia ya perecido por
una desgracia accidental en tiempo de Cé-
sar. Consultado Omar por Amru, su Gene-
ral, sobre lo que se debia hacer de aquellos
libros , respondio : ,,Si esos libros concuerdan
con lo que se dice en el Alcoran, este so-
lo basta, y los otros son infitiles : si contie-
nen doctrinas contrarias 4 las de este libro
divino, deben tenerse por perniciosas, y se
deben destruir.” Resolvié Amru que con aque-
1los vollimenes se calentasen los banos de Ale-
xandria que llegaban 4 quatro mil, y fué-
ron suficientes para dar pabulo al fuego por

D 2
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seis meses. Ya hemos hablado de este laui-
moso efecto del fanatismo s pero me parcce
que doy una leccion Gtil quando digo que «!
fanatismo, ya sea de la ignorancia sobre reli-
gion, ¢ ya de libertad, siempre ¢s destructor.

Temiéron los de Medina que encantado
Omar con las bellezas de Ia Palestina los aban-
donase por fixar su residencia en Jerusalen,
y poner en ella el trono del Imperio. Las
descripciones que nos han dexado los escri-
tores de aquel tiempo de las campifias de Ju-
dea, de su fertilidad, y de las numerosas ciu-
dades que se enriquecian con ¢l comercio se
ajustan con las pinturas de los sagrados libros,
y nos hacen ver quan sin funduwmente piensan
que son exigeraciones de los Judios las deli-
cins de aquella tierra gue corria leche y wmicl.
: Qué son ahora baxo ¢l dominio de los Turcos
las campifias que riegan el Ligris y ¢l Eufra-
tes? ¢ Acaso porque interceptadas las corrientes
de estos dos rios con las ruinas de los pucnres
forman hoy fangosas lagunas extravidndose en
las Ilanuras: porque apenas se hallan vesti-
gios de las magnificas ciudades que las adorna-
ban: porque cn los lugares descubiertos solo se
ven algunas tribus de Arabes con quienes todoes
temien encontrar: habrdl razen para inferir que
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estos paises no fuéron los mas fertiles y los
mas bien poblados del universo? Lo mismo
pues debe decirse de la Judea.

Quando Omar partio a Jerusalen hizo sus
expresiones de respeto al sepulero de Maheo-
ma, y nombré a Ali por teniente en su an-
sencia, Monto en un camello roxo y cargado
con dos sacos: en el uno llevaba su sawick,
que es una mezcla de cebada, arroz y trigo
nervido y limpio: y el otro iba lleno de
frutas. Por delante llevaba un odre lleno da
agua, provision necesaria cn aquellos paises
secos, y por detras una grande hortera. Em-
pezaba la jornada por la oracion, y despues
se volvia 2 los que le acompaiiaban en el via-
ge, dirigi¢éndoles una exhortacion con pias ja-
culatorias: llenaba su hortera de sawick, y los
regalaba comiendo todos con €l sin distincion
alguna. El alimento ordinario de Omar quando
no viajaba era pan de cebada sazonado con
un poco de sal, y muchas veces le comia sin
ella por mortificacion: su bebida era el agua:
sus vestidos de tela de pelo de camello, mal
compuestos y aun rasgados: no habia cosa mas
extravagante que su persond, Los motivos ver-
daderos 6 afectados de este desalifio del Cali-
fa se ven en una conversacion de Heraclio
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con Rafaa, prisionero Arabe; y hablindose de
Omar ninguno se admirara de ver que estos
motivos son dignos mas de un ascético que de
un Emperador.

Le pregunté Heraclio en estos términos:
siPor qué va Omar vestido tan simplemente
contra el uso de los Principes, habiendo qui-
tado tantas riquezas & los Christianos?” Rafaa

e respondio: ,,Por el temor de Dios y la
consideracion de la otra vida.” ,,; Qudl es su
palacio?” ,,Un palacio de paredes de tierra.”
¢ Quadles son sus criados?” ,, Los pobres y los
mendigos.” ,,; Qual es la alfombru en que se
sienta?” ,,La justicia y la equidad.” ,,;Qual es
su trono?” ,, La moderacion y ¢l conocimiento
de la verdad.” |, ;Qual es su tesoro?” ,La con-
fianza en Dios.” ,,¢Y sns gnardias?” ,, Los uni-
tarios mas valientes.” Estc nombre se daban los
Miusulmanes por contraposicion a los Christia-
nos, 2 quienes, por no entender ¢llos el dogma
de la Trinidad, lamaban asociadores. Concluyo
Rafua la conversacion con un rasgo de modestia
cenobitica. ,, Sabed que muchos le han dicho &
Omar: ya os veis ducfio de los tesoros de los
Césares, y habeis subyugado los Reyes y los
Principes: ;por qué no llevais ricas vestidu-
ras? Pero Omar les responde: Vosotros bus-
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cais los bienes de este mundo, y yo busco
el favor de aquel que es Sedor del mundo
presente y del mundo futuro.”

Los Historiadores Orientales pintan 4 Omar
generoso, benéfico y observante de la justi-
cia, dandola 2 cada uno con la mas perfec-
ta imparcialidad. Su cafia, dicen ellos, 6 el
baston con que pasecaba, inspiraba mas temor
a los culpados que la espada de otros. Esta
rigida equidad le costé la vida. Llegd 4 que-
jarse de su amo un esclavo llamado Lulna, y
no hallando Omar que la queja tuviese fun-
damento, Lulua se retiré murmurando y ame-
nazando con insolencia. El Emperador excla-
mé: ,,Ese esclavo me amenaza; y si yo fue-
ra capaz de quitar la vida a alguno por una
simple sospecha, le cortaria ahora mismo la ca-
beza.” No sc contenté Lulua con las amena-
zas, pues poco tiempo despues, estando Omar
rezando la oracion de por la maitana en la mez-
quita de Medina, se acercéd 4 €l y le did
tres pufialadas en el vientre. Quisiéron pren-
derle los asistentes: €l se defendid como des-
esperado, ¢ hirid 4 trece, 4 los sicte mortal-
mente. Uno de los que le rodeaban le echd
sobre la cabeza su jubon; y viéndose preso,
s¢ did a si mismo una pufialada, y espir6.
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En los tres dias que Omar sobrevivio &
sus puiialadas solicitaban sus cortesanos y mi-
nistros que nombrase sucesor: Je propusicron
muchos, y a todos los desechd: el uno, de-
cia, no tiene la seriedad correspondiente : el
otro ¢s demasiado avaro: ¢l tercero es feroz
¢ intratable : el quarto es demasiado sober-
bio y altivo. En su sentir el sucesor del Pro-
fera debin ser afable y condescendiente. Le
habliron de su propio hijo, y exclamé: ,, jAh!
basta que en una familia haya una persona
que tenga obligacion de dar cuenta de una
carga tan pesada como el califado.” Nombro
pues seis clecrores para que hiciesen lu elecs
cion entre si despues de su muerte. Uno de
cllos ofrecio renunciar' & su dignidad si los
otros cinco le permirian elegir. Viniéron en
ello todos, y despues de haber consulrado
secretamente el desco del pueblo, nombro 2
Othman, 4 quien Omar, aunque reconocia ¢n
él las calidades requisitas, le habia desecha-
do por demasiado inclinado 4 favorecer 4 sus
amigos y parientes.

En el reynado de¢ Othman se apoderiron
los Musulmanes de las mas bellas provincias
de [a Persia: se asegurdron en Egipto, se es-
tableciéron en Chipre, y aun se cree que ya
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pusiéren el pie en Espafia. Todas estas con-
quistas hiciéron los Generales sin embargo de
la disension que reynaba en la corte de Oth-
man. Omar habia creido con razon que si daban
el trono 4 Othman pudiera serle funesta la pre-
dileccion de los amigos y parientes en la dis-
tribucion de los cargos : y con efecto dio
el gobierno de Egipto 4 su hermano de le-
che que no podia ser muy joven, porque
Othman tenia setenta afios quando le pro-
movicron 4 fa dignidad de Califa. Este go-
bierno le dié con perjuicio de Amru, con-
quistador de aquel reyno, en el qual se ha-
bia hecho amable por su administracion sua-
ve y equitativa. Con motivo de haberse que-
jado los pueblos fucrtemente, se vié el Em-
perador precisado 4 restablecer 2 Amru, y
& volver sobre si respecto de los demas pues-
tos, porque sus elecciones le habian quitado
Ia estimacion. El pueblo, como de ordinario
sucede, le culpé en las injusticias de sus Ge-
nerales y Ministros, los unos incapaces, y los
otros poco ficles. Reconocié Othman las con-
seqitencias de su imprudente conducta: la con-
feso piiblicamente : prometié emendarse , y
gand de nnevo el afecto de sus vasallos 5 pe-
ro habia contra €l siniestras intenciones, de
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que no le libré su arrepentimiento.
Quando murié Omar ya se habian for-
mado dos partidos, uno el de Ali, primo de
Mahoma y su yerno, que muerto el Profeta
habia pretendido el califado: otro el de Ayeh-
sa su vinda, y entre sus mugeres la mas
querida, Ia qual pretendia el trono para Telha
su pariente. A lo que parece nombriron 4
Othman, y no 4 Ali ni a Telha, por obviar
los riesgos de esta concurrencia. Como ya
Othman era de mucha edad, se sosegaron los
dos partidos creyendoe que no tardarian en
renovar sus diligencias; pero por mas senti-
mientos que diéron al anciano, las pesadum-
bres no le acababan, y siempre lc respeté su
pueblo, por mas descontento que le inspiraban.
Fue preciso pues tomar medidas para sacar de
sus manos la especie de depésito que por tanto
tiempo retenia. Merban, su secretario, del
partido de Ayehsa, se hizo el érgano de la
traicion mas diabdlica que es posible imaginar.
Acababa Othman de perdonar 2 los re-
beldes de Egipto, y los cnviaba contentos a
su pais. Escribio Merban en nombre de su
Sefior al Gobernador: ,, Asi que tales, ta-
les y tales, nombrandolos, lleguen 4 Egip-
to, no dexes de cortarles los pies y las ma-
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nos, y de hacerlos empalar.” El malvado lo
dispuso de suerte que cay6 la carta en ma-
nos de las personas amenazadas. Volviéron
los Egipcios furiosos @ Medina; Ali, que
se hallaba en la ciudad, no hizo los esfuer-
zos mas actives para defender al Califa: y
asi mataron inhumanamente 2 Othman 4 los
ochenta y dos afios de edad y doce de su
reymado, que fue en el exterior glorioso; pe-
ro el gozo de sus felicidades en la guerra
fue perpetuamente envenenado con las pesa-
dumbres domésticas, Era valiente , magnifico,
generoso y liberal; pero menos confianza en los
traidores, con mejores elecciones, hubiera con-
tribuido 2 su tranquilidad y la de los pue.
blos mas que sus bellas prendas.

No estaba Ayehsa en Medina quando ma-
tiron 4 Othman, y por su ausencia tuvo su
partido precision de concurrir 4 la eleccion
de Ali. Este, fuese con verdad & con disi-
mulo, di6 4 entender que sentia aceptar, y
dixo: ,,Mas querria yo servir 4 un duefio en
calidad de Visir 6 primer Ministro, que en-
cargarme del Imperio.” Y llevo su resisten-
cia hasta que el pueblo le amenazé con la
muerte si no permitia que le entronizasen.
Piblicamente le colociron en e! trono en la
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Mezquita principal; y Telha, el protegido de
Ayehsa, y Zabeir, otro pretendiente , fuéron
los primeros que le rindiéron homenmage, pero
no tardaren en darle a conocer su mala vo-
luntad. Si Ayehsa no habia contribuido a la
muerte de Othman, por lo menos la habia
deseado por ver en su lugar a Telha; y vien-
do frustradas sus esperanzas, le llamo adon-
de ella cstaba con Zabeir, que era ¢l otro
competidor. No sintiéndose con fuerzas sufi-
cientes contra Ali, que tenia la aprobacion
pliblica , convino este partido en oponerle
Moavia , Gobernador de Siria. Habia tenido
Ali la imprudencia de deponcr a este Go-
bernador quando subi6 al trono; y viéndose
Moavia con suficiente poder para no obede-
cerle ; se convirtid en un enemigo implaca-
ble y muy peligroso rival.

Era necesario algun pretexto, porque pa-
ra ¢} pueblo siempre se necesita. El que to-
maron fuc insinvar que Ali estaba culpado
en la muerte de Othman, y el poco cuidado
que tuvo de socorrerle daba algun color 4 la
calumnia; pero era mas verosimil que el delito
fuese, mas bicn que de Ali, de los que en todo
el reynado de] Califa habian procurado quitar-
Ie el afecto de sus vasallos: respecto que Alj,
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le habia reconciliado con ellos. Poco impor-
ta, pues la imputacion del regicidio preva-
lecié por la destreza con que la propagaron.
Levanté Ayehsa en la Meca el estandarte de
la rebelion, y los devotos Musulmanes acu-
diéron 4 las banderas de la madre de los cre-
yentes. Esta se puso en marcha con Telha y
Zabeir para ]untarse en Siria con Moavia. La
corté Ali el camino, y hube una batalla san-
grienta : la viuda de Mahoma, montada en
su camello, recorria las filas y animaba 4 Jas
tropas. Se hallé en lo mas fuerte de la pe-
Yea: su litera estaba tan erizada de flechas y
venablos que parecia un puerco espin: la des-
jarretaron el camello, y quedindose en el
campo de batalla la presentaron 4 Ali, ¢l
qual la recibié con todo honor y distincion,
contentandose con ponerla en su casa en la
ciudad de Medina, prohibiéndola que en ade-
lante se mezclase en asuntos de estado.

De los dos xefes, Telha queddé mortal-
mente herido por el secretario Merban, quien
confesé entonces 4 All que este protegido
de Ayehsa habia maquinado la muerte de
Othman. A Zabeir le alcanzaron en la fuga
y le cortiron Ja cabeza. Velvié despues Ali
contra Moavia, 4 quien gand muchas accio-
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nes, y por tltimo se hubiera perdido el re-
belde @ no haber sido por una estratagema
que le sugeri6 Amru, uno de sus capitanes,
para conseguir que abandonasen 2 All los
soldados. Por su consejo mandé Moavia col-
gar Alcoranes en los cabos de muchas lanzas, .
y llevarlos 4 la frente de las tropas gri-
tando: ,,Este es el libro que debe decidir
todas nuestras diferencias: aqui estd entre no-
sotros y vosotros el libro de Dios, que pro-
hibe absclutamente derramar la sangre de los
Musuimanes.” Con este espectaculo no qui-
siéron pelear las tropas de Ali, y precisaron
a su xefe 4 que pusiese su cleccion en com-
promiso, y consintiese ¢n nombrar arbitros
que decidiesen entre él y Moavia No le de-
xaron la eleccion libre de su arbitro, antes
bien le obligaron sus soldados 4 que tomase
por arbitro 2 Abu Muza, hombre débil, que
ya dos veces le habia hecho traicion; al
mismo tiempo que Moavia nombré & Amru,
hombre habil, de caracter firme , que habia
imaginado el expediente de los Alcoranes.
Amru, que conocia perfectamente el ge-
nio de su colega, le manejd con tal destre-
za que se hizo duefio de su voluntad, Le
persuadio que para restablecer la paz entre



DE LA HISTORIA UNIVERSAL, §3
los Musulmanes era necesario deponer 4 Ali
y 4 Moavia, eligiendo un nuevo Califa que
fuese del gusto de todos, Sentado este arti-
culo importante, levantiron entre los dos exér-
citos un tablado sobre el qual debia cada
uno de los arbitros publicar su decision. Am-
ru defirié 4 Abu Muza el honor de hablar
primero. Subidé pues, y dixo estas palabras:
» Yo depongo & Ali y 4 Moavia, y los pri-
vo del califado, asi como quito este anillo
de mi dedo.” Subioé despues Amru, y dixo:
» Ya habeis oido que Abu Muza ha depues-
to 4 Ali: yo tambien le depongo, y doy el
califado & Moavia, revistiéndole de la supre-
ma autoridad del mismo modo que pongo es-
te anillo en mi dedo.” A esto afiadié algu-
nas razones en favor de su candidato, reno-
vando las pérfidas insinuaciones sobre hacer &
Ali complice en la muerte de Othman. Re-
clamé Abu Muza contra el engaio de su
colega : protestd Ali; pero esta supercheria,
con ser tan visible, le quitd los partidarios y
se los did @ Moavia. Se dividiéron los pa-
receres de los Gobernadores de las provin-
cias acerca de los dos rivales segun sus in-
tereses, y llegd 4 ser la guerra mas viva y
animada que antes.
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Dos devotos entusinstas creyéndose inspi-
rados, sintiendo las desgracias que traia esta
guerra, y persuadidos a que rtodo era permiti-
do para impedir que se desramase la sangre
musulmana , se propusiéron conseguir.cl fin
por un medio mas seguro que el de fos ar-
bitros, y dixéron entre si: ,,5i Ali y Moa-
via, que son dos falsos imanes, muricran, se
quedarian en buen estado los negecios de los
Musulmanes. Procuremos pues deshacernos de
ellos.” Entonces se separaron resueltos 4 sa-
crificarse por la religion: el uno hirié & Moa-
via, mas no fue mortal la herida: el otro
descargd sobre Ali un golpe, que no hu-
bicra sido peligroso si el agresor no hubiese
tomado Ja precaucion de envenenar la espada.
Murio Ali de mas de sesenta afos de edad,
y cinco de reynado,

En la historia de los Musulmanes es el
califado de Ali una época notable por ¢l cis-
ma que se le siguié, y aun dura. Los parti-
darios de Ali miran como iatrusos y usurpa-
dores 4 los tres primeros Califas Abu Becra,
Omayr y Othman; y ¢l titnlo de Shiitas, que
quiere decir Sectarios , que sus contrarios
les dan como por desprecio, es nombre que
ellos toman por honor; pero los que son

4
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opuestos a Ali tienen & este por Iman fal-
so. Toman ellos el titulo de Somnitas 6 tra-
dicionarios , porque se gobiernan por tradicio-
nes, siendo asi que los Shiitas no conocen mas
que el Alcoran; pero los Sonnitas los acusan
de que le corrompen. Estos se llaman tam-
bien Ommiadas, porque veneran & Omar y
Othman, Se detestan y abominan los dos par-
tidos , teniéndose unos a otros por mas dis-
tantes de la verdad que 4 los Judios y 4 los
Christianos. En el dia la Peisia, una parte
de los Principes tartaros y algunos Reyes de
Ia India son Shiitas 6 Sectarios de Ali. Los
“Turcos v los demas Mahometanos son Sonni-
tas y Otomanos 6 discipulos de Othman; pe-
ro estas dos ramas principales del islamismo
se dividen entre si por tanta multitud de sec-
tas que seria trabajoso contarlas. Ali era va-
leroso, humano, sensible, y sus mismos ene-
migos no le niegan estas prendas. Solamente
le falt6é firmeza y vigor en el gobierno; y si
no hubiera sido tan inclinado 4 la conciliacion,
pudiera haber sido mas afortunado.

Le sucedié Hasan, su hijo mayor entre
el gran nimero de los que tenia; pero era
mas propio para vivir como particular que
como Soberana; y asi dexé ¢l trono 4 Moavia

TOMO VIIL E
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por no haber podido ver sin Torrorizarse los
destrozos de un sangriento combute esparci-
dos por el campo de bataila. Se cree que se
quedd con la dignidad de Iman, y que Moa-
via, para reunir en si los dos titulos que cons-
titnian el califado, le hizo dar veneno. Era
Hasan muy gencroso : gastaba en limosnas Ia
mitad de sus rentas: poseia las propiedades
dulces y benignas que hacen la felicidad de la
vida de un particular. Desde nifio tcnia unos
modales carifiosos que le hiciéron sumamente
amable para el Profeta su abuelo. Siendo bon-
doso con todos, parece que tenia el defecto
que se halla regularmente en los sujetos de
este caracter, y es el de no aficionarse con
solidez, pues repudiaba muy & menudo 4 sus
mugeres. Sin duda reconocidas al afecto que
las habia mostrado, todavia se le conservaban
despues del divorcio.

Ya contaban el quinto sucesor de Maho-
ma, y aun vivian muchos de sus cortesanos
y de sus Generales 6 Ministros. Todos los
Califas habian pasado sobre el trono rapida-
mente, y solo uno murio de muerte natural.
El resto de los contemporancos de Mahomu
desaparecié en el reynado de Moavia. Este
era hijo de un gran General de la wibu de
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los Koreishitas, 4 la que parecia estar vincu-
lIado exclusivamente el califado. Tenia pues
una especie de derecho 4 esta dignidad ; pero
le hubiera servido de poco 4 no haber sabido
apoyarle con Ia habilidad en los consejos y el
valor en los exércitos. Bien se ve por el ve-
neno que did 4 Hasan que no era delicado ni
escrupuloso en el modo de separar lo que
estorbaba 4 sus deseos; y aun en semejantes
circunstancias le sirvié tanto algunas veces el
hierro como el veneno. Supo emplear en sus
empresas €l auxilio de un hermano natural
llamado Ziyad , hombre el mas absoluto en
¢l mando, y el mas exdcto en hacerse obe-
decer. Le enviaba Moavia & los paises mas
dificiles de gobernar, y ya iba delante Ia re-
putacion de severidad & prepararle la sumi-
sion puntual y sin reserva.

Le encargiron que limpiase de ladrones
el pais de Basra, ya que sus antecesores no
habian podido destruirlos : empezé por la capi-
tal, prohibiendo con pena de muerte que nin-
guno estuviese en las calles y plazas pabli-
cas despues de la oracion de la tarde. En Ja
primera noche quitd la patrulla la vida 2 dos-
cientas personas, la segunda 4 cinco, y Ia terce-
ra ni 4 una. Mand6 despues que cada uno de-

E 2
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xasc abierta la puerta de su casa por la noche
con la pension de pagar a los particulares el da-
fio que de esto resultase ; pero ningun per-
juicio sobrevino, excepto el que hiciéron al-
gunos ganados que entraron ¢n las tiendas; ¥
entonces permitiG cerrarlas con un enrejado.
Pasando un pobre pastor por la cindad con su
rebaiio despues de la hora fatal, le prendiéron
y llevaron a la presencia de Ziyad. Se ex-
cusaba diciendo, que no sabia la prohibicion.
» Yo lo creo, dixo el Gobernador; pero la
seguridad de los habitadores de esta cindad
comsiste en tu muerte, y asi es preciso que
seas sacrificado al bien plblico;” y mandd cor-
tarle la cabeza. Su teniente, que se llama-
ba Samrah, era tan desapiadado como él. Si-
guiendo una noche su caballeria, 4 la qual Ile-
vaba 4 pasear fuera de la cindad, hallo al pa-
so un hombre penetrado de uvna lunzda, y
nadando en su sangre: pregunto por la causa
de aquel homicidio , y. le respondiéron que
€ra un paisano, 4 quien habian muerto por no
haberse apartado del camino con prontitud.
Pasé diciendo con gran frescura: ,, Quando
nosotros marchamos mire cada uno por st.”
Moavia habia fixado su habitacion en Da-
masco, y quiso llevar alla la silla del Profeta.
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Era una citedra con sus gradas, desde donde
Mahoma, sentado en ¢l segundo escalon, pre-
dicaba, dexando para Dios el primero, em-
pezando por arriba; y los Califas que le su-
cediéron se sentaban en las siguientes, baxan-
do por humildad. Sin duda creyé Moavia
que daria mas eficacia 4 sus predicaciones ha-
ciéndolas en la citedra de Mahoma; pero los
de Medina se¢ negiron 4 deshacerse de tan
precioso depdsito. Mejor salid Moavia en una
empresa mas dificil. Tenia ua hijo lamado
Yecid , & quicn miraba con ojos de padre.
Descubria en él un ayre magestuoso, y las
prendas mas prapias para gebernar un gran-
de Imperio; pero los que Je veian como era
en si, notaban en él presuncion, arrogancia,
y sobre todo mucha indiferencia en punto de
religion , defecto capital en aquellos tiempos
de fervor. Tambien reprehendian en €] que
bebia vino, que gustaba de la miisica y de
vestirse de seda. No obstante emprendié Moa-
via hacer que le reconociesen por sucesor suyo,
y por su colega micntras €l vivias y 4 pesar de
los obstaculos que se hallaron, consiguié mas
facilmente Ja execucion de este proyecto repug-
nante 4 sus pueblos porque interesaba 4 su fe-
licidad, que trasladar la citedra de Mahoma.
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Este Califa fue muy dichoso en todas sus
empresas : continudron las armas de los Ara-
bes en hacerse temibles en su reymado, é
hizo tremolar sus estandartes hasta al pic de
los muros de Constantinopla. Como Gober-
nador de Siria y como Califa tuvo por qua-
renta afios en su mano las riendas del Impe-
vio: los diez y nueve solo, despues de la re-
nuncia de Hasan. Era de grande estatura, lle-
no en extremo, de buen temperamento, an-
cho de pzcho, de un mirar firme, y de una
voz muy fuerte. Aunque se pucden repre-
hender en él algunas crueldades; cra en ge-
neral benigno, humano, penetrativo , vale-
roso, accesible, y civil en sus modales. Gus-
taba Moavia de la poesia, y sucedio que ha-
biendo cogido 4 un ladron en fragante delito,
iban & cortarle la mano segun el rigor de la
ley ; pero pidié ¢l perdon en versos tan es-
pirituosos que el Califa se le concedié.
Aqui se nota que esta fue entre los Musul-
manes la primera sentencia que no se execu-
t6, porque jamas Califa alguno habia presu-
mido hacer gracia 4 los que condenaba la ley.

Otro poeta debié a su talento la felici-
dad que le habian quitado. La habia puesto en
la posesion de una hermosa Arabe con quien
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se cas6, sacrificando gran parte de sus bienes
a los parientes de la doncellas pero se la
quitd el Gobernador Cufa, Llegd el jéven
poeta desesperado 4 quejarse & Moavia, y
pintd su desgracia con tan bellos versos que
se compadecié el Califa, y escribié al Go-
bernador restituyese la esposa 4 su marido.
Estaba tan apasionado el robador que respon-
di6 al Califa: ,,Padre de los creyentes, per-
mitidme solamente que pase un aiio con ella,
y al cabo de este término mandad que me cor-
ten la cabeza.” Moavia desprecié esta loca
proposicion , restituyd la bella Arabe 4 su
esposo , como ella deseaba; y juntando Ia
generosidad con la justicia, resarcié al poe--
ta con ricos presentes lo que habia gastado
para obtener 4 su esposa.

Quando llegd Moavia 4 Jos ochenta afios
de su edad, sinti6 que ya no tenia la misma ac-
tividad que antes en el mando. Todo lo res-
fria la vejez. Decia a los que le acompaia-
ban: ,,Os he gobernado tanto tiempo, que
ya estamos cansados los unos de¢ los otros.”
No hallindose 4 su lado su hijo al tiempo
de morir, le envié algunos consejos que dan
a4 entender que aunque le habia reconocido
por su colega, rezelaba que su posesion
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no fuese pacifica y sin alborotos. Con efec-
to el viejo Califa habia con su habilidad y
prudencia contenido a los competidores; pe-
ro asi que muri6 se levantiron dos rivaies
terribles, Hosein hermano de Hasan, hijo de
Ali como ¢l, y Abdalla, hijo de Zabeir, que
habia perdido el califado con Telha el prote-
gido de la viuda de Mahoma. El primero
jamas aprobé la renuncia de su hermano Ha-
san; pero tratandole Moavia con toda aten-
cion, se habia conrentado con vivir tranqui-
lamente en Medina, en donde se veia rese
petado y amado en medio de una familia que
Ie queria tiernamente. El hijo de Zabeir tam-
bien s¢ estaba quicto; pero alimentando siem-
pre un secreto desco de apoderarse de la dig-
nidad que no habia podido lograr su padre. La
ciudad de Medina, reducida 4 un Goberna-
dor, no llevaba 4 bien que el esplendor del
califado hubiese pasado a Siria, y vela con
gusto dentro de su seno las familias propias
para restitnirla el honor de que Damasco go-
zaba: la Meca, unida en los intereses con Me-
dina, adoptaba sus proyectos y esperanzas.
Todo el territorio de Arabia, en donde ha-
bia nacido el islamismo, se inclinaba abicr-
tamente 4 favor de los que profesaban con
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zelo una religion, respecto de la qual Yecid
mostraba mas que indiferencia.

Al punto que Hosein dexdé que penc-
trasen sus intenciones acerca del califado, se
declaré por €] todo el Irak. Huyo Hosein del
Gobernador de Medina, 4 quien el nuevo Ca-
lifa habia encargado que le observase cuida-
dosamente; y asi se retiré @ la Meca para to-
mar sus medidas, Le fue siguiendo Abdalla
con animo de gobernarse segun las circuns-
tancias. Los partidarios de Hosein, mas re-
comendables por su prudencia, sintiéron que
este Principe se declarase con demasiada se-
guridad , lisonjedndose por las disposiciones de
los Arabes, y le aconsejaron que no se fiase
ligeramente de aquel favor popular. Abdalla
por el contrario, gustoso de ver como cor-
ria el hijo de Ali los riesgos de la primera
tentativa, le cxhortaba 4 no dexar que se res-
friase el calor dec los fieles Musulmanes. Si-
guié Hosein este consejo, avanzd bien mal
acompafiado a las ciudades que le llamaban,
¥ que €l juzgaba estar prontas para abrazar
sit causa. Sin duda esta era su intencion; pe-
ro unas se hallaban tan contenidas por los Go-
bernadores, todos elegidos por Moavia, que
1o s¢ atreviéron 4 declarar ; y otras diéron oi-
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dos 4 las insinuaciones de las gentes diestras
que las envid Yecid. Se abridron negocia-
ciones entre los xefes de dos exércitos que
estaban presentes, y en el tiempo de estas con-
ferencias se resfrio el zelo de las tropas de
Hosein, y aun se disiparon casi todas : sola-
mente s¢ quedd con cincuenta caballos y cien
infantes parientes, amigos valerosos, escogi-
dos, sacrificados a4 la muerte que tenian por
inevitable ; pero determinados @ vender caras
sus vidas,

¢ Rodeado el desgraciado Hosein, por un
exército de cinco 6 seis mil hombres, redoblaria
st valor , O seria motivo para su desesperacion
el ver al rededor de si sus mugeres, sus hijas,
sus hermanas, los nifios de estas y los su-
yos, a quienes habia llevado en su comitiva a
pesar de las representacioncs de sus mejores
consejeros 2 Este combate nos trac 4 la me-
moria los de aquellos antiguos héroes que
se hablaban en la pelea, suspendian los gol-
pes, se decian injurias, y concluian por mm-
tarse 3 porque le propusiéron 4 Hosein que
reconociese 4 Yecid, y respondié : ,, Antes
morir que ceder cobardemente mi derecho a
un tirano.” Pidié que le diesen ticmpo para
hacer Ja oracion de la tarde, y le concediéron
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esta dilacion. Se pasd la noche en fortifi-
carse en el campo, y en unir las tiendas nnas
con atras. Amanecié ¢l nuevo dia, y empe-
zaron el desafio y el combate.

Al principio del asalto levantiron sus gri-
tos las mugeres y los nifios: reprehendian a los
que acometian porque en otro tiempo habian
estado unidos con los que entonces peleaban.
Zeinach , hermana de Hosein, salié de su
tienda, y dixo 4 uno de ellos: ,,; Tendrés co-
razon para matar 4 tu antiguo amigo?” Se
enterneci6 tanto que corrian las ligrimas por
todo lo largo de su barba. Aparto el rostro,
pero llovian de todas partes flechas sobre el
débil esquadron : brincaban los caballos , hacién-
dolos furiosos el dolor ; se apedron los ginetes
y cargaron con impetu sobre los que aco-
metian , hasta hacerlos retroceder. Acudié un
muchacho sobrine de Hosein a abrazar 4 su
tio, y al extender los brazos le cortaron la ma-
no, y murié: al pequeiio Abdalla le matiron
de un flechazo sobre las rodillas de su padre,
y este mismo cayd con treinta y tres centurio-
nes traspasado de treinta y quatro cuchilla-
das: le cortaron la cabeza los vencedores, y la
Ievantiron en triunfo. Con este especticulo
huyéron los que todavia conservaban alguna
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fuerza, y quedd prisionera toda la familia.
Con bien poca atencion la trato el Ge-
neral enemigo; pero Yecid se portd cn esta
ocasion como Principc magnanimo : lejos de
celebrar la muerte de su rival, quando le
presentaron Ja cabeza, exclamé: ,,jAy Ho-
sein! si yo hubiera podido librarte, no te hu-
bieran quirado la vida.” Quando vio a sus
mugeres ¢ hijos mal vestidos, y en un esta-
do indigno de su clase, reprehendié 4 su Ge-
neral, € hizo dar 4 los jovenes Aliy Amrg,
que se habian libertado, vestidos convenicn-
tes 4 su calidad @ trato 4 las viudus con el
respeto posible,, y Jas dio por compaiieras
para ilorar 4 Hosein las viudas de su padre
Moavia. Quando ya hablan descansado de sus
fatigas, las despidié con mucha atencion, dan-
dolas una buena escolta que las acompaiase
desde Damasco 4 Medina, al mando de un
hombre muy humano, que segun las drdenes
del Califa procuré disminuirlas su pena con
la mas atenta cortesin. Tenia Hosein quando
¢ matiron cincuenta afics poco mas O MeNos.
Con sa mucrte se deshizo Yecid de un rival
pero le quedd otro no menos peligroso en
Abdalla, hijo de Zabeir, de quien hemos vis-
to que hizo descubriz el terremo & Hosein.
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Despues de la funesta catastrofe de este Prin-
cipe se aproveché Abdalla de su desgracia,
y empezé a llorar phblicamente su suerte en
Medina donde habitaba. Esta compasion le
junté muchos partidarios, cuyo namero au--
mentd tambien con liberalidades dispensadas 4
proposito 4 los que podian apoyarle con sus
votos, No le costo mucho trabajo ganarlos,
porque las relaciones que llegaban de Da-
masco sobre el modo de portarse Yecid le
desacreditaban en punto de religion, y con
razon le pintaban como hombre 2 quien nin-
gun cuidado daba la observancia de las pric-
ticas religiosas. Imbuido el puecblo de estas
preocupaciones, nada favorables a Yecid, un
hombre que ya estaba preparado, 6 era en-
tusiasta de buena fe, se levantd en medio de
la mezquita de Medina, y arrojando el tur-
bante al suelo, grité : ,, Yo renuncio 4 Ye-
cid del mismo modo que arrojo este turban-
te.” Otro quitandose un zapato, dixo:, Yo
dexo 4 Yecid del mismo modo que me qui-
to este zapato.” Al punto se vié el pavimen-
to de la mezquita cubierto de turbantes y za-
patos: se sublevaron abiertamente los de Me-
dina, y encerraron al Gobernador y 4 quan-
tos podian socorrerle.
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Sabiendo Yecid esta repentina insurrec-
cion, envio tropas gue cercaren a Medina, ja
tomaton por asalto y la saquearon. Marché
el exército hacia la Meca, adonde se habia
retirado Abdalla, de quien se sabia ser el
autor del alboroto. Quando ya estaba esta
cindad para sufrir la suerte de Medina, lie-
g6 la noticia de la muerte de Yecid. Aun
no tenia quarenta ailos, y solamente reyno Jua-
tro. No se le debe juzgar por la aversion que
le han jurado los Persas, que siempre hablan
dc él con exécracion a causa de la muerte
de Hosein, y del saqueo de Medina. Su ca-
racter erax el de un hombre dedicado 4 los
placeres : enemigo de la mortificacion, aun-
que fuese por principios religiosos. Gustaba
del vino, de la misica y de los perros, in-
clinaciones prohibidas 2 los Musulmanes, aun-
que no sean rigoristas, EHste fue el primero
que se hizo servir de eunucos. Sus tenien-
tes extendiéron su Imperio en la Persia, sin
que 2 ¢l le costase mucho cuidado.

Moavia II, aunque hijo de un padre
tan poco religioso, llegd a dudar por escri-
pulos si heredaria una dignidad que miraba
como injustamente poseida por su padre, y
despues la renuncié 4 los cincuenta dias, sin
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querer nombrar sucesor, como todos deseaban.
Dixo pues & los grandes de su estado: ,,Co-
mo yo no he gozado de las ventajas del ca-
lifado, no es justo que grave mi concien-
cia con lo mas escrupuloso que hay en él:
espero me permitireis que os cargue con
este peso, y asi quiero que juzgueis quien
entre vosotros mismos es el mas capaz de
ocupar mi lugar.” Un mes despues murié de
peste 6 envenenado.

Abdalla, que con Ja muerte de Yecid se
libré del exército siro, que tenia sitiada la
Meca en donde él estaba encerrado, pudie-
ra haber adelantado mas, porque el Gene-
ral le ofreci6 reconocerle por Califa si se
determinaba a establecer su trono en Damas-
co; pero no quiso dexar la Meca, y sabien-
do esta negativa los grandes de Siria, eri-
giéron & Mervan, siempre de entre ellos, aun-
que de la tribu de los Koreishitas. Su pri-
mer cnidado fue prohibir 4 sus vasallos la pe-
regrinacion de la Meca, temiendo que sc de-
xasen seducir de los partidarios de Abdalla,
y les substituyd la peregrinacion de Jerusa-
len. Aunque en edad avanzada cas con una
viada de Yecid, y declaré sucesor suyo &
Kaled hijo de este Emperador y de menor
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edad, con perjuicic de sus propios hijos.
En el tiempo de estos movimientos esta-
ba la familia de Ali tranquila; pero no ol-
vidaba la muerte de Hosein. Aguellos puy-
tidarios suyos que le habian abandonado an-
tes de su Oltima desgracia, reflexionando el
triste efecto de su desercion, la sentian
amargamente, y el arrepentimiento que pe-
netraba sus corazones les hizo concebir de-
scos de vengarle. A la cabeza de estos po-
nitentes, que asi se llamaban ellos, se puso
Solimun, compaiiero de Mahoma, y por con-
siguiente muy anciano. Le estimaban mucho
por su afecto a la religion del falso Profe-
ta, mas no estaba dorado de prendas milita-
res. El obr6é como si todo lo supliera el ze-
lo, y baxo de sus ordenes se formd una ‘es-
pecie de cruzada de los devotos Musulmanes
que acudiéron 4 sus banderas, cuyo grito ge-
neral era wenganza por Hosein: y como ver-
daderos entusiastas se sacrificaban 4 la muer-
te como a un acto de expiacion. »» Hija mia,
dixo un padre suplicaindole su hija que no
la dexase, lo que dexa tu padre ¢s el pe-
cado para volverse a Dios.” El General pe-
nctrado de estos sentimientos s¢ Jos inspira-
ba 2 los soldados diciendo: ,,Por la vida fu-
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tura debeis pelear, y no por la presente. Sea
el que fuere el éxito de vuestra expedicion,
podeis contar con una felicidad inalterable y
eterna.” :

Los llevd Soliman al sepulcro de Hosein,
y alli se pusiéron 4 lorar dando lamentables
gritos, y deseando morir con él. Era su do-
lor tan vivo, y tan de corazon sa arrepenti-
micnto de haber abandonado 4 Hosein, que
quando Soliman mandé levantar el campo, nin-
guno partio sin haber ido al sepulcro de Ho-
sein 4 pedirle perdon de haberle dexado. Bien
que este fervor no fue tan ciego que no hu-
biese algunos que advirtiendo la impericia del
General y sus falsas medidas, se retirdron, y
entre otros fue uno Moctar, que era de ague-
Hlos hombres cuyo elemento es la intriga, y
mirando con indiferencia la justicia de Ja cau-
sa, la abrazan por impulso de su actividad na-
tural. Viendo Soliman que le dexaban, dixo
4 sus fieles: ,,No ha aprobado el Seior que
s¢ junten con nosotros esos desertores: por
nuestro bien los separa, y asi alabad & Dios
y al Profeta.” Con esta excesiva confianza pu-
so las infelices victimas de su crueldad deba-
xo de la cimitarra de los Siros, los quales
mataron 4 quantos no tuviéron prudencia ni

TOMO VIiL. 15
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agilidad para huir. Esta fue unade las prin-
cipales expediciones del reynado de Merban,
que no durd un aflo entero. No obstante la
promesa de poner en el trono @ Kaled, hijo
de Yecid, con cuya madre se habia casado,
hizo proclamar por sucesor & su propio hijo
Abdalmalec s pero dicen unos que irritada su
muger le envenend: y otros que le ahogo 4
la edad de casi setenta afios. Sus Generales
subyugaron el Egipto.

Este Moctar de quien hablamoes juntd
Ias reliquias del exdrcito del entusiasta Soli-
man, y llevé con tal érden y disciplina 4
sus soldados, escarmentados en los desastres,
que logré grandes sucesos. Supo aprovechar-
se de la inclinacion que aun tenian & la cre-
dulidad ; y en una circunstancia en que nece-
sitaba que el fanatismo supliese por la fuer-
za, mando hacer un trono poriatil, diciendo
que tenia grande virtud. Le hacia llevar por
todo su campo, y para que siguiese al exér-
cito le cargaba en una mula, diciendo @ sus
soldados: ,, Fste trono os serd tan {itil como
el arca del Testamento 4 los Israelitas.” Por
haber logrado algunas ventajas a vista de este
simulacro, creian deberle sus victorias, y legé
a ser para ellos una especie de idolo; pero se le
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acabé la virtud, y padeciéron muchos reve-
ses, Murio Moctar en una batalla, y se di-
sipd su exército,

De Lu libertad que nace de las guerras
civiles se formaron unas tropas vagantes sin
religion ni costnmbres, que profesaban el mas
alto desprecio y enemistad para con todo go-
bierno espiritual 6 temporal. Estos frencticos
cometian toda especie de violencias, y execu-
taban las barbaridades mas horribles sin dis-
tincion de partidos, sex0 ni edad, sin muas
ley ni religion que el robo y las crueldades.
Habiendo enconirado uno de ellos 4 una seiiora
de gran piedad y de ¢xtraordinaria hermosura
quiso perdonarla; pero le dixo uno de sus com-
paferos: ,,;Con que te dexas prendar de sus
gracias? eso es renegar tu fe:” y de un sablazo
cort6 la cabeza 4 la infeliz. Ved aqui lo que
se puede esperar de las guerras civiles: es-
tas Jegitiman la anarquia, y dan osadia para
el delito, si una vara de hicrro no las reprime,

Abdalmalec se puso insensiblemente so-
bre sus enemigos y rivales. Uno de los mas
temibles era Musab, hermano del Califa Ab-
dallah; y vencido Musab por Abdalmalec cer-
ca de Cufa, al fin de la comida le llevaren su
cabeza al castillo de esta cindad : donde viéndola

F I
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uno de los convidados, dixo: ,,En este mis-
mo castillo he visto presentar la cabeza de
Hosein a Obeidalld, la de Obcidalla 2 Moc-
tar, la de Moctar 2 Musab, y he aqui gue
ahora te presentan la de Musab.” Abdalma-
lec hizo demoler el castillo de miedo de que
levasen 4 €l tambien la suya. A la mesa del
Califa se hallaba un anciane, cuya conversa-
cion puede dar idea de las comidas de aquel
tiempo. ,,;Qué manjar es ¢l que mias te gusta?”
le pregunté el Principe : y €l respondid:
» Una cabeza de asno bien sazonada y asada.”
»Ese, dixo el Califa, es un manjar ordina-
rio; pero jqué te parece un quarto de cor-
dero bien asado con su salsa de manteca y
leche?” De lo que se infiere que habia va-
riado poco el gusto en aquellas tierras, en
donde Abraham tantos afios antes habia ofre-
cido 4 los dngeles, como manjar regalado,
una ternera asada con su salsa de manteca y
leche. Pero no se halla exemplar anterior de
otra practica del tiempo de que vamos hablan-
do, que consistia en hacer 4 los correos comer
las cartas quando levaban malas nuevas.
Hemos visto que Abdallah, hijo de Za-
beir, despues de la mmerte de Hosein, se ha-

bia revestide de la dignidad de Califa. Pudie-



o N e

L

|
-

Cabeza de Musab.

/'.'/4. 7 / retbis //w.w/m( At briiloe Aol

N s e rathne oo, /',//1" Vess per wle
vttt o Aboerrds of wnin b /fff// ///1'/' i barde
il e / . ,,./,,/ / {/1/,z ././mu LAY / / i
R CMA eI /‘.r R /'/"Jr’ﬂ?ﬁ.’/' N / Freea-

N / i / dre (i St S Grstrevareds Ab el

S n‘/.’/i'hl o' /.///:I/ e '//. .{/ IR //«: ‘A-'/}}.‘f
/ .
? . I4 .

/r"‘/:l SRS n‘ﬁ;'.«'."h'('“!/ ./’r'/f.’;f/‘ AT MY e (K‘.'-
.

Fertenns gial e e 2L et Lt







DE LA HISTORIA UNIVERSAL. 77
ra haberla logrado solo, si se hubiese querido
establecer en Damasco; pero quiso mas con-
finarse en Arabia, y por esto tuvo menos fuer-
zas que oponer a Abdalmalec su compertidor,
que reunia las de Siria y las de otras pro-
vincias del Imperio sujetas a sus leyes. Con
sus multiplicados exércitos, siempre bien man-
dados , llevé el Siro de puesto en puesto a
su desgracigdo rival hasta que le reduxo 4 la
ciudad de la Meca, en donde se defendié va-
lerosamente por ocho meses. Por Gltimo le
abandondron casi todos sus amigos, diez mil
habitantes, y aun sus dos hi]os: al mismo
tiempo le ofrecié el General enemigo quanto
podia desear con la sola condicion de renun-
ciar al titulo de Califa, y reconocer al de
Damasco. A los setenta y dos afios de su
edud aun tenia madre, que era hija del Ca-
lifa Abu-Becra. Fuoe 4 consultarla, y esta no
pudo sufrir la idea de que su hijo se viese
reducido al estado de particular, y le exhortd
a que no sobreviviese a la pérdida de su dig-
nidad. Doécil 4 su consejo, aunque sin armas
y sin tropas ni fortificaciones, se estuvo defen-
diendo diez dias. La {ltima vez que la visi-
t6, advirtiendo ella que llevaba cota de ma-
lla, dixo que se la quitase para no cansar-
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se tanto; y sobre el temor que mostraba de
que su cuerpo se viese despues de muerto
expuesto 4 que le insultase su enemigo, le
dixo: ,,Una oveja muerta no siente que la
desucllen.” Iecha la Gltima despedida de su
madre , y animado Abdallah de su misma des-
esperacion, se arrojo en medio de los sitia-
dores, y maté 4 muchos con su propia mano:
no atreviendose & acercarse, le tiraban piedras,
vy le hiriéron en muchos parages antes de
darle el golpe mortal. De cste modo llego
Abdalmalec 4 ser Califa dnico, y posey6 so-
Jo esta dignidad por trece aios.

En Hegiage, General suvo, tenia un
terrible orador, 4 quien envié por Gober-
nador a los habitadores del Irak , que en otro
ticmpo habian abandonade & Hoscin, y no se
mostriron mas fieles con Abdallah. Quando He-
giage legd 4 Cufa, que cra la capital, to-
dos le rodedron en tropel, y ¢l les dixo:
» Presto quedara satisfecha vuestra curiosidad,
vy no tardareis en conocerme.” Subio al phl-
pito de la Mezquita, les hablé con mucha
aspereza sobre sus pasados alborotos, y ju-
r6 que no perdonaria 4 ninguno que llegase
4 reincidir. Haciendo despues wna pavsa, y
dando por todo el auditorio unas miradas que
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exhalaban fuego, exclamé: ,,;Qué de cabezas
descubro que se veran muy presto cortadas!
jqué de turbantes y barbas regadas de san-
gre!” Pero tenia Hegiage consigo doce mil
soldados bucnos y capaces de hacer valer sus
figuras oratorias.

Abdalmalec, xefe de los Omiadas, que en
piblico se llamaba vengador de la muerte de
Othman, manifestaba grande aversion 4 los
Alidas, partidarios de Ali, 4 quienes tenia por
culpados en su muerte. Con el fin de man-
tener la division entre sus vasallos, sostuvo
la peregrinacion de Jernsalen, reduxo & su
antigua sencillez el templo de la Meca que
Hosein habia aumentado, y empezd 4 edifi-
car en Damasco una soberbia mezquita, Por
st mismo y por medio de sus Generales difa-
té mas que otro algunoc los limites del Ime
perio: subyugé la Armenia, afiadié al Egip-
to v a Ja Persia gran parte de la India, y
llevd sus armas victoriosas hasta Espafia. Si
se atiende a sus victorias, no se puede dudar
que tuvo grandes talentos militares y politi-
cos. Muchas veces refrend el Emperador He-
raclio su genio invasor, y algunas venciéron
los Griegos 4 los Arabes; pero al fin de las
guerras conservaban estos sus conquistas. En
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Abdalmalec se reprchende la avaricia sérdida,
faltw que envilece & un Principe; y si se for-
mara juicio de su caracter por un solo he-
cho, se le pudiera tachar de ferozmente cruel.
Hubia mandado cortar la cabeza 4 un parien-
te suyo, y dada esta sentencia se fue muy
tranquilo 4 Ja mezquita : quando volvid, su-
po que compadecido su hermano, 4 quicn
habia encargado la execucion, no le habia
gunitado la vida; y haciendo que le traxe-
sen al que habia condenado, le hizo tener
tendido boca arriba y le di6 de pufialadas;
pero Ia sangre que le salpicé le causo tal alte-
racion, que se desmayo. Dichoso si fue esta al-
teracion de la naturaleza, la que le hizo arre-
pentirse de la atrocidad , pues no se ve que
cometiese personalmente otras crucldades, nt
fas mandase executar. Reyno veinte y un aiflos,
vivié sesenta y cinco, y fue ¢l primero que
acuilé monedas arabes.

Walid fue proclamado el dia de la muer-
te de su padre, y extendid sus conquistas
por el lado de la Capadocia y de la Tracia,
con lo que pudo llevar sus banderas hasta los
muros de Constantinoplas pero asi que las
presentd tuvo que retirarlas, y estas se fixa-
ron en Africa y en Espaia. De este modo



DE LA NISTORTA UNIVERSAT. 81
la mayor parte del Asia, los confines de la
Europa, limitrofes con Asia y las costas pro-
longadas del Africa, reconocian el apostola-
do del falso Profeta. En todos estos lugares
destruyéron los Musulmanes los idolos con
tal zelo que dexdron muy pocos. Predicaban
con mavo armada la unidad de IDios; mas co-
mo sicmpre afiadian que creyesen en st Pro-
feta, cran pocos los Christianos 6 los Judios
que recibian su doctrina, y toda su cosecha
Ia hacian estos misioucros abundante cntre los
Paganos, los quales dexaban ficilmente su ab-
surda religion, y lu mayor parte se hacian
tan zelosos Musulmancs y tan propagadores
del islamismo como los que les conquistaban,
Walid ocup6 el trono 4 la edad de quarenta
ailos, y reyno nueve con estas prosperidades.
Era gencroso y magnifico, muy al centrario
que su padre, v ademas dz las soberbias mez-
quitas con que hermosed muchas ciudades,
fue ¢l primero que fund$ un hospital para
Yos enfermos, y cdificd caravanseras 6 lugares
de hospedage para los vizjantes y los extran-
acros.

Sufrié Walid que Hegiage, el terrible Go-
bernador de) Irak, sc hicicse en un rincon
de la Persia una especie de principado pe-
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quefio, en donde vivié como Soberano, y mu.
ri6 tranguilamente 4 los cincuenta y cinco ailos,
despues de haber exterminado con la cimitur-
ra ciento y veinte mil hombres, y hecho pe-
recer en las carceles cincuenta mil, con trein-
ta mil mugeres, sin contar las victimas de
In guerra que hizo por mas de veinte afios.
Gobernd con la mayor severidad las provin-
cias inquietas: y como era grande arcngador,
quiso un dia dar razon de su condncta 2 los
Irakinos en estos términos: ,,IDios me ha
dado ¢l poder sobre vosotros; y si yo le
exerzo con alguna scveridad, no creais que
muerto yo sereis menos castigados, porque
ticne Dios muchos siervos, y en muriendo yo,
os cnviara alguno que tal vez executara sus
érdencs con mayor rigor. ;Quereis que el
Principe sea benigno y moderado? Segnid las
reglas de la justicia y obedeced 4 sus érde-
nes : en fin, vuestra conducta sera el prin-
cipio y la causa de que os trate bien 6 mal.
Al Principe 6 4 su teniente se le pucde com-
parar 2 la luna de un espejo: todo quanto
veis en su cristal, no es otra cosa que la ima-
gen y reflexion de los objetos que le pre-
sentais.” Como la obediencia a los Principes
estd muy recomendada en ¢l Alcoran, supo-
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nia Hegiage que debia preferirse 4 la que
se debe @ Dios; y 4 Ja verdad esto es lo que
dice aquel libro que cllos Haman divine; por
estas palabras : ,,obedeced & Dios;” 4 las qua-
les anade inmediatamente el Profeta: ,,en quan-
to podais;” pere no pene esta restriccion en
la obediencia que se debe a los Principes.

Pyscindose un dia por el campo encon-
tré Hegiuge con un Arabe del desierto, se
legé a él, y entre otras preguntas le dixo:
5 ¢ Quidn es aquel Hegiage de quien tanto
sz habla?” ,,Es un hombre malo,” le respondio
el Arabe. ,,; Mc¢ conoces tii 27 le dixo el Go-
bernador. ,,No.” ,, Pues yo soy ese Hegiage de
quien hablas tan mal.” Replicé el Arabe sin
aturdirse: ,, ;Y sabes t{i quién soy yo?” ,No.”
»Pues yo soy de fa familia de Zabeir , cuyos
descendientes se vuclven Jocos tros dias al
aio, y este es uno de csos dias.” Hegiage ad-
mird la ingeniosa salida, y alabd la presen-
cia de espiritu del Arabe. El valor y el inge-
nio conseguian de Hegiage igualmeate ¢l per-
don. Estando para pasar 4 cuchillo & unos ofi-
ciales prisioncros le pidio uno de cllos 1a vida,
fimdado en que en una ocasion habia reprehen-
dido @ un hombre que hablaba mal de éL
. ¢ Liencs restigo?” dixo Hegiage. ,,S1,” respon-
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di6 el prisionero; y citd a otro oficial que te-
nia a su lado, que tambien estaba condenado
4 muerte ; y este contestd. ,,; Y por qué ti,
replicé Hegiage, no impedistc como tu com-
pafiero que murmurasen de mi?” Y este hom-
bre intrépido respondio con valentia: ,, Porque
tii eras mi enemigo.” Y perdond a los dos.
Un dia se extravié en la caza, y se vio
afligido de la sed entre una manada de ca-
mellos que su duefio llevaba a pacer: sc es-
pantaron las bestias; y el Arabe, que era
de natural feroz, dixo con cdélera: ,,;Qué
hombre es este de tan bellos vestidos que vie-
ne al desierto 4 espantarme los camellos? Cay-
ga sobre él la maldicion de Dios.” Hegia-
ge se excusd, y le pidié de beber, ,, Apéate
del caballo, dixo sin mas atenciones el pas-
tor, y saca el agua.” A pesar del mal reci-
bimiento de aquel hombre trabd conversacion
con ¢l, y despues de algunas preguntas, re«
chazadas con asperas respuestas, le pregun-
to: ;Qué era lo que pensaba del Empera-
dor? Se detuvo un poco ¢l Arabe, pero no
disimuldé que le tenia por un mal Principe.
»i Y por qué? le replicd Hegiige.” ,,Porque
nos ha enviado por Gobernador el hombre mas
malo que hay debaxo del ciclo.” Apenas lo
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dixo quando llegd la escolta del Gobernador,
y se lleviron el Arabe. Al dia siguiente le
convido Heginge 4 su mesa, y el convidado
hecha su oracion, dixo al ver un bello apa-
rato: ,, Dios gquiera que ¢l fin de esta comida
sea tan feliz como el principio.” Empezaron
4 comer y a4 conversar ; y queriendo Hegia-,
ge hacer memoria de la historia del dia an-
tes, le interrumpid el Arabe diciendo: ,, Dios
os prospere en todas las cosas ; pero guardaos
de divulgar hoy el secreto de ayer.” ,,Esia
bien, replicé el Gobernador; pero sera con
la condicion de que te quedes en mi servi-
cio, 6 de que yo te envie al Califa, dindo-
le noticia de ti.” ,,Todavia, dixo el Arabe,
1ay otro partidq mejor.” »iY qual es?” ,Qne
ne envieis &4 mi casa, y no nos volvamos &
rer mas.” Hegiage le despacho como lo pe-
liz, pero con un buen regalo.

No debe omitirse otra respuesta muy in-
eniosa de un tal Kumeil, 4 quien Hegia-
¢ reconvenia de que en presencia de tales
ersonas y en tal jardin habia dicho contra ¢l
stas imprecaciones: ,, El Seilor ponga ncgra
1 cara;” que era decir, se la llenase de ver-
ilenza y confusion : ,,vea yo cortado su cue-
0,y sea derramada su sangre.” ,, Es verdad,
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respondié Kumeil, que dixe todo cso en el
jardin que citais; pero estaba yo debuxo de
un emparrado mirando los racimos de wvas
que no estaban aun maduras, y lo gu: de-
scaba era gue se pusicsen presto negras, gue
lIas cortasen, ¢é hiciesen de ellas vino.” Esta
explicacion , dada sobre la marcha, le salvé
la vida. Su astrélogo, menos ingenioso que
atrevido, no salié del riesgo con tanta feli-
cidad. Tuvo la imprudencia de anunciar sin
reparo la muerte 4 Hegiage, y de acompa-
flar su prediccion con pruebas que le pare-
ciéron al enfermo conclayentes, y dixo: ,,Su-
puesto que eres tan habil, me precederds al
otro mundo para que yo pueda servirme de
ti:” y le envio delante.

Soliman, hermano de Walid, era un Prin-
cipe benigno, a4 quien dicron ¢l sobrenombre
de llave de bondad. Iiste remedio Jos agra-
vios de que se quejaban antes de su ascenso
al trono: detuvo el curso de los desdrdenes,
anima el comercio, puso en libertad a los prea
sos, a4 excepcion de los que estaban deteni-
dos por delitos capitales. En su reyrado se vid
acometida Constantinopla; y durante el sitio,
que fue de doce meses, muriéron de hambre
treinta mil hombres y otros tantos de peste,
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en términos que ningun Arabe volvio & su ca-
sa. Desgracia seria de una ciudad que estan-
do sitiada tuviera dentro hombres del apeti-
to de Soliman ; pues se dice que para almor-
zar se comia tres corderos asados, y que no
obstante hacta honor a la mesa al medio dis;
por lo que sc cree que murio de indiges-
tiones. Otros historiadores escriben que le dio
veneno -Yecid su hermano, porque en per-
juicio suyo habia nombrado 4 su primo Omar
para sucederle. Reyno Soliman tres afos.

Omar 1I no duré mucho tiempo en el
trono , pero conservé en él las virtudes mo-
rales con que le ocupd, la escrupulosa aten-
cion 4 las obligaciones religiosas y aun 4 las
practicas mas menudas, la separacion de los
placeres y el gusto del retiro, y todas las
qualidades de un anacoreta. No estuvo en su
mano que no s¢ uniesen los partidarios de
Omar y de Ali. Prohibié que se maldixese
4 estos en las mezquitas y en las oraciones
plblicas, segun costumbre; pero los zelosos
gritaron 2 La ley se desprecia, lz fe se ha
perdido. Mas no por eso dexé de quitar aquella
costumbre que entre los Musulmanes era se-
fial de cisma, y perpetuaba la antipatia. Se
sospecha que la causa de la muerte de esie
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Principe fue la devocion y la piedad en su
fanatismo, porque no le permitié mirar con
indiferencia los males que amenazaban 4 la
‘veligion mahometana si le sucedia Yezid, &
quien J¢ pintaban como 4 un impio. Dexd
que se percibiesen algunas disposiciones diri-
gidas & separar del trono & este Principe; y
los Omiadas, que temiéron ver pasar el ce-
tro & otra familia, le envenenaron. Sus ami-
gos, que sospechaban el delito, le exhorra-
ban 4 que tomase algun remedio para su cu-
racion; y €l respondio: ,,Estoy tan fuertemen-
te persuadido del término fatal é inevirable
de la vida de los hombres, que si para cu-
rarme no tuviera que hacer mas que frotar-
me una extremidad de la oreja con aceyte,

3

de ningun modo lo barta.” Era en extremo
frugal : nunca llevé vestidos ricos ni suntuo-
sos : segun dixéron sus mugeres no tenia mas
que una camisa para remudar: habiendo ido
a verle uno de sus Generales quando estaba
enfermo, le ballé en un estado de negligen-
cla que parecia el derviz menos delicado en
el aseo. _
Bien sin tiempo habian inspirado a Omar
sospechas sobre las opiniones religiosas de su
primo Yecid; porque a la verdad, aunque
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no era tan mortificado como su antecesor, nun-
ca degenero de su padre Abdalmalec en quan-
to al zclo por la propagacion del mahome-
tismo. Hizo edificar hermosas mezquitas, y
ademas de esto persigui6 4 los Christianos, cosa
que no hubiera hecho un Musulman indife-
rente. Es preciso que los historiadores halla-
sen muy poco que decir de €l respecto que
se ocupiron en decirnos que mandé exter-
minar en su Imperio los perros, las palomas,
los gallos blances, y todos los animales de este
color ; pero los quatro ailos que reynd ha-
brian bastado sin duda para esta destruccion si
se hubieran executado bien sus 6rdenes. Ama-
ba con pasion 4 una cantora llamada Hababah.
La arroj6 en una comida en el campo un gra-
no de uva: ella quiso tragarsele, y se ahogé.
Yecid murié de la pesadumbre.

No son mas importantes las cosas que se
saben de su hermano Heshan. Este fue el
verdadero contraste de Omar II, cuya penu-
ria y voluntaria desmudez hemos notado, pues
apenas tenia camisa con que mudarse; pero @
Heshan quando murio se le halliron diez mil y
setecientos cofres llenos de vestidos de toda
especie. La advertencia de estas extravagane
cias no parecera infitil a los que estudian 4 los

TOMO VIII, G
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hombres. Tambicn observaran el amor propio
de artista, en lo que sucedié a un tocador
de laud que bebia vino, y gustaba de las
cantoras; y habiéndole acusado de estos delitos
delante del Califa, dixo ¢l juez: ,, A ese pi-
caro denle con su tambor sobre las orcjas;™
y viéndole llorar quando recibia el castigo, le
reprchendio el verdugo, pero él dixo: ,,No
lloro yo por lo que padezco, sino porque
degradan 4 mi land tratindole de tambor.”
Reyné Hesham diez y nueve afios, y vivid
cincuenta y tres.

En los reynados de estos Principes con-
tinuiron los Arabes sus terribles conguistas:
sc extendiéron por las provincias de los Im-
perios de Oriente y Occidente. Saliéron de Ja
Africa 4 inundar la Espafia, y de esta pasi-
ron a las Galias, oponiendo un dique al tor-
rente de los Turcos que venian de las ribe-
ras del mar Caspio, y aspiraban 4 entrar tam-
bien en la reparticion de los bellos y ricos
paises invadidos por los Arabes. Los Califas
desde sus palacios, habitacion de las delicias
y la sensvalidad, enviaban 2 sus exdrcitos, 4
distancia algunas veces de mil leguas , 6rdencs
que eran tan respetadas, que en viéndolas
los Generales vencedores dexaban el mando,
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porque si resistian, se les deponia con violen-
cia 6 los asesinaban. Solamente la extremada
veneracion para con los sucesores del Profeta
pudiera obrar este prodigio. Se debe advertir
que la obediencia siempre era pronta y en-
tera, fuesc como fuese el sucesor de Maho-
ma , religioso 6 implo, asegurado & vacilan-
te cn su trono: de tal modo que los im-
pulsos y movimientos que se daban en el cen-
tro de la autoridad nada perdian de su fuer-
za en las extremidades.

El sucesor de Hesham “fue Walid II,
hijo de su hermano Yecid IL. Este luego que
se vi6 duefio de los tesoros de su tio, los der-
ramé con profusion. Hesham habia tenido sus
provisiones y vestidos encerrados en cofres, cu-
yas llaves reservd tan guardadas, que quan-
do murié no se encontro una sabana para
amortajarle ; pero Walid todos los abrié, y
todo lo gastd distribuyendo estos ahorros 2
los pobres de Damasco, 'y regalando 4 las
sefioras muchos perfumes y adornos. Parecian
dos mercaderes, uno que almacena, y otro que
despacha en la tienda. Por algun tiempo ga-
niron al pueblo las generosidades de ' Walid,
pero sus defectos le sublevaron. Se le censura:
ba de muy dado 4 la embriaguez y 4 roda es-

G2
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pecie de excesos, y sobre todo de que ha-
cin profesion del zendicismo, que era con
corta direrencia lo que el sadnceismo en-
tre los Judios y el deismo entre los mo-
dernos. El descontento general degenero cn
sedicion. Hizo presente a los amotinados su
liberalidad y sa cuidado de no agravar los
impuestos, y le respondiéron: ,,Bien conoce-
mos esas buenas calidades, pero las exceden
los vicios ;" y se los fuéron contando por me-
nor. Le depusiéron, y perdio la vida 4 Jlos
quarenta y dos afios, habiendo reynade quin-
ce meses. Dexo Walid muchos hijos, y lo
mismo sucedié a sus predecesores y suceso-
res; por lo qual se junté una multitud de tios,
sobrinos y primos que se cruzaban en las pre-
tensiones al trono.

A Walid IT no le sucediéron sus hijos, sino
Yecid IIT, hijo de Walid I. Murio de peste
4 Jos seis meses de reynado y quarenta afios
de edad. Le remplazé su hermano Ibrahim.
Merwan, Gobernador de Mesopotamia , se
declaro vengador de la muerte de Walid II;
y ganando una batalla hizo declarar Califas
2 los dos hijos de Walid, Hakin y Othman.
Por desgracia se hallaban estos Principes en
poder de Yecid, y este les quitd la vida. Como
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preveian eilos su desgracia, habian decla-
rado que si se verificaba reconocicsen los M.
sulmanes por Califa a Merwan; y este fue
el urulo de substitucion 4 esta dignidad que
¢l no dexo indtil, porque persiguiendo &
Ibrabim, le hizo deponer a los tres meses
de reynado, No le quité la vidas pero segun
se crec, se la quitdé algunos afios despues un
hijo de Merwan.

En los cinco aios que gozdo Merwan de
la dignidad de Califa solo s¢ ocupé en de-
fenderla contra los competidores que la aco-
meticron en varias partes del Imperio. Los
mas peligrosos fuéron los descendientes de la
familia de Ali. Estos se volviéron a presen-
tar en el Korasan cerca del Irak, y decla-
raron que no reconocian por Califa 4 Mer-
wan, pues por la cesion de Hakin y Othmas,
los dos hijos de Walid que ya habian muer-
to, todo el derecho de la casa de los Omia-
das estaba en el Gobernador de Mesopota-
mia. Le persiguiéron pues encarnizados para
quitar el Gnico estorbo a sus propias preten-
siones. Habia dos hermanos llamados Ibrahim
y Abul-Abas, que procuriron publicar an-
tes profecias anunciando que ellos habian de
destruir la casa de los Omiadas. Sus partida-
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rios llevaban su estandarte con estas dos pa-
labras, sombra y nube, que explicaban de¢ este
,modo: Asi como las nubes no cesaran de cu-
brir la tierra, y esta tendrd siempre sombra,
asi el mundo en adelante siempre tendra Ca-
lifas de la casa de Abas” Algunus veces pue-
de mas con los pueblos la persuasion que ¢l
derecho: pues acudiéron en tropel los hubitan-
tes del Irak, 4 aquellos mismos 4 cuyos ante-
pasados habian abandonado en otro tiempo.
Tuvo Merwan la imprudencia de mostrar
desconfianza de los habitadores de Damasco,
llevando los tesoros del califado a su Arine-
nia, creyendo que alli estaban mas seguros.
Este paso le quito el afecto de los Siros, bien
que se sostuvo con el auxilio de otras tropas.
Cayo en sus manos Ibrahim, que cra uno de
sus rivales, le encerro en una prision, y alli
murié. envenenado , segun los historiadores
mcjor instruidos ; pero Merwan, despues de
muchas derrotas, se vid precisado 4 huir a
Egipto, y herido con una lanza en una mez-
quita adonde se habia refugiado, hallé 4 los
sesenta aflos de su edad el fin de sus hono-
res y su vida. En una de sus expediciones
s¢ apoderé de un monasterio de virgenes:
unt de ellas le encanté con su hermosuras y
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advirtiendo la virgen christiana unos deseos que
horrorizaban 4 su pudor, le ofrecié un un-
giiento, suponiendo que hacia invulnerable Ia
parte que con él se frotaba, y proponiéndole
que hiciese en ella misma la prueba. Merwan la
froté el cuello: saco el sable, di6 el golpe, y la
quitd la cabeza. Tal vez en el sexé timido se
hallan mas exemplos de intrepidez reflexfonada.

Del] nombre de Abul-Abas vino el de los
Abacidas, que son la segunda dinastia de los
Califas. Hizo este Principe quanto pudo por
destruir la de los Omiadas, que era la pri-
mera. A pesar de sus pesquisas se le huyé
un hijo de esta casa, del qual descendié Ab-
derraman , que renovo la familia en Espaiia, y
tomé en ella el titulo de Califa. Abul-Abas,
aunque por otra parte le hacen benigno y hu-
mano, executd una grande matanza en los
Omiadas, sin perdonar ni aun a Jos de su pro-
pia familia, si descendian como €1 de Ali; y por
hallarse mas cercanos 6 mas directos se creian
con mejor derecho que ¢l para aspirar al
trono. Se desembarazé pues de todos sus com-
petidores 5 y quando creia que estaba para go-
zar tranquilamente 1a corona, despues de gqua-
tro afios de guerras y farigas, murié de vi-
ruelas a los treinta afios.
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Almanzor su hermano siguidé sus pasos,
y no reparé en deshacerse de quantos pudie-
ran darle inquietud, asi Omiadas como Ali-
das. Los sucesos mas ilustres de su reynado
son las hazafias contra los Turcos, 4 los gnales
eché de la Armenia, y la conquista de Cili-
cia y Capadocia; pero al mismo tiempo per-
di6 su influencia en Espafia, en donde Ab-
derraman se hizo tan célebre por los magni-
ficos edificios que levanté en Cordoba, como
Almanzor en Asia con la fundacion de Bag-
dad, en donde colocd la silla de su Imperio.
Era este Principe habil, prudente y de ama-
ble trato, pero demasiado inexoérable con sus
enemigos, & algunos de los quales hizo matar
cn su presencia, por mas que se le rendian y
suplicaban ; y viéndose soberano vengé las in-
jurias que le hiciéron gquando era particular.
Un cortesano , que en tiempo de su herma-
no le habia hecho no sé que falta, pagd su
imprudencia con la vida. Tambien se advier-
te que viéndose en ¢l trono separé de si con
dureza 2 los compaiieros que habia tenido an-
tes, aunque eran hombres de mérito. Tal vez
sentiria verse obligado a enriquecerlos, porque
era de una sordida avaricia.

Estando para morir llamé 4 Mahadi su
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hijo, y le hizo este discurso : ,,Te exhorto
4 que trates 4 tus parientes en phblico con
las seiiales mas grandes de distincion, porque
de ello te resultara a ti mismo gloria y ho-
nor.” Pero le afadié: ,,No creo yo que ha-
gas nada de esto. Aumenta el nimero de tus
libertos, porque te pueden servir de mucho
en algunos reveses de fortuna; pero, conti-
nué, no creo yo que hagas nada de esto.
No hagas edificar en la parte occidental de
Ia capital , porque no podras dar la Ultima
mano 4 los edificios ; yo creo, no obstante,
que lo has de hacer. Cuidado con que tus
mugeres jamas se mezclen en los consejos de
estado : no las permitas influencia en tus con-
sejos. Con todo eso sé bicn que haras lo con-
travio. EHstas son mis @ltimas érdenes, y si no
mis (ltimos avises. Dios te bendiga.” Bien
conocia Almanzor la cficacia de los consejos
de un hombre que esta para morir. Te-
nia sesenta y ocho ahos, y veinte y dos de
reynado.

Habia hecho Almanzor la peregrinacion
de la Meca con mucho fausto; pero Maha-
di la hizo con asombrosa ostentacion de lu-
xo y delicadeza. Fue tan prodigiosa la canti-
dad de nieve que llevaban sus camellos, que
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tuvo la suficiente para refrescar ély su comiti-
va entre los arenales de la Arabia, para conser-
var en su flor las frutas deliciosas que llevaba,
y para beber frio mientras estuvo en la Me-
ca, donde la mayor parte de los habitadores
jamas habian visto nieve. Le ofrecié un Ara-
be una bota del calzado de Mahoma: y aun-
que Ja recibid, y pagd bien, dixo a sus cor-
tesanos: ,, Yo no creo que Mahoma calzé ja-
mas esta bota; pero si no la hubiera tomado,
creerian que la despreciaba, y el pueblo se
escandalizaria.” Hizo grandes liberalidades aun
en ¢l templo; y admirado de que uno de los
asistentes no se acercaba como los otros a re-
cibir cosa alguna, le dixo: ,,; Y til no pides
nada?” respondié el devoto Musulman: ,, Ver-
giienza me daria pedir en la mezquita, casa
de Dios, otra cosa que a ¢l mismo.”

En su reynado sz vié un hombre llama-
do Makoin, que de soldado, y despues Escri-
bano, s¢ hizo Profeta. Era contrahecho y tuer-
to: y para ocultar esta Dltima falta siempre iba
con un velo sobre el rostro, diciendo que le
llevaba para que los que le miraban no se des-
Inmbrasen con su resplandor. Sabia el malig-
no Escribano mas de una treta, y entre otras
se cita, que hacia salir por la noche de lo
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profundo de un pozo un cuerpo luminoso en
forma de luna, y por esto le dieron el nom-
bre de hacedor de lunas. Su doctrina nada te-
nia de extraordinario: no se dice qual era su
moral ; pero sin duda debia ser muy comodo
guando tuve tantos discipulos, que Mahadi se
vio en precision de enviar contra ¢l un exér-
cito. No contento con ser Profeta, suponia el
Escribano que poseia la divinidad, la que ha.
biéndose infundido de siglo ¢n siglo en todos
los Profetas, por (ltimo se habia detenido en él;
pero & la verdad que bien pudiera haber ele-
gido otra habitacion mas bella. Mokain, vién-
dose encerrado en una ciudadela por Gltimo re-
curso, y muy estrechado, dié vino emponzo-
fade 4 todos sus compafieros: les quemd des-
pues de mucrtos los vestidos con todas las
provisiones y los ganados, y entonces se ar-
roj6 4 las llamas. Pero no dexd sin esperan-
z2 4 los otros que le seguian, porque les pro-
metio que su alma pasaria al cuerpo de un
anciano de cabellos blancos montado en una
bestia rucia, y que entonces los haria duc-
fios de teda la tierra. Por muchos siglos han
estado esperando al anciano y 4 la bestia rucia,
y s¢ han vestido de blanco por oponerse 4 los
Abasidas que ordinariamente visten de negro.
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Mahadi persiguio de muerte a todos los
Sectarios y Hereges, a los Zendicistas, 6
Deistas, gque no son menos comuncs en-
tre los Mahometanos. El Califa no hizo la
guerra en persona; pero sus Generales lo-
graron por todas partes victorias. Uno de es-
tos precisé 4 la célebre Irene a pedir la paz.
Mzhadi, desde su residencia de Bagdad, go-
bernaba con justicia y prudencia sus vastos
estados, y despachaba por si mismo con apli-
cacion y diligencin: no le engafaban sus Mi-
nistros; pero si hacian alguna falra, los repre-
hendia con suavidad. ,,; Hasta quando habeis
de estar incurriendo en faltas?” le dixo a uno;
y €l respondio: ,, Mientras Dios os conserve la
vida para nuestro bicn, tenemos nosotros que
caer en falras, y es propio de vuestra perso-
na perdonarlas.”

Durante el reynado de Mahadi se hizo Mé-,
dico un Boticario algo charlatan, que se llama-
ba Isa. Habiendo enfermado una de las muge-
res “del Califa, encargé 4 un esclavo que fue-
se 4 consultarle sin que conociese quien le
enviaba; y el comisionado presentd la orina
de su ama, diciendo que era la de una mu-
ger pobre. El Boticario estuvo considerando
Ja botellita con ayre de may inteligente, y
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dixo: ,,;De una muger pobre? Esta sin du-
da es Ja de una grande Princesa que se ha-
lia en cinta de un Rey.” Esto lo decia él
pot chanza; pero el esclavo contd estas pa«
Iabras 4 la Sultana, y ella encantada con Ia
adivinacion hizo un gran regalo a Isa, prome-
tiéndole mucho mas si la profecia se reali-
zaba; con efecto parié un Principe, y en-
tonces el Boticario se dexé colmar de bienes,
y Hamar a la corte como Médico. En lo que
verdaderamente no era charlatan, es en que
confesaba de buena fe que solo habia acertado
por casualidad.

Se cuenta de Mahadi que habiéndose ex-
traviado en la caza entrd en la cabada de
un arabe para tomar algun refresco. Este le
presenté pan baxo y leche. Le preguntd el
Califa si no tenia otra cosa mejor; y el hués-
ped le llevo un cintaro de vino. Bebio el
Principe un trago, y preguntd si le conocias
a lo que dixo el drabe que no: ,,Pues yo soy,
dixo el Principe, uno de los principales se-
fiores de la corte del Califa.” Sobre esto be-
bid otro trago, é hizo la misma pregunta:
» i Me conoces?” ,, Acabais de decirme quicn
sois,” respondié el arabe. ,,No es eso, re-
plicé el bebedor : todavia soy mas que lo
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que te he dicho;” y bebiendo tercera vez,
preguntd lo mismo. ,, Me atengo, continud el
drabe, 4 lo que me acabais de decir.” Enton-
ces dixo el preguntador: ,, Yo soy el Cali
fa ante quien se postra todo ¢l mundo.” Al
momento se arrojo el arabe sobre el cintaro,
y se lo llevaba. Le pregunté Mahadi, ;por
qué le llevaba el vino? ,,Porque temo, res-
pondié, que si bebeis el quarto. trago, me
digais que sois ¢l Profeta, y si el quinto,
que sois el mismo Dioes”” Se alegro el Ca-
lifa al oir la salida de su huésped, y le dio
una gran cantidad de dinerc, lo que el ara-
be agradecit con estas palabras: ,, Decid aho-
ra lo que querais, que siempre’ os tendré por
bombre venidico , aunque aumenteis vuestras
altas calidades basta el quarto y quinto tra-
go.” Este Mahadi muri6é por un descuido. Una
de sus mugeres, envidiosa de Hasana, que era
su favorita, y para deshacerse de ella, la dié
una pera envenenada. Era la pera tan hermosa
que Hasana la tuvo por digna del Califa, y
se la presenté ignorando que estaba envene-
nada. Al punto que el Emperador la comié
sintié dolores violentos, y espir6 algun riem-
po despues a los quarenta y tres ailos de s

edad y diez de su reynado.
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Le sucedié su hijo Muza; y uno de los
cuidados mas importantes de este Califa y de
sus sucesores fue reprimir el zendicismo que
se iba esparciendo entre los Arabes, y ma-
yormente entre los Grandes; y que se dirigia
nada menos que a destrnir la fe de su Maho-
ma, y por consiguiente la sumision 4 los Ca-
lifas sus sucesores, articulo para ellos de su-
ma importancia. Muza, 4 exemplo de su pa-
dre , persiguié & estos sectarios sin perdo-
nar 4 sus mismos parientes, que ridiculiza-
ban sus peregrinaciones a la Meca, sus lava-
torios y postraciones, y que por lo mismo las
practicaban con mas exictitud los Califas. A
las maximas de cstos deistas antimahometanos
se pueden atribuir las frequientes sediciones
que experimentaron los Abasidas, en las quales
regularmente se mezclaba la religion. Mucho
admira que Muza 4 la edad de veinte y qua-
tro afios eligiese sucesor ; pero qualquicra que
fuese el motivo de esta resolucion, excitd bas-
tante disension en la corte. Pretendia su ma-
dre Kizaran que la corona pasase 4 su hijo
menor Harun-Al-Rashid, y Muza queria po-
nerla en la cabeza de su propio hijo que esta-
ba en la adolescencia; y aun dicen que para
cfectuar esta intencion se propuso envenenar a
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su madre, y quitar la vida a su Visir. Ya
estaba oculto en el palacio el asesino espe-
rando la ocasion de executar ¢l golpe, y a me-
dia noche oyo que le llamaba Kizaran. Acu-
di6 presuroso, y mostrandole efla misma su hi-
jo tendido en la cama y muerto, le dixo que
una fuerte tos, seguida de un estornudo, le
habia puesto repentinamente en aquel estado.
Es de presumir que ayudaron con algo mas &
estos sintomas. Este Muza gustaba de la poesia;
y encantado con unos versos que le presentd
un poeta llamado Merwan, le dixo: ,,Escoge
por premio de tu trabajo, 6 tomar treinta
mil dracmas de contado, 6 cien mil despues
de haber pasado por todas las dilaciones y
formalidades del manejo de la hacienda.” El
poeta respondid: ,, Treinta mil ahora, y cien
mil 4 su tiempo.” '

Sin duda pasé por cierto lo de la tos y
el estornudo; pues al punto que murié Muza
asistiéron los Grandes de la corte, que fuéron
al quarto de su propio hijo, le¢ saciron de la
cama, y le obligiron a que reconocicse por
Califa 4 su tio: debia ser esencial esta for-
malidad para la legitimidad de Harun-Al-
Rashid, que se sentd tranquilamente ¢n ¢l tro-
no. Fuese por estar convencido, 6 porque nece-
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sitaba aparcntarlo, se mostrd muy escrupulo.
so en la practica de las observancias maho-
metanas: ocho O nucve veces hizo el viage
desde Bagdad 4 la Meca, y una de ellas a
pic: hacia que trescientas personas fuesen a
la peregrinacion quando €l no podia, dando .
las todo lo necesario. Mandaba este Principe
en persona sus tropas, principalmente contra el
Imperio griego, en las varias expediciones que
gobernd. Experimentd algunos reveses, pero
regularmente volvia victorieso. Se hacian es-
tas guerras con destrucciones que despoblaban
los campos, arruinaban lus ciudades, ponian
multitud de infelices en las cadenas de la es-
clavitud , y concluian con tratados equivecos
que servian de pretexto para dar ocasion a
nuevos horrores. '

Tuvo Harun tres hijos, que procurd criar
con gramie cuidado. Cuiso que fuese a pa-
lacio 4 instruirlos un c¢élebre maestro que da-
ba leccion en la ciudad; pero le respondié
este: ,,La ciencia @ nadic debe hacer la cor-
te, rodos se la deben hacer 4 ella” Harun
dixo : ,, Tencis razon, y asi ran adonde los
demas jovenes reciben viestra instruccron:™ y
con efecto se los enviaba con toda exdctitud.
Aungue Ja respuesta de este doctor denota-

TOMO VITL. H



106 COMPENDIO
ba un poco de satisfaccion propia, merecia
ser estimado, porque de quurenta y ocho glies-
tiones que le propusiéron un dia, tuvo bastante
resolucion para confesar su ignorancia acerca de,
treinta y guatro. La educacion que en su cs-
cuela recibiéron los Principes los hizo dig-
nos de que su padre les repartiese viviendo
el gobierno de sus vastos estados. Por esta
distribucion se ve qual era entonces la exten-
sion del Tmperio mahometano, porque dié &
Amin la Siria, el Irak, las tres Arabias, la
Mesopotainia , la Siria, la Media, la Pulcs-
tina, el Egipto, y todo quanto en Africa
habian conquistado sus antecesores desde las
fronteras de ligipto y Etiopia hasta el estre-
cho de Gibraltar, con la dignidad de Califa.
A Monin, que era ¢l segundo hijo, le enrre-
g6 la Persia, ¢l Kerman, la Judea, el Ko-
rasan, y las vastas provincias adyacentes. A
Kasen, su tercer hijo, toco la Armenia, la
Natolia, la Georgia, la Circasia, y todas las
posesiones musulmanas hacia el Ponto Euxino,
En esta enumeracion no se habla de la Es-
pafia, porque estaba en manos de otra fa-
milia. Los tres hijos debian sucederse el uno
al otro.

En tiempo de Harun sucedio la desgra-
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cia de los Barmecidas, a los quales unos his-
toriadores pintan como ilustres desgraciados,
y otros como conspiradores delingiientes. Eran
estos de una de las mas iluscres familias del
Oriente, cuyo nombre venia de una soberbia
mezquita llamada Neubahar, que habian edi-
ficado en Balkh, y eran por derecho de he-
rencia los superintendentes. Dio Muza por
Gobernador 4 Harun su hijo & Yahia, cabeza
de esta familia, cuya muger habia criado al
jéven Principe. Tenian quatro hijos, y el se-
gundo, llamado Giafar, parece fue la causa, 6
bien culpible ¢ bien inocente, de las desgra-
cias de su familiz. Le amaba Harun como 4
hermano : no podia vivir sin él, y le habia
dado la mayor confianza. Se supone que pa-
ra tenerle siempre consigo le casé con Aba-
sa su hermana, y afiaden que fue con la con-
dicion de que nunca tuvicsen comercio mari-
dable. Aunque los esposos prometiéron el cum-
plimicnto, se olvidaron, y tuviéron dos hijos.
Harun, enfurecido, mandé matar al padre, y
Pprecipitar a la madre y los hijos en un pozo,
haciéndole cegar con tierra. Se dice no obstante
que al pronunciar esta crucl sentencia derra-
moé algunas lagrimas; pero este casamiento
con sus condiciones y el resultado parece de-

H2
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ben ponerse en la clase de las fibulas, por la
circonstancia ruidosa que se signié a la muer-
te de Giafar. Se dice que el Califa hizo cor-
tar en pedazos su cuerpo, y ponerle sobre
las puertas de Bagdad, colgando la cabeza en
¢l puente del Tigris; pero ;cdmo Harun,
siendo un Principe de juicio, habia de tener
Ja imprudencia de hacer tan publico un cas-
tigo dado por semejante causa?

Lo mas probable es que Giafar y dos her-
manos suyos abusiron de la conflanza del Ca-
lifa; y llegando a serle peligrosos, pagiron con
la vida, igualmente que su padre, los temo-
res que le diéron. Perdoné Harun 4 Ma-
homet, uno de los guatro, que sin duda no
habria tenido parte en los designios ambicio-
sos de esta familia. Escribié el Emperador 4
las provincias 6 a sus Gobernadores que es-
tuviesen alerta contra sus partidarios, parien-
tes y amigos, y s¢ deshicicsen de ellos; lo
que es otra prueba de que fue la conspira-
cion muy dilatada y temible. Hasta su nom-
bre proscribié, prohibiendo con pena de muer-
te que le pronunciasen; pero como los Bar-
mecidas habian manifestado generosas qualida-
des durante el favor, y habian atraido 4 tan-
tos con sus liberalidades, quedé su memoria
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en veneracion a pesar de la prohibicion de
Harun. Un anciano llamado Mondir tuvo la
osadia de hacer piblicamente ¢l panegirico
de sus bienhechores. Le condend el Empera-
dor 4 muerte, y antes que le llevasen al suv
plicio pidio Jicencia para decir al Principe dos
palabras: en lugar de dos palabras se difaté
el generoso anciano en vn largo discurso so-
bre los servicios que los Barmecidas habian
hecho al mismo Harun. El Principe se con-
movié, y le perdond , dandole un platillo de
oro que tenia 4 la vista, Se postré Mondir
para darle gracias, segun la costumbre del
Oriente , y al levantarse dixo: ,, Véase aqui
una nucva gracia que recibo de los Barme-
cidas.” No se enojé el Califa por este nucvo
atrevimiento.

No solamente fue indulgente, sino tam-
bicn justo con wma muger que le volvid una
réplica demasiado viva. Llegd 4 quejarse de
que los soldados habian saqueado su casa,
y la dixo ¢l Emperador: ,,;No has leido
en ¢l Alcoran que quando los Principes pasan
con armas por un Jugar le destruyen?” Y ella
replicG: ,, Tambicn he leido en el mismo li-
bro que las casas de esos Principes seran de-
soladas por las injusticias que han cometido.”
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Entonces did érden de que se 1a reparase to-
do el dafio. No se sabe si fue justicia, pero
fue @ lo menos una justicia muy rigurosa la
que acompafié 4 la Gltima accion de su vida,
Se estaba muriendo quando le traxcron pre-
so el hijo de un rebelde, y mirandole dixo:
51 yo tuviera tiempo para decir dos pala-
bras, diria matadie” Quitaron la vida al in-
feliz, y espiré el Califa como a los cincuens
ta afios de edad, y veinte y tres de reynado.

Tenia en sn corte médicos, astrologos, fi-
16s0fos, poetds, y basta un loco muy grave,
porque los hay de toda especie. Admirado el
Califa de los dichos de este, que calificandose
de ser dios, en todo lo demuas estaba racional,
le dixo un dia por provocarle: ,,Aqui me
han presentado un hombre que hace el loco,
y quiere pasar por Profeta envindo de Dios:
Je hice encarcelar, se le ha hecho su proce-
50, v se le ha condenado & cortarle la cabe-
za.” El loco, que le habia escuchado con
grande atencion, le respondié: ,,En esta oca-
sion te has portado como fiel siervo mio: yo
no he concedido & ese miserable el don de
profecia, ni ha recibido de mi parte drden
ni mision alguna.” Uno de sus médicos, lla-
mado Gabriel, curd 4 su favorita de un mo-
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do singular. Volviendo de un éxtasis de pla-
cer, hallé que su mano derecha no tenia mo-
vimiento : todos los remedios habian sido in-
itiles contra esta enfermedad : llamaron a Ga-
briel, que ya era célebre por otras curas: y este
suplicé al Califa que mandase 4 la sefiora que
al levantarse se presentase alli delante del p-
blico. Hizo Gabriel una accion como que la iba
4 desnudars y confusa la Sultana agarré sin re-
parar con la mano enferma el vestido que la
arrancaban ; y volviéndose el médico hacia el
Califa, le dixo: ,,Comandante de los creyen-
tes, ya la teneis curada.” Despues explico
el médico que su resolucion se habia fundade
en conocer el juego y efectos de las pasiones.

La leccion que dié Harun 4 un sabio que
habia tomado por consejero secreto, debieran
meditarla todes los que los Principes eligen
para darles el peso de su confianza. En su
primera conferencia, que ¢l doctor queria fue-
se digna de su fama, sobre Ia grandeza de los
objetos y sobre la magestad del discipulo, le
interrumpio el Califa, y le dixo: ,,Oye lus
condiciones que deben ser la basa de nues-
tra buena inteligencia. Jamas pretendas en-
scilarme en piblico; nunca te apresures 4 dar-
me consejos en particular 3 espera siempre 4
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que yo te pregunte; respéndeme con térmi-
nos precisos , dexando los superfluos; guar-
date de querer preocuparme en favor de tus
pensamientos, y de exigir demasiada deferen-
cia mia a4 tu capacidad 5 no seas largo en
tus historias, ni en las tradiciones que juz-
gues 4 proposito contarme ; si ves que me
aparto de la justicia, vuelveme al camino con
suavidad, y sin valerte de expresiones duras;
ayidame en los discursos que tenga que ha-
cer en pitblico, en la mezquita 6 en otras
partes; y por [itimo, nunca me hables en tér-
minos misteriosos.” Esto era decir que [la-
run queria la verdad cubierta con decencia,
pero no disfrazada: por lo qual admiraban 4
un Soberano que tanto se habia estudiade 4
si Imismo.

1 division que hizo Harun del gobier-
ro de sus estados entre sus tres hijos le ha-
bia dado sin duda ocasion para reconocer sus
qualidades, y en conseqgilencia de esta obser-
vacion debia dexar el trono de Bagdad al se-
gundo, lJlamado Mamun, mas bien que al pri-
mero, JJamado Amin; pero Mamun, que vi-
via tranquilo en su gobierno de Persia, no
apresurandose por la potestad suprema, se
dex6é prevenir por su hermano mayor, y se
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hubiern mantenido contento en ¢l segundo
lugar, si su hermano, mal aconsejado, no hu-
biese formado la empresa de quitarsele. Pe-
ro Amin no era ¢l mas propio para conse-
guirlo. Unicamente ocupado en los placeres,
dado al vino, apasicnado por el jucgo, dan-
za y misica, solo vivia con sus mugeres y
eunucos, 4 quienes con loca prodigalidad re-
partié Jos tesoros de su padre sin exceptuar
a la parte destinada para sus hermanos. Se
entregaba tan escandalosamente 4 las rorpe-
zas, que el pueblo y los Grandes le depu-
si¢ron, aunque movidos de su arrepentimien-
to volvidron 2 colocarle en el trono. De poco
le sirvié csta leccion a4 Amin, pues continud
en sus desdrdenes.

A estos afiadié la imprudencia de rome
per abiertamente con Mamun, & quien mi-
raba como fomentador de su desgracia, por-
que quando & €l le depusiéron estuviéron pa-
ra llamarle. Se encendi6 entre ellos la guer-
ra, y la hizo Mamun con la mavor felicidad
por la destreza de un General llamado Taher,
que retiré al Califa hasta su misma capital;
pero ni un peligro tan urgente pudo sacar 4
Amin de su ordinaria indolencit. Mientras los
enemigos estcban tomando 4 Bagdad , quando
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las méquinas arrojaban dardos, piedras y fue-
gos sobre esta infeliz ciudad, que estaba a pun-
to de ser ganada por asalto, jugaba ¢l tran~
quilamente al alxedrez con Kutar su liber-
to: porque estando con este, todo lo demas
lo miraba con indiferencia. Llegd un correo
4 anunciarle la derrota de su exéreivo y la
muerte del General, 4 tiempo que ¢ se di-
vertia en pescar; y dixo al corseo: ,,No me in-
terrumpas la diversion, porque ya Kutar ha
cogido dos peces grandes, y yo nada he pes-
cado.” Los principales de Bagdad no juzgaron
que debian exponerse a las Oltimas calami-
dades por hombre semejante; y teniendo Amin
indicios de lo que trutaban: resolvié prevenir-
los, rindiéndose con alguna confianza de que le
dexarian la vida; pero Taher le hizo cortar
la cabeza. Tenia treinta afios, y habia rey-
nado casi cinco.

Viendo Mamun que las primeras victo=
rias en la guerra 4 que le preciso su hermano
le daban esperanzas, tomo ¢! titulo de Cali-
fa. Los habitadores de Bagdad, aunque con al-
gunas dificultades, le reconociéron despues de
haberla puesto sitio. Se hallo con quatro se-
diciosos contra si en diferentes partes de su
Imperio; pero de todos triunié su General
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Taher, 4 quien dio en premio ¢l gobierno de
Ispaan para st y sus descendientes. Aunque
no fue fundador Mamun de esta ciudad, que
hoy es capital de la Persin, debe pasar por
su bienhechor, porque la aumenté y adorné
considerablemente. En ella bubiera fixado su
corte a no haber atendido 4 la preocupacion
del pueblo que ya estaba acostumbrado 2 re-
conocer por primer Califa al de Bagdad.

Su deseo era quitar & sus vasallos todo
pretexto de cisma, y aun los colores que le
ocasionaban. El color de los Abasidas era el ne-
gro, y Mamun intentd introducir en Bagdad
el verde, que era e| de los Alidas. Con este
motivo sobreviniéron disputas que estuviéron
para degenerar en sedicion, por lo que el
Califa tuvo que dar otra vez 4 sus Persas el
color negro, y siempre le han conservado. El
deseo de conciliar las sectas le ha quitado mu-
cha reputacion entre los rigidos Musulmanes.
Sospechiron que tenia poca fe, y le censnran
por haber introducido, 6 a4 lo menos favore-
cido 4 la filosofia y las demas ciencias especula-
tivas entre los }lamados creyentes que, segun
cllos, deben tener bastante con solo el Alcoran.
No se sabe si con el fin de disminuir la curio-
sidad de este libro ordené al Gobernador de
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Bagdad que obligase 4 los jueces y conserva-
dores de las tradiciones que sostuviesen que
el Alcoran fue creado en ticmpo, y castigase
rigurosamente 4 los que defendiesen la opi-
nion contraria. En su reynado honro la as-
tronomia, Ia medicina y todas las ciencias, lla.
mando @ su corte & los que las cultivaban, de
qualquiera religion que fuesen, Indios y Ma-
gos, Judios y Christianos, los llenaba de bie-
nes, y hacia traducir sus libros. No solamen-
te se hizo ilustre Mamun por el gusto de los
conocimientos, sino tambien por el de su bon-
dad. Decia de si mismo. ,,Si supieran mis
vasallos el fondo de clemencia que yo poseo,
hasta los mas culpados se apresurarian a ve-
nir 4 mi.,” Sin duda un Principe que daba
de si pablicamente semejante testimonio, no
rezelaba que pudiesen contradecirle. Tenia
quando murié quarent: y nucve aios, y ha-
bia reynado veinte.

Mamun, siguiendo la disposicion testamen.
taria de su padre Harun, no obstante que tenia
un hijo, nombré por sucesor 4 Motasen. Este
Principe, reconocido por su mismo sobrino, der-
roté por medio de sus Generales a algunos ri-
vales, y @ imitacion de su antecesor no qui-
so que tuviesen al Alcoran por increado. Os-
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tentd en el trono una magnificencia que pas.
ma, pues dicen que tenia ciento treinta mil
caballos pios en sus caballerizas (bien puede
ser que jamas hayan nacido tantos). Ponien-
do 4 cada uno un sace de tierra levantd una
montafia en medio de Samarra, ciudad que
habia edificado en ¢l Irak- Aribigo, porque
no le gustaba Bagdad. Tambien dicen que tu-
vo ocho hijos y ocho hijas reynd ocho afios,
oclio meses y ocho dias: nacié en el oc-
tavo mes del afo : fue el octave Califa de
los Abasidas : dio ocho batallas : tenia ocho
mil esclavos: dexd ocho millones de oro, y
murié 4 los quarenta y ocho afios. Por estos
achos le diéron el nomnbre del Califa echero.
Fue el primero que tuvo Turcos en sus
exércitos.

Watek su hijo se vié tambien expuesto
4 conspiraciones, y pucde creerse que la cau-
sa de ellas fue la perseverancia con que per-
signié 4 jos que profesaban la eternidad del
Alcoran, pues este dogma ridiculoe parecia el
punto de reunion ; bien que, en consiguicndo
el Califa que los rcbeldes le abjurasen , les
perdonaba. Quando murié estaban las circe-
les llemas de las personas mas distinguidas del
Imperio, aunque su prision no era rigorosa,
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porque Watek se preciaba de imitar la benig-
nidad de su tio Mamun.

Tambien se parecia 4 su abuelo Harun ¢n
el amor que tenia & las ciencias. Murié de
hidropesia 4 los treinta y dos aftos de su
edad, y dicen que ¢l principio y la cansa de
si mal fue nna bebida irritante, con la qual,
siendo muy dado a mugeres, pretendia avivar
su pasion. Reynd cerca de seis afios.

Quando murié Watek , estuviéron los
Grandes dudosos entre Motadi su hijo, y
Motawakel su hermano. Al fin resolviéron
por este, porque ¢l otro era demasiado joven
para hacer en calidad de Iman la oracion
en la mezquita, funcion anexa al califado.
Por este defecto se alterd muchas veces el
6rden de la sucesion, impidiendo que los hi-
jos reemplazasen 4 sus padres. Tambien se
cree que Motawakel debiese en gran parte
su dignidad a la proteccion y defensa de un
cuerpo de Turcos, que ya antes llevaban los
Califas para guardar su persona. Este Prin-
cipe repartio sus estados como el Califa Harun
entre sus tres hijos, haciendo que los reco-
nociesen por sus sucesores. Por la distribucion
parece que el Imperio era casi nada diferen-
te de como l¢ hemos visto en la que hizo
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Harun, no obstante que habia tenido con
las naciones limitrofes, y especialmente con
los Griegos, sangrientas guerras que pudieran
haber estrechado 6 dilatado los limites; pero
las que sostuvo Motawakel, aunque tan rui-
nosas y encarnizadas, no hiciéron mutacion al-
guna en su Imperio,

Este Principe, en quien se reconoci6 el
gusto a las ciencias, debe perder mucho de
su lustre en la memoria de los Arabes por
haber sido el primero de sus Emperadores
que al snplicio de muerte afadié la invencion
de los tormentos. S¢ dice que en su tiempo su-
cedid poner 4 los infelices en un cofre de hier-
ro guarnecido d¢ puntas, y que le iban calen-
tando segun querian; que 4 uno de estos desdi-
chados que le pedia gracia, respondio: ,,La pie-
dad es baxeza de alma;” pero mas cierto es que
la crueldad es de cobardes. Hasta sus diversio-
nes las acompafiaba con crueles extravagancias.
Algunas veces estando 4 la mesa con sus ami-
gos hacia soltar un leon, y de este modo
los licnaba de susto. Otras veces hacia pa-
sar serpientes por debaxo de la mesa, y rom-
per jarras llenas de escorpiones, sin permi-
tir que ninguno mudase de sitio ni aun se le-
vantase ; pero curaba con su triaca a los que
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habian mordido 6 picado. Sin duda por mie-
do de tan peligrosas diversiones no se atse-
viéron muchos sabios a ir 4 establecerse en su
corte por mas que los convidabs con gran-
des promesas.

A ta verdad Jo que sucediéd 4 un mé-
dico Christiano , llamado Honain, era bas-
tante para que no se atreviesen a4 ceder 4
sus instancias. Por ver si podia confiarse de
este hombre, le mandé Motawake! preparar
va veneno sutil para quitar la vida @ un ene-
migo suyo, de tal modo que penetrase tan
naturalmente que no pudicsen sospechar vue
¢l le habia dado la muerte. Honain desechd
con horror Ia proposicion; pero el Empera«
dor insistié, suplico, amenazéd, y le hizo en-
cerrar en una circel en donde le tuvo un
aito. Despues le hizo comparecer en su pre-
sencia y renovo sus instancias; pero el médi-
co permanecio firme. ,,;De donde te viene,
le dixo el Emperador, esa firmeza quando
tienes la muerte delante de Jos ojos?” ,, De
mi religion y mi profesion, respondio THo-
nain: la primera me manda hacer bizn {4 mis
enemigos, y no hacer mul @ mis amigos: la
segunda no ticne otro objeto que el beneficio
del género humano, y yo al abrazaila juré
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solemnemeilte que nunca contribuiria para pre-
paracion alguna que fuese nociva é mortal.”
Agrado tanto al Califa que le did toda su
confianza ; pero un favor comprado a costa de
un afio de prision no seria tentacion muy
fuerte para los sabios 4 quicnes pretendia
atraer con sus liberalidades.

Su conducta con los que tenia cerca de
su persona hace creible la qune dicen obser-
vé con su hijo Montascr. Cuentan que le
daba muy mal trato, que le hacia burla, le
castigaba , y le imponia penas rigurosas por
leves faltas, y aun le hacia beber vino con
exceso para que los Mahometanos, testigos de
su embriaguez , le despreciasen. Anaden que
por esto conspird el hijo contra la vida de su
padre; pero el padre ya muerto no tuvo de-
fensor contra el hijo que vivia y reynaba;
por lo que puede ser que sean exigeradas
sus injusticias en el principio y los efectos,
pucs no hay cxcusa en un hijo que mata 4
su padre, aunque se prucbe que este conspird
contra la vida de su hijo. Montaser daba en
rostro a2 su padre con este delito; pero Mo-
tawakel por el contrario acusaba 2 Monta-
ser de negras conspiraciones contra sus dias.
Le amenazé 4 él.y 4 su madre de que los

TOMO V11I. I
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habia de poner en justicia ; y el hijo, temien-
do este escandalo, resolvié prevenir 4 su pa-
dre y adelantarse. Gand a la guardia turca, a
cuyo capitan habia descontentado el Califa, y
apostados los soldados se arrojiron sobre él
estando 2 la mesa, y le matiron & puialadas,
Entre tanto que él bregaba, uno de sus fa-
voritos llamado Fatah procuraba defenderle,
y gritaba con toda su fuerza: ; Ay Motawa-
kel, no te gquiere yo sobrevivir! Y por otra
parte no daba menores voces su bufon, di-
ciendo: ; Ay Motawakel, cémo me gusta vi-
vir despues de tu muerte! Cada uno de estos
consiguié lo que deseaba,

Con estas sangrientas intrigas se mezcla-
ban las querellas en punto de religion, por-
que la cternidad del Alcoran era sicmpre
motive de discordia: de quando en quando
se despertaba la rivalidad de los Omiadas y
los Alidas: a un Califa que habia sido fa-
vorable a una secta, le reemplazaba un Prin-
cipe que protegia 2 la otra; y de este mo-
do alternaban, por decirlo asi, las persecu-
ciones. Parecia este el vicio de aquel siglo,
porque al mismo tiempo los Emperadores
Griegos unos despedazaban y otros veneraban
las imagenes, imponiendo por fuerza & sus
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pueblos con edictos de persecucion la fe y
el culto que juzgaban mas 4 propdsito. Mota-
wakel proscribié a los sectarios de Ali, 4 quie-
nes sus tres tltimos antecesores protegian. Qui-
so prohibir a sus vasallos la peregrinacion al
sepulcro de Hosein, y para conseguir su in-
tento procurd borrar hasta los vestigios de
su sgpultura; y no solo la destruyé, sino que
emprendio la obra de hacer pasar sobre clla
un rio. Vanos esfuerzos, dicen aqui los Ali-
das, creyendo que se detuvo el agua por
respeto, y retrocedid sobre si misma. El rey-
nado de Motawakel, que reynd catorce aiios,
es rotable por las plagas de toda especie, por
guerras , rebeliones, persecuciones , hambres,
huracanes terribles, y espantosos temblores de
tierra, tanto que le llamaron el reynadt de
los portentos. Vivio este Principe quarenta
anos.

Montaser declaré en plblica asamblea
que estaba inocente en la muerte de su pa-
dre, acusando 4 Fatab, ¢l favorito que ne qui-
so sobrevivir 4 sn seior, y aseguré que pa-
ra castigar su maldad le habia hecho despe-
dazar. Pero los remordimientos del parrici-
dio daban testimonio de su crimen, porque
siempre llevo nna vida, aunque corta, per-

12
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seguida por el verdugo dz su pecado, y ator-
mentada de las furias vengadoras. Quisiera
haber podido aniquilar quanto le traia & la
memoria su atrocidad exécrable : destruyo el
palacio de su padre, y dex6 lu ciudad cn don-
de le habia quitado la vida; mas parecia
que se empefiaba la Providencia en ponerle
delante de los ojos lo que ¢l procuraba,re-
tirar de su vista. Estaba un dix mirando en
una rica tapiceria 4 un hombre a caballo ador-
nado de su diadema, y con una inscripcion en
lengua persiana. Hizo que se la explicasen, y
hacia este sentido: ,, Yo soy Syruyeth, hijo
de Corsrru-parvic, que quité la vida 4 mi pa-
dre, y no reyné¢ mas que seis mescs.” Se que-
dé palido, como si leyera la sentencia de su
muerte , ¥ se la confirmaron los espantosos
suefios en que se le representaba su padre en-
sangrentado, y llamandole 4 Ia sepultura, &
la qual vino 4 parar 4 los scis meses de rey-
nado, y veinte y cinco de edad. Se cree que
los complices y Jos que le instaron al parsi-
cidio temiéron que se arrepintiese, y le dié-
ron veneno.

El infeliz jéven, ademas de sus remor-
dimienros experimentd toda la pena que se
puede esperar de la complicidad con los mal-
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vados, y la menor es el no ser ya ducfio de
su voluntad. Los dos capitanes de la guardia
turca, ptincipales autores del delito, le pre-
cisiron @ declarar por excluidos del califado
a sus dos hermanos Motaz y Mewiad, te-
miendo que vengarian a su padre; y vicn-
dose duefios de la eleccion diéron la corona
de Iman a Mostain, primo hermano del di-
funto. Estos oficiales rifiéron despues entre si,
y cada uno procuré apoderarse del Califa.
Aquel a quien se entrego el Principe quedo
peor, y huyo a Bagdad con su Califa. Le
recibié bien el Gobernador de esta ciudad,
muy contento por Tener en su posesion al
xefe del Imperio. El otro capitan turco, ex-
pulsado su rival, sacd de la circel a Motaz
y Mowiad, que estaban encerrados por érden
de Mostain, y fue & sitiar a Bagdad, siguien-
do las banderas de Motaz. El Gobernador,
indiferente en la eleccion de sefior siempre
que el que tuviese la autoridad le dexase la
suya, aconse)o a4 Mostain que renunciase con
la condicion de dexarle la vida y bienes cor-
respondientes 4 la fortuna que €l dexaba. To-
mé la plaza Motaz, y continud ¢l Goberna-
dor en su empleo. En estas intrigas , guer-
ras y negociaciones se pasé todo el tiempo
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de casi quatro afios que durd el reynado de
Mostain. Era indolente, suave y timido. Es-
tas calidades podrian tener su vida libre de
las empresas de otro rival; pero se dexaba
facilmente arrastrar de quantos consejos le da-
ban, y esto era suficiente para que se le pu-
diese temer. Al fin le asesiniron sin saberse
quando ni de qué edad. Por efecto de estos
alborotos la obediencia de los Gobernadores
y Generales distantes no pasaba ya de pu-
ra condescendencia., Reconocian al Califa, se
autorizaban con su nombre, pero apenas exe-
cutaban sus ordenes sino quando les era il
obedecerlas.

Motaz subié al trono, y quité la vida 4
Mowiad y 4 Monuffec, dos hermanos suyos
que se le hiciéron sospechosos porque estaban
muy queridos; y 4 Ahmed, que era el tercero,
le permitié, como gracia, vivir obscuramen-
te en Bagdad. Sin duda tenia un consejo, al
qual se debe en gran parte culpar de estas
violencias; pero al mismo ticmpo que sc¢ le
culpa de las acciones reprehensibles, es justo
alabar la destre#a con que un Principe de
diez y ocho afios se sostuvo por el espacio de
quatro contra Ja guardia turca, que se habia
hecho temible. Motaz hizo que se descubrie-
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sen los xefes entre si, y que unos 4 otros
se castigasen por las empresas intentadas con-
tra la autoridad del califado, que debieran
defender : y asi pereciéron la mayor parte de
los capitanes en las querellas que habilmente se
procuraron suscitar entre ellos. Creyd ¢} Em-
perador que ganaba mucho en valerse de una
guardia de Magrebianos, que eran los Mu-
sulmanes de Africa; pero a estos los hicié-
ron pedazos los Turcos; y prendiendo al Ca-
lifa le obligiron 4 hacer su dimision, y des-
pues le dexdron morir de hambre 4 la edad
de veinte y dos afios.

Dicen que pudiera haberse librade de
sus manos dando la cantidad de cincuenta mil
escudos, que ellos le pidiéron por modo de
sueldo ; pero estaba tan mal administrada su
hacienda que no pudo darlos. Recurrié a Cu-
biah su madre que tcnia inmensos tesoros, y
se los negé. A esta madrastra, quando el su-
cesor de su hijo la eché de palacio, la ha-
Haron un millon de escudos de oro, un ce-
lemin de esmeraldas, otro de perlas, y mut-
chos hermosos rubies que pesiron once libras.

La guardia turca, que se vié seflora de
la corona, di6 el trono @ Motadi, hijo de
Watck, de edad de treinta y ochio aios. En el
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espacio de uno que reynd limpié el palacio
de miisicos , baylarines y bufones, y se des-
hizo de los leones, perros y otros animales
que sustentaban sus antecesores : proscribio los
juegos y el vino, mand6 la prictica de las
leyes del Alcoran, y daba personalmente el
exemplo : disminuyé los impuestos, arregld
la hacienda, y administraba por si mismo
justicia con toda imparcialidad. Estaban los
pueblos esperando su felicidad con el gobier-
no de este Califa, quando la guardia turca,
cuya mucha libertad quiso reprimir, conspiré
contra él. Esta le pidio con insolencin cosas
injustas, que €l no quiso conceder. Le ame-
nazaron, y se mantuvo firme 4 la cabeza de
los Magrebianos ; mas por desgracia tambien
fuéron vencidos. Unos historiadores dicen que
Motadi murié en el combate: otros que ha-
biendo caido en poder de los Turcos le qui-
tiron estos la vida entre tormentos, porque no
queria renunciar al califado.

El anciano Califax Motavakhel habia de-
xado dos hijos: el mayor, que se llamaba Mo-
tamed, era indolente, nada aficionado 2 ma-
nejar negocios, y Gnicamente amigo del des-
canso y los placeres. El segundo, Monaffec, era
activo, vigilante , valeroso, tan bueno para
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el gobierno como para la guerra. A este no
le escogi¢ron los Turcos para snceder 4 Mo-
tadi, tal vez porque le temian. Pero Mota-
med tuvo el acierto de dar 2 su hermano una
confianza sin limites, dexandole la disposicion
de lo civil y lo militar : de snerte que quanto
sucedio en el califado de Motamed debe mi-
rarse como obra de Monaffec, Casi todo el
tiempo que gobernd tuvo las armas en la ma-
no, ya contra los rebeldes, ya contra los Grie-
gos. Se aprestaba para librar & su hermano
de la tirania de los Turcos, quando una ir-
rupcion de los pueblos llamados Zinghianos
con Habid su Rey, le precisé a valerse de esta
falange siempre amenazadora que €l queria des-
truir. E1 General 4rabe retird a los Zinhgianos
de las tierras de su hermano, y matd 2 su
Rey; pero sobrevivié poco 4 su triunfo, por-
que en la flor de sus afos se le llevd una
enfermedad. Dexd un hijo llamado Motamed,
que le reemplazé en la confianza del Cali-
fa, el qual le dié toda la que habia tenide
su padre, y con el cuidado de su sobrino
pudo continuar su descanso en el seno de la
sensualidad , que era todo sn bien. Murié
a los cincuenta y tres afios de edad, y vein-
te y tres de reynade. La inscripcion de su
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sello era esta: ; Dichoso aquel que se instru-
ye con ¢l exemplo de otro! Este modo de ins-
truirse no pide trabajo, y era el conveniente
, .

4 su genio.

Aunque Motamed tuvo un hijo llamado
Giafar, nombré por Califa a su sobrino Mo-
taded, haciéndole reconocer antes de mworir.
La dignidad nada anadié 4 su poder, porque
ya le poseia antes por entero, Durante su
reynado enriquecié la abundancia sus provin-
ctas, y la paz no se alteré sino por cau-
sa de los Karmatas fanaticos , cuyo origen
no es muy conocide. En tiempo de este Mo-
taded vino de la Persia 4 la Arabia un po-
bre miserable llamado Karmalk, que al pa-
recer hacia una vida muy aunstera: decia que
era inspirado de Dios, y que le habia man-
dado hacer oracion cincuenta veces al dia.
Quando se vié con un partido poderoso, eli-
gié entre sus sectarios hasta doce hombres,
4 quienes dié el titulo de apéstoles para di-
rigir 4 los demas y propagar su nueva doc-
trina. Viendo el Gobernador de la provincia
que la gente del campo dexaba su trabajo
para hacer la oracion cincuenta veces, hizo
que prendiesen al tenido por santo, y juro
que le habia de quitar la vida.
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Una doncella, esclava del Gobernador,
que oy$ este juramento, movida de compa-
sion, tomé de noche de debaxo de la almo-
hada de su amo las llaves de la carcel: puso
en libertad al tal Profeta, y las volvié a dexar
en donde cstaban. No hallandole al dia si-
guiente en la prision, no quedé duda de que
le habia librado alguna potestad divina. Vol-
vié & parecer lejos de alli para confirmar su
mentira, y dixo a sus discipulos, que ningu-
no tenia poder para hacerle dafio: es verdad
que tuvo la prudencia de no exponerse, pues
no se oyo hablar mas de él. Su doctrina no
era muy diferente de la de Mahoma: sus
sectarios reconocian 4ngeles, acompafiaban la
oracion con genuflexiones, se sujetaban 2 los
ayunos, y esto no obstante profesaban un
6dio tan declarado 4 los Mahometanos que
no les daban quartel. Los Karmatas se mul-
tiplicaron prodigiosamente en poco tiempo, y
necesit6 Motaded emplear todas sus fuerzas
para rechazarlos del centro de sus estados al
que ya amenazaban. Baxo las apariencias de
devociones reynaba entre ellos el mayor liber-
tinage , y esto les di6 muchos soldados. Con el
tiempo formaron exércitos numerosos que aso-
laron con el mayor furer las mas bellas pro-
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vincias del Asia. Motaded era justo, pero
muy severo: su reynado durd seis afios, y fue
tranguilo. Murio 4 los cincuenta afos enve-
nenado; o aniquilado con los placeres. Con la
proteccion que dispensé a los que cultivaban
lus ciencias, floreciéron estas en su tiempo.
En el mismo dia de la muerte de su pa-
dre fue Moctasi declarado Califa en Bagdad,
de donde estaba distante por las expediciones
militares que mandaba. Los Karmatas se pre-
sentaron en muchas partes de sus estados con
exércitos de cien mil hombres. Mandaba uno
de estos un General de veinte vy dos afios
de edad , llamado Hosein, y que jontaba
la astucia con el valor. Decia que era des-
cendiente de Mahoma, y daba por prueba
un lobaniilo que tenia en el rostro ast co-
mo el Profcra. De este modo aquellos Kar-
matas tan enemigos de los Masulmanes , se
identificaban , por decirlo asi(, con ellos quan-
do lo pedia su interes, porque no hay me-
dios, aungue sean contradictorios , que no
adopten la ambicion y la codicia. Si los Kar-
matas eran crucles y sunguinarios, tampoco
les perdonaban nada en los suplicios, por-
que Moctasi hizo espirar entre tormentos a los
xefes que cayéron en sus manos, y uno de

=
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ellos fue Hosein. Tenia ¢l Califa numeroscs
exércitos bien mandados que renniéron 4 su
Imperio ¢l Egipto y la Siria que se habian
separado en tiempo de sus antecesores. A pe-
sar de su cuidado, reynando €l robaron por
la primera vez la caravana de la Meca, y
los Karmuatas siempre terribles llevaron un bo-
tin inmenso; pero le perdiéron por haberlos
sorprehendido quando le repartian. Moctasi,
6 en persona, 6 por medio de sus Generales,
peled tambien contra los Griegos y los iur-
cos, y ademas de los exéicitos de tierra tu-
vo sus armadas. Murio 4 los treinta aflos, y
solo reyno seis, Rara vez dormin mas que
quatre horas: todo el resto de la noche le
empleaba en el estudio y trabajo del gobier-
no. Dexé su hacienda en buen estado, y
grandes exércitos en pie, Le hacen de genio
berigno y humano, y 4 pesar de sus guer-
ras enemigo de la cfusion de sangre, porgue
no la derramé sino obligado de la necesidad.
Con estas prendas, ;qué hombre no hubiera
sido Moctasi, si su carrera hubiera sido mas
larga?

Quantos tenian algun dominio en ¢} Im-
perio interesaban en que ocupase el trono un
muchacho : los ministros para gobernar 4 su
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voluntad : los comandantes de las provincias
para exercer su autoridad sin temor: la mi-
licia para vivir con libertad ; y fos habitado-
res de Bagdad para conseguir gracias y pri-
vilegios : y asi Moctader , hijo de Moctasi,
fue colocado en el trono a los catorce afos
de su edad con unanime consentimicnto. No
debemos olvidar una clase de votos que le
merecio su juventud , y no es la menos po-
derosa. Estos fuéron los de las mugeres y los
eunucos , lisonjeindose de que se apoderarian
facilmente del corazon de un jéven: y no que-
daron frustradas sus esperanzas. No dicen los
historiadores el nfimero de mugeres que te-
nia en su palacio ; pero aseguran que el de
}os eunucos negros llegaba 4 treinta mil, y
el de los blancos a quarenta mil. Iista enu-
meracion se halla en Ia descripcion del re-
cibimiento de un Embaxador gricgo, la que
nos dard una idea de la magnificencia de la
corte de los Califas en este periodo.
Adornaron el palacio real con los mas
bellos muebles, y con toda especie de ar-
mas. Los soldados de la guardia en niimcro
de diez y seis mil estaban dispuestos cn or-
den de batalla: les pagaron su sueldo en bol-
sas de oro: setecientos hugieres y porteros
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ocupaban Jas avenidas y las puertas. En el
rio Tigris habia infinidad de barcos soberbia-
mente empabesados que formaban un espec-
ticulo brillante: por dentro y fuera del pa-
Jacio se extendiéron diez y seis mil piezas
de seda, quinientas- de brocado, doce mil
quinientas alfombras de exquisita obra, y de
precio inestimable. En medio de la sala de
la audiencia se vid un éarbol de oro maci-
zo que tenia diez y ocho ramas principales,
en las que muchas y diversas especies de aves
revoloteaban y cantaban armoniosamente.

Esta pomposa ostentacion tenia por obje-
to dar & los Griegos idea ventajosa del po-
der del Califa, y apartarlos de toda intencion
de hacer la guerra, Bastante ocupado le te-
nia la de los Karmatas, que la mayor par-
te del tiempo de su gobierno le atormenti-
ron, y lograron grandes victorias. Los man-
daba en su principal expedicion un jéven de
diez y nueve ailos, llamado Taher. Moctader,
que era con corta diferencia de la misma edad,
no teniendo por conveniente medirse con él,
envié sus Generales, los quales no impidié-
ron que el jéven Kirmata le detuviese una
caravana, y la entregase al pillage de sus
soldados; cebo que alentd 4 las tropas para
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penetrar hasta la Meca. Entré en ella, ma-
o en el templo 4 muchos peregrinos, lleno el
pozo sagrado de cadaveres, demolié parte de
los edificios, despojé la Cabaa de todos sus
ornamentos , y entre otras profanaciones se
llevé la famosa piedra megra, a la qual te-
nian Jos Musulmanes en tanta veneracion como.
los Israelitas al arca del testamento. Ofrecié-
ron los Mecanos por ella grande cantidad de
dinero , y los Karmatas no la aceptiaron. Pa-
ra quitar & esta piedra su crédito publicaron
que no tenia virtud alguna; pero los devotos,
por una especie de desafio, hiciéron que los
poscedores la echasen en el agua, y supusiéron
que habia subido 4 la superficie, nadando en
ella con admiracion de los incrédulos. Saquea-
-ron tambien la ciudad santa en donde mata-
ron 4 un Principe de la Meca, y ast las rique-
zas de la cindad como los ornamentos del tem-
plo, todo fue presa del vencedor.

Estas desgracias que atacaban a la religion
eran atribuidas por los zelosos 4 la cabeza
del gobierno. El aumento de los impnestos,
y la mala administracion de la policia, des-
contentaron 4 los habitadores de Bagdad. Se
quejaban de que el Califa nada hacia por si
mismo, dexandose gobernar de sus mugeres
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¢ eunucos. Las tropas vencidas en muiclhios
reencuentros y mal pagadas, murmuraban de
sus mismas derrotas, atribuyéndelas 4 Ia iner-
cia del Emperador y 4 la fala de sucido.
De la murmuracion pasiron al motin, y M-
nés, su General, se vid precisado 4 ceder
a su voluntad v deponer al Califa. Pusiéron
en su lugar 4 Kaher su hermano; pero & los
tres dias se rcconocicron los soldados, y per-
mitiéron que volviese Moctader 4 ocupar ¢l
trono. Parecia que no guardaba rescntimien-
to contra su hermano; pero fuese por cas-
tigo del alboroto que se creia haber 61 ex-
citado, 6 por algun atentado nuevo, pusiéron
preso 4 Kaher, el qual desde el calabozo tra-
md Ja muerte de su hermano, y con circuns-
rancias bien singulares.

Moctader gustaba mucho de ver correr
fos caballos. Gand Kuher & un Africano ex-
celente ginete, y le dixo que sc presentase
& su hermano para correr. Desempend la car-
rera con tanta destreza y bucna gracia, que.
el Cualifa le hizo volver 1 empezar muchas
veces, y para verle mejor mando que se re-
tirase su guardia. En este momento apre-
to el Africano su caballo sobre ¢l Califa, y
“arrojo un venablo al medio de su pecho con

TOMO VIIL, K
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tal fuerza, que cayé mucrto de la silla. Fue
corriendo el Africano 2 rienda suelta para po-
ner a Kaher en libertad ; y pasando por el mer-
cado encontré con un asno cargado de zarzas,
con lo que se espantd el caballo, y dié rales
saltos que arrojd al ginete en las que estaban’
dispuestas para una hoguera, en donde quedd
colgado de un garfio por la barba, y mientras
el caballo se iba librando de €] para huir, los
que le perseguian viéndole asi pusiéron fuego
4 las zarzas, y abrasaron al asesino: con lo que
la muerte de Moctader quedd castigada al ins-
tante que fue cometida. Vivié treinta y ocho
afos, y reynd veinte y cinco. Sin poner aho-
ra en qilestion lo a propésito que son las
mugeres para todas las ciencias, no puede
menos de admirarse que una joven de su cor-
te fuese, por decirlo asi, el oraculo de la
justicia. Esta se llamaba Yamek, y poseia tan
4 fondo los puntos mas importantes en el de-
recho mahometano, que los jueces recurrian
a sus luces en las causas civiles y criminales.
Munés deseaba elevar al califado 4 su
discipulo Abul- Abas-Mostacid , hijo de Moc-
tader ; pero vencib el partido de Kaher, el
qual pasé de la prision al trono, del tro-
no volvié un aiio despues & la prision, y li-
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bre Gltimamente fuc mas infeliz que en lus
cadenas. Merecio tan doloresas  vicisitudes,
porque quando se vidé con el poder, hizo
levar 4 su presencia los hijos, las concnbi-
nas y los domésticos de Moctader, y man-
dé darles tormento para que confesnsen las
cantidades que su antecesor pudiera haberles
distribuide. Ni aun perdond a2 la madre de
su hermano que le habia salvado la vida, disua-
diendo al Califa de que le marase como pen-
saba. Sospechando que Ahmed, hijo de Mos-
tasi, queria wsurparle su dignidad, le Hamo
el birbaro a lo mas retirado de su palacio,
y le hizo clavar por los quatro remos en la
pared. Despues, ansioso siempre de dinero,
envio a lamar 3 Abu-Yahya, hombre muy ri-
co, le mandd aprontar una buena cantidad,
y cxcusindose sobre que no podia darla, le
respondio el tirano: ,, Ahmed, €l que est en
el quarto inmediato me ha dicho que bien
pucdes, y es de parecer de que la entregues.”
Abu-Yahya fue alli, y al entrar en el quar-
to s¢ quedo helado de horror y de micdo
con el horrible espectaculo que se presentd
4 sus ojos: y asl prometié y dio quanto exi-
gia el barbaro.

La milicia turca, tan injusta en la depo-
K2
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sicion de algunos de los antecesores de Ka-
her, exercié un acto de equidud precipitan-
dole del trono. Le saciron los 0,05, y le vol-
vidron & su prision, en la qual estuvo doce
afios. Le sacd de nuevo uno de sus sucesores,
pero sin darle, no digo bienes para sostencrse
en situacion decente’, pero ni aun con que
subsistir. Un historiador contemporaneo escri-
bié gue le habia visto a la puerta de la gran
mezquita de Bagdad cubicrro de andrajos, y
que extendiendo la mano decia estas palabras:
» Acordaos de aguel que en otro tiempo fue
vuestro Califa, y ahora se ve reducido 4 pe-
diros una limosna.” Murid, no de despecho
0 pesadumbre, sino de enfermedad, 1 los cin-
cuenta y cinco anos.

Lucgo que le depusiéron, proclamiron
Califa & su sobrino Radi, hijo de Mocrader;
“ipero qué degradada estaba ya esta dignidad!
jquinto se habian estrechado los términos de
su poder! Ya es preciso cercenar de ellos
el Irak ardbigo, el Irak de Persia, la Per
sia propiamente tal, las ciudades de Basra,
Cusa y Mosul , y aquellos duminios antiguos
tan importantes, el Egipro, la Siria, la Es.
paia, las provincias musulmanas de Sicilia y
de Creta, la Georgia, el Kirman. Todos es-



PE TA HISTORTA UNTVERSATY. I41
tos vastos paises los possian Soberanos , que
aunjue representaban al Califa de Bagdad,
solumente Je concedian una especie de pre-
emincndia que tocaba mas 4 la religion que
al gobierno politico. Puede decirse que no le
habia quedudo al Califa mas que Bagdud y
sus cercanias. No obstante , como si esta por-
cion fuera todavia dificil de gobernar, creé
Radi un empleo superior al del Visir con
el nombre de Lwmir-al-Gmura, que quiere de-
civ, Comandante de los comandantes. Viviendo
€l, se disputiron ya los ambiciosos este em-
pleo con mano armada, y 4 poco tiempo no
les quedo a los Califas mas que ¢l derecho
2 inscribir su nombre en las monedas, de hu-
cer la oracion pliblica y lus discursos en la
gran mezquita, de oirse proclumar en las pre-
cos, y de decidir los puntos de derecho siem-
pre que recurriun 4 cllos.

E:ta decadencia fue efccto de la mala
conducta de los Emperadores, de la brevedad
de sus reynados, del desdrden en I sucesion,
del poder de la milicix, de la falta de supe-
cion en Jos puchles, principalizente en los ha-
bitadures de Bagdad, que cretan que & ellos
solos pertenecin dur movimicnro al Imperio:
y como si cstas, cansas de destruccion ro fue-
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sen suficientes, se juntd con ellas una mul-
titud de sectas que tiraban & debilitar la ley
de Mahoma, y el respeto, 6 por decirlo asi, la
adoracion que hasta entonces daban al Cali-
fa. Ya hemos visto como, 2 favor de sus opi-
niones nada reverentes, Karmata, con ser un
hombre cuyo nacimiento y fin se ignoran, tu-
vo sectarios que dicron funestos goipes al isla-
mismo hasta ‘en sus santuarios. En tiempo de
Radi vn tal Salmageni, llamado asi con el nom-
bre de su patria, predicé la impiedad de que
en todas las criaturas estaba Dios repartido,
y que las almas pasaban d¢ unos cuerpos 4
otros durante una serie indeterminada de si-
gios. Este no reconocia la mision del falso
Profeta Mahoma; pero llamado 4 la presen-
cia del juez, no sostuvo lo que enseiaba,
en lo que se conoce que no tanto lo creda
quanto deseaba establecer una nueva religion.
Le condendron 4 muerte, y se executd esta
con aparato para espantar a sus semcjantes.
Por las opiniones de este hombre se ve que
el sistema impio de Espinosa nada tenia de
nuevo, y que lo mas que puede decirse de
este Judio filésofo, es que se propuso persua-
dirle. El de Ia metempsicosis, 6 paso de las
almas 2 otros cuerpos, que enseiié Pitdgoras,
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pareceria el mas ingenioso de los sistemas he-
terodoxos , si no incluyera la extravagancia
de querer averiguar la causa de las desgra-
cias 6 felicidades de las criaturas en este
mundo.

Vivié Radi dependiente de los Lmires-
al-Omura, tanto de los que él mismo creé, co-
mo de los que le quitaron con mano armada la
autoridad ; bien que conservé una sombra de
esta en los siete ailos que reynd habiendo
vivido treinta. Los historiadores reconocen en
¢l humanidad, buen genio, gusto por las le-
tras, principalmente por la poesia, que cul-
tivd con felicidad, y aun talentos para go-
bernar; aunque la fatalidad de las circunstan-
cias no le dex6é emplearlos.

De aqui adelante no pueden hacer los
Califas de Bagdad en la historia otro papel
que el de unos hombres reducidos & las fun-
ciones de Imanes ¢ Pontifices de la ley, es
decir, que sus promociones servirdn de datas
para disponer el drden de los sucesos curjo-
sos G interesantes que nos podrd ofrecer este
Iuiperio degenerado.

En todas las revoluciones hay temores y
esperanzas. A Motaki, hijo de Moctader, pri-
vade del trono que Munés habia procurade
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preseniarle al tiempo de la mucrte violenta de
sit pudre, le legd su turno despues de dos
suceseres. § Pero qué trono era el que ocupa-
ba? Radi fue el {ltimio Emperador que en-
tre los Musulmanes maudo exércitos, dispuso
de les fondos del estado, y tuvo verdadera
autoridad sobre los Arabes. Los siguientes
incurriéron en la impradencia de no conser-
var el privilegio exclusivo de oficiar en Ia
mezquita; y el haber abandonade esta fun-
cion a otros algunas veces disminuyo la ve-
neracion del pacblo en un tiempo cn que
habian cometido otro dosacicrto aun mayer,
qual fue ¢l de dexar 4 los Imires toda la
fuerza militar, Se engafiron extremadamente
los Califas, creveado que pues ellos daban
cita dignidad, serian siempre los dueitos. Ls
cierro que depusidron A algunes Emires; pero
mas veces se¢ vidren ellos depucstos.

Esta triste mudanza experimento Mottaki:
removio al Faair de su antecesor; pero el
que nombré lo arrejo d €l de su capitul. Otro
por conseguir tenerle en su poder le lison-
jed con la esperanza de restabiccerle en Bag-
dad con e} cucrpo de tropas que ¢l manda-
ba. Se fi6 el Califa en la palabra de Tuzun
su Emir, y fue 4 su campo: al punto que
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el Emir le vio, echo pie a tierra, y marchan-
do 4 un lado de su caballo, se postrd en su
presencia, y le tratd 2 ¢l y a su familia con
las expresiones del mas profundo respeto. En-
tre tanto escribié 2 Bagdad para que le en-
viasen a Mottaki hijo de Mostacfi, y cnton-
ces se mudo toda la escena: quitdron el trono
4 Mottaki, y le saciron con la mayor crueldad
los ojos: despues le dexiron andar errante
como ¢f hombre mas infcliz con un vestido
indecente y zapatos remendados. En esta des-
dicha llegd & Ia edad de sesenta aros, y ba-
bia reynado quatro.

Durante su reynado se manifestaron dos
sectas entre st contrarias, y muy encarni-
zadas una contra otra. Lo que disputaban
entre si, como que e¢s incomprchensibie,
ha suscitado entre los Musulmanes muchas y
muy acaloradas quercllas, queriendo reducir
al pequeilo vaso del entendimiento humano
el mar inmenso de la sabiduria de Dios en
sus acertadas pr‘ovidencias. El punto era na-
da menos que averiguar si Dios lo gobier-
na tedo con prowdu.. cia general 6 con par-
ticulares voluntades. Trataban de saber si
hacia lo mejor y mas convenicnte, 6 si ar-
roja, por decirlo ast, confusamente el bicn
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y el mal que sucede & cada wno, y no se-
gun su mérito, sino segun las leyes univer-
sales. La doctrina catélica es que Dios siem-
pre hace lo mejor para sus fines, y que estos
siempre son justos por ser bondad infinita, que
¢s todo lo que el hombre puede 1legar & cono-
cer; pero estos Musulmanes se entraban como
por su casa a disputar el profundo secreto de
la predestinacion, y Al-Asari decia que era
absoluta, y Jabbai, que habia sido su maes-
tro, defendia que era relativa. ; Quién dixe-
ra que la heregia del optimismo, que los mo-
dernos abrazan 4 dos manos como si fuera un
hallazgo, se defendia y se¢ impugnaba ya en-
tonces entre los Arabes?

A Motaki sucedié Mostacfi, hijo de Mo-
tasi. Una de sus mugeres, llamada Alama, le
favorecié con sus intrigas para colocarle c¢n
el trono; y esta misma, 6 por descontenta,
6 por mal manejo, contribuy6é a derribarle.
A los dos los castigé el Emir que habiu si-
do cémplice con ellos en la injusticia execu-
tada con Motaki: al afio de su clevacion, y
a los quarenta y uno de st edad, sacdron &
Mostacfi los ojos; y cayendo Alama en po-
der de los conjurados, la cortiron la lengua,
Despues de dos interrupciones se volvié a
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ver la familia de Moctader en el trono de
los Califas en la persona de su hijo Moti.
Istaba el padre en posesion de Bagdad y sus
cercanias: 4 Moti le confinaron en una parte
de la ciudad, y todos sus administradores y
su cuerpo diplomatico consistian en un secre-
terio. Con todo eso la paz y la guerra se
hacian en su nombre, asi con los Griegos
que estaban lejos, como con los Karmatas que
estaban mas cerca; pero €l no hacia papel al-
guno. Por consistir la existencia de esta cor-
te en el respeto religioso del pueblo, pro-
curaba distinguirse en la freqiiencia y exdc-
titud de las pricticas del mahometismo: al
mismo tiempo era Bagdad el centro de las
controversias ;3 pero las verdaderas ciencias,
mal premiadas por el Califa poco opulento,
pasaron 4 Alepo en ¢l reynado de Moti, y
alli tuviéron un Principe rico y generoso lla-
mado AbulsAzan, distinguido por su mag-
nanimidad, valor, conocimientos, amor 4 Ia
justicia, y muy arreglado en el cumplimien-
to de lo que ordenaba la religion mahome-
tanz. Era su palacio la habitacion de los
poetas y sabios, de smerte que ninguno sa-
li6 de su corte sin experimentar los efectos
de su generosidad,
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Reynaba como gran Principe en aqueila
parte del anticuo Imperio de que se habia
hecho un estado floreciente s al mismo tiem-
po que el infeliz Califu con las vexaciones
del Emir carecia aun de lo necesario, por-
que este Emir, entregado 4 los placeres y sin
akorrar ni para los precisos gastos, contaba
insclente con la ccoromia de Moti. Faltando
en una ocasion la paga a la milicia, pidio di-
nero al Calilas y respondiendo este que no
podia darsele: »Mejer seria, le dixo el Emir,
hacer por bien lo que desean los soldados,
que esperar 4 que os obliguen por fuerza”
Fue tanto el miedo que le cuuso csta ame-
niza, que vendio hasta los mucbles de su
palacios y poniendo el dinero en manos del
Hmir, este le disipéd en locuras. Moti ocu-
ro el trono veinte y nueve afios en tan ver-
gonzosa sujecion, ¢ hizo su dimision quando
va tenia setenta y tres, dos meses antes de
RGTIE.

Las prendas y naturales virtudes de Mo-
ti eran las de un particular, y las mismas de-
x6 & Tay su hijo, que tambien heredo el
espiritt de economia 3 pero le sirvio fo mis-
mo que & su padre, pues parecia que les
Califas iban acumuliando para los Emires. A los



DE LA HISTORIA UNIVERSAL, 149
diez y ocho afios de reypado, sospechando cl
Emir que ya tendria llenas de dinero las ar-
cas, pidié licencia al Califa para bacerle
una visita en su palacios y Tay, no sospe-
chando cosa alguna, mando preparar una fies-
ta para recibirle. Llegé el Emir, se posttd
delante del Comandante de los creyentes , y io-
mo lasilla que le tenian preparada. Duran
la ceremonia entré una multited de solda-
dos con pretexto de acompaiar al Emir; y
viendo que ellos podian mas, sucaron al Cali-
fa de su trono, le envolviéron en una alfom-
bra, le llevaron fuera del palacio 2 un cierto
parage, en donde le hiciéron renunciar per
fuerza. Todavia vivio despucs doce aiios, y
murio de setenta y tres,

Sin embargo de estar el treno tan degradado,
no dexaba de ocnpar los espiritus de los que
tenian algun derecho, y era el objeto de sus
deseos. El correo que llevd al sucesor de Tay
la noticia de su eleccion, le hallé contando 2
sus amigos un sucio gue habia tenido la no-
che antecedente, y que le presagiaba su fu-
tura grandeza. Se llamaba el electo Kader,
y en su persona volvio el califado a la fa-
milia de Moctader, de quien era nieto. ;Seria
por vemura lo flexible de su genio, el La-
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bito de rendirse 4 las circunstanmcias, 4 el no
exiltarse con las felicidades ni sentir dema-
siado las desgracias, por lo que le duré su
carrera politica quarenta y tres aifos, y su
vida hasta los ochenta y seis? La historia de
su vida esta Hena de las acciones de otros,
y aun es necesario escoger con discrecion:
pues un historiador de su tiempo que regis-
traba los anales, dixo de buena fe, pregun-
tindole que hacia: Istoy recopilando men-
tiras y bagatilas.

Cierto escritor ennoblecio esta expresion
bagatela afiadiendo el epiteto extrafio de smo-
rals y bien podemos colocar en esta clase
la breve reflexion de Aziz, Califa de Egip-
to. Habia compuesto un poeta satirico ver-
sos contra su Visir, sin perdonar en ellos
al mismo Principe. Se quejo el Ministro
suplicando al Califa que castigase al autor;
y Aziz le respondid: ,,Pues yo tambien par-
ticipo del agravio, desco que th tengas par-
te conmigo en ¢l perdon que le concedo.”
El contraste de este lengunage de clemencia
se halla en una proclamacion, especie de man-
damiento de Kader contra los Califas de Egip-
to: y en él se ve quanta hiel puede verter la
teologia mahometana, pues dice: ,,Que el que
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por entonces reynaba era un hombre de na-
da, que salié de la baxeza como los hongos:
que cayesen sobre €l todas las plagas y mal-
diciones de Dios: que era hijo de Said, a
quien Dios no diese propiedad alguna: que
procedia de padres que eran la espuma del
género humano, oprobrio de la humanidad,
peste de la socicdad, infames € impostores.
i Dios condene cternamente estos rebeldes y
réprobos : maldites sean para siempre de los
que gustan dc la verdad y de la virtud!”

Durante el reynado de Kader se vié Ka-
bus, Rey de Mazanderan , destronado por sus
mismos vasallos que no pudiéron sufrix su
excesiva severidad, y les dixo: ,,Ese es un
pretexto falso: la causa de mi triste situa-
cion es no haber derramado la sangre de cin-
co 6 seis de vosotros.” Su hijo, a'quien lla-
maron los rebeldes, y le precisaron 2 recibir
Ja corona amenazindole con que la darian 4
otro st €l no la queria, luego que se vi6 en
el trono fue & buscar @ su padre, se postrd
4 sus pies, le ofrecid la auroridad y acom-
pafiarle contra Jos sublevados. Kabus, que se
hallaba entonces retirado en un castillo, satis-
fecho de las expresiones filiales, le dixo:,,Ya
Le fixado aqui el término de mis acciones y
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de mi vida: disfruea de mi soberanfa, que yo
te la cedo.” Estaba gozando en su retiro el
placer tranquilo que dan las ciencias al que
sabe culiivarlas, y pasaba los mas serenos
dias; pero los que le tenian ofendido, no
pudiendo creer que los perdonase, le enve-
nendron.

No se sabe qué habian hecho las muge-
res & Haken, Califa de Egipto, respecto que
¢! las atormentd de quantos modos pudo ima-
ginar: las prohibio salir de sus casas, y has-
ta el pasearse por las terrazas de sus habi-
taciones; v para que no pudiesen desobeda-
cer ni presentarse en las calles 6 lugares pi-
blicos, manddé que nadic hiciese el calzado
que usaban ; prohibio los mercados para que
no tuviesen que ir a ellos. Los hombres eran
los que Hevaban por las calles los géneros,
y las mugeres los compraban sin pasar del
umbral de la puerta, porque la transgresion
s¢ castigaba con la muerte. Semejante tira-
nia debia ser destruida por una muger. La
misma hermana de Haken le hizo asesinar;
y para que no se crevese que ella habia te-
nido parte en el asesinato, mato & punala-
das con su propia muno 2 los asesinos.

Mamud-Gazis, de simple Gobernador de
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Korasan Ilegd a ser gran Principe, y con-
quistador ilustre en el califado de Kader:
sujetd parte de la India, y en uno de sus
paises hallé un templo, cuyo idolo, siendo
de una sola piedra, tenia cincuenta codos de
alto. Le hizo pedazos, sacrificé ¢incuenta mil
adoradores, y llevé de aquel templo doce
coluranas de oro macizo esmaltadas de ru-
bies y otras piedras preciosas. Por los monu-
mentos gigantescos que aun se encuentran
en la India, se ve que en este género de
obras no era inferior al Egipto. Las rique-
zas que sacd Mamud del tesoro de un solo
Rey de la India hacen creible lo que se
lee de estas columnas de oro. Millones en
oro, plata y pedreria, cuyo niimero pasma,
y magnificos-muebles con estofas de precio
inestimable, todo cayé en manos del Persa
sin dar un golpe, como tambien la corona
del Indio, que creyd le tratarian con benig-
nidad, y le volverian su reyno por no ha-
berse defendidos pero Mamud le desengainé
cruelmente, y le did una leccion que de-
ben saber todos los Principes que engafiados
con semejante esperanza piensen entregarse
4 la discrecion de sus enemigos. Dixo pues
4 este Monarca débil: ,, ;Has leido la histo-

TOMO Vil L
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ria? ;Sabes jugar al axedrez?” Y habiéndole
respondide que si, replico Mamud:,, ;Y has
visto que hayan reynado dos en un mismo rey-
no, 0 que se hallen en la misma casa dos
Reyes en el tablero del axedrez? ;Ciémo
pues pudiendo defenderte, has tenido la jm-
prudencia de entregarme la persona y los es-
tados?” Le envié 4 Persia, y le dexd vivir
en Gazna su capiral, tal vez porque su muer-
te no le importaba. Esto es lo que deben
considerar los que se ven reducidos a la triste
alternativa de arriesgar la vida defendiéndose,
6 de morir con menos gloria rindi¢ndose.
Un pobre hombre llegd & quejarse a Ma-
mud de que un soldado de sus tropas habia
ertrado de noche en su casa, le habia mal-
tratado y obligade 4 dexar su habitacion, <u
muger y sus hijos. ,,51 vuelve, respondio el
Principe, avisame.” Con efecto volvio: acudid
el pobre al Sultan: llegd este, hizo apagar
1= luz, y despedazd al insolente. Hecha la
exccucion mando encender luz: mird 4 la ca-
ra del que acababa de matar: se postrd, dié
gracius 4 Dios, y pidid zlge que comer. No
halia mas que pan de cebada, y un mal vi-
no: bebié el Principe : comié con apetito y
rostro alegres y suplicindole el huésped que
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Te dixese ; por qué mand6 apagar la luz, y
como hallaba satisfaccion con alimentos tan
malos? Mamud le respondié : ,, Desde que me
representaste tus quejas, siempre tuve en el
pensamiento que no podia menos de ser un
bijo mio el atrevido que cometi6 tan grande
insolencia; y resuelto 4 no perdonarle, hice
apagar la luz por no enternecerme. con su
vista; pero habiendo reconocido que no era
hijo mio, alabé a Dios como viste. Por flti-
mo, no te admires de que yo me contenta-
s¢ con lo que me pusiste a la mesa: por-
que era tal mi pesadumbre por el uleraje
que te hiciéron, que me ha tenido por tres
dias sin gana de comer ni de dormir.” Era
este Principe muy feo, y lo sentia mucho,
temicndo que este defecto le hiciese perder
la estimacion y amor de sus vasallos 5 pe-
ro le dixe un poeta: ,, Siempre que en
vuestras costumbres mo haya mayor fealdad
que en vuestro rostro, ninguno tendra que-
ja.” De estc vicio fisico sacaba él una refle-
xion meral, digna de proponerse aun 4 las
personas que no se tienen por feas, y es,
que mirandose al espejo digan como Mamud:
s Advierto en mi tantos defectos que olvido
facilmente los de los otros.” Antes de mo-

L3
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rir habia fixado su habitacion en la Indiz, y
en esta extendié con mucho fervor la reli-
gion mahometana,

A Kader sucedié pacificamente Hayen su
hijo, y los quarenta y quatro aiflos que este
reyné solo sirven: de quadro para pintar los
hechos de armas, las conquistas y rebeliones
que apenas le tocan a él, a excepcion de uno
que le arrojé de su capital ; bien que atre-
pentidos sus vasallos le volvicren a llamar,
y se cree que debié 4 sus virtudes morales
este regreso. Lra sabio, benigno, sufrido, po-
pular, justo: temia 4 Dios, segun le conocia:
por su habilidad en los negocios era capaz
de dar excelentes consejos: le olan sus mis-
mos enemigos, y por su influencia conservéd
Ia paz en sus pequefios estados. En su tiem-
po empezaron los Turcos Seljucidas, que
despues hiciéron gran papel. Entre los suce-
sos felices 6 desgraciados de este tiempo es-
cogeré la composicion de muchos libros de
medicina, y la estimacion que se dié en las
cortes mahometanas a los que hacian profesion
de estu ciencia. El famoso Avicena, que flo-
recié por entonces, era médico y poeta: solo
e faltaba ser astrologo para tener todos los
taleptos propios para hacerse amigo de Jos
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Grandes. Dicen que este médico padecia mu~
chas enfermedades, y tampoco era muy sano
en las costumbres; pero escribia para curar
de las primeras y arreglar las segundas. En
el epitafio de un poeta satirico se lee: Que
sus obras de prudencia y filosofia no le ense-
fidron las bucnas costumbres , ni las que tra-
tan de medicing el arte de conservar su pro-
pia salud.

Murié Kayen de sesenta y scis afios; y
le reemplazé su nieto Moktadi, que solo te-
nia diez y ocho. Pasa en la historia por Prin-
cipe valientc, magnanimo, y respetado de sus
vasallos. Era muy versado en los puntos y
practicas del mahometismo. Este Califa se vio
en la precision de sufrir en Bagdad, en lugar
de un Emir, un Rey 6 Sultan, a quien di6
la investidura; pero en esto no hizo mas que
mudar el nombre del que le dominaba. Era
Moktadi muy compasivo, y gustaba de los
hombres de bien y de los sabios. El conoci-
miento que tenia de las leyes le sirvio para
reformar muchos abusos en un reynado de
diez y nueve afics. La corte de este Califa
no estaba reducida como la de sus predece-
sores @ una estrecha economia, pues se habla
de las fiestas que dié con la ocasion de su
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casamiento, y de que excediéron en magnificen-
cia & quanto se habia visto jamas en cste géne-
ro: se dice que solamente en el desert se gasti-
ron ochenta mil libras de aziicar, y todo lo
demas era a proporcion. Murio de repente
este Moktadi a los treinta y nueve afios de
su edad. '

Inmediatamente reconociéron por Califa
a su hijo Mostader ; pero no recibio todos
los derechos hasta que dio su consentimiento
Barkiarok, Emir, Rey ¢ Sultan de¢ Bagdad,
porque todos estos nombres tenia. Este dio Iz
investidura al Califa, el qual reciprocamente
le revistio de su poder dundole el ritulo de
columna y apoyo de la religion mahometa-
#z, y mandando que en las mezquiras se hi-
ciese oracion por €. A lo que parcce, estas
araciones nominales eran una especic de con-
sagracion que para con el pueblo legitimaba
el poder de los xefes de policia y del exér-
cito. El Califa de Bagdad cra ¢l dispensador
de aquella gracia que solicitaban de ¢l los So-
beranos de Damasco, los de Alepo 6 de An-
tioquia , y aun los de Egipto y los de Per~
sia, no obstante quc tambien se llamaban Ca-
Jifas; pero reconocian cierta preeminencia en
el de Bagdad. Se ve que le llamaban como
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arbitro para todos los tratados de estos Prin-
cipes rivales, y que estos se los remitian siem-
pre para que ¢l los diese ]a sancion. Sin duda le
acudian con algun reconocimjento por estas ta-
yeas, y seria tal vez uno de los ramos mas im-
portantes de sus rentas. Tambien parece que la
prenda que mas se estimaba en €l era la de con-
ciliador, habil en el conocimiento de las leyes,
y amigo de la paz. Igualmente se descaba que
el Califa de Bagdad fuese benigno, afable, res-
petable por sus costumbres, para que la mis-
ma estimacion diese peso a sus decisiones. To-
das estas propicdades se reconocen en Mos-
tader , y brilliron en su persona en los vein-
te y cinco afios que ocupé la silla del ca-
lifado. Murié & los quarenta de su edad.

Su hijo Mostarhed di6 esplendor al trono
del califado : no se dexd dominar como sus
antecesorcs : siempre obrd en todo por si mis-
mo. A ningune recurrié para sujetar 4 Hasan
su hermano , que atentaba 4 su dignidad:
vencié 4 sus tropas: le hizo prisionero, y le
perdond; lo que sin duda admira muche.
Viéron al Califa de Bagdad 2 la cabeza de
nn exército no solo exercer en su cindad
autoridad independicnte , sino pretender tam-
bien extenderla sobre los Principes que esta-
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ban persuadides 4 que solo le debian la de-
ferencia. Tuvo wvalor para privar 4 Masud,
Principe Seljucida, de las oraciones phblicas, lo
que era ona especie de deposicion, y sos-
tener su sentencia con las armas. Verdad es
que quedo vencido, pero fue despues de mu-
chas victorias que le diéron la reputacion de
Principe guerrero; y aun en su misma des-
gracia estando en manos de su enemigo se
bizo respetar. Convine Masud en un trata-
do; pero este solo fuc un modo de cubrir el
atentado que meditaba : pues asesinaron a
Mostarhed en su tieada, estando en ella baxo
Ia salvaguardia de Masuds y no se vid que
este tomase medidas algunas para castigar tan
gran delito. Murié el Califa de quarenta y
quatro afios, y habia reynado dicz y siete.
Todos le dan el raro talento de saber decir
mucho en pocas palabras.

Permitié Masud que reemplazase a Mos-
tarsed su hijo Rashed; pero temiendo que este
Principe vengase la muerte de su padre, le
Lizo firmar un escrito concebido en estos tér-
minos: ,,5i yo juntare tropas, si saliere de
Bagdad, si quitare la vida & alguno de los
que son afectos 2l Sultan Masud, yo mismo
me depongo.” No tardo en suceder €l caso
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previsto, porque pidiendo Masud al Califa
cierta cantidad que suponia habérsele prome-
tido, este no la quiso dar, y llamé en su
auxilio tropas de las provincias vecinas. Le
sitio Masud en su capital 5 y originandose la
desavenencia entre los auxiliares, viéndosc tan
apretado el Califa, conté por fortuna poder
huir de su enemigo, Entré Masud en Bag-
dad : congregd los jucces y doctores de Ia ley,
y les hizo presente la obligacion de Rashed.
No se trat6 de exdminar quien habia sido pri-
mero el agresor, ni si Masud habia provoca-
do al Califa: era Masud el mas fuerte, y asi
depusiéron 4 Rashed todos 4 una voz, ha-
biendo reynado solo un afio.

Esta misma junta proclamé & Mostasi, tio
del depuesto. Como debia su eleccion a Ma-
sud, le dexé absoluto duciie, y micntras es-
te Sultan vivio no se mezclé en el gobierno;
pero muerto €] se apoderd de la autoridad,
no solamente en Bagdad, sino tambien en una
grande extension de la Persia y de la Ara-
bia que Masud habia gobernado. Su reynado,
que durd veinte y quatro afios, fuc feliz y
glorioso. Murié 4 los sesenta y seis afios con
general estimacion y sentimiento.

Muchos afios antes de su muerte habia
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Mostasi declarado por Califa 4 su bhijo Mos-
taujed , que reconocido sin obstaculo, gober-
né pacificamente once afios, y con €l reyné
la rectitud de la justicia. Ei pasage siguiente
es buena prucba. Habia puesto en la circel 2
un hombre convencido de calumniador, y un
Grande de su corte ofrecio por la libertad del
preso dos mil piezas de oro; pero el Cali-
fa respondio: ,,Pon en mi poder otro hom-
bre que tenga las malas calidades de este, y
te contaré hasta diez mil, porque deseo en
extremo limpiar mis estados de esta peste.”
Murio a los cincuenta y seis ajtos asecinado,
segun se cree, por el xefe de su palacio, que
temia su justicia.

Al dia siguiente reconociéron los oficia-
les del palacio y los principales dz Ja corte
4 Mostadi, hijo de Mostaujed , y fe procla-
maron con grande contento del pueblo que
conocia sus buenas calidadus: y & la verdad
no s¢ engafidron sus vasallos en sus esperan-
zas, pues se distingnio como su padre en
la rectitud de Ia justicia, v mas que ¢l en
Ia beneficencia. La autoridad legitima de los
supremos Sacerdotes musulmanes se reunio en
sn persona con la abelicion d:l culifedo de
los Califas fazimitas de Egipto; pero no tu-
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vo parte en esta revolucion, la qual sucedié
por el conflicto entre los Grandes del pais
que aspiraban 4 la soberania, y pretendian
adquirirse algun derecho para con el pueblo.
Respetando la investidura del Califa de Bag-
dad’ cesaron ellos de ser Califas, y tal fue
el célebre Saladino que vivié en tiempo de
Mostadi, Tambien se cuentan otros muchos
que eran cabezas de tribus 6 familias, Gene-
rales de exército, guerreros y conquistadores,
que se hiciéron ilustres en su reynado.

Se desembarazé con gran destreza de una
conmocion peligrosa excitada por Kimar su
General que aborrecia al Visir, é intentd
quitarle la vida. No acerté el golpe en su
casa haciéndola embestir por las tropas que
mandaba , porque el Visir se entré en el pa-
lacio del Califa; y Kimar, insistiendo en su de-
signio , hizo avanzar sus soldados hacia el pa-
lacio imperial siguiéndolos multitud de pue-
blo, 4 la que Mostadi, asomandose 4 la ven-
tana, dirigié estas palabras: ,,Ya veis la in-
solencia de Kimar que viene 4 desafiarme has-
ta mi mismo palacio, y asi para castigarle os
entrego todos sus bienes.” El pueblo, oyen-
do que le era permitido €] saqueo , fue pre-
cipitado & la casa de Kimar; y siguiéndole
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Jos soldados para defenderla, ceso el alboro-
to, y se salve el Visir. Murio Mostadi 4 los
treinta afios, habiendo reynado dicz.

Naser su hijo fue el que le sucedio por dili-
gencias del Visir, que consiguio de Jos Gran-
des de la corte y de los principales de Bagdad
que le prestasen juramento de fidelidad ; pe-
ro no se extendid hasta el populacho el cré
dito del ministro. Gobernaba el Visir con
mucha prudencia, y se distinguia por su pro-
bidad y templanza: jamas habia hecho 4 nadie
injusticia en su hacienda ni en su reputacions
pero no obstante, sin saberse ¢l motivo, fue
victima del foror de la plebe, la qual arras-
trd ignominiosamente su cadaver por las ca-
ies. No tenia el joven Califa la fortaleza ni
el valor de su padre para oponerse & esta vio-
lencia, y 4 lo que parece era dc ua genio
capaz de sacrificarlo todo 4 su quietud. Su
reynado es la data de las hazafias de Sala-
dino, de la guerra mas animosa del tiempo de
lzs cruzadas, y de la irrupcion de los Mogo-
les en los dominios musulmanes que prepard
las conquistas del célebre Genghis-Kan, sin que
Naser perdiese un momento de su amada tran-
quilidad. Se estaba juntando tesoros inmensos,
Y los gastaba en sus placeres 6 cn algunog
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establecimientos tiles; pero no tuvidéron par-
te en ellos Jos sabios, porque de estos hacia
poca estimacion. Vivié en esta indolencia se-
tenta aiios, y reyno quarenta y siete. Aun-
que esta inaccion no favorece a la fama de
nn Principe, es sin duda preferible a los rui-
dosos sucesos de Ja ambicion, que tan cara sue-
le costar a los pueblos.

Muy zeloso de su poder el anciano Ca-
lifa, despues de haberle repartido con su hijo
D-Habher, pareciéndole este muy atrevido y
emprendedor, le hizo poner preso, y todavia
lo estaba quando murié su padre. Quitaron
pues las esposas de sus manos para poner en
ellas e} cetro; y como ya tenia cincuenta afios
dixo: ,jAy de mi! que no es tiempo de
abrir Ja tienda al anochecer” Pero su gene-
rosidad , la administracion de la justicia y los
beneficios que derramd cansaron mucho sen-
timiento de que no la hubiese antes abierto,
y de que la muerte, demasiado pronta, la cer-
rase 4 los nueve meses

Mostanser, hijo de D-Haher, muy dife-
rente de su abuelo Naser, estimé mucho 4 los
sabios, Edificoé un colegio que no tiene se-
mejante en los estados musulmanes, asi en la
extension, como en la hermosura del edificio
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y las rentas. Estableci6 en €l un profesor
para cada una de las quatro sectas que pa-
san por ortodoxds entre los Musulmanes. Alli
recibian el alimento, la habitacion y la ins-
truccion hasta trescientos discipulos, y tenian
boticario y médico asalariados: iba muy 4 me-
nudo Mostanser , por una galeria que se co-
municaba con su palacio, 4 exdminar lo que
pasaba, y 4 escuchar detras de las celosias las
lecciones de los maestros.

Si las liberalidades que se hacen sin
objeto digno se emplean mal comunmen-
ts y son reprebensibles, no puede alabarse
una liberalidad extravagante para con los
habitadores de Bagdad. Viendo que tenian
puestas & secarse las vestiduras que habian
Yavado para asistir a una fiesta, se formalizo
sobre que no sacaban vestidos nuevos; y ha-
biéndole respondido que no tenian medios
para comprarlos : el Emperador mandé que
le hiciesen balas de oro; y distribuyéndolas
4 sus cortesanos, él y ellos las arrojaban a
las terrazas de las casas en donde veian ro-
pas puestas 2 sccarse. Visitando un dia su te-
soro, hallé una cisterna llena de plata y oro,
y dixo: ,,Oxald viviera yo el tiempo sufi-
ciente para emplear todo este oro y esta pla-
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ta;" pero un cortesano que le acompaiiaba, le
dixo: ,, Yo of decir 4 vuestro abuelo el Califa
Naser , hablando de esta cisterna, quando pa-
ya estar llena solo faltabsn dos brazas: Ozg-
la viviera yo lo bastante para lenaria”” No
se sabe si para acumular tanta riqueza tuvo
algun fin gue mirase a la utilidad ; pero Mos-
tanser las gastd como Principe generose, dise
tribuyendo grandes canridudes a los pobres,
reparando las escuelas, las mezquiras, los ca-
minos ¥y los hospitales durante su reynado,
que fue de unos diez y siete afios.

Ya los Gltimos Califas no cuidaban del
gobierno, ni penssban mas que en gozar y di-
vertirse. No obstante Mostanser , padre de
Mostasem, su sucesor, tomd algunas medidas
contra las familias tartaras que le amenaza-
ban. Guarnecié de miquinas los muros de
Bagdad , y manifesté que hacia resistencia;
pero Mostasem, quando le dixéron que era
preciso que mandase su exército v le lle-
vase al Korasan para salir al encuentro 4 los
Tartaros, respondio: , Yo me contento con
Bogdad: no es regular que los Téartaros me
envidizn esta ciudad y su territorio; y pues yo
les abandono todus las demas provincias, no
vendran 4 acometerme aqui: 4 lo menos res
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petaran el lugar de mi residencia.”” Pero nun-
ca se contenta el enemigo con la parte que le
ceden.

Era entonces Bagdad la ciudad mas ri-
ca del universo. Halacli, General de un
exército de Tartaros, despues de haber pa-
seado sus tropas por la Persia y Babilonia,
que le ofrecian algunos despojos, daba vuel-
tas al rededor de Bagdad como las da un
cazador al rededor de la presa. A lo que pa-
rece tenia dentro secreta inteligencia. Ya ha-
bia hecho traicion 4 Mostasem su propio Vi-
sir, en quien descuidaba con ciega conflanza;
pero este ministro habia jurado perderle por-
que el Principe se mostraba contrario 4 la
secta que ¢l profesaba. Era el Califa ava-
ro y vano; y conociendo el traidor Visir su
flanco, le aconsejé que licenciase sus tropas,
dando por razon que le eran initiles en un
tiempo en que se veia temido y respetado de
todos los Reyes que hacian profesion del isla-
mismo. No porque el Principe se dexaba lison-
jear com rtan vanas esperanzas, se detenia Ha-
laclt. Fuéron los principales sefiores de la cor-
te a ver al Califa, y a exhortarle vivamen-
te 4 que dexando sus mugeres, eunucos y
aves, a las que era muy alficionado, y cn fin
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su indolencia, pensase seriamente en lo que
mas le interesaba. En conseqilencia de estas
advertencias, manifesté al Visir el deseo que
tenia de juntar su exército, y le engaiid el
pérfido diciendo: ,,Aun quando los Tértaros
y Mogoles entraran en la ciudad, con solo las
mugeres y los muchachos bastaria para matar-
los @ pedradas desde los rerrados de sus casas.”

Por Gltimo, fue preciso llegar 4 una de-
fensa regular. Junté el Califa sus tropas, y
se las entregé al traidor Visir: fuéron ven-
cidas, y la mayor parte se ahogaron en el
Eufrates, cuyas aguas habia extraviado hicia
el campamento del Califa, y casi solo el Ge-
neral se salvé. Quando el Califa recibié no-
ticia tan funesta, dixo: ,,Dios sea loado, que
se ha salvado el Visir;” y no perdié el in-
feliz las esperanzas hasta que despues de mu-
chos asaltos se hizo el Tartaro duefio de la
ciudad. Entr6 este en ella: y el Califa se le
presentd con vasos en que llevaba la pedrerfa
y las joyas de inestimable precio que sus ma-
yores habian ido atesorando en muchos afios;
pero Halacti las distribuyé al punto entre los
principales oficiales del exército.

Ningun Califa habia sido tan ostentoso
como Mostasen: era su orgullo tan excesivo

TOMO VLI, M
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que los mas grandes Principes Musulmanes
conseguian con dificultad hablarle, y en se-
mejantes ocasiones afectaba un luxo y mag-
nificencia que no se habia viste en alguno
de sus predecesores. Quando salia, llevaba de
ordinario un velo para grangearse ¢l respe-
to de los pueblos, no teniéndolos por dig-
nos de mirarle. Era tan grande la concur-
rencia, que las calles y plazas parecian estre-
chas, y alquilaban a gran precio las venta-
nas para verie pasar. Por aquellas mismas ca-
lles, y 4 vista del mismo pueblo, que acudid
sin duda al espectaculo, hizo ¢l Tartaro cruel
arrastrar al desgraciado Califa cosido en un
saco de cuero, en el qual perecid; y dicen que
le di6 este castigo en pena de su soberbia.
Muchos de sus hijos muriéron en los asaltos;
pero él jamas se presentd en estos: los otros
fuéron presentados al vencedor con todas sus
mugeres que eran setecientas, y con trescien-
tos eunucos que las servian: mo se sabe lo
que hizo de ellas. Permitié 4 sus tropas el
saqueo de Bagdad por siete dias, y saciron
inmensas riguezas. Asi murié el Gltimo Ca-
lifa 4 los quarenta y seis afios de sn edad, y
diez y seis de su xeynado. Todos le reco-
nocian por tnico y legitimo Califa, supre-
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mo sacerdote de los Musulmanes; pues aun-
que hubo en Africa y en Espafia Principes
que tomdron este titulo, solamente le usa-
ron con respecto 4 sus inmediatos vasallos,
y no respecto de los demas Musulmanes, que
no reconocian a otro que al Califa de Bagdad
por legitimo sucesor de Mahoma. Casi qui-
nientos veinte y tres afios estuvo esta digni-
dad en la rama de los Abasidas.

rvRcos.

Si los Arabes con sus conquistas milita-
res y religiosas se extendiéron en las tres par-
tes del mundo conocido : los Turcos, que no
fuéron menos altivos ni menos entusizsmados
por Mahoma , fundaron un Imperio casi tan
grande , y se¢ pusiéron algunas veces en el
mismo lugar que los Arabes. Ya hemos ha-
blado de su origen, segun los Persas, que
dicen viniéron de las cercanias del mar Cas-
pio. Los Chinos aseguran haber salido de un
gran desierto cerca de la Corea, y ast nos se-
fialan su cuna en paises bien distantes uno de
otro. Los unos los hacen Escitas de origen,
los otros Hunnos y Tartaros; pero solamen-
te fuéron algo conocidos desde que habita-

M2
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ron el Turkestan, pais muy grande de
la Tartaria, cuyos limites han variado mu-
cho. Quando empezaron los Turcos sus ir-
rupciones estaba reducido el Turkestan en-
tre los Calmucos, la gran Bucaria y el mar
Caspio: es .un pais llano, fértil, bien rega-
do, y tuvo bellisimas ciudades, y en alguma
todavia se ven vestigios y ruinas que aun en
su degradacion son estimables.

Los autores distinguen 4 los antigues Tur-
cos en dos clases, segun su género de vida: los
unos vivian en las ciudades, y tenian habi-
taciones fixas: los otros vivian en tiendas co-
mo los Arabes, y de estos descienden los
Turkomanos, padres de los actuales Otoma-
nos. Antes no conocian mas que un solo Dios,
Criador de cielo y tierra, al qual sacrifica-
ban caballos, bueyes y carneros; pero res-
petaban al ayre, al agua y al fuego, can-
taban himnos en honor de la tierra, y creian
que sus sacerdotes tenian algun conocimien-
to de lo futuro. Mala idea nos dan de su
caracter los escritores Arabes y Persas, pues
los suponen brutales y groseros, y acerca de
esto tienen proverbios poco honorificos para
los Turcos. En uno de sus libros antiguos
se lee un distico cuyo sentido es: ,,Aunque
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un Turco, un Tartaro fuese excelente en toda
suerte de ciencias, siempre constituiria el fondo
de su caracter la barbarie.” Continuamente
tienen en la boca este proverbio: ,, Aun quan-
do lfegue un Turco a ser doctor de la ley mu-
sulmana , todavia se le puede matar sin es-
criipulo.” Estas sentencias de muerte vinié-
ron de los malos tratamientos que de esta
nacion recibiéron muchas veces los Persas en
las guerras; y los Arabes no los experimen-
taron mas benignos. Puede decirse que este
caracter primitivo es el que domina en el po-
pulacho, pues aun en nuestros dias es inso-
lente y sedicioso. Estos pueblos siempre se
distinguiéron por su valor, y generalmen-
te los Turcos que han conservado la pureza
de su origen, tienen un ayre altanero, y pa-
recen nacidos para la guerra.

Ademas de los Imperios que los Turcos
formaron en Tartaria, fundaron en medio del
Asia quatro grandes monarquias. Las tres pri-
meras las poseian Principes de una misma fa-
milia llamada Seljucida : la quarta es la que
estd sujeta 4 los Principes de la familia Oth-
man 0 Osman, y a sus sucesores. Los Sel-
jucidas traen su origen de Seljuk, hijo de
Dekak , que fue un oficial principal del

IS4
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Monarca de las tribus turcas que habitaban
en las riberas del mar Caspio. Tuvo Sel-
juk muchos hijos que llegiron a ser pode-
Yosos en amigos, y muy ricos en tierras y
ganados : babia abrazado el mahometismo, y
le siguiéron sus parientes. La religion de Ma-
homa los hizo sospechosos 4 sus compatrio-
tas del Turkestan; pero tambien les gran-
ged la confianza de los Califas de Bagdad,
hasta formar de ellos sn guardia ordinaria,
y mantener numerosos cuerpos de Turcos en
sus exércitos.

El Califa Kayen los opuso, como hemos
visto, al Sultan Kasud, que invadia sus estados,
y les encomendd la defensa de las tierras de
los Musulmanes. Con esta ocasion entriron
Yos Turcos en el Korasan, le conquistaron,
y se estableciéron en €l al mando de Togrol-
Bek, que fue el primer Sultan Seljucida de
lIa Persia. Durante su reynado, que fue de
veinte y seis afios, experimentd pocas desgra-
cias, y disfruté toda especie de prosperida-
des: como victorias de los enemigos de fue-
ra, paz interior, union en su familia, esti-
macion y respeto de sus vecinos. Era de buen
natural, prudente, gran politico, y sin em~
bargo de las ocupaciones militares y civiles que
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tenia sobre si, fue muy exicto en las pric-
ticas y ayunos de la religion de Mahoma.
Vivié este Sultan setenta afios.

Alp-Arslan su sobrino, que le sucedid
por no haber dexado hijos, tuvo las mismas
prendas y la misma felicidad: y aun fue mas
brillante, porque ademas de otras muchas vic-
torias puso grillos a Romano, Emperador de
Constantinopla, y se los quité. Quando le
presentiron el prisionero le dixo: ,,; Qué hu-
bieras hecho de mi si yo hubiera caido en
tus manos?” Romano , con una franqueza que
tenia mas de arrogancia que de verdadera
grandeza, respondié : ,,0Os hubiera dado al-
gun castigo vergonzoso.” ,Pues yo, respondio
el Turco, te doy la libertad” Esta gene-
rosidad Ja exercité con expresiones honradas,
y le envio a su casa sin quedarse con pren-
das para su rescate. Antes de la batalla ha-
biz ofrecido la paz con razonables condicio-
nes; y viendo que se la negaban, hizo en
presencia del exército fervorosas oraciones: se
perfumé, se vistié de blanco, y dixo: ,,Si
me matan , cste vestido me servira de mor-
taja.” Arrojé el arco y las flechas, tomé el
sable y un cetro de hierro; y agarrandose de
Ia cola de su caballo saltd encima, y lo mis-
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mo hizo 4 su exemplo toda su gente. Esta
accion se nota porque tal vez es el origen
de la costumbre de los Musulmanes de tomar
por insignia una cola de caballo.

Este Principe tan prudente muric pox
culpa suya, y aun la reconocié. Irritado con
la resistencia de un hombre valeroso, llama-
do Kotual, que por muchos dias se habia
defendido en una fortaleza quando Alp-Arslan
contaba con tomarla de paso, y que se vié pre-
cisado a rendirse: di6 al prisionero una re-
prehension sobre la temeridad de haber re-
sistido & un exército como €l suyo, y le mal-
traté de palabras. Kotual, que esperaba por el
contrario elogios, le respondié con soberbia;
pero mandando el Sunltan atarle 4 quatro postes
por los pies y las manos para quitarle cruel-
mente la vida, Kotual exclamo: ,,Hombre in-
digno, ;es ese el tratamiento que merece mi
valerosa conducta?” y al mismo tiempo sac6 de
las botas un largo cuchillo, y quiso arro-
jarse sobre el Sultan. Alp-Arslan, que era un
excelente archero, mandd que le dexasen, le
arroj6 una flecha, y erré el golpe: y Negin-
dose 4 €] Kotual, le hiri6 mortalmente; pe-
to 4 é]l le mataron al punto,

Estando para espirar Alp-Arslan, dixo 4 los
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que estaban presentes: ,, Ahora me acuerdo de
los consejos que me dié un anciano maestro mio:
el primero que no despreciase 4 nadie: el se-
gundo que no me estimase demasiado 2 mi mis-
mo; pero he pecado contra estos dos consejos
en los dos {iltimos dias de mi vida, y me veo
justamente castigado. Ayer, mirando mis tro-
pas, crei que no habia en el mundo fuerza
capaz de resistirme, ni en la tierra hombre
que se atreviese 4 acometerme; y hoy que
prohib{ 4 mi guardia arrestar 4 esc hombre
que venia & mi con el cuchillo en la mano,
crei que tendria fuerza y destreza suficiente
para defenderme por mi solo; pero ahora co-
nozco que no hay fuerza ni destreza contra el
destino.” Conforme 4 la doctrina de Mahoma.
Le enterriron en una ciudad lamada Manri,
y pusiéron sobre su sepulcro este sencillo epi-
tafio : Todos los que wisteis la grandeza de Alp-
Arslan elevada hasta los ciclos , venid 4 Man-
ric, y la wvereis sepultada debazo del polvo.
Reyné nueve afios, y vivié quarenta y quatro.

Malek-Shah quando subi6 al trono de su
padre tuvo que sosegar las sediciones de sus
tios ; pero esto no le impidié para extender
sus estados. Volvié al Turkestan, de donde
habian salido sus mayores, y le afiadié @ su
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Imperio como uma propiedad que no debia
separarse de €l; pero un pueblo pequefio de
un rincon del Irak de Persia eludio sus es-
fuerzos. No se sabe qué principio era el fun-
damental del fanatismo de los Balhanianos, mas
conocidos por el nombre de asesinos. Para ellos
la vida era nada, y asi la exponian con cierta
especic de apresuracion, no solo por mandado
de sus xefes, sino 4 propuesta solo de alguno
que queria deshacerse de sus enemigos, pues
todos eran asesinos prontos y determinados.
Viendo Malek-Shah que iban tomando fuer-
zas, les envié un mensage lleno de amena-
zas; pero su xefe hizo llamar 4 la presencia del
“embaxador 4 algunos de su gente, y mandan-
do a2 un joven que se diese de puiialadas, lo
hizo sin detenerse : mand6 4 otro que se ar-
rojase del castillo, y o exeentd inmediatamen-
te; y el xefe Balhaniano dixo al enviado: ,,Id a
vuestro Sefior, y decidle que tengo setenta mil
hombres prontos &4 obedecerme como esos dos
que habeis visto.” Sola esta advertencia fue sufi-
ciente para que el Sultan los dexase tranquilos.
Era este Principe bien formado, regular
en sus costumbres, liberal, valiente, y de be-
las propiedades de espiritu. Disminuyé los
impuestos , reprimi6 las vexaciones, reparé
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los puentes, los caminos reales y canales: edi-
fico upa soberbia mezquita en Bagdad por
ser la habitacion del Califa, de quien se lla-
maban tenicntres los Principes Seljucidas, aun-
que eran mas dueiios que ¢él: la capital de
sus dominios era Ispaan, en donde murié 4
los treinta y siete afios , habiendo reyna-
do veinte , y dexado la reputacion de Princi-
pe generoso, magnifico, temible para los ma-
los, y protector de inocentes. Era aficionado
a las clencias: presidio 2 Ia reforma de su
calendario, y fue el que inventd la interca-
lacion del afio bisiesto.

Dex6 Malek-Shah quatro hijos, y decla-
ré por sucesor 4 Mohamed , que era el dlti-
mo, y tenia veinte y dos aiios, perjudicando 2
Barkiarok que era el primogénito. Sin duda se
debid la preferencia 4 las instancias de Tur-
kan-Katun, madre de Mohamed , y 4 los con-
sejos 'del Visir, que queria mas que reynase
un joven. No causard novedad que se sus-
citase una guerra civil entre los hermanos.
Tambien los tios, hermanos del difunto, hi-
ciéron con mano armada su pretension al Im-
perio; pero vencié Barkiarok porque le re-
conocid el Califa de Bagdad, cuyo voto po-
niz el sello de legitimidad entre los concur-
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rentes. Sin embargo aunque dié el derecho, no
dio la paz: pues se vio Barkiarok precisado &
repartir con su hermano Mohamed . y des-
pues muri6 4 los treinta y cinco aiios de edad,
y trece de un reynado muy inquieto.

En presencia de los Grandes congregados
nombré por sucesor 4 Malek-Shah su hijo, de
edad de quatro afios; pero Mohamed , que ya
tenia una parte del reyno, invadié la otra.
Tambien se presentaron otros que eran sus
tios & primos, y tuviéron victorias y desgra-
cias alternativas, de suerte que hoy daban
gracias en la mezquita de Bagdad por uno,
y mafiana por otro. Es verdad que siempre
lievaba Mohamed lo mejor; pero murié de
treinta y seis afios, habiendo reynado doce.
Fue Principe grave, benigno y elogiiente:
dexd el reyno por entero con inmensos te-
soros 4 Mabmud; pero 4 este le despojd uno
de sus tios llamado Sanjar. No obstante de-
%6 4 un sobrino el Irak de Arabia y el de
Persia, bien que no se sabe si a titulo de
posesion 6 de gobierno.

Pero despues de la muerte de Sanjar se
apoderé Mahmud de todos sus estados, y se
los disputé su hermano Masud, Otro herma-
no llamado Togrol permanccié fiel, y Mab-
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mud, que murié jéven, le dexé en recom-
pensa la corona. Se presenté Masud preten-
diente,, y tuvo la felicidad de que muriendo
su hermano Togrel reunié en su persona to-
dos los estados : reynd diez y nueve afios, y
muri6 de quarenta y cinco. Masud siempre vic-
torioso trataba muy mal a los Califas, no obs-
tante que era generoso , amigo de la justicia
y despreciador de las riquezas, distribuyén-
dolas liberalmente. Su golpe en una bata-
lla era terrible: esperaba a un lecn y le ma-
taba al primer choque.

En los cincuenta anos que pasaron des-
de Masud, IX Sultan, hasta Togrol II, Sul-
tan XIV del Irak de Persia, y el Gltimo de
los Seljucidas, experimenté este reyno per-
petuas conmociones que anunciaban su enre-
ra rnina: porque no solo los parientes, her-
manos, tios y primos se disputaban la corona;
sino que todos los Califas de Bagdad, que ha-
bian vuelto a tomar la autoridad, daban el ce-
tro, le volvian a tomar, y aumentaban la con-
fusion. En estos desérdenes no se olvidaban de
si mismos los Grandes , pues aficionandose ya &
un Principe, ya 4 otro, segun pedian sus inte-
reses, los deponian y volvian 4 entronizar , sien-
do muchas veces ellos victimas de las .intrigas
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formadas contra sus Soberanos; y aun la mayor
parte de aquellos Principes muriéron de muex-
te violenta. Con Togrol, asesinado por un
hombre que le debia obligaciones, se acabé
en la Persia el reyno de los Scljucidas el
afio de 1193. Estos Sultanes se distinguiéron
generalmente por la bondad de su caracter,
liberalidad y administracion de justicia. La
demasiada condescendencia con sus favoritos,
y la excesiva autoridad que al fin diéron a
sus Generales, @ sus Visires y 4 los prin-
cipales sefiores de la corte, fuéron las po-
derosas causas de su ruina. Nunca la caida de
los Imperios debe atribuirse solo 4 casuali-
dades.

La otra rama de los Seljucidas, llamada
de Kerman, empezo por los aios de 1063,
y acabd en 1187 : durd como ciento y trein-
ta afos, y produxo once Sultanes, de quie-
nes se saben los nombres. Reynaron en aque-
Ila pequefa provincia que se coloca entre la
Persia, el Segestan, el Mekran y Ormud:
tambien tenian puertos en ¢l golfo Pérsico y
algunas islas. La sucesion entre estos Princi-
pes fue casi siempre regular de padres 2 hi-
jos s y si faltaban estos, pasaban & los herma-
nos y 4 los sobrinos; por lo que se pucde
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creer que este pequeiio estado gozd siempre
de bastante tranquilidad.

El Asia menor, compuesta de los reynos
de Ponto, Bitinia, Media, Frigia, la Gala-
cia, la Armenia menor, la Capadocia y otros
paises que forman una grande. peninsula en-
tre el Ponto Euxino, la Propéntide, el Ar-
chipiélago , el Mediterraneo, la Siria, hasta el
Eufrates, eran parte del Imperio griego: y
los Asiaticos, que solo le comocian por el
nombre de Imperioc romano, llamaban el pais
de Rum 4 todas estas tierras. Los Arabes
habian entrado en ellas por la Siria: tambien
entrron los Turcos persigniéndolos en las
guerras que tuviéron con ellos, y avanzando
mucho mas, echaron de alli 4 los Griegos, y
se titularon sefiores del pais de Rum, Haman-
dole despues Anatolia. Esta conquista la em-
pezé en 1072 Malek-Shah, Sultan Seljucida
de Persia, que cedid las cindades que habia
tomado, y con fuerzas para continuar 4 un pri-
mo suyo llamado Soliman, fundador de esta
dinastia de los Turcos Seljucidas Rum.

Las divisiones que reynaban en Constanti-
nopla fuéron de grande utilidad para Soliman,
porque buscandole para si, uno despues de
otro, los competidores al Imperio entraba €l
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como auxiliar en todas las composiciones que
se hacian, y siempre se le adjudicaba alguna
cosa con que aumentaba sus estados. Tumbien
se fortificé este Sultan en muchas provincias
tomando en ellas puestos que le sirviesen pa-
ra estar en espera: de este modo se apoderd
de Antioquia, é hizo su capital 4 Nicea de
Bitinia. Mataron 4 Soliman en una batalla, 6
€l se maté a si mismo por haberla perdido;
pero ya entonces poseia todas las provincias
que estan entre el mar Egeo, ¢l mar de Si-
ria, el Ponto Euxino, el Archipielago y las
costas de Ia Panfilia y la Cilicia. Despues
de su muerte se levantaron con las plazas del
Asia menor los Gobernadores de estas, y de
este modo volvidé con astucias el Emperador
de Constantinopla 4 entrar en algunas; pe-
ro Nicea, que era la capital , aunque viva-
mente atacada por los Griegos, siempre que-
dé en manos de Pucase su Gobernador, y
este la entregd a Kili-Arslan, primogénito de
Soliman.

Segun parece habia salvado la vida este
joven en Persia con sus hermanos despues
de la muerte de su padre. El Sultan, que
entonces ocupaba el trono, los detuvo como
prisioneros , por lo que hubo un interreg-
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no de ocho aios en los estados de Soliman,
Los Principes huyéron de Persia, y el mayor
tomé la corona por derecho de nacimiente.
Aunque sus principales hazafas fuéron contra
los Griegos, tambien logré ventajas importan-
tes contra los de su nacion, que le habian
usurpado algunas ciudades, y contra los de
las cruzadas, los quales le quitaron 4 Nicea su
capital : pero él hizo otra de la ciudad de
Iconio, por lo que sus sucesores tomdron el
nombre de Sultanes de Iconio. Kili-Arslan,
perseguido despues de una derrota, se aho-
gd en un rio por haber perdido tierra su ca-
ballo. Habia reynado catorce afios.

La historia de los Sultanes de Iconio casi
toda se toma de los escritores griegos, los qua-
les, por no haberlos conocido personalmente,
nos han conservado muy pocas de las aventuras
particulares de estos Principes 6 de sus costum-
bres, intrigas de corte y caracteres, que son
cosas propias para interrumpir la monotonia
de los hechos guerreros que siempre vienen
4 ser muertes, asolaciones ¢ incendios; y asi
nos vemos reducides a recoger entre narra-
ciones fastidiosas algunos hechos mas 6 me-
nos importantes baxo el nombre y data de
estos Principes.

TOMO VIIL N
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A Kili-Arslan I sucedio su hermano Say-
san, destronado por otro hermano lamado
Masud, que mando pasarle un hictro encen-
dide por los ojos. Tuvo Saysan la indiscrecion
de decir al marido de su ama de leche que
veia un poco : este descubric el secrero 4 su
muger , la qual le gnardd tan religiosamente
que & poco tiempo se hizo publico; y sabido
por Masud hizo ahogar al infeliz Saysan. A
Masud , que solo por diez afios disfruto ¢l efec-
to de su maldad, le sucedié Kili-Arslan II
su hijo. Este Principe tuvo la imprudencia
de repartir sus estados entre cinco hijos, los
quales no solo se hiciéron unos & otros la guer-
ra, sino que echaron a su padre de la capi-
tal. Solo uno le fue fiel y le restablecio: este
s¢ llamaba Kosrou, y le sucedio en la parre
principal 3 pero los otros conservaron las que
st padre les habia abandonado.

Rocno-Din Soliman, hermano de Kosron,
no le dexd vivir tranquile en su capital: le
eché de ella; pero Kosrou recurrié al Empera-
dor griego, y este le colocé de nuevo en el
trono, Reyniron Jos dos hermanos con bastante
paz, cada uno en la parte que poscia, y
Kosrou, muerto su hermano Soliman, reunig
baxo de su cetro toda la Iconia, Viéndose Mo-
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narca poderoso, hizo la guerra a los Griegos,
4 quicnes no gobernaba ya el mismo Em-
perador que le habia restablecido en el tro-
ro, sino otro llamado Lascaris. Se encontra-
ren estos dos Principes en una batalla, y Kos-
ron, cuyas fuerzas eran extraordinarias, did
4 Lascaris ral golpe con su maza que le atur-
dio y le arrojo del caballo: el Griego al caer
sach su espadas y mirdndole el Turco con
desprecio, mandé que le llevasen; pero entre
tanto que el Sultan volvia la espalda, Lasca-
ris, saliendo del aturdimiento, desjarreto el
czballo de Kosron. Al movimiento que hizo
¢l animal cayo Kosrou, y Lascaris le pasé
con su espada: le corté la cabeza, y la hi-
zo poner en la punta de una pica. Con este
especticulo se asustiron los Turcos, y aban-
donaron fugitivos la victoria. Le reemplaza-
ron sucesivamente dos hijos suyos, Kaykaus
y Kaycobad. A este tiltimo le representa la
histeria como Principe prudente, sobrio, que
sicmpre contuvo en el respeto 4 sus vasallos y
4 los Grandes de su reyno. En su reynado em-
pezd a darse 4 conocer Ortogrot, mas cono-
cido por el nombre de Othman, fundador de
Ta familia de los Emperadores otomanos de
nuestyos tiempos.

N2
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Como la Suitania de Iconio se habia for-
mado de las ruinas del Imperio de Constan-
tinopla por ¢l poco poder que tenian los P’rin-
cipes Griegos, por sus quereilas domésticus,
para socorrer @ los vasallos del Asiu menor:
asi tambien la ruina de este reyno provino
de la discordia entre parientes, padres, hijos,
tios vy primos que se disputaban la corona;
por lo qual los enemigos extraiios halldron
la mayor facilidad para invadirles. Acabamos
de ver que la dinastia turca de los Otoma-
nos se habia introducido ya en ticmpo de
Kaykobad; en el de su hijo Kosrou II sa-
liéron los Tartaros Mogoles, y en poco tiem-
po llegaron a tal poder, que enviaron 2 su
corte 4 los Sultanes de Iconio, y les diéron
Ordenes & que no se atrevian a faltar. Estos
desgraciados Principes recurrian 4 los Empe-
radores Griegos, y no consegunian de ellos
sino socorros interesados, mas propios para
debilitarlos que para sostenerlos. Cada uno
tomd su parte en este estado hecho pedazos:
Griegos, Turcos, aventureros de todas nacio-
nes, y Principss de la dinastia Seljucida, que
siempre daban titnlo al reyno, aunque al-
gunas veces sin tener en él mucho poder:
por lo que se hallan interregnos, y entre
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otros uno de diez y nueve aios. Liegiron las
cosas a tal estado, que ya los Principes Sel-
jucidas solo reynaban baxo de la autoridad
de los IKanes Mogoles. El dltimo, Iamado
Kaykobad, recibié de ellos la investidura del
cetro de sus mayores; pero cansados los Mo-
goles de no ser mas que protectores, invadié-
ron su reyno, le quitaron la vida, y de es-
te modo acabaron con la dinastia de los Sel-
jucidas; pero no con la de los Turcos, la qual
subsistio en la de los Otomanos.

TARTAROS.

La patria de los Tartaros se divide en
oricntal y occidental : la primera es la de
los Tartaros Manqueos, v la segunda la de
los Tirtaros Mogoles. Este vasto pais tiene
montaflas abundantes en caza, fieras, leones,
tigres, y otros animales particulares de aque-
Has tierras, y llanuras muy fértiles, con rios
grandes y pequeilos, que hormiguean en pes-
cados. Alli se hallan en grande extension
abundantes pastos y hasta en los que Haman
desiertos, que solo tienen este nombre por no
estar poblados de hombres, pues 4 excepcion
de algunos parages, todos estan cubiertos de
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hierbas altas y espesas. Solamente las made-
ras son alli bastante escasas. De los Tartaros
unos son sedentarios y otros errantes : los cam-
pos de estos ofrecen un agradable especta-
culo, porque los tienen distribuidos en quar-
teles como una ciudad. Las tiendas son de
ciertas telas fuertes muy tupidas, y variadas
con colores muy vivos. En invierno las cu-
bren de fleltro, con lo que las hacen impe-
netrables al rigor de la estacion. Las muge-
res estan alojadas en pequefias cabafias de ma-
dera, que en un momento se pueden desar-
mar para cargarlas en el carro quando quie-
ren levantar el campo.

La Tartaria es la parte mas elevada del
mundo , pues los Matematicos Jesuitas halla-
ron que los paises que ellos recorriéron se
levantaban casi dos leguas sobre el nivel del
mar. Por esta elevacion es la Tartaria mu-
cho mas fria que otros paises que estan en la
misma latitud. En medio del verano sucede
algunas veces helar de modo que el hielo
tiene el grueso de un escudo, y esto provie-
ne de que el viento nordeste sepla con bas-
tante constancia en estas llanuras vastas y es
casas de drboles, y de la abundancia del sa-
litre de que esta impregnada la tierra hasta
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quatro 6 cinco pies de profundidad. Cavan-
do alli no es cosa rara hallar terrones helados
y montenes de hiclos, por lo qual los arbo-
les ni son muchos ni de hermosa vista, no
obstante que hay algunas selvas. En este pais
s¢ han fundado grandes Imperios: de €l sa-
liéron los conquistadores de la India y de
una grande parte de Asia, y los actuales se-
fiores de la China. Al por muchos siglos
se han visto guerras sangrientas: alli batallas
cn gran nimero que han decidido de Ia
suerte de las naciones: alli se han reunido y
disipado muchas veces todas las riquezas del
Asiz meridional. Por Gltimo en aquellos pai-
ses, que casi han llegado 4 estar desiertos,
fuéron muy coltivadas por largo tiempo las
ciencias y las artes, y floreciéron podero-
sas ciudades que al presente estan sepulta-
das en sus ruinas. Los Tartaros se dividen
en tres ramas: Mogoles, Kalkas y Elutos.
Estes son mas conocidos por el nombre de Kal-
mucos; pero el origen de estas apelaciones
no se sabe.

La fisonomia tartara tiene un caracter na-
cional que la diferenciu de todos los otros.
Son de mediana talla, pero bien dispues-
ta y robustas ticnen la cabeza gruesa y muy
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ancha: el rostro chato: la tez del celor de
olivo, que tira al del cobre: les cjos negros
y brillantes, pero muy separados uno de otro,
poco abiertos, pero muy rasgados: la boca
es bonita: los dientes blances como el mar-
fil: la nariz aplastada, y casi @ nivel con el
resto de la cara, de suerte que en algunos
apenas se distingue mas que la punta, la qual
se abre en dos grandes ventanas: las orejas
son grandes: el cabello megro, y dure cemo
la clin, se le rapan enteramente, & excepcion
del mechon que llevan en la coronilla, y
s¢ le dexan crecer quanto quicre. Estos rase
gos mas suavizados en las mugerces constitu-
yen una buena pareja tartara.

De los Tartaros los unos son civiles y
honrados, los ctros duros y groseros, segun
la condicion y género de vida. Generalmen-
te tienen buen natural, con una alegria no in-
terrumpida por la melancolia ni el hambre:
siempre parecen contentos, y no estiman las
cosas mas que por su utilidad, sin atencion
2 si son varas o hermosas, Conscrvan con
gran cuidado su genealogia, y estiman mu-
cho csta ciencia; pero no son Incapaces de
las otras. Viven sin cuidados, y son encmi-
gos de toda sujecion y vielencia. Sen tam-
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bien buenos ginetes, habiles cazadores, dies-
tros en disparar la saeta a pie y a caballo.
Este es el primitivo caracter, aunque en Jas
ciudades le va borrando la sociedad, asi co-
mo muda e} vestido que originariamente era
de pieles; pero siempre han conservado la
forma, que consiste en largos calzones y gran-
des camisas, cubiertas con una ropa larga
apretada por la cintura con un ancho cefi-
dor, con botas tambien anchas, y birretas pe~
quefias y redondas. Es muy corta la diferen-
cia en el vestido de los dos sexds; pero am-
bos estiman infinitamente el color encarnado.

Sus armas son el arco y la flecha, la pi-
ca y el sable, y solo 4 caballo van a la guer-
ra. Sus caballos son buenos y vigorosos: apre-
cian mas estas calidades que Ja hermosura:
ticnen camellos, carncros de cola ancha, y
los bueyes mas grandes del mundo. Apenas
comen otra carne que la de caballo y carne-
ro, prefiri¢ndola @ la de buey, asi como gus-
tan mas de la leche de yegua que de la de
vaca. De la leche de yegua, vaca, oveja, ca-
bra y camella, indistintamente mezclada, sa-
ben hacer licores fermentados, con los quales se
regalan en sus convites hasta embriagarse.
Tambien gustan mucho de fumar, y este
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es el Gmico uso del tabaco entre ellos.
El comercio solamente le hacen con los
vecinos , y por la mayor parte es de cam-
bios. s dificil hacerle por mayor en aquella
vasta region repartida entre una infinidad de
pequeiios Principes que se oponen unos a los
designios de les otres. Muchos de ellos van,
por decirlo ast, 4 caza de hombres para ven-
derlos 4 los Turcos y 4 los Persas, y su ris
queza principal son los esclavos. A falta de ex-
trangeros roban los hijos de sus vasallos. Otros
xefes, quando en la guerra hacen esclavos,
los reparten entre sus sibditos para aumentar
el nlimero de estos; y los Tartaros pastores
son los que mas comunmente dan este excm-
plo de humanidad. La poligamia es general,
y hay familias que solo sc aticnen a sus ma-
dres, bien que 4 los quarenta afos no les
parece que puede servir la muger sino pa-
ra cuidar de las mas jévenes, y emplearse en
los trabajos penosos del gobierno de la casa,
y entonces ya no la tocan. Los hijos s¢ crian
en la profesion de su padre y en un reli-
gioso respeto hacia €1, que dura hasta des-
pues de la muerte, pues le hacen los funerales
mas magnificos que pueden, y van una vez
al aflo a visitar el sepulcro paterno cargin-
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dole de ofrendas. A las madres las olvidan.
Unos queman los muertos, otros los entier-
ran. Hasta en los desiertos se han hallado mo-
numentos funerarios que prueban que enter-
raban con los muertos los caballos, armas, jo-
yas y aun esclavos, cuyos caddveres estan ten-
didos al rededor del cuerpo principal. Tam-
bien se han hallado ciudades enteras no de-
terioradas , y la mayor parte con muebles y
manuscritos en lengua y escritura del Tibet,
que es la lengua y la escritura sabia. La
lengua corriente es muy antigua : tiene va-
rios dialectos, pero todos se entienden.

Los Tirtaros, segun parece, fuéron al
principio puros deistas; pero ahora unos son
Mahometanos, y otros siguen la religion de
los Lamas, que reconocen a2 Fé por su fun-
dador. El gran Lama tiene su silla principal
en ¢l Tibet. Si sus profesores 6 sectarios no
abrazasen la metempsicosis 6 transfiguracion de
Ins almas, parcceria dibuxada por el christia-
nismo , y principalmente por el catolicismo,
ensefiado por algunos misioneros, pues creen
otra vida, el purgatorio, la invecacion de los
santos, el cnlto de las imagenes, la confe-
sion y absolucion, el rosario, la aspersion
de aguma, y por Gltimo casi todas nuestras
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ceremonias extesiores. Los Lamas & Sacerdo-
tes tienen una especie de prebendas consis-
tentes en tierras y ganados que pasan de 11R0s
4 otros. Creen que Fo, a quien llaman Dios
en carne, se reviste de forma humana, y
preside en el Tibet, en donde le adoran co-
mo & Dios con el nombre del gran Lama.
A los representantes que tiene en diferentes
parages de Ja Tartaria los llaman Kusuktn.
Hstos viven con mucho esplendor: reciben
las adoraciones de los Tartaros, rodeados de
sus Lamas é Sacerdotes, que para con cilos
gozan de diferentes grados de dignidad que
constituyen cierta gerarquin, Dicen que el
gran Lama jamas muere, sino que desaparece
algunas veces. Al lado del que reyna se
va criando un jéven, al qual acostumbran
desde nifio 4@ los honores divinos. La cicn-
cia del Lama consiste en lcer libros sagrados
en lengua del Tibet. Rezan sus oraciones
con tono grave y bastante armomioso. Este cs
casi todo el culto de su religion, porque no
tienen victimas ni sacrificios. No les falta co-
nocimiento de la medicina, y se venden por
habiles en la ciencia de lo por venir.

El gobierno de los Tartaros es, diga-
moslo asi, patriarcal. En cada familia reside
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la autoridad en el padre, y muchas juntas
forman una tribu, y muchas tribus un rey-
no, cuyo xefe llamado Kan se elige por
los otros que hacen cabeza de familia, y es
ordinariamente de la misma tribu del ante-
cesor. Eligen al mas anciano de los Principes
de la sangre, llamada Tayki, 4 no ser que ten-
ga impedimento por algun defecto en su per-
sona; y tambien le deponen algunas veces
por delito 6 por mal gobierno. En sus cortes y
exércitos hay graduaciones de dignidad y de
empleo que corresponden 4 nuestros titulos de
Principes, Duques y Condes; pero los pue-
de quitar esta dignidad el Kan como que son
sus vasallos. Van 4 la guerra, signiendo ca-
da uno el estandarte que tiene el nombre de
su tribu, con la figura de algun animal favori-
to, como caballo, camello @t otro. Muchos de
ellos tienen actualmente mosquetes de horqui-
lla que disparan con gran tino y alcanzan has-
ta seiscientos pasos. En los combates se les
ve con cotas de malla y capacetes de hierro.
MNo conocen el método de lineas, y asi aco-
meten en tropas cuyo comandanie va el pri-
mero, y quando parece que estan derrotados
vuelven con nueve vigor. jAy del enemigo
quando ellos rompen el o6rden con que le
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van persiguiendo ! porque entonces es quando
esta en mayor peligro. Los Tdrtaros pagan ca-
da afio dos diezmos de sus cosechas, de sus ga.
nados y de su renta, sea la que fuere. Un diez-
mo es para el Kan, y otro para el xefe de su
tribu. Tienen precision todos de ir 4 la guer-
ra quando los envian, y no esperan otra pa-
ga que el botin & despojo.

MOGOLES.

Los Mogoles, tribu de Tartaros, ya exis-
tian hacia el medio dc la Tartaria confun-
didos con los otros, quando Ghenguis-Kan los
hizo para siempre célebres extendiendo sus
conquistas por el espacio de mas de ochocicn-
tas leguas por un lado, y de mas de mil por
el otro. Se dilato mas que los Arabes con
mas prontitud gue ningun Principe, y con
tanto esplendor que le llamaron Rey de Re-
yes, y Seiior de los tronos y coronas. Se co-
nocen los nombres de sicte de sus mayores,
y se sabe que se distingniéron por su valor
al rededor de sus estados, y aumentiron in-
sensiblemente el cfrculo de su distrito. Pisou-
ca, padre de Ghenguis-Kan, habiendo venci-
do y muerto al xefe de muchas tribus, dié
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en memoria de su victoria 4 un hijo que le
nacio el nombre de Temugin por ser el del
Principe veacido. Le @ié¢ con mucho cui-
dado, y permanccio en su menor edad baxo
Ja tutela de un ministro habil, Entonces es-
taba la Tartaria dividida en una infinidad de
tribus, siendo la mas poderosa la de los Ke-
raitas, situada entre el monte Altay y la Tar-
taria oriental, y cuyo xefe se llamaba ¢l Gran
Kan. La Chinu, dividida en dos partes, se
llamaba Kitay ¢ Katay. La setentrional es-
taba sujeta a los Tartaros orientales, de quie-
nes descienden los Tartaros Manqueos, que
Loy son duefios de la China, y se llamaba
Karakitay. En las cercanias habia muchos rey-
nos pequefios. Al occidente del monte Al-
tay hasta el mar Caspio, pais que tenia el
nombre general de Turkestan, reynaban tam-
bien pequeios Principes, de Jos quales unos
eran independentes, y otros tributarios de los
Persas y de los Rusos.

Quando murié Piscuca la mayor parte de
fas tribus que habia sujetado, viendo que en
Temugin le habia quedado por Rey un mu-
chacho de trece aiios, hiciéron lo posible por
substraerse de su autoridad; pero favorecide &
gniado de su madre Uluna, muger valerosa
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se puso Temugin a la cabeza de las tropas, dié
Ia batalla a los rebeldes, y les hizo entrar ¢n
su deber: accien que le dio grande reputacion
en toda la Turtaria. No obstante tuvo muchas
desgyacias, por las quales le fue preciso buscar
el refugio en el Gran Kan que habia recibido
servicios” de Pisouca su padre: y tanto por
corresponder al padre, como por cstimacion
que hizo del joven Temugin, le restablecid
el Gran Kan en sus estados, y le dié su hi-
ja por esposa. El favor que gozaba en la cor-
te de su suegro, aunque merecido con mu-
chas hazafas guerreras en beneficio del Gran
Kan, excitiron la universal envidia contra
él, asi en la corte por parte de sus her-
manos, como en las provincias por la de
los vasallos que no pedian sufrir la autori-
dad absoluta que con sus victorias exercia el
suegro.

Aquellos Principes vasallos, entre los qua-
les habia Reyes, empezaron la guerra: les sa-
lié el Gran Kan al encuentro, y fue vencido
mientras Temugin cstaba ocupado en otra
parte. Recibio el yerno en su campo al sue-
gro, quando ya se habia visto reducido 4 re-
nunciar la corona, y le restablecio en el tro-
no con una ruidosa victoria, seguida de un
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castigo terrible. Hizo llenar de agua seten-
ta grandes calderas, las di6 fuego, y quan-
do el agua estaba hirviendo, mandé preci-
pitar en ellas de cabeza 2 los principales re-
beldes. Con estas proezas, cuyo mérito siem-
pre resaltaba en Temugin, fue mas altiva la
envidia de la corte del Gran Kan: tanto que
su mismo suegro llegd & sospechar de su yer-
no, s¢ coligaron los vasallos subyugados pa-
ra sacudir ¢l yugo, y procediéron con tal
destreza que llegaron a persuadir al Gran
Kan, que solamente se unian contra la am-
bicion de su yerno, Sabiendo Temugin es-
tas intrigas, dié todos los pasos pacificos que
le sugerié la prudencia para desengafar 4 su
suegro; pero viendo que todo era inditil, for-
mé por su parte una liga de muchos Prin-
cipes, admiradores de su talento guerrero, ga-
nados ya con su afabilidad y los regalos que
liberal hacia a sus amigos. Hubo una bata-
lla decisiva, en la qual murié el Gran Kan,
y Temugin se apoderé de su reyno, aunque
no sin mucha resistencia de sus envidiosos, 4
quienes tuvo que swbjetar unos despues de
oLros.

Tenia entonces Temugin quarenta afios,
y vi¢adose sedor de mil vastos estados, resol-
TOMO VIiL 0
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vio legitimar de algun modo su poder con
el pablico homenage de todos los Principes
sujetos a su Imperio. Los convocd pues 4 Ka-
ralorom su capital : concurriéron todos en el
dia sefizlado con vestiduras blancas como los
Principes de la sangre: se adelantd el Empe-
rador con su corona en la cabeza por medio
de asambica tan augusta: se sentd en su
trono, y recibié les cumplimientos de todos
los Kanes y los de otros sefiores, haciendo
todos shiplicas por su salud y prosperidad. Le
confirmiron el Imperio de los Mogoles y el de
todas las naciones subyugadas para sf y sus
sucesores, declarando privados de todos sus de-
rechos a los descendientes de sus Principes.
Despues de otras victorias renovd Temu-
gin Ja misma inauguracion a la cabeza de su
exéreito con ceremonias de menmos pompa,
pero mas enérgicas en su sencillez. Se sento
en una silla sin adorno alguno, colocada en
una eminencia formada de césped, y desde
alli arengé & la junta con una elogiiencia que
le era natural. Concluido su discurso se sen-
t6 en el suelo sobre un pafio negro, y el
orador que tenia el encargo de hablar, hize
este breve discurso: ,,Por grande que sea, 6
Principe, vuestro poder, le teneis del cielo:



DE LA NISTORIA UNIVERSAL. 203
Dios echara su bendicion 4 vuestros desig-
nios, si gobernais a los vasallos con justicia. Lo
contrario sucederd, si abusais de vuestro poder:
os vereis negro como ¢l paflo en que estais
sentado , es decir : miserable y reprobado.”
Recibido este buen consejo, le levantaron con
respeto sicte Kanes, le colocaron en el tro-
no, y le declariron cabeza de todo el Im-
perio del Mogol. Se hallé a propésito uno
de sus paricutes, llamado Kokjz, que por
su rigorosa practica en las obligaciones de su
religion pasaba por hombre inspirado. Este
s¢ llega al Principe, vy le dixe: ,,Vengo de
parte de Dios 4 deciros, que desde hoy os
Nlameis Ghenguis- Kan, y mandeis que en ade-
lante os den vuestros vasallos este nombre.”
Debe advertirse que esta palabra significa of
mayor de los Kanes. Se le ratificé esta de-
nominacion con las mas grandes expresiones
de alegria; y como los Mogoles creyéron la
falsa revelacion, empezaron 4 mirar ¢l resto
del mundo como una propiedad pertenecients
al Gran Kan por derecho divino; en este
concepto no respiraban ya mas que guerra; y
aun la resistencia de los Principes que em-
prendian la defensa de sus estados les parecia
un delito contra el cielo.

o2
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Con un exéreito muy nameroso, bien dis-
ciplinado, y lleno del entusiasmo de que todo
era de su Emperador , no habia cosa que
Ghenguis-Kan no creyese poder emprender,
Tal vez se hubiera reducido & la Tartaria,
que subyugd casi toda, y es un pais unido
sin murallas ni fortalezas, si el Rey de la parte
septentrional de la China no hublera incurride
en la imprudencia de pedirle el tributo que
le pagaban los Principes & quienes Ghenguis-
Kan habia destronado; pero esta pretension ir-
rit6 al fiero conquistador, La gran muralla que
habian levantado los Chinos para librarse de la
invasion de los Tartaros, y las fortificaciones de
las ciudades no le acobardaron, aunque los
Tirtaros ignoraban el arte de poner sitios, y
no son a proposito para emprenderlos. Entri-
ron como un caudaloso torrente por la Chi-
na: ahuyentiron los exércitos, asolaron los
campos, y sacaron un botin inmenso. Las ciu-
dades y la misma capital cayéron en manos
de Ghenguis-Kan, con sucesos que ni debiera
esperar ni prever, y que contarecmos €n su
lugar. Entré la discordia entre los Grandes
de la China, unos fuéron traidores 4 su Em-
perador, otros le defendiéron mal, al fin le
quitaron la vida, y en cinco afos se hallo el
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Mogol duefio de aquel hermoso y vasto pais.
Puso por Gobernador, y nombro Generalisi-
mo de sus tropas y teniente suyo 2 Muhuli,
su mejor (General, con el tiulo de Rey, y
el privilegio de que esta dignidad fuese he-
reditaria en su famitia.

Fue despues volando 4 nuevas conquis-
tas por el lado de la Bukaria y de la Per-
siz, en donde subyugé las tribus de la na-
cion turca; pero como en todo debe haber
limites, resolvié Ghenguis-Kan poner por bar-
rera de su Imperio los estados de Mohamed,
Sultan de Karasman, que era el vecino mas
poderoso. Con este fin determind hacer alian-
za con aque! Principe, y le envié Embaxa-
dores encargados de exponer al Sultan que
habiéndose hecho duefio de todos los estados
desde el fondo del Oriente hasta las fronte-
ras de su Imperio, deseaba mucho vivir en
buena inteligencia con ¢l para beneficio re-
ciproco. No respondid Mohamed con mucha
finura 4 esta propuestas pero se conformé no
obstante. Tenia estc Principe un enemigo pe-
ligroso en Nacer, Califa de Bagdad, & quien
en algunas ocasiones habia tratade con alti-
vez: y tanto para vengarse,, como para defen-
derse de las empresas con que el Sultan le
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amenazaba , concibié el Califa ¢l designio de
hacer alianza con Ghenguis-Kan, y de atrace
sns armas contra el de Karasman. El consejo
del Califa, en donde el asunto se tratd, sc
dividio en pareceres. Los zelosos le represen-
tiron que era contra la ley musulmana in-
troducir los enemiges de Dios en el pais de
los fieles. Nacer respondié: ,,Un tirano ma-
hometano es peor que un infiel, y en la ho-
ra en que alguno se ve amenazado de pere-
cer, debe tentar todos los medios de evitar
esta desgracia.”

Prevalecio el parecer del Califa: despa-
chiron un expreso & Tartaria, y por temor
de sorpresa grabiron en su cabeza la creden-
cial con una aguja y alguna droga colorante.
Esperé a dexar crecer el cabello: partio; pe-
ro en llegando se mando pelar, y se vié-
ron claramente los caracteres. Ghenguis-Kan
abrazé la proposicion de romper con Moha-
med. ,, Acabo, dixo al enviado, de ajustar la
paz con él, y asi no convendri por ahora
declararle la guerra; pero sc la declarardé 4
la primera ocasion que me dé para quejarme; y
esta ccasion no puede tardar mucho entre dos
grandes Imperios limitrofes.” Sucedié cubal-
mente como Jo habia previsto. Maltratiron y

e et oy
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robaron los vasallos de Mohamed 4 nnos co-
smerciantes tartaros, ¥ no les quise hacer justi-
cia, sin embargo de las reconvenciones de
Ghenguis-Kan. La querella de los particulares
se hizo querella entre los Soberanos : se agria-
Yon estos reciprocamente, y uno y otro s¢ pre-
pardron para hacerse la guerra hasta perderse.

Envio el Gran Kan un manifiesto a to-
dos los Principes, tanto a los aliados como
4 los que le pagaban tributo, instrnyéndolos
de los motivos que le obligaban a atacar al
Sultan de¢ Karasman, y convidandolos a ve-
Eir con sus tropas para juntarse con €l De
este modo recogié hasta setecientos mil hom-
bres, y mandd antes de partir que no cesa-
sen de hacer reclutas en sus estados, ni de
envidrselas 3 y dictd 4 su exército estas im-
periosas leyes: ,,Qualquiera que hnya sin
haber peleado, sea el que fuese el peligro de
Ja resistencia, serda castigado con Ja muerte.
Side diez combatientes, que forman juntos
un solo cuerpo, llegasen algunos a separar-
se por fuga, & por otras razones, moriran
todos sin remision. Si Jos de wvna decena
vieren 4 sus compaiieros empeiiados en el com-
hate, y no fueren a socorrerlos, 6 hallin-
dose prisionero alguno de sus camaradas
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no procurasen librarle, tambien serdn casti-
gados con la muerte.” Despues de estas se~
veros reglamentos hizo otros sobre la discipli-
na , subordinacion, y quanto puede servir pa-
ra poner en Orden a tan considerable multitud;
y aun llegé su providencia hasta disponer en
su testamento Jos medios para conservar la tran-
quilidad en sus estados en el caso de que ¢l
muriese en la expedicion.

No podia haber escogido tiempo mas 4
propdsito para esperar un buen éxito, por-
que Iz China meridional , gobernada por Em-
peradores pacificos, no le podia inquietar. Do-
minaba €l la septentrional : toda la Tartaria
con una grande parte del Turkestan recono-
cia sus leyes. Mohamed que poseia el resto,
era tambien Sefior de la gran Bukaria y del
Karasman, que daba nombre 4 su Monar-
quia, y tenia en su poder toda la Persia, el
Irak persiano y las fronteras de la India:
y asi pudo levantar un exército de guinientos
mil hombres; pero este era ya el Gltimo es-
fuerzo, pues no tenia que esperar socorro de
Ia Georgia ni de la Armenia, cuyos Reyes
no querian mas que sacudir el yugo del tri-
buto que le pagaban; ni de los que poscian
el Egipto y paises adyacentes, los quales te
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nian sobre si las armas de las cruzadas; y
mucho menos del Califa de Bagdad, Seitor
del Irak aribigo, de la Caldea, de las tres
Arabias, porque era su enemigo secreto. Por
filtimo, no le darian auxilio los Seljucidas de
la Anatolia, ni los Emperadores griegos por-
que estaban en guerra unos contra otros. LTo-
dos estos medios de hacer diversiones faltaron a
Mohamed : y asi se veia solo, expuesto al tor-
rente que no habia tenido la prudencia de
extraviar por otro lado.

Pero no era solamente un torrente deso-
lador, sino un rayo que caia con estruendo
sobre muchos paises 4 un tiempo, incendidn-
dolos y consumiéndolos. No puede pintarse
mejor la rapidez y la extension de las haza-
fas de Ghengnis-Kan. Jamas se vié conquista-
dor que mas destruyese : 4 un mismo tiempo
se pusiéron sus tenientes sobre todos los pun-
tos del Imperio de Karasman abrasindole co-
mo un incendio devorador. Las mas bellas
ciudades, las mas florecientes en el comercio
y en las ciencias no eran ya quando las de-
xaban sino montones de cenizas, y no porque
el Sultan no procurase socorrer & su reynmo
mfeliz con el mayor esfuerzo; pero siempre
en las grandes acciones fuéron sus tropas ven-
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cidas, y si logriron algunas ventajas parcia-
les, sirviéron solo para dilatar mas la ruinma
de algunas ciudades y paises, ¢ para hacer
ilustre el valor de algunos Generales. Enure
otros citan a Kan-Malek, tributario del Sultan
de Karasman, y al mismo tiempo Suitan de
Kajead, ¢l que despues de haber hecho pro-
digios en el sitio de esta plaza, salié de ella
con estratagemas, y unas veces por tierrd,
otras cn barcas siguiendo la corriente del rio
de Sir, eludid los esfuerzos de un exército
nuineroso , y se puso en seguridad.
Mohamed, perscguido sin que le dexusen
respirar, llegd hasta un lugar pequeio que
estaba en las riberas del mar Caspio. Mientras
cntregado & reflexiones amargas buscaba el
consuelo en la religion de Mahoma, cuyos
exercicios practicaba con fervor, le dixéron
que estaba cerca el enemigo; y el desgracia-
do Monarca no tuvo mas tiempo que para
entrar en un barco que le tenian aprestado.
Caian al rededor de ¢l las flechas de los sol-
dados que acudidron 4 la ribera, le levd el
barco 4 una pequeia isla, en donde una enfer-
medad aguda, ademas de su pena, puso pron-
to término & sus dias. Le sepultiron con sola
su camisa, por no haber otro lienzo, y le
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hiciéron un funersl muy sencillo. Antes de
morir tuvo el consuelo de ver muchos hijos
que iban & visitarle en aquella isla, y nom-
bré por sucesor a Jalalo-Din, mandando a
los otros que le obedeciesen: y le dio su es-
pada, encomendindole que vengase & los Mo-
goles.

No estuvo en su mano cumpiir las in-
tenciones de su padre, aunque se hallaran po-
cos exemplares de un valor tan bien soste-
nido como el suyo, ni de tan grande cons-
tancia en las desgracias, A pesar de sus es-
fuerzos, sicmpre renovados, y siempre infiti-
les, tuvo €l dolor de ver sus ciudades con-
quistadas sucesivamente, todas destrnidas, y la
mayor parte arrasadas hasta los cimientos. EL
nitmero de hombres que muriéron a hierro,
y el de las mugeres y nifios arrancados de
sus hogares y arrastrados a la esclavieud, no
cabe en la imaginacion. Aquellos bellos pai-
ses del Asia tan fértiles y ricos, se convir-
tiéron en desiertos, y sus ciudades en mon-
tones de escombros y cuevas de Destias fie-
ras, aunque menos feroces que los desapia-
dados vencedores.

Hacian los Mogoles con los hombres lo
que Ghenguis-Kan executaba con los animales
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e Jas célebres cacerias, cuyo exercicio se
ha perpetuado entre los Tartares, y es el
de las tropas en invierno. El modo es co-
mo se sigue. Manda el Emperador 4 los
monteros trazar en aquellos vastos paises un
circulo de muchas leguas de extension, en
¢! qual colocan los oficiales sus tropas. Reso-
nando los instrumentos de guerra avanzan todos
4 un mismo tiempo siempre hacia el centro,
llevando por delante 2 las bestias y fieras que
hallan dentro del circulo; pero no se les per-
mite matar ni herir animal alguno por mas
violencia que este haga; y todas las noches se
acampan , executandose puntualmente quanto
se practica en la guerra. Coatinla la marcha
por muchas semanas, y empezando ya el cir-
cuio 2 reducirse , las bestins que se sienten
estrechadas se dirigen 2 las montafas y 4 los
bosques 3 pero al punto las desalojan, porque
los cazadores abren sus cuevas y huroneras con
azadones, y algunas veces dan barrenos, y
las hurgan para que salgan de sus retiros.
Como las falra el terreno ordinario, poco
a poco se mezclan las diversas especies, y
asi hay animales que se ponen tan furiosos
que arrojindose a los mas flacos, los devo-
ran; y aun los soldades las hacen pasar ade-
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lante con mucho trabajo y a fuerza de gri-
tos. Por @iltimo quando ya el circulo se ha
estrechado de modo que ocupa tan pequeiio
espacio, que ya se puede ver en él juntos a
todos los animales, tocan los tambores y tim-
bales, y resuena toda suerte de instrumentos,
Este ruido, agregado 2 la griteria de los caza-
dores y soldados, causa en los animales tan
grande estremecimiento que pierden toda su
ferocidad. Los leones y los tigres se aman-
san, los osos y jabalies sc ven tan abatidos
y consternados como los animales mas timidos.

El Gran Kan, acompafiado de sus hijos
y de los oficiales principales, es el primero
que entra en el circulo con espada en ma-
no y con su arco, y empieza la matanza, hi-
riendo 4 las bestias mas feroces, algunas de
las quales suelen enfurecerse & veces inten-
tando defender sus vidas, Despues se retira el
Emperador 4 una eminencia en la que e tie-
nen preparado un trono: desde alli estd obser-
vando el ataque, al qué todos se arriesgan sin
excepcion, por grande que sea el peligro 4 que
se expongan; y quando ya los Principes y se-
flores han dado suficientes pruebas de su valor
y destreza, entran cn el circulo Jos jovenes
del exército, y hacen una grande carniceria.
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Esta fue la caza que Ghenguis-Kan dio por
modelo a sus sucesores, Pura concluirla se pre-
sentiron los hijos del Emperador, que aun
eran nifios, suplicando que se diese la vida
y la libertad 2 las bestizs que habian queda-
do: uno y otro se les concedio ; y de este
modo tuvo fin la caceria despues de haber
durado quatro meses.

La misma maniobra empled Ghenguis-Kan
contra Jalalo-Din, tomandole todas sus tforta-
lezas y ciudades, avanzando siempre , y es-
trechandole por todas partes, hasta encerrarle
en un circulo pequeno en las orillas del rio
Indo. El Sultan, reducido a esta extremidad,
determind arriesgar un combate decisivo. Man-
d6 quemar los barcos para qoirar a su exér-
cito todo recurso, a excepcion de una barca
que dexo para su familia. Despues espero al
enemigo & pie firme. Sus soldados, rodeados
como en uma caceria, se defendiéron como
leones y tigres que despiertan de su pri-
mer aturdimiento. Hiciéron meorder la tierra
a4 una multitnd de Mogoles; pero era muy
superior el ntimero. Estrechados los Karasma-
nos por todas partes, se refugiiron 4 unas ro-
cas adonde no podia Hegar la caballeria tir-
tara; pero reducido Jalalo-Din 4 solos setecien-
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tos hombres, se vié imposibilitado para sos-
tener segundo ataque. La barca que habia
de transportar su familia estaba casi abierta
por todas partes, y aquellos infelices aun se
hallaban en tierra. Fue el Principe 4 abra-
zar 4 su madre, & su muger y 4 sus hijos:
s¢ arrancé de sus brazos deshecho en lagrimas:
dexé la corona y todas sus armas, 4 excep-
cion de la espada, la aljaba y el arco: mon-
t6 en un caballo descansado , y se arrojé
al rio.

Ghenguis-Kan acudié 4 la ribera, y el Sul-
tan desde el medio del rio, como para desafiar-
le arrojé contra ¢l todas las saetas de su al-
jaba. Admiré el Tartaro su valor: detuvo 4 al-
gunos capitanes mogoles que querian entrar
4 perseguirle; y hablando con sus hijos que
tenia al rededor, les dixo: ,,Dichoso ¢l pa-
dre que tuviere tal hijo: que para desafiar
el peligro de que acaba de huir este Prin-
cipe pucde exponerse 4 otros mil : y el hom-
bre prudente gue le tenga por enemigo siem-
pre estara con mucho cuidado.” Pero esta ad-
miracion , que todos creyéron ser compasiva,
no pasé de un momento, porque el vence-
cor mando traer la familia, y quitarla suce-
sivamente la vida, Jalale-Din llegé felizmente
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4 la orilla opuesta, y paso la noche en um
arbol por temor de las fieras. Al otro dia,
tristemente errante por la ribera, se encon-
tro con una pequefia tropa de soldados, y tres
oficiales de sus confidentes que habian halla.
do un barco para seguirle, y estos le dixé-
ron que habia dos mil soldados que quediron
vivos en la primera derrota. Al mismo tiem-
po le llevé un oficial de su casa un barco
cargado de armas, viveres, dinero y estolus
para sus soldados. Con este socorro formo para
st en la India un establecimiento; pero no el
suficiente para olvidarse de su primer reyno:
y asi volvio a él y le sostuvo su valor por
algun tiempo contra su mala fortuna. Por {!-
timo se rindié y murié en estado bien obs-
curo, y poco despues de Ghenguis-Kan.
Mientras este Principe por un extremo se-
fialaba el rio Indo por limite a su Imperio,
sus tenientes sujetaban por otro la Persia: po-
nian el mar Caspio en sus dominios, y los
extendian hasta los Sultanes de Iconio, y los
estados de otros soberanos turcos, haciéndolos
tributarios. Volviendo de sus expediciones los
Principes y Generales, los convocd 4 todos en
una llanura de siete leguas de circunferen-
cia; y annque tan grande, apenas pedia con-
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tener las tiendas y equipages de los convo-
cados, porque el quartel del Kan ocupaba
casi dos leguas de circuito, y en la tienda
destinada @ la junta cabian dos mil personas,
y estaba cubierta de blanco para distinguir-
la de las otras. En ella levantiron un mag-
nifico trono, pero sin olvidar el pafio negro
en que se sentd el Monarca quando le nom-
braron Ghenguis-Kan. Este simbolo de la pri-
mera pobreza de los Mogoles siempre fue
mirado entre ellos con veneracion, mas ya
se habian apartado mucho de la primitiva sen-
cillez. Todo el luxo del Asia brillaba en sus
vestidos , en los arneses de los caballos, en
sus armas y en sus muebles. Recibié ¢l Em-
perador con magestad ¢l homenage respetuo-
so de sus grandes vasallos, y con ternura el
de sus hijos y nietos, admitiéndolos 4 todes
4 besarle la mano. Acepté con mucho agra-
do sus presentes, y les correspondié con otros
mas magnificos. Tambien los soldados tuvié-
ron parte en sus liberalidades.

Aunque los negocios que tenia que ar-
reglar en un Imperio tan vaste eran nume-
rosos, ya Jagatay su Ministro habiaz dado 4
las leyes tan bunen orden que sirviéron para
arreglarlo todo sin Ja menor dificultad. Como

TOMO VIiI, r
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el Kan gustaba de hablar en pablico, se va-
lic de esta ocasion para hacer el elogio de
sus leyes, a las quales atribuyd todas sus vic-
torias y conquistas, y las fuc refiriendo con
toda exdctitud. Mandé despues que entrasen
los embaxadores y los diputados de Jos pai-
ses de su obediencia: los oy6, y 4 cada uno
le despidié muy satisfecho, Se concluyé la
ceremonia con una grande fiesta que duré por
muchos dias acompaiiada de convites, cn los
quales se sirvié lo mas exquisito que habia
en sus vastos dominios, asi en bebidas, como
en frutas y caza.

A esta especie de triunfo se siguiéron em-
presas concluidas siempre con felicidad, por-
que la prosperidad le acompafié fiel hasta el
sepulcro. Murio & los sesenta y seis afos de
su edad, y veinte y dos de reynado, conser-
vando su autoridad hasta el fin de su vida
en todo quanto le rodeaba. Ordené que le
sucediese su hijo Octay, y que Toley, otro
hijo suyo, fuese regente del reyno hasta que
llegase su hermano que estaba distante. Los
Grandes, los Generales, los Ministros, los
Principes y sus paricntes se postriron, y le
prometiéron hacer que se cumpliese su vo-
luntad. Se celebraron sus funerales con la ma-



DE LA HISTORIA UNIVERSAL. 210
yor magnificencia, y sin los sacrificios huma-
nos que habian ensangrentado e) sepulcro de
sus sucesores ; pero el suyo, erigido simple-
mente debaxo de un arbol, 4 cuya sombra
solia descansar , llegd 4 ser el objeto de la ve-
neracion de los pueblos, los quales tuviéron
el gusto de hermosearle.

Ghenguis-Kan merecia este respeto de es-
timacion si se consideran sus grandes prendas,
pues tuvo quantas pueden formar un con-
quistador : ingenio para proyectar excelentes
empresas: prudencia consumada para dirigir-
fas : eloqiiencia natural y persuasiva : pa-
ciencia 4 prucba para las fatigas y obsta-
culos : admirable templanza: gran juicio, y
la viva penetracion con que inmediatamente
elegia el mejor partido. En lo que mas res-
plandecio su talento militar fue en la felici-
dad con que consignié que los Tértaros, has-
ta entonces incapaces de freno y de yugo, re-
cibiesen una disciplina exécta y upa policia
severa. Todo estaba arreglado, el servicio,
los premios y los castigos. No servia de ex-
cusa el vino: ni el nacimiento ni el poder da-
ban derecho para proceder mal. Profesaba el
deismo; pero 4 cada uno le permitia abra-
zar la religion que queria, con tal que cre-

r 2
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yese que solamente hay un Dios. Algunos
de sus hijos y de los Principes de la sangre
eran christianos, otros profesaban el judais-
mo , otros el mahomerismo: y nada de esto
llevé 2 mal,

Sus leyes eran sencillas, quales convienen
a4 un pueblo nuevo con pocas couvenciones
sociales. En ellas mandaba creer en un solo
Dios : eran exéntos de impuestos las cabe-
zas y oficiales del culto qualquiera que fue-
sc, y tambicn lo eran los médicos ,, Ningu-
no, pena de la vida, se hara proclamar Gran
Kan sin ser electo en una dicta general. Nun-
ca hareis paces con Rey, Principe ¢ pueblo
mientras no se sujete. Cada vasallo tiene obli-
gacion de servir al piblico en qualquiera gé-
nero de servicio. Un Mogol no tendrd por
crindo 4 otro Mogol pena de la vida. Un
Tartaro no dari de beber ni de comer 2 es-
clavo que no sea suyo sin el permiso de su
amo.” De este modo se dificultaba la deser-
cion de los esclavos. Fixaban estas leyes 1a pro-
porcion de los castigos y delitos: y condenaban
a muerte 4 los adGlreros. De esta ley murmu-
réron los habitadores de una provincia acos-
tumbrados 2 ofrecer sus mugeres a sus huéspe-

des y amigos, por lo qual Ghenguis-Kan les
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permitié esta costumbre , pero declardndolos
infames. Permitio la poligamia con la mayor
extension; pero no podian casarse dentro del
primero y segundo grado.

Para multiplicar en las familias las alian-
zas podrian estas hacerse hasta con los muer-
tos, y de este modo se podrian escribir con-
trato de casamiento, y hacer las ordinarias ce-
remonias entre un mancebo y una doncella di-
funtos: por este medio se reputaban los muer-
tos por casados, y sus familias por verdade-
ramente emparentadas. Todavia dura este uso
entre los Tidrtaros: arrofan el contrato al fue-
go, y creen que el humo le lleva a los que son
esposos de futuro, y que se casaran en el otro
mundo. Se prohibia, pena de la vida, saquear
al enemigo antes que diese ¢l General su per-
miso ; pero por desgracia nunca se negd este
permiso en este reynado. Con el exemplo de
su Monarca todos los Generales de Ghenguis-
Kan fuéron inexorables y sanguinarios: pues
segun el calculo menos exigerado se pudieran
contar mas de dos millones de hombres pasados
a cuchillo, sin los que pereciéron de pena
6 por los horrores de la esclavitud ; y tal
vez cincuenta mil ciudades destruidas, y mu-
chas de modo que apenas se hallan los ves-
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tigios. A una Reyna muy querida de sus pue~
blos, y 4 quien cautivé Ghenguis-Kan, la pa-
sed encadenada con sus mugeres en un elevado
carro por los cstados en donde habia reynado.
;Seria esto biarbara vanidad del vencedor, o
advertencia a aquellos vasallos de que habian
pasado irrevocablemente al dominio de otro?
De qualquier modo que se interprete esta ac-
cion, no podra dar idea ventajosa de la ge-
nerosidad tirtara.

Aunque Octay fue declarado Emperador
por su padre Ghenguis-Kan, no quiso aceptax
la corona hasta que s¢ la didron los estados.
Dos anos pasaron entre la celebracion de la
junta y la muerte del Gran Kan, y en ellos
goberné Toley con aplauso general. Fue ne-
cesario obligar a4 Octay a tomar la carga de la
soberania , y habia elegido su padre los Mi-
nistros y Generales con tanto acierto, que no
se traté de mudar pinguno. El nveve Em-
perador continué a Yelu la confianza que el
difunto tenia en él, por ser hombre integro,
sabio en las leyes, dec una prudencia consu-
mada, y ocupado lfinicamente en el bien del
Imperio. Puso 2 la cabeza de los exércitos a
Toley su hermano, & quicn amaba tiernamente,
y no le pesd de su eleccion.
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Sus talentos le sirviéron mucho en la
guerra que le habia dexado su padre contra
los Chinos meridionales, 4 quienes Ghenguis-
Kan queria subyugar. En esta guerra deben
notarse muchos rasgos de firmeza heroyca. El
Gobernador de una ciudad importante, lla-
mado Chin In, cuyo valor detuvo por mu-
cho tiempo la conquista, viéndose en térmi-
nos de entregarla, dixo 4 su esposa que pen-
sase en su seguridad; y esta le respondié:
»oupuesto que he sido compafiera en las hon-
ras de la vida, tambien lo quiero ser en ¢l
sepulcro.” En el instante ella y sus hijos to-
maron veneno; v Chin-In despues de haber
presidide 4 sus exéquias, se maté 4 si mismo,
y fue conquistada la ciudad.

- Tlapua, oficial excelente, amado y esti-
mado de todos, habiéndole hecho prisionero en
nna batalla, rehusé constantemente la vida,
que se le concedia con la sola condicion de que
mudase de servicio: ,,Yo soy, dixo, uno de
los primeros Generales de los Kines, y deseo
morir en los dominios de mi seflor.” Aunque
con sentimiento le concediéron lo que pedia,
quitindole la vida. Hos-Hang, Principe de la
familia imperial , famoso por su valor, grandeza
de alma, y muchas bellas acciones, se oculto
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en una derrota, y despues se presentd pidiendo
que le levasen 4 la presencia de Toley, v le
dixo: ,, Yo soy de la familia imperial, mi nom-
bre ¢s Hos-Hang: soy comandante de las tro-
pas que taman fieles, tres veces he derrotado
vuestros exércitos: no he querido morir con
una tropa de soldados desconocidos: quiero que
mi fidelidad sea conocida de todo el mundo:
Ia posteridad me hara justicia.” Debia desearse
que el Principe Tartaro hubiera conservado un
hombre tan valiente ; pero él le entregd a los
soldados, los quales le atormentiron, y le
quitiron la vida; pero otros Tartaros mas ge-
nerosos derramaron en su obsequio leche de
yegua, y le supliciron que si resucitaba vol-
viese a vivir con los Mogoles.

En el sitio de la capital, llamada Peking,
se vali¢ron los Tartaros de maquinas que arro-
jaban hasta piedras de molino. Los Chinos in-
ventdron otras diferentes que arrojaban fuego,
y las llamaban pao, palabra tomada del rui-
do que hacia la explosion. Con ellas arroja-
ban globos de hierro, llenos de pélvora, que
poniéndoles fuego reventaban, y hacian un
rnido semejante al del trueno. Este fuego bar-
venaba las corazas, y abrasaba al rededor has-
t2 dos mil pasos. Para desalojar de las minas
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4 los sitiadores que estaban cavando baxa-
ban los sitiados de sus murallas estos globos
atados con cadenas de hierro, se encendian
4 la entrada de la mina por medio de una
mecha, y hacian estrago en los enemigos, los
quales temian particularmente estas armas, y
las alabardas de fuego que usaban los Chi-
nos. Bstos mortales efectos, semejantes a los
de nuestra polvora, persuaden, contra la opi-
nion comun, que al principio del siglo trece
ya los Chinos la hacian servir en usos muy
diferentes de los fuegos artificiales de sus
fiestas, En diez y seis dias y diez y sels no-
ches de ataque muriéron de una y otra parte
un millon de hombres.

El Emperador Chino se lamaba Sheu, y
si hemos de formar juicio por sus acciones
no le faltaba valor; pero era hombre inde-
terminado, sin ciencia del gobierno , y sin
conecimiento de los hombres. Desafiaba al
enemigo, huia, volvia otra vez, se mante-
nia firme en una ciudad, y la abandonaba.
Estas variaciones lo pusiéron todo en el es-
tado mas wiste : perdié la estimacion de sus
preblos, pero no el valor. El mismo Shen se
bucia justicia en quanto @ la estimacion : pues
fallindose en una ciudad por donde pasaba
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huyendo con toda su familia, sus vasallos der-
ramaban lagrimas, y les dixo:,,No os pide
que hagais ningun caso de mi; perc acor-
daos de lo que debeis & mis mayores.” A
estas palabras rompiéron todos en sollozos.
Este Principe hecho juguete de la fortuna,
en lugar del cortejo brillante de la prosperi-
dad, solo vi6 al rededor de su persona el de
la desgracia, ingratitud, insolencia, y aun ti-
ranfa de los mismos 2 quienes habia hecho pode-
rosos. Uno de estos (ltimos, con pretexto de
atender a la seguridad del Emperador, le tu-
Vo preso en su mismo palacio, con ¢l fin de
lograr la recompensa de los enemigos. Vién-
dose ¢l infeliz baxo de los cerrojos de la per-
fidia, exclamaba: ,,;Oh quanto siento no ha-
ber sabido elegir oficiales! ; Oh qué dolor es
verme encerrado por un esclavo, 4 quien
he colmado de beneficios!” No faltdron va-
sallos fieles que le pusiéron en libertad ma-
tando al traidor.

Estaba entonces el Emperador en su l-
tima ciudad, cuyo sitio prosegnian los Tar-
taros encarnizados: en clla se padecia uma
hambre horrible, y despues de haber comi-
do los animales, cocian los cueros de las si-
llas y los de las botas y tambores: ya ha-
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bian quitado Ja vida a los ancianos, 4 los en-
fermos, y & muchos prisioneros y heridoes, pa-
ra comerlos: los soldados que habian queda-
do cogian los huesos de los hombres y ani-
males muertos para mezclarlos con las yer-
bas secas haciendo una olla horrible. Esta ter-
rible extremidad determind a Sheu a emplear
el Oltimo esfuerzo para retirar a los enemigos.
Hizo una salida con los mas valientes, pero
le rechaziron. Se hiciéron los Tartaros due-
fos de una brecha, desde la qual estaban ya
para esparcirse por toda la cindad.

Llamé el Emperador 2 Chang-Lin, uno
de sus parientes, y en presencia de todos los
grandes le suplicé que admitiese el Imperio,
diciendo : ,,Si th puedes huir, continuards
nuestra familia, y levantaras este tan abati-
do trono. Yo, afiadio, en los diez afios que
he tenido la corona no creo haber cometi-
do grandes faltas : no temo la muerte, y veo
que la mayor parte de las dinastias se han
acabado baxo de Principes brutales dados a la
embriaguez, a la avaricia 6 la torpeza. Bien
sabes que yo no tengo estos vicios; y no obs-
tante acaba en mi la dinastia de los Kines.
Lo que veo con dolor es que los Principes
en cuyo tiempo han espirado las dinastias,
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se¢ han visto ordinariamente expuestos a los
insultos, ultrajes y prisiones, y tratados con in-
dignidad ; pero hoy declaro que nada de es-
to me ha de suceder 4 mi,” Entonces toman-
do un vestido ordinario, did como un furio-
so sobre los Tartaros que avanzaban; pero la
muerte que buscaba todavia le respeto en me-
dio de sus enemigos. Estando ya para pren-
derle se reriré 4 una casa que habia hecho
rodear de paja y haces de lefia: mandd que
la pusiesen fuego quando €] se quitase la vi-
da: con efecto se hirié, marié y quedo la ca-
sa consumida en ¢l incendio.

Quando Ghenguis Kan se vié duefio de
una parte del pais de los Kines, quisiéron de-
mostrarle los cortesanes codiciosos, que de na-
da les serviria si no mataba a todos los habi-
tadores. ,, Entonces, le decian, se pueden lo-
grar hermosos pastos que den mucha ganan-
cia.” Sin duda, hombres que hacian especula-
ciones tan codiciosas y crueles, pensaban en
poner pastores asalariados que les dicsen mu-
cho producto para que sus riquezas se au-
mentasen inmensamente, El Ministro Yela
detuvo la execucion de este proyecto birba-
ro, y dixo al Emperador: ,, Alora no tencis
mas que una pequedia parte de la Chinas pe-
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ro estableciendo en ella un bunen érden, las
tierras de labor, la sal, el hierro, el pro-
ducto de los rios y otras mercaderias pue-
den prodnciros cada aflo inmensas rentas en
dinero y ea géneros, sin maltratar 4 los pue-
bios; y afiadio : ¢l conquistador debe pensar
en hacerse [amoso por otro medio que la exter-
minacion de los vencidos. No hay duda que se
necesitan soldados y capitanes para pelear; pe-
ro rambien son inexcusables magistrados para
gobernar, paisanos para trabajar, comerciantes
para traficar, mandarines para cuidar de las ren-
tas del Imperio, y literatos que ilustren los
pueblos, y conguisten los espiritus.” Estos sa-
bios consejos prevaleciéron en el espiritu de
GhenguisKan, y produxéron felices efectoss
pero todavia pudiéron mas en el de Octay,
que conocié tambicn toda su importancia, y
asi entregd a este Ministro el cuidado de la
execucion. Hizo Yell reglamentos llenos de
prudencia y equidad, con que floreciéron ¢l
comercio y la agricultura. Establecié adua-
nas, fixéd los impuestos: se tomaba para el
Emperador ¢l diezmo sobre el vino, el arroz
y el trigo, y una trigésima parte sobre los
demas géneros : la sal parcce que estaba ar-
rendada. Tambien se opuso este Ministro 4
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un aumento que propusi¢ron algunos tratan-
tes sobre las aduanmas, haciznde ver que se-
ria la ruina del pueblo; v no prevaleciens
do sus razones, dio un suspiro profundo, di-
ciendo en alta voz: ,,Que la miseria a que
iban a reducir a los Chinos se veria presto
segoida de las mayores desgracias.” Quando
Octay subio al trono, repartio sus provincias
entre sus hermanos, sus parientes y los prin-
cipales seflores, los quales las gobernaban con
perfecta moderacion baxo la inspeccion seve-
ra del Emperador. De este modo tuvo un
reynado tranquilo, pero que no pasé de tre-
ce afios. Vivio cincuenta y seis, y murio de
resultas de una espléndida comida, en que
no se abstuvo Jo bastante. A lo que parece
era Principe enemigo de la adulacion y la ba-
xeza. Tenia una ley que prohibia pena de
Ia vida degollar & los animales, y mandaba
abrirles el vientre y arrancarles el corazom,
Esta ley, como todas las de esta especie, en-
volvian un principio de politica: y era facilitar
que los Mogoles se acostumbrasen a comer las
entrafas de las bestias, que antes no se atre-
vian 4 tocar. Un Mahometano comprd un car-
nero, y le corté la cabeza. Un Mogol que le
vio cerrar con cuidado su casa, sospecho su
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intencion: subié al tejado, lo estuvo viendo
todo: fue siguiendo al culpado, y le llevé
delante del Emperador. Estuvo Octay refle-
xlonando algunos momentos, y envié absuel-
to al Mahometano , porque la misma cautela
con que s¢ ocuitaba daba 4 entender que res-
petaba Ja ley; y condend 4 muerte al Mogol
por haber contravenido 4 las ordenanzas de
pblica seguridad subiendo al tejado de su
vecino sin que este lo supiese.

Muerto Octay, la Emperatriz Tolyekona
s¢ hizo reconocer regente a4 pesar de las ins-
tancias del Ministro YelG, que pretendia se
ptoclamase segun la intencion del Empera-
dor difunto 4 Shelyemen su nieto. La viuda,
sin cxcluir al pretendiente, suspendié el nom-
bramiento por dos afos, y quando ya tenia
asegurados los votes hizo nombrar & su hijo
Kayuk, y fue quitando insensiblemente su
poder al Ministro. Dicen que este murié de
pesadumbre , lo qual debe sorprehender, por-
que no hubo hombre que tuviese tantos re-
cursos para consolarse en qualquicr desgracia,
Era YelQ muy habil en las ciencias chinescas:
propusiéron sus enemigos quando murié que
s¢ reconociesen sus bienes ; pero este examen
los dexo avergonzados, porque se hallé po-
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co dinero, y muchos libros escritos de su ma-
no sobre historia , astronomia y agricultura,
gobierno y comercio, con medallas, instru.
mentos de miisica, libres antiguos, incripcio-
nes grabadas en piedras, marmoles y meta-
les. En sus viages, en lugar de las riquezas
que pudiera haber adquirido, junté con mu-
cho cuidado estas curiosidades. Poseia en gra-
do eminente las calidades de gran Ministro,
firmeza inalterable, extraordinaria presencia
de espiritu, exdcto conocimiento de los pai-
ses sujetos & su Monarca, discernimiento en la
eleccion de sus vasallos, recursos seguros pa-
ra juntar en caso necesario grandes sumas de
dinero y provisiones. Gasté mucho en atraer
obreros , oficiales, ingenieros y sabios de to-
dos los paises. Se aplicaba sin cesar a4 inspi-
rar 4 los Principes el amor 4 sus vasallos y
a la policia, y en fomentar en los pueblos
Ia aversion 4 la crueldad y & la rapiia. Quan-
do se tomé la capital de la China y el pa-
facio del Rey, mientras los otros se hartaban,
por decirlo asi, de recoger riquezas, él so-
lamente tomé mapas, libros, pinturas, y al-
gunos fardos de ruibarbo que le sirviéron dese
pues para curar 4 los soldados de una malig-
na fiebre epidémica.
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No pueden alabarse dignamente Tos es-
fuerzos que hizo por reformar las costumbres
y caricter de los Mogoles. El fue su primer
maestro, y como su primer legislador. Les
dispuso un kalendario : hizo prudentes regla-
mentos para el comercio, la hacienda, las
aduanas plblicas, los pésites, y para la sub-
ordinacion de los oficiales civiles y militares.
Oponian grandes obstaculos & sus intenciones
la natural ferocidad de los Mogoles, sn ig-
norancia y educacion, y todos supo vencer~
los. Duraote su ministerio se abolié la cos-
tumbre de elegir en ciertos tiempos para el
palacio del Emperador las doncellas mas her-
mosas. Por Gltimo puede decirse que el
poder que tuvo este hombre grande en los
reynados de Ghenguis-Kan y de Octay hon-
ra su memoria. En los anales de la China se
reficre que los Tértaros penetraron hasta unos
paises, cuyos habitadores tenian los ojos azu-~
les y el cabello largo, y en donde eran tam
Jargos los dias en el solsticio del verano, que
apenas habia noche. Por estas sefias se reco-
noce que hiciéron irrupciones en Rusia, Po-
lonia, Moravia, y aun en la Bohemia, Aus-
via y Hungria.
La Emperatriz Tolyekona tuve mucho
TOMO VIl Q
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poder en el reynado de Kayuk. Se censu-
ra en este Principc el no haber goberna-
do por si mismo, y que di6 demasiado po-
der a su madre y a los Grandes, como tam-
bien que favoreciéd demasiado 4 los Bomzos y
a los Lamas. Alaba la historia su bondad y
el valor que manifesto en la guerra, man-
dando en persona sus exéreitos en la conguis-
ta de la Corea, y de los paises cercanos al
mar Caspio; pero notan de excesivas sus libe-
ralidades, Murmuraban altamente los pueblos,
y se quejaban porque los precisaban 4 dar
caballos a4 los seflores que de dia y de no-
che corrian la posta, y de que gastaba mu-
cho Ia corte en joyas y pedreria que compra-
ba 4 los mercaderes mahometanos & precio
muy subido, al mismo tiempo que apenas ha-
bia en el tesoro para pagar a los grandes
exércitos que era preciso mantener en pie.
Murié Kayuk 4 los quarenta y tres afios de
edad, y ocho de reynado. Aunque dexé hijos,
Tolyekona con la viuda favorita, llamada
Walianisha, emprendicron la elevacion de
Shelyemen, que la primera habia hecho re-
tirar para dar el trono 4 Kayuk. Con la
esperanza de esta dignidad vivié Shelyemen
como Emperador los dos afios que dusé Ia
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regencia de las dos Princesas mientras se jun-
taban los estados ;- pero con grande admira-
cion del Principe y de sus protectoras cayé
In eleccion en Mengko , nicto de Ghenguis-
Kan, aunque no de la rama reynante.

Despues de estos sucesos no hard nove-
dad que hubicse movimientos en favor del
que habia tenido el tromo tan cerca, y asi
los hubo en muchas provincias del Imperio;
pero Mengko los sosegé con su firmeza, y
con la prontitud de sus medidas, tomando la
precaucion de teser acampado un buen exér-
cito cerca de Korakoron, que era la capital.
Le acusan de cruel porque quitd la vida 4
las dos Emperatrices, cuya rcbelion no se
probé bien sin duda, pues las mataron como
reos de sortilegios, que es el delito de las per-
sonas que no le tienen. Al Principe Shelye-
men le cncerrdron cn wvna fortaleza, y no se
habla mas de él. El Emperador , para ganar
el corazon de los vasallos mas instruidos, ofre.
cio un sacrificio solemne al cielo, scgun ¢l
rito de la China, y renové esta ceremonia
muchas veces. Reconecit en el Imperio una
eligion dominante , y fue la de los Lamas,
4 lu que di6 xefc con el nombre de Doctor y
Klacstro del Emperador. Se alivié mucho de

Q2
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los cuidados del gobicrno de ta China, eri-
_giendo feudos para los Principes de su casa,
dexindoles la utilidad con [a carga de los ser-
vicios, y reservandose la soberania.

El que en esto logré mejor partido fue
su hermano Kublay, cuya historia es un gran-
de elogio. Eligié por Ministro 2 un Chino lla-
mado Yaoh-Shu, de reconocida integridad, y
de prudencia no comun. Resolvid el Principe
gobernarse en todo por sus consejos , y le fue
muy bien. Habia, como sucede despues de
las guerras de conquistas, lugares y ciuda-
des sin habitadores, y grandes y bellas cam-
pifias desiertas. Junté Yaoh quantos paisanos
y labradores pudo, y distribuyéndoles tierras,
los proveyé de quanto necesitaban para ha-
cerlas valer. Quedé arreglado lo que habian
de dar todos los afios, asi para el servicio del
Emperador, como para los almacenes y posi-
tos phblicos. Estas disposiciones agradiron mu-
cho & los Chinos encantados de ver que el
Principe cultivaba las ciencias y estimaba sus
costumbres. Los Tartaros por otra parte es-
taban muy contentos porque los pagaban bien.
Distinguia Kublay 4 los oficiales de mérito,
consultaba a los experimentados, y se exer-
citaba en disparar el arco con los que iban
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2 la caza, haciendo quanto les agradaba.
Este gobierno suave y moderado se le
representiron los envidiosos del Principe al
Emperador como un proyecto formado para
hacerse independiente. Mengko, muy incli-
nado 4 sospechar, empezd por privar a su
hermano del gobierno, y retirar 4 los Genera-
Jes que le pareciéron demasiado afectos a él.
Nombré oficiales que ocupasen su lugar, y
Mandarines para hacer el proceso 4 los que
hallasen delingiientes. Kublay , irritado con
una desgracia ran poco merecida, desde luego
se inclind a tomar las armas; pero como na-
da executaba sin el consejo de Yaoh-Shu, fue
por su parecer sin guardias ni tropas 4 po-
neyse en manos del Emperador. Aqui des-
pertd en Mengko el amor 4 su hermano a
vista de su humillacion y confianza, y asi le
abrazo muchas veces llorando, revocod sus ér-
denes, y le di6 plenos poderes durante la guer-
ra que iba hacer 2 los de Song, pueblo chi-
no que deseaba conquistar; pero las medidas
mal tomadas, y un sitio puesto sin tiempo
le costiron la vida, y murié penetrado de
heridas en la brecha de una ciudad que que-
ria forzar. Tenia cincuenta y dos afios , y rey-
né nueve,
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Al mismo tiempo que estaba espirando 4
vista de los muros de Song, los atacaba su her-
mano por otra parte, y con la noticia de Ja
uerte del Emperador acudio al exéreito que
acababa de perder sn xefe: y aunqgue al prin-
cipio no quiso admitir condiciones muy venta-
josas, que le ofrecia Kya-tse-tao, Ministro del
Li-Tsong, Emperador de los de Song s las
aceptd despues, sabiendo que Alipuko, su
hermano, aspiraba 4 la corona, y estabu ya
a la cabeza de un exéreito cerca de Kora-
koron, que era la antigua capital, pues ya
Mengko habia elegido otra nueva lNamada
Chan-T0. El tratado entre los Tartaros y los
de Song satisfizo 4 los dos Emperadores: al Tar-
taro porque conseguia un tributoe; al de Song
porque su Ministro le habia ocultado esta
vergonzosa condicion, persuadiéndole a que
la paz, tan gloriosa para él, era el fruto del
valor de sus tropas y de sus victorizss. Ku-
blay, tranquilo por esta parte, marché contra
su hermano, que tenia ya un partido pode-
roso, dio la batalla, y le puso en fuga.
Entonces se rodes de sabios ministros, cu-
yos consejos produxéron los bellos reglamen-
tos que han hecho tan célebre el reynado de
este I’rincipe. No obstante uno de ellos, lla-
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mado Ahama, desgraciaba las buenas intencio-
nes de los otros. Habia hallado el flanco de su
seior, que gustaba mucho del dinero, y sabia
procurarsele; y este talento tenia sordo al Em-
perador para no oir las representaciones que le
hacian sobre que no diese tanto poder & un
ministro que con sus exicciones le deshonraba.
No sc cnojaba el Principe por la libertad de
los hombres honrados; pero siempre se servia
del fiscal que creia tan til, parecido en es-
to 4 muchos que ven y aprueban lo mejor,
pero hacen lo peor. En todo lo demas puc-
de ser Kublay modelo de Monarcas. Se pre-
ciaba de conocer por si mismo 4 los vasallos
que podian contribuir 4 hacer su reynado
tustre por las armas, ciencias y comercio. Se
impuso Ja ley de valerse de los hombres de
mérito de qualquicra nacion que fuesen. Has-
ta entonces apemas habian hiecho caso los Tar-
taros de otro mérito que el militar; pero Ku-
blay dié estimacion 4 los Mandarines letrados,
encargados de gobernar los pueblos, y de ha-
cer justicia & los particulares. Arreglé el na-
mero, la clase, la auroridad, su competen-
cia y sus sueldos, y establecid tribunales de
guerra, comercio, manufacturas y obras pl.
blicas. Construyd ua palacio en honor de sus
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mayores, y fue ¢l primer Principe Mogol
que llegd en persona 4 rendir en €l sus res-
petos. La observancia de las ceremonias que
por entonces hizo ha llegado 4 ser en la
China asunto de estado, y una estrecha obli-
gacion de que jamas se han dispensado sus
sucesores. A Kublay se debe la primera co-
leccion de instrumentos de matematicas, que
recogio por todas partes, la de libros origina-
Yes y traducidos: un colegio de astromomos,
encargados de hacer el kalendario, de fixar
el turno de las festividades, y quanto es res-
pectivo a la religion: formd ura academia de
literatos, ocupados principalmente cn la hise
toria del pais; sus miembros se llaman Hanlin,
y tiecnen mucha estimacion. Por (lttmo nom-
bré censores del Imperio, que seria el esta-
blecimiento mas Qitil , si la intrepidez acoms
panara siempre a la vigilancia. Encargé Ku-
blay al xefe de los Lamas, llamado Pasopa,
que inventase caracteres propios a los Mogo-
les, que hasta entonces habian usado indiferen-
temente los de los pueblos conquistados. Este
Yos inventd para representar Ja palubra a dife-
rencia de los caracteres chinos que pintan las
cosas. El buen Emperador no se desdenaba
de preguntar por si mismo 4 los Mogoles so-
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bre sus progresos en la ciencia; y para jun-
tar la emnlacion con el exemplo hacia dar &
sus hijos una educacion conforme 4 sus prin-
cipios.

No por estas ocupaciones descnidd de pe-
dir el dinero que le debia dar el Emperador de
Song, y asi envié 4 buscar el tributo. El Mi-
nistro Kya-tse-tao, sorprehendido con esta de-
manda, que iba 4 descubrir a su sefior su torpe-
za, hizo asesinar 4 los embaxadores antes que
Hegasen a la corte. Esta barbaridad, en que no
se podia creer que dexase de ser complice el
Monarca, le suscité una guerra muy funesta.
El mando del exército mogol era muy pre-
tendido, y cada Ministro presentaba ordinaria-
mente un General de su eleccion. Kublay 4
pinguno consulté sino 4 si mismo, y nombro
un General, conocido ya por muchas hazaias,
1lamado Peyen, Hay pocos exemplares de una
guerra en que los vasallos hayan manifestado
mas energia, amor al Soberano y zelo patridti-
co que los de Song, v en que menos les favore-
ciese el gobierno: como que estaba este en ma-
nos de una muger, abuela de un Principe de
doce aiios, dirigido por el traidor Kya- tse-tao.
Es verdad que quando los negocios empezdron 4
desgraciarse, le despidié la Emperatriz; y des-
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pues le matdron los Mogoles en el retiro que
habia escogido.

Necesité Peyen de toda su habilidad y
valor, y de la intrepidez y obstinacion de sus
tropas para vencer 4 los de Song, que se de-
fendiéron como desesperados. Quando ya no
podian resistir, preferian matarse unos 4 otros,
ofrecer el cuello 4 los enemigos, 6 precipitar-
se en los pozos 6 los rios antes que entregarse.
No presenta la historia muchos exemplares co-
mo este no solo de familias, sino de cindades
enteras que se sacrificiron de este modo, o
se¢ destruyéron con lus llamas: de suerte que
quando entraron los vencedores no hallaron
mas que caddveres y cenizas. Hizo la Empe-
ratriz tentativas para conscguir la paz, hasta
ofrecer Ja condicion de hacer a su hijo va-
sallo de los Mogoles. Procuraba su embaxa-
dor excitar la compasion del General, represen-
tandole la injusticia que seria despojar 4 un
nifio; pero Peyen respondié: ,,En quanto 4 la
corta edad del Principe debeis reflexionar que
vuestra dinastia en otro tiempo quité el Im-
perio 4 un Principe que era con corta diferen-
cia de la edad del vuestro. Hoy quita el cielo
el Imperio 4 este para darsele 4 mi sefior. Esta
es la suerte, y es necesario sujetarse a ella.”
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Esta respuesta anunciaba una disposicion ir-
revocable. Consintio pues la Emperatriz regen-
te en ponerse ¢n manos del General con su hijo
Kong-Tson : la traté con la mayor atencion;
pero quitandola no obstante, y al jéven Rey
poco @ poco todas las insignias de su dignidad,
los envié 4 la corte del Kan. Kublay, sa-
biendo que cstaban cerca, envid para recibir-
los 4 la Emperatriz Hong-Kila, su primera mu-
ger, Princesa recomendable por su modera-
cion, la qual hizo quanto pudo por conso-
lar 2 los ilustres cautivos; y como ¢l Empera-
dor expusiesc 4 los ojos d¢ los Principes y Prin-
cesas de su corte las joyas y tesoros halla-
dos en el palacio del de Song, y todes con-
templasen con gozo estas riquezas, no pudo
Hong-Kila contener las Jagrimas, y dixo 4 su
€sposo : ,,Senor, las dinastias no son eternas:
por lo que veis que sucede en la de Song,
juzgad lo que ha de suceder 4 la nuestra.”
En medio de la turbacion por la toma
de su capital salviron los fieles Chinos 4 dos
Principes jovenes, hijos del Gltimo Empera-
dor , aunque de otra muger, y levantiron sus
estandartes en nombre del mayor de ellos.
Murio este de enfermedad, y colocdron 4 Ti-
Ping en el trono. Si entre ellos no hubiera
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habido desunion, y & no ser por las traicio-
nes con que los vencedores los engafaron, y
por el terror de los vencidos, todavia esta-
ban en estado de defenderse con provincias
enteras, soldados determinados, buenas ciu-
dades, naves y otras reliquias que siempre
dexa tras de sf la rnina de un imperio vas-
to. Lo que les convenia era haber sostenido la
guerra a fuerza de ardides, y asi hubieran inv
comodado mucho 4 los Mogoles; pero los Ge-
nerales chinos, queriendo dar fin & la guerra de
un golpe, reuniéron sus tropas: y era tanta la
confusion y falta de disciplina, que se de-
xaron sorprehender. Vencidos en tierra se re-
fugiiron 4 las naves, pero en ellas no hiciéron
mayor resistencia. Ltisyeuf, uno de los xe-
fes, viéndolo todo perdido, bogé 4 la nave
del Emperador , en donde estaban su propia
muger y sus hijos, y los hizo arrojar al mar.
Acercindose despues al joven Principe , le di-
Xo con entereza: ,,Sefior , no deshonreis vues-
tra familia siguiendo el exemplo de vuestro
hermano Kong-Tson: morid Principe sobe-
rano para no vivir esclavo de una nacion ex-
trangera.” Dichas estas palabras le abrazé llo-
rando: se le echd al hombro, y se arrojé con
€l al mar. La mayor parte de los Mandarines
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hiciéron lo mismo. La Princesa madre, que
estaba un poco distante de las otras naves,
esperaba con impaciencia noticias de su hijo:
queria consolarla el que se las llevd; pero
ella sin hablar palabra ni verter una lagrima se
arrojo al mar, y a su imitacion se arrojaron
tambien sus damas y demas criadas. Dicen los
historiadores chinos que se ahogaron hasta cien
mil hombres. Asi acabd la dinastia de los de
Song, cuya familia se llamaba Chao.

El gusto de las conquistas , que no costa-
ban 4 Kublay mas que dar érdenes, le hizo
subyugar 4 los Chinos meridionales y 4 los
Japones. Estos desprecidron sus amenazas, y
maltratiron 4 sus embaxadores. Una tempes-
tad dispersé las naves que envid contra ellos,
y pereciéron mas de sesenta mil Chinos y Tar-
taros en esta expedicion, la qual desagra-
daba mucho 4 los Grandes y Ministros. Tam-
bien se murmurd mucho que ¢l Emperador
continuase su confianza & Ahama; y porque
despues de haber castigado a este exictor, cu-
yos robos se le probiron, nombré por Minis-
tro de Hacienda 4 otro que no era mejor. To-
davia quisiéron algunos Mandarines fieles abrix
Yos ojos 4 Kublay diciendo: ,,si no lo hacemos
ast, la posteridad nos hara justicia, y pasare-
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mos en ella por gentes sin honor. El bien
del Imperio pide que demos 4 conocer quien
es el que le arrnina.” Uno de ellos, llama-
do Cheli, se sacrificd por el bien piblico,
y el Emperador irritado le hizo apalear tan
cruelmente que le salia la sangre por narices
y boca. Creyo Kublay que el acnsador vién-
dose asi confesaria que habia hecho mal, y
le hizo interrogar de nuevo; pero él respon-
dio: ,,El bien del estado y el honor del Prin-
cipe son los que me han hecho hablar: muera
yo si no prucbo mi acusacion.” El Kan, al oir
una respuesta tan valiente, eximiné el asunto,
descubrié la verdad, castigé al culpado, y se
arrepinti6 de haber maltratado a Cheli, que-
jandose de que no le hubicsen desengaiado
antes, Los censores del Imperio le dixéron
que hasta entonces habia sido peligroso adver-
tirle las intrigas de Jos malos Ministros.
Kublay pasé el Giltimo afo de su vida en
perfeccionar los establecimientos fitiles que ha-
bia hecho para que todos los pueblos cono-
ciesen el beneficio de su influencia: para es-
to estaba la mirad del afo en la Tartaria, y
la otra mitad en la China, como lo han he-
cho despues sus sucesores. Entre los grandes
bienes que hizo en sus conquistas se¢ deben
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contar los canales de comunicacion entre los
rios, y los inmensos trabajos con que los hizo
navegables. Vigilaba sobre todos los puntos
de la administracion con aplicacion tan gran-
de que daba general actividad 4 todo el go-
bierno: y en este particnlar le ayudaba admi-
rablemente su hijo primogénito Cheng-Kin, in-
titulado Principe heredero. Murié a los qua-
renta y tres afios, y desde la infancia habia
manifestado inclinacion a4 las buenas costum-
bres. Quando fuc & relevar al célebre Peyen,
4 quicn el Emperador llamé 4 su corte des-
pucs de sus hazafias ¢n la China, pidié el
Principe al General que le aconsejuse sobre
lIa conducta que debia observar, y este le
dixo: ,,Principe, no os dexeis llevar del viro
ni de las mugeres, y todo os saldra bien.” No
se sabe si este aviso fue una censura indirec-
ta dcl Emperador Kublay, de quien se cree
haberse entregado con exceso a estas dos pa-
siones. Tambien le notan de haber favorecido
demasiado 4 los scctarios de Fo, bien que por
otra parte pasa por uno dc los mejores Principes
mogoles, Vivib ochenta afios, y reyno cincuenta
y dos. Le tienen por el primer Emperador tar-
taro de Ja China, y su familia, substituida 4 los
de Song, se llamaba la dinastia de los de Iven.
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El Principe Cheng-Kin habia dexado tres
hijos , y no se sabe por qué Kublay desting
la corona a Timur, que era el Gltimo. Kun-
malo, que era primogénito, no murmuro de
esta eleccion; y dando a los otros exemplo
de obediencia a las disposiciones de su abue-
lo, presté el juramento 4 su hermano menor,
y siempre vivio sujeto 4 él. Timur, ascgurado
de su fidelidad, no dudo confiarle el gobier-
no de la Tartaria, en la que fue singular-
mente estimado por sus bellas calidades; y la
muerte, que se le llevo siendo aun joven, cay-
560 un lato general.

Timur por su parte cautivaba el corazon
de los Chinos, y con su suavidad los reunio 2
todos baxo de su Imperio, cosa que no habian
podido conseguir sus predecesores con sus ha-
zafias. Pasa en la historia por un Principe
perfecto: su virtud dominante era el amor de
sus pueblos, y asi nada omitia por aliviar-
los. Ademas de los hombres que enviaba & las
provincias encargados de descubrir las necesi-
dades de sus vasallos y remediarlas, pasaba él
algunas veces en persona, Ningun Principe
tuvo me]or eleccion de Ministros y Genera-
rales, ni con mas constancia manifest6 el abor-
recim1ento 4 la adulacion y al luxo, que son
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dos vicios demasiado comunes en las cortes.
Murié @ los quarcnta y dos afios de edad, y
catorce de su reynado, sin dexar hijos ni
Sucesor.

Quando cerrd los. ojos se hallaba Hayshan
su hermano a Ja cabeza de un poderoso exér-
cito cerca de la capital. La Emperatriz vin-
da deseaba colocar en el trono 4 un hijo de
Kan-Mala, aquel que tan genecrosamente ha-
bia cedido la corona a Timur, su hermano
menor, Aunque los votos de los Mogoles y
de los Chinos estaban por Hayshan, le perju-
dicaba su ausencia; pero un hermano suyo,
llamado Ayyulipalipata, se opuso a la faccion,
dando 4 eatcnder que trabajaba para si mis-
mo: Yy le salié bien la idea; porque enga-
fandose Hayshan, acudié creyendo que tenia
un rival mas que vencer; pero se sorprehen-
dio agradublemente quando vié que su her-
mano le entregd el cetro, de que solo sc¢ habia
hecho depositario con el fin de asegurirsele.
Hayshan manifestd una inclinacion decidida 4
la doctrina de Confucio, y asi hizo traducir
sus libros cn la lengua de los Mogoles, y
les encargé mucho su lectura, Los sectarios
de To por el contrario perdiéron mucho de
su crédito, que habia sido grande en los {ilti-

TOMO VIil, kK
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mos reynades. Los bienes de los Bonzos eran
exéntos de impuestos; pero este Principe los
sujeto 4 la contribucion. Era Hayshan bucn
guerrero, equitativo, generoso, protector de
los literatos; pero se entregé demasiado al
vino y 4 las mugeres. Estas dos pasiones le
abrevidron los dias de la vida, y asi murié
de treinta y un afios, y tres de reynado.
Era razon que Ayyulipalipata, que tan ge-
nerosamente habia conservado el trono para
su hermano, le reemplazase despues de su
muerte; y asi es que subid a él sin dificultad.
En su reynado se vié muy afligido ¢l Imperio
con sequedades, hambres, inundaciones, ter-
remotos, epidemias y eclipses de sol, espe-
cie de azote que los Chinos temian mas que
todo, no obstante que conocian la causa, pues
los calculaban. Segun parece habia en la Chi-
na divisiones religiosas. Los discipulos de Con-
fucio atribuian todas estas desgracias 4 los Bon-
zos, y estos se defendian vivamente; pero el
buen Emperador tomé el partido de cargarse
€l con la culpa en los escritos que publico,
diciendo : ,,Que las calamidades que experi-
mentaban sus pueblos eran el castigo de las
culpas que ¢l habia cometido ¢n el gobier-
no, y prometia emendarse.” Si semejante con-



DE LA HISTORIA UNIVERSAL. 2%1I
fesion hace honor @ un particular, rara vez
es i1l en un Principe. Ayyulipalipata se aplicé
mucho mas que 4 la guerra al gobierno in-
terior. Puso en su vigor ¢l examen anual de
los Mandarines, que estaba despreciado , aun-
que prescripto en Jas leyes, y él mismo era
el presidente. El objeto de este exdmen cra
elevar 4 otro grado superior 4 los que hubie-
sen cumplido bien, y hacer que descendiesen
los culpados de prevaricacion 6 negligencia.
Asocio Mandarines Tartaros con los Chinos;
y pudiera creerse que quiso hacer justicia con-
sigo mismo, como con los otros, quando abdicé
la autoridad soberana, de que tal vez se juzga-
ba incapaz; pero el Principe su hijo no qui-
so ocupar el trono que su padre le cedia.
Ayyulipalipata desistié de su proyecto; pero
declard al Principe heredero por su Tenien-
te General, y le encargd todos los negocios.
Solos nueve aios reynod, y murié 4 los trein-
ta v seis: Principe mas loable por no tener
vicios que por haber tenido virtudes morales.

A los diez y nueve afios de su edad to-
mo Chotepala las riendas del Imperio, y le
gobernd como Principe consumado. Reformé
en su corte el luxo, las torpezas y la avari-
cia, que por la debilidad de su padre habian

X 2
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tomado incremento. Su profunda veneracion 4
los mayores y 4 los ritos de la religion le me-
reciéron la estimacion de los Chinos, y esta
se aumentd con la diminucion de los impues-
tos, y liberalidades distribuidas con discernis
miznto por los conscjos de su Ministro Pay-
chill, hombre excelente en todos géneros. Fué-
ron acusados los censores del Imperio de que
se ocupaban mas en hablar mal del Empera-
dor que en advertirle lo que pasaba; y algu-
nos fuéron castigados. Generalmente quan-
do semejantes cuerpos publican sus observa-
ciones , son muy temibles para ¢l Soberano.
La demasiada confianza perdio al joven Em-
perador. No imaginé este que los parientes de
un Ministro, 4 quien Labia quirado justamente
la vida, pensarian en vengarle aunque pudie-
sen ; pero estos formaron una conspiracion de
muchos descontentos con las reformas, y en-
trando de improviso en el palacio, mataron al
Principe y 4 su Ministro: tenia Chotepala
veinte y tres afios de edad, y habia reynade
quatro. Paychli habia mostrado tal vez de-
masiada aversion & los Lamas, tratandolos de
hombres que no tenfan otro cuidade que el
de atesorar dinero, y que protegian 4 los mal-
vados; pero ¢l Emperador era amado gene-
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ralmente , y daba grandes esperanzas, por lo
que su muerte causo en rodos grande afliccion.

Los conspiradores pensabin en colocar en
el trono & Yesun-Temur, hijo de! Principe
Kan-Mala, y que 2 la sazon era comandante
en las fronterus de la Tartaria. Le diéron par-
te de su proyecto; pero estuvo Yesun tan le-
jos de consentir, que envid correos para avi-
sar al Emperador, mas ya llegiron tarde y
halldron consumado el delito. Creyé Ye-
sun que era prudencia no brritar a2 los cul-
pados; y aunque al principio concedié un
perdon genzral, y promovio a las dignidades
a algunos de los mas distinguides: despues de
este primer esfuerzo de politica & casi todos
los castigo con la muerte, prision, destierro
6 confiscacion de bicnes. Se tlevé 4 mal que
hubicse perdonado 4 algunos, y sobre esto hn-
bo graves quejas dadas en un memorial que el
Emperador permitio le presentasen phblica-
mente, tal vez porque no pudo impedirlo.
Le exhortaban 4 que fucse mas severo contra
los Ministros culpados de injusticius y vexa-
ciones, porque lu impunidad de semejantes de-
litos hace teiner con justa razon la préxima
ruina de los Imperios. En conseqiiencia supli-
caban al Emperador que visitase las cdrceles
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para descubrir si habia en ellas personas que
estuviesen gimiendo en la opresion, y que
enviase por todas partes comisarios encargados
de exdminar el estado de las ciudades, el de
los campos y el de las tropas, y distribuye-
sen socorros y remedios 2 los pobres enfermos.
Los mismos comisarios habian de impedir la
pesca de las perlas, porque en clla moria
mucha gente ; y poner limites al valor de Ia
pedreria, porque los Gobernadores la compra-
ban & todo precio para hacer regalos en la
corte, contando por nada la ruina de las pro-
vincias siempre que por este medio conscr-
vasen su crédito.

»Un Principe, decian, debe pensar en go-
bernar el Imperio como padre de sus vasallos,
sin apoyar su poder con la autoridad que
da 4 los Bonzos y 4 los Lamas. Desde que
s¢ hacen tantos sacrificios y stplicas a I,
ha dado el ciclo continuas seiales de su in-
dignacion, y mientras no veamos abolido el
calto de I'6, y desterrados 4 los Bonzos sow
Jo podemos esperar ser infelices.” A lo que
parcce estaban desenfrenados contra los mi-
nistros de la religion de Fo, y sobre todo
contra los principales que vivian en la cor-
te ostentando un luxo escandaloso; y el fa-
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vor de las Princesas les daba un poder de
que abusaban en detrimento de los pueblos,
En el mismo memorial exhortaban al Empe-
rador & que echase de su palacio 4 los eu-
nucos, los astrélogos, los médicos, las mu-
geres y otras personas ociosas, cuyo mante-
nimiento subia 4 sumas exorbitantes, ,,El Im-
perio , afiadian, es una familia, cuyo padre
es el Emperador, y no es razon que entre
sus hijos se esten muriendo algunos por fal-
ta de socorro y de cuidado, mientras otros
viven en la abundancia. Todavia es menos
conveniente que un Principe tenga por cosa
indigna de su grandeza oir los gritos de los
miserables,” Yesun no fue totalmente insensi-
ble a las quejas de este memorial; pero re-
medié pocos desérdenes, y murié en su in-
dolencin 4 los treinta y seis aios de edad, y
cinco de reynado.

Dexé un hijo llamado Asukipa, que ha-
bia sido nombrado Principe heredero; y es-
to daba un derecho al Imperio, que nadie
dcbiera dispntar. No obstante hubo una fac-
cion que emprendié colocar en el trono 2
dos :hijos de Haysan, llamados Hoshila y Tu-
temur. Hubo muertes de muchos Grandes, a
las quales el partido vencedor dio el nom-



256 COMPENDIO

bre de castigos. Asi que se vié Hoshila en el
trono, nombrd  su hermano Principe herede-
ro, y al primer afio de su reynado murié
de repente. Se sospechd que su mismo her-
mano contribuyd a su muerte.

Si Tutemur cometié el fratricidio, no
gozd por mucho tiempo el fruto de su mal-
dad, porque su reynado, en el qual hubo va-
rias conspiraciones, solo durd tres afos. Se
nota que fue el primer Monarca tartaro que
entr6 en el templo del Cielo, y en €l sacrifico
en persona, Tambien dispuso que entre las
mugeres del Emperador sola una tuviese el
titulo de Emperatriz, En ¢l reynado de Ghen-
guis-Kan le habian tenido veinte y una, y en
los de otros Emperadores siete 6 cinco. Mu-
ri6 a los veinte y nueve afios, y reynd tres.
Dexé mandado que proclamasen 2 uno de
los hijos de su hermano Hoshila.

El primero 4 quien elevaron, llamado
Hinchipin, murié dentro de algunos meses, y
Ie habian reconocido por influxo de la Empe-
ratriz Putasheli, la qual, no obstante que tenia
un hijo llamado Yentyekutse, pidié que se
executasen las disposiciones de su difunto es-
poso. Muerto Hinchipin, hizo colocar en el
trono 4 Tuhan-Temur, otro hijo de Hoshila,
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aunque la instaban a que colocase a su pro-
pio hijo. No se pudo hacer peor eleccion,
porque Tuhan sole gustaba del Juxo, del re-
galo y los placeres. Era timido y cruel, pro-
piedades que generalmente van juntas. Tem-
blé quando subié al trono 4 vista del gran
poder del Ministro que alli le habia coloca-
do; y si este no hublera muerto 4 tiempo, pue-
de ser que €l le hubiera quitado Ja vida, como
lo hizo con la Emperatriz Puthaseli, a quien
debia la corona, y cuye gran poder, fundado
en la estimacion del pueblo, le sobresaltaba.

Su separacion de los negocios la anmen-
t6 con astucia un ministro suyo llamado Oga-
Tay. Conociendo el caricter irresoluto € in-
dolente del Monatca, le presento la pintura
de sus ocupaciones como una obra imposible,
le aterré con la idea de que gobernando por
si mismo, caeria de falta en falta, y que se-
ria lo mejor abandonar todos los cnidados de
Ja administracion 4 ministros. Asi lo hizo; pero
como no temia solidez ni constancia, muda-
ba de Ministros continuamente , y de aqui na-
cicron conspiraciones en la corte, y suble-
vaciones en las provincias ; ademas de que los
capitanes y xefes se aprovechaban del des-
contento de las tropas y de los pueblos para
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apoderarse de la autoridad en sus distritos,
y hasta cinco se hiciéron proclamar Empe-
radores.

La Emperatriz Ki, nacida en la Kores,
dominaba en la corte. Esta tenia un hijo, lla-
mado Ayyeushilitata, cuyo caracter indepen-
dente no quiso recibir la educacion de los Prin-
cipes Chinos, que se reducia a4 asistir todos
los dias a las lecciones que daban los Man-
darines en palacio, y en las quales los hijos
dcl Emperador estaban mezclados con Jos
otros. No le gustiron al Principe heredero
los severos principios de los letrados sobre las
causas de Ja ruina de las dinastizs, y con ex-
presiones que escandalizaron 4 los directores
trataba de in{itil y obscura charlataneria lo
que le ensefaban. La Emperatriz por su
parte tambicn vivia sin sujecion a los esti-
los establecidos, y no era escrupulosa en pun-
tos de etiqueta. Dos cortesanos, aunque muy
desacreditados por el desarreglo de sus cos-
tumbres , tenian entrada libre en palacio, y
s¢ les veia en ¢l continuamente. Se atrevié-
ron los censores del Imperio a representar
sus quejas al Emperador; y la Reyna con-
siguid que su débil esposo los castiguse. Era
muger vana y emprendedora. Tara colocar
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4 sus parientes en el trono de Korea hizo ase-
sinar al Rey de esta provincia; y empeiando
a favor de los vsurpadores 2 su espose, dema-
siado condescendente, envio este un exército:
se le hiciéron pedazos: y con esta desgracia
completd los desastres del Tmperio.
Mientras le acometian por todos lados, no
habiendo subordinacion en las tropas, y gi-
miendo con el peso de los impuestos los pue-
blos consumidos por los malos afios, se pre-
sentd en las fronteras por la parte del me-
diodia un hombre de obscuro nacimiento la-
mado Chit, de quien se cree haberse criado
sirviendo en un monasterio de Bonzos. Tomd
partido en las tropas quando empezaron los al-
borotos: se hizo cabeza de bando, se asocio con
muchos capitanes, cuyos soldados rennidos for-
maron un exdéreito: tomd el mando, ¢ hizo ha-
zaftas acompafiadas de rapidas victorias. Decia
Chi que estaba destinado para dar la paz al
mundo, y hacer felices 4 los pueblos. Tu-
vo destreza para conseguir de sus Genera-
les, gue al principio eran una especie de ban-
didos como él, que no se cometiesen miuer-
tes ni saqueos. Este modo generoso de ha-
cer la gucrra le gand el corazon de les Chi-
nos: estimindolos €1, merecié que le estima-
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sen, y mucho mas porque se aplicaba 4 saber
sus leyes y & manifestarles confianza; al mis-
mo tiemwpo que ¢l Emperador instigado por
sus ministros los tratuba de vasailos sospe-
chosos, v les quitaba las armas. (Como seria
posible que aquellos pucblos, vexados y des-
preciades por los Mogoles, no se aficionasen
a un vencedor que decia: ,, Los Chinos de-
ben gobernar & los Tirtaros, y no los Tar-
taros & los Chinos!”

Resono el contento en teda la macion
quando esta vié que Chil recibia ¢! cetro y ti-
tulo de Emperador 4 instancias de los coms-
pafieros de su fortuna, y sentindose en el
trono les dixo: ,,No acepto el tirulo de Rey
sino para hacer felices 4 los Chinos. Al prin-
cipio de mi reynado es preciso aceptar buae-
nas leyes, pues por lo contrario se han per-
dido los Mogoles. En quanto a los ritos y
ceremonias, soy de parecer que ante todas
cosas piense seriamente cada uno cn refor-
mar su corazon. Hasta aquf, aiadio, habeis
sido mis amados compofieros, continvad en
ayudarme, y no tengamos otro objeto que el
bien.” Executé Chil lo mismo que proponia.
Puso por basa de su gobierno las leyes prac
ticadas en las mas estimadas dinastias, Empe-
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ziron de nuevo los exdmenes de las gentes
de letras, de los oficiales, y de todos los en-
cargados de algunas funciones phblicas. Hi-
zo buscar 4 Jos hombres de mérito, y los em-
pled, segun sus talentos, en la guerra 6 la
navegacion, en las artes y ciencias, sin omi-
tir las matemaricas, y los premidé como Prin-
cipe generoso. Jamas le pudiéron dar en ros.
tro por algun gasto indebido, porque siempre
retiro de si todo lo que pedia afeminar el co-
razon. En el palacio que edificé en Nankin,
su capital, no quiso que se gastase demasia-
do en preciosos muebles, ni en las cosas ra-
ras traidas de paises extrangeros. Desterrd se-
veramente las estatuas O pinturas indecentes,
Gand el corazon de los aldeanos, de los ar-
tesanos y de todo el pueblo, conversando con
ellos sobre los puntos de su profesion. Te-
nia grande cuidado de indemnizarlos de sus
pérdidas, y socorrerles. Una conducta tan loa-
ble no solo supone, sino que prueba un in-
genio superior, valor, ciencia militar , gran-
deza de alma, equidad en la distribucion de
las gracias y los empleoss pero todas estas
prendas reconoce la historia en la persona de
Chir, primer Emperador de la dinastia de los
de Ming.
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La de los de Yven se extinguio cn la
China por los vicios en todo contrarios de
Tuhan-Temur. Contra csta familia que iba
desapareciendo, hicieren divulgar tedos los de-
fectos que podian envilecerla y deshonrarlas y
ast decian gue los hermanos habian dado vene-
no @ los hermanos; que cl hijo se habia to-
mado las mugeres de su padre, y que yaen
esta familia no habia religion ni costumbres,
y estaba perturbado el orden de la sucesion.
Esto lo decian particularmznte por Tuhan-
Temur, haciéndole pasar por hijo del dlti-
mo Emperador Song, que se habia hecho La.
ma en Tartaria. Kublay, piiblicamente enamo
rado de la muoger del Lama, adopté para con-
seguirla a su hijo, que era Tuhau-Temur.
Esta fibula y otras semejantes que se aven-
turan en las revoluciones, las recibia el pue-
blo con satisfaccion, y las apoyaba Chit con vic
torias continvadas : medio el mas seguro pa-
ra hacer que se crean aun los mayorcs ab-
surdos. Toda la estimacion de la familia rey-
nante se iba perdiendo al paso que se are
ruinaban con las derrotas los medios de re-
sistencia.

Tuhan-Temuy, viendo a su contrario cer-
ca de su capital, mandé enfardar sus efece
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tos y preparar carruage para su familia: y se
despidié de sus vasallos como que iba 4 ha-
cer un viage. Entré en la Tartaria, y se es-
tablecié en una cindad, a la qual hizo su nue-
va capital. No le persiguié¢ Chir, ni el sen-
timiento de los Chinos turbé su serenidad en
la fuga. Todavia vivié dos afios, y muri6 4
los cincuenta y uno, habiendo reynado trein-
ta y cinco en la China y la Tartaria. A fal-
ta de alguna bella accion de este Principe,
concluiremos con una muy sensata de un mi-
nistro suyo llamado Tayping. Se habia este
desgraciado, y le aconscjaba un amigo que se
matase , sin duda porque miraba la desgracia
como ignominia, 6 como un mal insoporta-
ble; pero Tayping le respondio: ,,Yo no he
cometido culpa; y quitarme la vida seria con-
fesar que era culpado. Dexemos obrar al
cielo”

Ayyeushilitata, hijo de Tuhan-Temur, que
entre los Chinos no se hizo mas honor que
su padre , le sucedio en Tartaria; y él y sus
sucesores tuviéron que sostener grandes guer-
ras contra los Chinos, 4 los guales, no obs-
tante la grande muralla que los separaba, to-
davia les parecia que los Tartaros estaban de-
masiado vecinos; y los Tartaros por su parte
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no podian ver sin grande sentimiento ¢l her-
moso reyno de donde los habian echado: mo-
tivos perpetuos de querellas entre estos dos
pucblos, que nunca han cesado de perseguir-
s¢ y atormentarse ; Pero casi por trescien-
tos aflos no tenemos noticias circunstanciadas
de sus hostilidades reciprocas que han side
muy perjudiciales a las dos naciones. En quan-
to 4 la suerte de los mismos Mogoles en Tar-
taria se sabe ha variado mucho, pues han
llegado a ser vasallos de los Tiartaros Man-
queos, que tambien a su tiempo invadiéron
la China. Indtilmente han pretendido los
Mogoles sacudir el yugo, pues ya los tie-
nen subyngados.

KALKAS ¢ KALMUCOS.

La tercera tribu de Tartaros, llamades
Kalkas, y por corrupcion Kalmukos, ha per-
manecido independiente. Por largo tiempo for-
mé un Imperio; pero la ambicion de un hom-
bre que se valio de la religion para apoyar
sus pretensiones ha sido causa de su disipa-
clon. Los Kalkas obedecian en lo espiritual
al gran Lama, que desde el Tibet, en dons
de reposa su divinidad en un palucio de de-
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licias , ve con mucha satisfaccion respetadas
sus leyes en vastos Imperios, El de los Kal-
kas era un2 de las mas hermosas joyas de
esta corona, porque temia entre ellos un re-
presentante 6 Kutuktu que se cansé de ser un
dios segundo, y de no juntar a su dignidad
Ia antoridad remporal, y asi excitéd y sostu-
vo a un hermano suyo por xefe temporal con-
tra ¢! Kan. Este reclamo la soberania del Gran
Lama ,y el supremo sacerdote envid cierta
especie de legados, 4 quienes Kutnkta dispu-
t6 la preeminencia. Caus6 este cisma muchos
desordenes, porque los Chinos fuéron llama-
dos por los partidarios de Kutuktu; y los Clu-~
tos, que era otra rama de Tartaros, sostuvié-
ron la superioridad en 1696. Kang-Hi, Em-
perador de la China, tenia en Tartaria tres
exércitos. Estos dispersaron a los Kalkas que
se habian rebelado contra sus defensores, y
los reduxéron a4 no formar ya cuerpo de
pacio.

ELUTOS,

Los Elutos se separdron sin saberse como,
del Imperio mogol. Se nos presentan desde
el principio del siglo quince con un Kan 6
Soberano de su nacion que no descendia de

TOMO VIII s
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Ghenguis-Kan, cuya familia dominaba en to-
das las otras tribus de Tiartaros. Uno de sus
Kanes, llamado Onchon, estando en guerra
con los Taykis, vecinos de la Siberia, fue
acometido de las viruelas en su campamen-
to: todo el exército levanté el campo, co-
mo lo solian bhacer los Tirtaros quando veian -
esta enfermedad, dexando al Kan solo en su
tienda. Le hallaron los enemigos asi abando-
nado , y le cuidiron tanto que se restablecio.
Vivi6é con ellos tres afios sin darse a cono-
cer, y huyendo de sus manos llegd a Ia
frontera de su reymo, y desde alli dio noti-
cia de su aventura 4 su hermano Sengha, el
qual no solamente habia ocupado su trono, si-
no que se habia casado con su muger. Sen-
gha sinti6 mucho una novedad que le quita-
ba la corona y al mismo tiempo uma esposa
muy querida, y asi la consulté sobre lo que
debia hacer en ocasion tan critica. Ella le
respondié: ,,Que pues viviz su primer ma-
rido, no pedia menos de volver con €l.” Esto
fue la sentencia de muerte para el infeliz
Onchon s pues en Jugar de embaxadores que
le introduxesen en su reyno, le envio Sengha
asesinos que le deshiciéron de ¢l

No qued6 este delito sin castigo, por-
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que un hermano de Onchon, llamado Kal-
dan, veng6 su muerte, y se hizo elegir Kan
de los Elutos. Se juntd con los Mogoles, pe-
ro s¢ rindio con ellos en la guerra en que
los Chinos , gobernados por Kang-Hi, triun-
firon completamente de los Mogoles. Fue
tan grandc la destruccion de los Elutos, que
en todos aquellos vastos paises solamente que-
diron diez & doce familias, y de este modo
extcadio Kang-Hi sa dominacion hasta los
grandes desiertos y selvas que constituyen la
frontera de la Rusia. Unos dicen que Kaldan
murié en una batalla, otros que viendo sus
cosas tan desesperadas se maté con veneno.
Hubo no obstante un nicto suyo llamado Rap-
tan, que no s¢ desdefio de congregar las re-
liquias de tan dilatado Imperio, y aun consi-
guio, animando la agricultura, que reflorecie-
se su nacion, y quc fuesen respetadas sus ar-
mas en el Tibet, adonde hizo una invasion
feliz Desde este tiempo se dispersaron los
Elutos, y algunas tribus perseguidas por los
Chinos invocaren la proteccion de la Rusias
y s¢ ve que €n 1720 s¢ sujetaron algunos
a la dominacion de esta potencia. Actualmen-
te no se sabe mas de aquellos vastos paises
que lo que se comoce del camrso de algunes

52
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rios grandes, que antes de perderse en el
Océano se convierten en arroyuelos.

KibPIrdcos.

Los Sultanes de los Kipiacos reyndron en
muy vastos paises, y su tronco todavia arro-
ja ramas que algunas veces reverdecen. Ghen-
guis-Kan, satisiecho de la buena conducta de
su hijo Tushi en la guerra de Karasan, le di6
las grandes llanuras que se dilatan desde ¢l
mar Caspio hasta las fronteras de Rusia. Ade-
mas de los reynos de Astrakan y Kasan incor-
poro Tushi en sus estados la pequedia Tartaria
y algunas provincias de Europa, formando un
grande Imperio, que sus sticesores viérom
extenderse O estrecharse, segun les era favo-
rable ¢ contraria la suerte de las armas. Unos
cuentan diez y siete, y otros quarenta Prin-
cipes , cuya historia presenta sulicientes haza-
fias para inferir que fuéron gencralmente be-
licosos. Batlt, que fue el segundo, sujetd 2
mediados del siglo trece 4 los Moscoviras y
Vilgaros: atraveso la Rusia, asole la Polos
nia, la Moravia, la Dalmacia; y quando ya
marchaba hacia la Hungria 4 sitiar o Constan-
tinopla, puso la muerte fin a sus vastos pro-
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yectos. Burgha, que fue el tercero, abrazé
la religion mahometana, y la propagé en sus
estados a fines del siglo trece en lugar del
puro deismo, que era la religion de Ghen-
guis-Kan, '

USBEKES.

Ushek , séptimo Suvltan, se concilid de
tal modo el afecro de sus vasallos, que para
darle una piblica demostracion tomaron su
nombre ; y el octavo Sultan, llamado Jani-
Bek entré por la Persia, y sacé quatrocientas
cargas de camellos en oro y joyas, sin con-
tar otros efectos preciosos que distribuyo 4
sus soldados. Bl décime Sultan Usbek, a fi-
nes del siglo catorce, tuvo primero alianzas,
despues guerras, y nuevas alianzas con sus
vecinos; esto es, disensiones y composiciones.
Estos Usbekes son distintos de los que estan
vecinos 4 la Rusia.

CRIMEMA.

Las guerras son los pleytos de los Sobe-
ranos, y asi como los particulares se arrui-
nan, zun quando los ganan, asi los Principes
se empobrecen con sus mismas victorias. Los



270 COMPENDIO
Sultanes Kiacos y Usbekes, siempre en guer-
ra con las nacicnes que tenian al rededor, se
hallaron insensiblemente echzdos por los Ru-
sos de sus antiguas posesiones hdcia el mar
Caspio , y reducidos 4 la peninsula de Cri-
mea, llamada tambien la pequena Tartaria.
La rama que en ella se establecio y se per-
petud tenia el nombre de Keray, y le con-
serva todavia. Desde el afio 1553 hasta
1708 se cuentan en Crimea quarenta Sul-
tanes de este nombre, que ya eran sobera-
nos y ya vasallos de los Turcos 6 de los Ge-
noveses que poseycéron esta peninsula; y {l«
timamente lo son de los Rusos: y los que los
subyugaban tomaban el titulo de protectores.
En Jambal, puerto de Crimea, habia una
especie de depdsito de Principes de donde la
puerta Otomana tomaba los Kanes que que-
ria substituir en lugar de los que no la gus-
taban, y donde tambicn hoy los halla la Rusia,
en caso de necesidad para reemplazar 4 los que
destituye. De este modo en nuestros dias han
sido y continuan en ser estos Principes y pre-
carios Soberanos el juguete de la politica de
estos dos grandes Imperios.

Ya hemos visto 4 los Tartaros baxar con
diferentes nombres desde su grande y alta lla-
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nura 4 la China y & los paises meridionales
de la Moscovia, llegando hasta la Crimea
por detras del mar Caspio. Ahora los vere-
mos extenderse al rededor de este mar por
la antigua Persia, subyugar a2 los de Buka-
ria y a los de Irak, formar la nueva Per-
sia, y desplegar sus banderas en los paises
que riegan el Ganges y el Indo.

La Bukaria es la Bactriana y la Sogdia-
na de los antiguos, con sus dependencias. Na-
da ha negado la naturaleza a este pais para
hacer su habitacion agradable , porque los
montes abundan en lefia y minas: los valles
en frutas y legumbres: alli crece la hierba
hasta la altura de un hombre: los rios hor-
miguean en pescados, y el terreno es el mas
rico de toda la Asia septentrional. Se divide
en dos partes, la grande y la pequefia: la
grande se subdivide en tres, que son la Bu-
karia propiamente tal: la provincia de Sa-
markanda y la de Balk. Cada una tiene su
Kan particular ; pero algunas veces uno solo
posee las dos, y casi nunca las tres. Bukar
en mogol significa sabio, y la Bukaria pais
de los sabios, porque hubo tiempo en que
florecian en él las ciencias, y los Mogoles iban
alla, y enviaban & sus hijos para instruirse.
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La Bukaria propiamente tal tiene mas
cindades que las otras provincias, y es cosa
digna de admiracion que se haya conservado
Bukaria su capital , situada a la orilla de un
rio, cuya agua ¢s tan malsana que engendra
en las piernus unos gusanillos, que es preciso
rodear todos los dias en un palito hasta extraer-
los enteramente: porque si los revientan, y
queda alguna parte en la pierna, muerc el en-
fermo infaliblemente. Con todo eso no se les
permite beber otro licor que agua y leche de
yegua: qualquiera que fuesc sorprehendido con
vino 6 aguardiente en su casa, 6 que se cono-
ciese por el aliento que le ha bebido, seria
castigado con cierto niimero de palos. Este ri-
gor viene del xefe de la religion mahometa-
na, que alli es mas respetado que ¢l mismo
Kan, pues le depone quando quiere.

La lengua de los Bukarianos es la de los
Persas, 4 quienes estuviéron sujetos por Jar-
go tiempo; pero al presente son sus enemi-
gos irreconciliables , porque estos abominables
hereges, como ellos dicen, no se raen tan
bien el vigote como lo executaban todos los
demas Tirtaros. Aunque tienen monedas de
cobre y plata corrientes, las grandes pagas
se hacen en oro y plata que se corta y se pe-
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sa, El comercio debiera ser inmenso y flore-
ciente en este hermoso pais, por ser natural-
mente un depdsito entre la China, la In-
dia, la Persia y la Rusia; pero tiene en las
civdades muchas trabas por la tirania de los
Kanes y sus oficiales. No hacen escriipulo,
quando deben por una parte, de tomar prestado
por otra, y con esta circulacion de emprés-
titos se hallan al fin los mercaderes reduci-
dos 4 nada. Los robos de los Tartaros erran-
tes que se hacen en el pais llano son toda-
via mas perjudiciales al comercio, que 4 pesar
de estos inconvenientes, se sostiene por la
feliz situacion y fertilidad del pais. La corte
de Bukaria provee 4 los estados del Gran
Mogol y 4 la Persia de toda especie de fru-
tas secas de un gusto exquisito.

Casi todas las ciudades de la provincia
de Samarkanda, que en otro tiempo fue tan
floreciente, se hallan arruinadas 6 en grande
decadencia. La capital, aunque ha decaido mu-
cho de su esplendor antiguo, todavia es fa-
mosa por una academia la mas célebre y fre-
qitentada de todos los paises mahometanos. La
provincia de Bulk, mas bien cultivada que
las otras, produce al Kan una excelente ren-
ta. Este vigila con mucha atencion sebre la
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libertad y prosperidad del comercio. Sus va-
sallos tienen en su propio pais minas de ru-
bies, de oro y plata, y las disfrutan. Algu-
nas veces no les cuesta mas trabajo que re-
coger estos dos metales preciosos en los rios
que los llevan en sus corrientes.

En la gran Bukaria se distinguen tres
naciones diferentes : los Blkaros, que son los
antiguos habitadores: los Jagatayos 6 Mogo-
les que sc estableciéron alli en tiempo de Ja-
gatay , hijo segundo de Ghenguis Kan; y los
Tartaros Usbekes, que son los que la poseen
en el dia. Los Biikaros viven en las ciuda-
des, y por esto los Tartaros los llaman Ta-
gikes, que quiere decir ciudadanos : son bien
formados y bastante blancos para el clima en
que estan. La mayor parte tienen ojos gran-
des, negros y vivos. La nariz aguilefia, buen
rostro, pelo negro y hermoso, y la barba
espesa; en una palabra, nada tienen de la-
fealdad de los Tartaros entre quienes habi-
tan. Sus mugeres generalmente son altas y bien
formadas , de facciones y tez admirable. Ea
poco se¢ diferencian los trages de los dos se
x0s, pues uno y otro le wusan largo; bien
que el de las mugeres es mas adornado. Su
religion es la mahometana, su subsistencia el
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comercio y los oficios. Nunca se mezclan en
lIa guerra ni el gobierno, porque dexando es-
te cuidado 4 los Usbekes y a los Kalmucos,
se contentan con pagar exdctamente los ‘im-
puestos. Por esta razon los desprecian los
Tartaros, y los tratan de gente cobarde y
simple. Se ignora su origen; pero dicen cllos
que viniéron de un pais muy distante. Algu-
nos canjeturan que descienden de las diez tri-
bus que Salmanasar, Rey de Siria, hizo trans-
portar al pais de los Medos, creyendo que se
halla en ellos alguna semejanza con la fiso-
nomia de los Judios, y que se parecen en
algo en su ceremonial de sociedad.

Los Tartaros Jagatayos y los Usbekes son
el mismo pueblo con dos denominaciones, y
pasan generalmente por los mas civilizados de
los Téartaros mahometanos, bien que no son
menos ladrones que los otros. Su modo de ves-
tir es corto, propio para el exercicio, y el de
Yas mugeres no se diferencia del de los hom-
bres. Los manjares mas €xquisitos son arroz
cocido y carne de caballo, La bebida ordina-
ria son dos licores que sacan de la leche de

la yegua: su idioma es una mezcla del turgg;

mogol y persiano, pero mas se acerca 4 estefl-
timo. Hace poco tiempo que empezaron 4 usar
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armas de fuego; pero el dardo, la flecha, v
sobre tode la lanza son muy temibles en sus
manos : usan tambien cotas de malla, y es
cudos contra la cuchillada. Los Tirtaros de
la Bukaria son los mas robustos y valientes
de rodos : 4 estos los acompafian en la guer-
ra sus mugeres, y no temen mezclarse con
los combatientes: algunas son muy bien for-
madas, bastante bonitas y aun hermosas.

Los caballos de los Usbekes no tienen
grupa ni pretal : son de cuello largo y des
recho como un baston, de pata muy alra,y
casi no tienen vientre. Casi todos son muy
flacos; pero en extremo vivos, y casi infati-
gables. En casos urgentes les basta la hierba
mas comun. Casi siempre estan estos pueblos
en guerra con Jos Persas, vecinos suyos, en
unas llanuras que favorecen a sus correrias;
pero no entran tan facilmente por los estados
del Gran Mogol, porque los separan eleva-
dos montes. Los que entre ellos sacan su sub-
sistencia de los ganados, viven en tiendas <o-
mo los Kalmukos, y sicntan el campo ya en
una parte, ya en otra, segun hallan mejor
comodidad. Los que cultivan las tierras tie-
nen aldeas y lugares.

La pequeia Bukaria no se 1lama asi porque .
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sea menos grande que la otra, sino por menos
fértil y menos poblada, como que se compone
de una muy larga cadena de montafas, que
elevandose en los desiertos arenosos desde los
Kalmukes hasta ¢l Mord-Oveste de la China,
a lo lurge de los Mogoles y del Tibet, pa-
rece un mar sembrado de islas y de rocas.
Ya se advierte que para ir de un lugar ha-
bitado 4 otro habrd dificultades, y que se
exponen a riesgos, porque sin cesar los ace-
chan los Tartaros, que andan en aquellas [la-
nuras, como los piratas que infestan las cos-
tas. Este pais da mucho oro en polvoy pie-
dras preciosas , sin exceptuar los diaman-
tes; pero sus habitadores no saben cortarlos
ni pulirlos. Los rios que acarrean oro y pla-
ta se pierden en las arenas. En este desier-
to hay parages que ni tienen hierba ni aguas
pero otros se ven atravesados de algunas len-
guas de tierra bastante buenas, muy bien co-
nocidas por los viajantes del pais, aunque no
tanto como por sus camellos que la huelen
desde lejos, y se dan prisa por llegar alli 4
refrescarse.

Aunque los habitadores de la pequefia
Bukaria son parecidos 4 los de la grande, se
observa cntre ellos la diferencia de ciertas
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medias tintas que deben notarse aqui. Soa
mas morenos sin duda por el reflexo de
las arenas del desierto, gustan mas del co-
mercio, y son en ¢l mas que habiles, Tam-
bien se diferencian en el vestido, que es mas
largo. Sus mugeres van mas adornadas, y se
tinen las ufias de encarnado: sus muebles lo
menos que tienen es el fausto, y consisten
en cofres guarnecidos de hierro . arrimados
4 la pared, en los quales guardan de dia
los colchones que les sirven de noche. Se
acuestan despudos, no gastan mesas, sillas,
cuchillos ni tenedores. Ponen los manjares en
un mantel que les sirve de servilleta. In-
ventaron antes que nosotros una especie de
pastillas compuestas de carne picada, que se
guardan, y les sirven en los viages para ha.
cer muy buena sopa. Conocen el pan, y pre-
paran el té con leche, manteca y sal.
Compran como los de Bukaria las mu-
geres, y entre ellos son las hijas una verdade-
ra riqueza. Prohibe la ley & los esposos de
futnro hablarse 6 verse desde el contrato has-
ta la celebracion; pero no se dice si el in-
tervalo es corto ¢ largo. Otra ley manda que
los esposos no se vean durante la ceremonia
del matrimonio., Y el casado no puede ha-
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blar con su muger hasta despues de comer,
y con mucha brevedad. La dexa, vuelve al
anochecer, la halla en la cama, se echa ves-
tido 4 su lado en presencia de otras muge-
res. Se renueva esta farsa por tres dias, y
hasta el quarto no usa de su derecho. La
muger que ha parido se tiene por tan im-
pura en los quarenta dias siguientes que no
se la permite ni aun decir sus oraciones. Tie-
nen la poligamia por pecado; pero la mayor
parte gustan de cometerle, y asi hay hombres
que mantienen hasta seis mugeres y mas.

Un médico en este pais no es otra cosa que
un hombre que estd leyendo al enfermo unm
pasage de algunos libros: le sopla muchas ve-
ces, y da vueltas por las mexillas con una na-
vaja muy afilada para cortar la raiz del mal. Si
el enfermo muere, le ponen sobre el pecho
el Alcoran : prictica en que se conoce que el
mahometismo es la religion dominante; pero
los Kalmucos, sepultados en una grosera ido-
latria, @ ninguno creen se debe violentar en
quanto 4 Ja religion. La extravagancia de los
de Bukaria comsiste en decir que Dios co-
municé el Alcoran a4 los hombres primero
por Moyses y los Profetas, y que despues
fue Mahoma el que dié la explicacion. Ve-
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neran mucho 4 Jesuchristo, v le tienen por un
gran Profeta. Dicen, como Mahoma en su
Alcoran, que nacio Jesus de lu Viigen Ma-
ria , sin obra de varon; pero mezclan el
nacimiento y la infancia de la Sefiora v su
divino Hijo con infinidad de fabulas ; y as
creen que quando la Virgen paiticipo 4 sus
parientes la noticia del recien nacido, la dié-
ron muchas reprehensiones: que suplico a su
Hijo que la justificase: y que ¢l abogo vic-
toriosamente en defensa de su Madre. Segun
Ia doctrina de estos fue Jesus perseguido por
los asesinos; pero Dios le hizo desaparccer,
y castigo 4 los malvados sucesivamente dan-
doles la fignra del Profeta; y los enemigos
que le perseguian, enganados con la seme-
janza , se arrojaron sobre ellos y Jos matirom.
Los Bukarianos creen la resurreccion y
otra vida; pero no el articulo de que Dios
condena al hombre a penas eternas; y su-
poren que siendo el diablo el autor del pe-
cado solo sobre ¢l caera el castigo. Si dis-
currieran mas razonablemente, debieran de-

cir que tambicn los culpados recibiran su -

pena, con lo qual 2 lo menos sc intimi-
darian en este mundo. Confiesan diferentes
grados en cl paraiso y el infierno ; y contra-
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diciéndose en su doctrina precipitan en lo
mas profundo del lago a los embusteros, ira-
cundos y sembradores de discordias. Dicen
que entre cien hombres hay un escogido, y
entre las mugeres una por mil. Tienen por
pecado decir que Dios esta en el cielo, dan-
do por razon que esta en todas partes. Cin-
co horas sedalan para la oracion, y un mes
de ayuno, ¢l que durante el dia es muy
rigoroso , pero permiten desquitarse durante
Ia noche.

En la gran Bukaria han reynado veinte
y cinco Principes descendientes de Ghenguis-
Kan y de la rama de Jagatay, su hijo ma-
yor. Subsistié su Imperio por ciento y setenta
afios , y se acabd ¢l segundo aio del siglo
quince por la discordia entre parientes que
unos 4 otros se arrojaban del trono. El {lti-
mo no era mas que un Principe titunlar que
acompaiaba a Tamorlan, y mandaba algun
cuerpo del exército de este conquistador. Por
el mismo Jagatay descendian tambien de Ghen-
guis-Kan los Kanes de la pequefia Bukaria,
pero entre estos no duré tanto la linea recta,
porque fue interrumpida; y al principio del
decimoquarto siglo se halla haberse casi ente-
ramente extinguido , aunque se vuelve a pre-

TOMO ViIL. T
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sentar por intervalos hasta el quinto afio del
decimoséptimo: tal vez existird todavia, pe-
ro se la ha perdido de vista. En la vocacion
de Togalak, que fue ¢l primero de estos
Principes que abrazé el mahometismo, se ven
circunstancias singulares. Cazando encontré con
un mercader mahometanc, 4 quien traté brutal-
mente ; pero movido de la paciencia del buen
musulman, prometié abrazar una religion que
inspiraba tanta paciencia. Se olvidé de su reso-
lucion sin embargo; y en vano pretendid el
apéstol Musulman que se acordase de su pala-
bra, porque no pudo hallar entrada con el
Principe, como tampoco su hijo, 4 quien al
morir dexé encargada csta buena obra. Este,
despedido siempre del palacio del Kan, pensd
en una mafana hacer su oracion sobre un
cerro poco distante: con tan alta voz la hizo
que despertd 4 Togalak. Hacer lamar al de-
voto, preguntarle por qué gritaba asi, traer.
le a la memoria su promesa, y convertirse, to-
do fue c¢n un instante. Le imitiron sus cor-
tesanos, menos uno, y estc prometid convers
tirse con cierta condicion, diciendo: ,,Aqui
hay un Mogol de extraordinaria fuerza, si el
Mahometano quiere luchar con él y le der-
riba, yo abrazaré su religion; pero no de otro
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modo.” Acepté el misionero, y sin duda te-
nia tanta fuerza en la mano como en el pe-
cho, porque de un reves tiré al Mogol &
tierra, en donde por algun tiempo quedd
tendido sin sentido ni conocimiento. La efica-
cia de esta instruccion convirtid inmediata-
mente al Tartaro y 4 su campeon.

IR A4N.

Lo que vamos 4 decir de los Principes
que reynaron en el Iran, es comun 2 los que
reyniron en la Bukaria, porque estos dos
paises fuéron el tcatro de los célebres Tar-
taros Ghenguis-Kan y Tamorlan, y el de
su posteridad. Los Orientales llaman Iran al
Irak de Arabia y al de Persia, y ast los da-
remos ¢l mismo nombre; pero del que prin-
cipalmente se trata es el segundo que al pre-
sente tienc por capital & Ispahan. Despues
hablaremos de la Persia moderna, 6 Persia
de los Sofis; y para no dexar nada de lo que
pertenece a los Tartaros y sus vecinos, da-
remos una ojeada por el Imperio del golfo
Pérsico, los Turkomanos y los grandes Us-
bekes, antes de entrar en la India.

Muerto Ghenguis-Kan en 1227, se go-

T2
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bernd el Iran por Generales que enviaron alld
sus sucesores, hasta el afo 1251, en el que
Mengeo, IV Kan de los Mogoles, confié es-
ta provincia @ su hermano Hulagh, el qual ia
limpi6 de los Ismaquianos, aquel pueblo de
asesinos que hacian temblar 4 los Reyes; en-
tré en la Iconia, tomé a Bagdad y a su Ca-
lifa, se apoderé de Alepo, Mosul, Damas-
co y parte de la Siria. Todas estas conquis-
tas las hizo en seis aflos, y es reconocide
por cabeza de la dinastia de los Principes
Mogoles en DPersia, bien que llega hasta
Ghenguis-Kan, de quien descendia este Prin-
cipe.

Abaka, su hijo, se vi6 acometido por
Barkan, Kan de Bukaria, descendiente como
él, de Ghenguis-Kan, y tambien de otro de
los descendientes de Jagatay; por lo que se
advierte que ya estos Principes no respeta-
ban los vinculos del parentesco. Abaka re-
chazé a los Mamelucos de Egipto, y pene-
tré tambien por la Siria. Murio envenenado
por su Visir, 4 quien habia determinado des-
graciar.

Le sucedié su hijo Ahmed por elec-
cion de los Grandes; pero perdié mucho de
su estimacion por haber abrazado el maho-
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metismo, mirado entonces con aversion por
los Mogoles. Un sobrino suyo, llamado Argun,
tuvo esta ocasion por favorable para subir al
trono ; pero su tio le hizo prisionero, mando
que le quitasen Ia vida, y se retiré antes que
se executase la sentencia; con cuya oportu-
nidad los malcontentos libraron al sobrino, le
nombriron por comandante, fuéron corriendo
contra Ahmed, que estaba muy descuidado, le
alcanzaron, y le matiron.

Argun, que habia llegado al trono por
st odio al mahometismo, se declard tan abier-
tamente contra ¢l que sus zelosos sectarios te-
miéron le destruyese. Con efecto, separd de si
4 un Visir habil que le protegia, y di6 to-
da su confianza 4 un médico judio; pero quan-
do mediraba con el auxilio de su Ministro
aniquilar el islamismo, cayé enfermo Argun,
y antes que €l muriese, ya habian quitado
la vida al judio.

Eligiéron por sucesor 4 Ganjatu, hijo de
Abaka, y su nombre significa en mogol Aer-
moso por excelencia. Hacia administrar bien la
justicia,, pero se deshonrd con sus torpezas
y muchos seitores, cuyas hijas habia robado,
conspiraron contra, é] y le quitaron la vida.

Baydu, su tio, no reynd mas que ocho
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meses; y acusindole de haber sido cémplice
en la muerte de Ganjatu, un hijo de Ar-
gun, llamado Gazan, creyé que debia ven-
gar 4 Ganjatu, 6 por mejor decir, le pare-
cio que se le ofrecia buen pretexto para in-
vadir €l trono. Cada uno de los competido-
res escucho las proposiciones de paz que Jos
sefiores les hiciéron; pero se viéron: y conci-
biendo sospechas uno de otro, se armaron la-
zos, y cayé Baydu como menos habil.

Quando Gazan, por tomar la corona del
Iran, sali6 de! Korasan, en donde reyna-
ba tranquilamente, le inquietiron algunos de
sus parientes que tanto como ¢] deseaban el
cetro de Persia. Reprimié sus deseos Neuruz,
que era su Emir; y Gazan, por sospechas mal
fundadas, le premié con mandar quirarle la
vida. Acometié este Principe 4 la Siria con
felicidad ; pero asi que salié de ella degolla-
ron 2 los Mogoles que dexé de guarnicion.
Goberné con bastante prudencia y equidad;
pero no por eso dexdron de asesinarle a los
once ailos de reynado.

No se sabe si tenia hijos; pero a lo me-
nos Algiaptu que le sucedié no era hijo su-
yo. Este poscyd tambien el Korasan, y pro-
curo con initiles esfuerzos volyer 4 tomar la
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Siria: le atacdron los Turcos, y los rechazé:
fundé la ciudad de Sultania, y la hizo su ca-
pital. Hizo florecer la justicia y la religion
en sus estados mas que otro algumo de los
descendientes de Ghenguis-Kan, aunque solo
tenia veinte y quatro afios quando subié al
trono, en donde reynd doce.

El amor y otras intrigas inquietiron el
reynado de su hijo Abusaid. Tenia su padre
dos Visires 6 Ministros, ambos muy inteligen-
tes; y aunque su hijo los conservé, no tuvo
la autoridad & la destreza de mantener entre
ellos la buena armonia: y asi el uno suplan-
té al otro con el auxilio de Juban, célebre
guerrero 4 quien habia ganado. Estos dos
hombres se hiciéron los duefios 5 pero con
la muerte del Visir se reunié muy presto to-
da la autoridad en Juban, que era gran sol-
dado; y para atraerle masy mas, le dié el
Sultan por esposa su propia hermana.

Tenia Juban una hija de rara belleza, la.
mada Katun: y bien fuese que el Principe no
la conocié, 6 bien extravagancia, no se ena-
mord de ella hasta que sc habia casado con
vn sefor llamado Hasan. El Sultan, arrastra-
do de su pasion, se valié de su autoridad pa-
sa pedirla 4 su padre fundado en una ley de
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los Mogoles, por la que qualquier particular
tiene obligacion de repudiar 4 su muger quan-
do el Sultan se quiere casar con ella. El padre
no quiso consentir en el divorcio, y retir6 de
lIa corte 4 su hija y a su yerno. Picado el
Principe manifesté sentimientos que diéron in-
quietud al General; y retirandose este al Ko-
rasan, en donde le estimaban mucho, levan-
t6 un exército; pero & pesar de su habilidad
no le fue la guerra favorable. Despues de
algunos sucesos felices los emisarios del Sobe-
rano le ganaron la mayor parte de sus tro-
pas, y estas le abandonaron. Se refugio en fa
casa de un hombre que antes habia sido su pu-
pilo, y le debia muchas obligaciones; pero
este no resistiendo 4 las ofertas de Abu-
said , quité la vida 4 su tutor, y envid Ia
cabeza a] Principe. Quando ya iba 4 reci-
bir la recompensa prometida, se quedé pas-
mado con la noticia de que Hasan habia cedido
la muger al Sultan; y esta, cuyo padre aca-
baba él de matar, gozaba del mayor poder
y estimacion con su nuevo esposo. INo abs-
tante prosignié , le recibiéron con frialdad,
y debié tenerse por muy venturoso, pues
Ie dexdron volver , aunque frustradas todas Jas
promesas, La autoridad de la Princesa Katun
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Ia suscité envidiosos, los quales inquietiron
el espiritu del Principe con zelos, persuadién-
dole que su muger veia en secreto a su pri-
mer esposo. Si no le desengafié, le sosegd, co-
mo sabe hacerlo toda muger habil en seme-
jantes ocasiones ; pero viendo luego que vol-
via 4 sus sospechas, y temiendo ser al fin
victima de ellas, le hizo dar veneno. Murié 2
los treinta y dos afios de edad, y diez y nue-
ve de reynado.
Abusaid, demasiado jéven para gobernar,
y por otra parte juguere de sus pasiones, de las
de los Grandes, y las de los Ministros y Ge-
nerales, dexd el reyno lleno de discordias,
Los Mogoles no reconociéron ya la estirpe
de Ghenguis-Kan.- Los sefiores se acantoni-
ron en las provincias saquedndolas, y acome-
tiéndose los unos & los otros. Los descen-
dientes de Hulacu, antiguo Sultan, y los del
desgraciado Generalisimo Juban, reyndron
los primeros setenta y seis afios en el Irak
de Arabia y parte de la Acerba: los segune
dos solos veinte en la otra parte del Irak
Pérsico; pero estas provincias pequefias se con-
fundiéron por filtimo en la de Tamorlan.
Timur Bek, 4 quien conocemos por el
nombre de Tamorlan, nacié en medio de los
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alborotos del Irak. Tenia veinte y cinco afios
quando perdio a Tragay, su padre, que fue
uno de Jos Generales que, muerto Abusaid,
se apoderiron de una parte de estas tierras,
Y para salvar sus posesiones tuvo que ha-
cer alianza con sus vecinos, sicndo ¢l prin-
cipal de estos el Emir Husain. Uno y otro
se viéron en grandes riesgos en las guerras
que tuviéron que sostener. Timnr se portd
corn mucho valor en todas las circunstancias
peligrosas, porque sabia mandar y combatir.
Todo quanto llaman fortuna de la guerra lo
experimentd en su persona, porque se vié ven-
cedor, derrotado, prisionero, puesto en liber-
tad, herido, fugitivo, casi solo por los desier-
tos, presentandose de nuevo con algunos va-
gos que juntaba, aumentando sus tropas, reci-
bido en las grandes ciudades, ya en buena ar-
monia con Husain, y ya separado de él. Por
tiltimo se vié con mas poderoso partido que
este colega, cuya envidia, avaricia y malas
propiedades le ahuyentaban las tropas y los
Generales ; al mismo tiempo que ¢l valor de
Timur, su rectitud y afabilidad le ganaban
los corazones de todos.

Entre tanto habian ido extendiendo am-
bos su Imperio 4 pesar de la antipatia de su
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caracter ; pero Timur procedia con tal modes-
tia que parecia hacer el segundo papel en lo
que era comun de los dos, y relativamente
al gobierno general de los estados que ha-
bian afiadido 4 sus primeras posesiones. No
se contenté Husain con los derechos que Ti-
mur le cedia: le dispuso emboscadas, preten-
dio sorprehenderle, y fue tanto lo que hizo,
que Timur, precisado a defenderse, le declaré
la guerra. No fue ventajosa para Husain,
porque todos los principales tributarios 6 va-
sallos abrazaron el partido de Timur, el qual
sitié & su rival en Balk, y le hizo prisione-
ro. Quando se le presentaron, se le saltaron
las lagrimas con la memoria de su antigua
alianza. Le decian que diese la sentencia so-
bre la suerte de su prisionero, y solamente
respondio : ,,Yo renuncio al derecho que ten-
go para quitarle la vida.” Los Emires 6 Gran-
des del Imperio, viendo entermecido 2 Ti-
mur, y temiendo el resentimiento de Husain
si quedaba con vida, juzgiren que el dicho
del Emperador no debia tomarse como pa-
labra de gracia, y asi retirindole de su pre-
sencia le quitaron la vida. Con esto se halls
Timur solo, gobernando un grande Imperio,
y todavia le aumentd con victorias que le
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dan lugar distinguido entre los mas ilustres
conguistadores , baxo €l nombre de Tamorlan.

Es dificil decidir si las guerras que tu-
vo Tamorlan que sostener con los Principes
que quisiéron sacudir é sacudiéron el yugo
quando €l subibé al trono deben lamarse re-
beliones : pues por su conducta para con ellos
debe juzéarse gue no los miraba como rebels
des, respecto que no los trataba como rtales, si-
no como a Principes vencidos en ura legi-
tima defensa. Hay exemplares de que los per-
donaba dos y tres veces, los llamaba a su
corte , y los entretenia en ella con regulos,
honras y empleos. Lo contrario hacia con los
vasallos que habian tomado las armas y he-
cho porfiada resistencia a instancias de sus
Emires : 4 estos los trataba con una severi-
dad que se acercaba 4 Ia barbarie. No se pe-
netra bien el motivo de esta diferencia, 2
no dr que intentase inspirar en los pueblos
odio y despsecio para con aquellos Principes,
que despues de haberlos arrastrado al peli-
gro, no solo no los libraban de la desgracia,
sino que sacaban de ella mayor ventaja.

: Qué arroyos de sangre no hizo correr
al ambicion de Tamorlan? Decia ,,que no
era concebible ni bien visto que la tierra
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fuese gobernada por dos Reyes.” Su pri-
mera expedicion quando s¢ vio Emperador
fue contra los Geras: la segunda contra el
Korasan. Mucho le diéron que hucer los pue-
blos de estos paises, ambos belicosos, y tuvo
que volver repetidas veces a Ia carga; pero
al fin los sujeto, y con las dilicultadgs se au-
menté su gloria y su poder. Llegd su cor-
te 4 ser la de un Monarca superior 4 todos
los otros. Sus oficiales se llamaban Kanes y
Sultanes, titulos que equivalen al nombre de
Rey y a las dignidades que entre nosotros
son mas eminentes. Estaba rodeado de Emi-
res, principales oficiales civiles y militares, y
de Sheikes, descendientes de Mahoma, hom-
bres muy respetados que se aplicaban 4 las
ciencias, y profesaban toda la severidad de
su secta.

Habia fixado Tamorlan su habitacion en
Samarcanda; pero aumenté y engrandecié 4
Kesh, hasta hacerla una soberbia ciudad. Si
antes era un seminario de las ciencias, ¢l la
cnriquecié con todo quanto para adornarla
kallé en la capital de los Reyes Guris: has-
ta las puertas, con grande arte trabajadas y
cargadas de curiosas inscripciones, las hizo
trasladar a su ciudad., En ella deposité tam-
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bien los tesoros de los Reyes Guris, que con-
sistian en plara, moneda, pedreria en bruro
6 abrillantada, ricos tronos, coronas de oro,
preciosa baxilla, y brocados de oro y de plata,
con otras cosas de grande estimacion que ha-
bian ido jumtando por muchos siglos. A los
habitadores les impuso una contribucion por
modo de rescate; pero fuéron en esto mas
felices que los Getas, que se atreviéron a
resistir a las armas del conquistador , pues
habiendo hecho mas de dos mil esclavos, man-
d6 ponerlos vivos amontonados uno sobre otro
con cal y ladrillo para ir construyendo torres.
Mas de una vez repitio Tamorlan esta cruel-
dad horrible.

Estas atrocidades se extrafian mucho en
un hombre 4 quien no faltaba sensibilidad;
pero sin duda no la tenia, como otros mu-
chos, sino en lo que le tocaba muy de cer-
ca. Por exemplo, en la muerte de su hijo
Gehanghir y de dos de sus mugeres tuve
tanto sentimiento que le reduxo 4 una espe-
cie de estupor. Se estuvo encerrado en el
palacio, entregado & la pesadumbre y a las
lagrimas, y descuidando de todos los nego-
cios, se ocupaba (nicamente en oraciones. Por
filtimo, & instancias y representaciones de sus
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Ministros volvid & sus ocupaciones ordinarias,
,»Estoy convencido, decia, de que una hora
que el Soberano emplee en administrar jus-
ticia, es mas importante y Util que el cul-
to que pudiera dar a Dios, y las siiplicas para
que le dirija en toda su vida.”

Seria asunto cansado seguirle en todas
sus conquistas en Persia, en la Armenia, en
la Georgia, en el Turkestan y el Karasm,
entre los Kipjacos, los Turkomanes, delante
de Astarabad, Tauris y otras mil cindades que
tomé por capitulacion 6 por asalto. A estas
Giltimas rara vez las perdond; y para confusion
de los feroces vencedores, y prevenir horro-
res semejantes, si posible fuera, debemos re-
ferir el terrible castigo de Ispahan, capital
de la Persia, que se habia rebelado. Mandé
Tamorlan pasar a cuchillo 4 todos los ha-
bitadores, 4 excepcion de los que habian sal-
vado la vida de algunos de sus soldados; y
para asegurarse de la execucion de sus or-
denes obligé a cada compaiiia 4 presentarle
cierto nQimero de cabezas, y las compraban
para completar su contingente. Perdondron 4
tan pocos que al fin se vendian 4 vil pre-
cio. Por los registros del Divan llegaron las
cabezas al nomero de setenta mil, y con ellas
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se construyéron torres en muchos parages de
la ciudad.

De Ispahan llevé Tamorlan sus armas
siempre. victoriosas a la Rusia, atraveso los
grandes rios Volga, Jaik y el Obi: penciro
hasta las partes septentrionales de la Mosco-
via, vié el mar Glacial, llevé sus tropas &
lugares en donde no viéron en meses ente-
ros vestigios de hombres. Tomd lus plazas
mas importantes de aquellos paises, como son
Astrakan , Tobobik y Moscow, y traté 4 las
que se defendiéron con corta diferencia como
habia tratado a los de Ispahan. Envio cste
Principe exércitos contra los Kurdos, nacion
errante que vivia del robo y la rapifia; ;pe-
ro cémo podia reprehender esto un hom-
bre que estaba saqueando el Asia, y la iba
4 inquietar hasta en sus desiertos? Es pre-
ciso confesar, que los laureles que recogio en
estas expediciones los merecié por su habi-
lidad, cunidado, vida laboriosa y valor, y asi
no sufria ni la sombra de la poltroneria. Por
una ventaja poco importante que se dexd ga-
nar une de sus capitanes, le hizo quitar las
barbas , despues de haberle severamente re-
prehendido, y le pintaron la cara con blan-
quete y bermellon ; le pusiéron un peynado
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de muger, y en este estado le hizo pasear
descalzo por la ciudad.

Por cl contrario & los valientes que le
complacian los premiaba con magnificencia, y
wecibia gran gusto despues de sus victorias
en ver a sus cxércitos descansar de los tra-
bajos con jucgos y convites, que duraban mu-
chos dias. Entonces daba a sus Generales ves-
tidos de honor y pedreria: se interesaba en
su felicidad , asistia 2 sus bodas, y recibia
enhorabucnas por las prosperidades que les
sucedian , con demostraciones de verdadera
sensibilidad. Con ocasion de fos cumplimien-
tos que le hizo su hermana por haberle na-
cido un nicto, dié un magnifico convite.
Ocupaban las tiendas el espacio de dos le-
guas: su pabellon colocado debaxo de un
dosel, sostenido de quarcata columnas, cra
tan espacioso como un palacio. Quando ya
estaba todo pronto, se adelanto el Empera-
dor con la corona en la cabeza y el cetro
en la mano, y se sentd en un trono adorna-
do de brillante pedreria, y colocado en me-
dio de su tienda: grande nimero de las mas
bellus damas del Asia ocupaban los dos la-
des del trono, cubiertas todas con velos de
brocado de oro, y cargadas de piedras pre-

TOMO VIIL ¥
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ciosas. Estaba la misica distribuida en dos li-
neas: nueve metredoteles con mazas de oro iban
dclante de los platos, y se les.seguian co-
peros con botellas de cristal ilenas de vino
tinto, blanco, de Masanderan y otros diferen-
tes : levaban tambien aguardiente tan claro
como el agua que mana de las rocas. Daba
grande brillo a la concurrencia la multitud de
hermosas sefioras con los cabellos trenzados
y pendientes hasta el suelo. Se concluyd la
fiesta con danzas y espectaculos, y sola ella
pucde dar una idea de la magnificencia y ga-
lanteria asidtica.

Tambien tenemos la descripcion de dos
palacios que edifico Tamorlan: el uno cer-
ca de Samarcanda, obra de los mas hibiles
arquitectos de Persia y de Bagdad. En cada
uno de los quatro angulos habia un pabe-
llon : las paredes estaban pintadas al fresco,
y sus pinturas ignalaban a los quadros de los
mejores maestros : el patio estaba enlosado de
marmoles: el pie de las paredes, asi por den-
tro como por fuera, estaba revestido de chi-
na. El otro palacio mas distante de la ca-
pital se construyé en una hermosa llanura,
y le Namo jardin que alegra ¢l corazon, ana-
dicndo & este nombre el de una Sultana fa-



DE LA HISTORIA UNIVERSAL. 209
vorita. Era un quadrado regular, y en me-
dio de cada lado habia una puerta : tenia-el
ediricio tres altos, todos embovedados: las pla-
taformas esteban adornadas con flores & la mo-
sayca, y las paredes revestidas de china:su
decoracion era quanto puede encantar a Jos
ojos , ¥ juutaba la solidez con la hermosura.
Un cerco de coclumnas de marmol le daba
cierto ayre de grandeza: el jardin se repar-
ti6 simétricamente en quadros para las legum-
bres y en vergeles: las calles tenian @ los
Jados unas higueras siivestres, y otros arbo-
les frutales, y cada uno de Jos quatro an-
gulos, adornado con un pabellon, estaba re-
vestido de las mas hermosas porcelanas co-
locadas con un arte admirable.

Para que Tamorlan no se fixase en tan
bellos sitios, cra preciso que el movimiento
de las marchas y el ruido de las armas hu-
bicsen llegado a ser en €l una imperiosa ne-
cesidud. Desde los paises septentrionales del
Asia le volvio su infatigable deseo de con-
quistas al mediodia y 4 los afortunados ter-
renos que riegan el Indo y el Ganges. Tam-
bien le excitaba 4 esta empresa su zelo fa-
ndtico por el mahometismo. Era Principe
muy devoto al mismo tiempo que cruel; v

vV a2
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notan sus historiadores que si em sus viages
habia, aunque fuese 2 distancia, el sepulcro
de algun santon, torcia el camino por ir 2
visitarle. Pero en ninguna ocasion se mostré
tanto el ansia por hacer prosélitos, que sue-
le parar en crueldad, como en la guerra del
Indostan, y en la de Georgia que se la signid,

Ya habia prometido ir con sus armas 4 la
China a exterminar 2 los infieles, que asi 1la-
man los Mahometanos a los que no son de
su secta. Por desgracia de los Indios algu
nos de sus Generales, en conseqiiencia de la
hostilidad , se entraron por sus paises. Asi
que recibio la noticia Tamorlan, se inflamo
su zelo, y resolvio temer parte en la gloria
de la Gazi, que quiere decir guerra santa,
y determiné marchar en persona, porque aun-
que profesan el mahometismo en Dehli y
otras ciudades de aguel Imperio, la mayor
parte estaba habitada por los Guebros ado-
radores del fuego, y watados de idélatras
por los Mahometanos. Quando estos se vié-
ron apoyados de un protzctor tan poderoso,
se quejiron de las vexaciones de los Gue-
bros, con ser estos los mas benignos del mun-
do. Tamorlan sin mas eximen di6 sobre aque-
Hos que suponia perseguidores, ¢ hizo una
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gran matanza , persiguiendo 4 unos en sus
ciudades , v 4 otros en las cavernas de los
montes. Los de las ciudades sufriéron por to-
das partes la mas barbara suerte, arrancados
de sus casas, entregados 4 los soldados bru.
tales, y vendidos como esclavos. Una de es-
tas ciudades ofrecié rescatar la vida de sus
habitantes con dinero, y mientras se ajusta-
ban sobre el precio entriron con sable en
mano las tropas de Tamorlan por la brecha.
Los Guebros dispersados pusiéron fuego a sus
propias casas, arrojaron 4 las llamas sus bienes,
mugeres é hijos, y pereciéron hasta el Glti-
mo, defendiéndose con valor en aquellas hu-
meantes ruinas. Los habitadores de las ca-
vernas, que se creian inaccesibles, se estre-
meciéron al ver las arcas que colgadas de ca-
denas vomitaban a la entrada de sns refugios
feroces soldados que los seguian en la obs
curidad, y por entre los senos de aquell
cuevas, matindolos 4 puiialadas.

Todo esto mas bien fue uma caza que
una guerra, hasta que se presentaron los dos
grandes exércitos. El de los Indios, manda-
do por Sultan Mamud-Kan, Emperador de la
India, acompafiado de muchos Reyes alia-
dos 6 vasallos, que le habian llevado lo mas
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escogido de sus tropas. Antes de la batalla
hiciéron presente a Tamorlan, que su cam-
po rebosaba.en prisioneros, casi tedes Gre-
bros ¢ idolatras, y que estos podrian durante
el combate juntarse con los enemigos, y di-
xo en alta voz: ,,Que los maten.” Y en ma-
nos de una hora quitiron la vida & mas de
cien mil. Despues de un preliminar tan espan-
toso, llegaron 2 las manos con ¢l furor dig-
no de gentes que peleaban fos unos por la de-
fensa de sus hogares, hijos y mugeres, v los
otros por la gloria de una religion supersti-
ciosa qnre prometia premios inctfables a los
que -morian martires, como laman a los que
perecen en Ja guerra. Vencicron los fanati-
€0s, mas no sin una vigorosa resistencia que
causo grande pérdida en los vencedores. Ma-
hamud y sus Generales huyéron abandonando
¢! pais 4 los desenfrenados barbaros, ast como
se dexa que se extiendan las aguas de un ror-
rente quando no se halla medio de extraviarlas,
D:hli, la capital, fue tomada y destruida:
ia misma suerte sufriéron otras ciudades muy
importantes 5 pero a les Guebros no se les
concedia gracia alguna: por todas partes los
pasdranr 4 cachillo, y sin exdgeracion se pue-
de decir que pereciéron & millones. El pri-
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vilegio de los que eran Mahometanos consis-
ti6 en reducirlos a la esclavitud. No se puede
imaginar el enorme botin que adquiriéron en
esta expedicion las tropas de Tamorlan, pues
toda ella fue saqueo y asolacion, Cada sol-
dado iba cargado de joyas, preciosos despo-
jos del pais mas rico del mundo: y cada uno
llevaba tras de si multitud de esclavos, en tér-
minos que el mas infeliz los tenia 4 docenas. Es-
tos hechos no serian creibles si no los asegu-
raran autores contemporaneos, que ¢ Jos vié-
ron por si mismos, ¢ los oyéron a testigos
octlares. Notan estos antores que antes de
fa batalla decisiva de la suerte de los In-
dios se puso Tamorlan en una montaiia, y
levantando las manos al cielo, pidié con mu-
cho fervor 4 Iios y 4 su Profera, que le
diesen la victoria. No estaban de acuerdo los
Astrélogos sobre el momento propio para el
combate, y querian algunos retardarle ; pe-
ro €l les dixo: ,,La felicidad y la desgra-
cia no dependen de los astros, sino del Cria-
dor del universo. En tomando yo las medi-
das vy precauciones necesarias, no retardaria
un lnstante la execucion de mis proyectos
por esperar otro que sea feliz.” No cbstan-
te, bien fucse por satisfacer 4 su particuiar
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devocion, 6 por animar 4 sus tropas, abrié el
Alcoran, y fuese de propésito 6 casnalmente,
dié con un versiculo que le prometia victo-
ria completa: esperanza que procuré comuni-
car con gran cuidado a su exército.

No se sabe el fin que se propuso Ta-
morlan en tan bella conquista, si pensaba en
fixar alli su habitacion, si en poner Gober-
padores en su nombre, 6 en contentarse con
que el Emperador, hecho su vasallo, reco-
nociese su superioridad, 6 en fin si conclui-
da la Gazi, 6 guerra santa, y la matanza re-
ligiosa, pensaba volver cargado de riquezas,
y abandonar un pais, que en recobrandose de
su aturdimiento pudiera darle bien que ha-
cer; pero cesan estas suposiciones 6 dudas
en sabiendo que le obligiron 4 volverse los
alborotos que se levantaron en la Persia, y que
con sola su presencia se sosegaron. Los cau-
saba la demencia de un hijo suyo 4 quien
habia confiado el gobierno del Iran. Habia
padecido este Principe un accidente que le
turbd algo el juicio; pero se aumentd su lo-
cura con la compaiita de los libertinos , mii-
sicos , baylarines, y mucha gente de mala vi-
da, que aprovechindose de su enagenacion
le sumergiéron en sus torpezas, y empcord
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de su mal. A todos los hizo ahorcar Tamor-
lan sin excepcion de las gentes distinguidas;
y ui aun se liberté cierto poeta, estimado no
solo por sus versos, sino por su ciencia y agra-
dable conversacion. Buena leccion para los
que usan mal de sus talentos respecto de sus
Principes. ’

Despues de esta guerra de la India se
presenté otra no menos meritoria en Geor-
gia. Alli no habia que distinguir como en el
pais de los Guebros, porque todos eran Chris-
tianos, y por consiguiente buenos para sacri-
ficarlos 4 [a ley musulmana. Tamorlan los asal-
t6 con su ordinaria impetuosidad. Iban sus
soldados 2 caza de Christianos por las rocas y
cavernas de la Georgia , del mimo modo y
con el mismo acierto que lo habian executa-
do con los Guebros. En todas partes por don-
de pasiron destruyéron las Iglesias, y mata-
ron 4 los Sacerdotes y Christianos perseve-
rantes en su fe. Toda la Georgia bubiera su-
frido el yugo, si una querella, mas que de in-
teres de rivalidad, no hubiera hecho que Ta-
morlan volviese sus banderas contra las de
Bayaceto, Emperador de los Turcos.

Estos dos Principes, rivales en la gloria,
se abrasaban en deseos de medir sus fuerzas.
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Bayaceto echd el guante, y Tamorlan le re-
cogio con gusto; pero antes de empezar es-
ta guerra entrd en Siria, y la subyugd to-
da: destruyé la cindad de Damasco, avanzé
hasta Bagdad, y la conquisté. Tenian Jos sol-
dados Orden de llevar cada uno una cabeza,
y obedecidron con demasiada puntualidad,
y asi edificiron alli torres de cabezas, como
lo habian hecho en otras partes. De una vez
hizo el vencedor precipitar en los fosos de
una ciudad que habia tomado quatro mil ca-
ballos con sus ginetcs, enterrandolos vivos. Los
pueblos de la Anatolia, asustados con razon
por estas atrocidades, supliciron 4 Bayaceto que
ne atraxese contra ellos aquel azote. Condes-
cendié con la sGplica, y escribié una carta
disculpandose : no satisfizo con esto al fiero Tir-
taro; pero tampoco agradaron al Emperador
turco las proposiciones que ¢l le hacia. Lle-
garon pucs 2 las manos, hicidron prisionero A
Bayaceto, y fue tratado con mucha atencion.
Murié sin embargo en las cadenas de Tamorlan,
el qual enriquecio sus tropas con el saqueo de
1a Anatolia, como lo habiun temido sus habita-
dores. Desde alli amenazoé al Monarca de Egip-
to: este le envid a presentar sus sumisiones, con
Io que se contentd, y volvié sobre la Gecrgia.
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Malek, su Rey, habia prometido lo que

por haberse retirado Tamorlan no cumplio. Tal
vez se creia libre de su promesa quando supo
que el Tirtaro habia entrado otra vez en sus
estados, v todo lo levaba @ fuego y sangre.
Le envio Malek a suplicar que suspendiese
sus hostilidades, y 4 decirle que de miedo no
se presentabas pero que en teniendo seguridad,
iria con los sefores que citaba 4 postrarse an-
te su trono y jurarle obediencia. Tamorlan
le respondié: ,,El caso de un Rey christia-
no no tiene que ver con los Principes que ci-
ta, los quales son mahemetanos : por estos
aboga su religion. Pero si el Rey quiere vi-
vir, es preciso que inmediatamente se presen-
te en mi corte; y si Dios no le hace Ja gra-
cia de abrazar ¢l mahometismo, yo le impon-
dré un tributo: le dexaré el gobierno de su
pueblo, y no inquietaré a sus habitadores.
Baxo el mismo pie estd conmigo ¢l Empera-
dor de Constantinopla.,” No se dié prisa Ma-
Jek a4 cumplir tan duras condiciones, y el
Tartaro, lleno de supersticioso zelo, empezd
Iz Gazi 6 guerra de religion con su ordina-
sia barbaridad. Ya entonces le envid el Rey
a ofrecer todas sus riquezas, ua tributo anual,
y proveerle de tropas. Supliciron los Emires
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de rodillas al Emperador que aceptase sus su-
misiones; y como no pareciese que pensaba
en moderar su ardor por la Gazi, le pidié-
ron que consulrase 4 los doctores de la ley
y & los Muftis. Iiixéron estos, que pues los
Georgianos se ofrecian 4 pagar tributo, y
prometian no molestar 2 los Musulmanes, es-
taba por la ley obligade a darles quartel sin
destruirios mas con muertes y saqueos. Con
esta dzcision hizo Tamorlan con la cabeza una
sefia fuvorable, y se verificd la paz.

Si Tamorlan no hubiera tenido aquel fu-
rioso zelo por su secta, y la persuasion ma-
hometana de que quanto emprendia por ha-
cerla mas famosa, inclusas las guerras acom-
paiadas de matanza y saqueo, le alcanzaria el
perdon de sus pecados, pudiera haber si-
do un buen Principe, y sobre todo despues
que se le disiparon los prestigios de la am-
bicion. Sus naturales y loables disposiciones
se manifiestan en un discurso que hizo a su
consejo : ,,Hasta ahora, le dixo, no he te-
nido otra ambicion que Ia de conquistar y
extender mi vasto Imperio. Pero ya estoy re-
suelto 4 procurar {nicamente el descanso y
felicidad de mis vasallos, y hacer mis reynos
florecientes. Quiero que todos me entreguen
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4 mi mismo en persona sus memoriales y me
digan sus quejas, que me aconscjen sobre el
bien de los Musulmanes para gloria de la fe
del Profeta, y para extirpar los malos y per-
turbadores del publico reposo; porgue no quie-
ro que en mi juicio pidan venganza contra
mi los oprimidos. Tampoco quiero que nin-
guno de mis valerosos soldados, que tantas
veces han expuesto sus vidas por servirme, pue-
dan quejarse de mi o de la fortuna: pues sien-
to sus trabajos aun mas que ellos mismos. No
rezele ningun vasallo de presentarse 4 mi con
sus quejas, pues no tengo otra intencion sino
la de que en mi reynado sea el mundo un
paraiso : s¢ muy bien que quando un Rey es
muy justo y benéfico se ve su reyno corona-
do de bendicion y de gloria. Por (ltimo, quie-
ro ir juntando un tesoro de justicia para que
mi alma sea feliz en la otra vida.”

Me ha parecido no quitar una palabra de
este discurso, porque pinta un buen corazon.
Tenia este Principe gusto en conversar sobre
sus obligaciones, lo que es prueha de que
deseaba cumplir con ellas. Se le observaba
escrupuloso; por lo qual deseaha conccer la
diferencia entre lo que era en el Alcoran pre-
cepto, y lo que solo era consejo. En una dis-
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puta de esta especie dio un dia con estas pa-
labras de Mahoma: Dios prescrite a los Re-
yes la justicia y beneficencia. o, ¢ Por qué pues,
dixo a sus doctores, no me decis lo que de-
bo evitar?” y ellos respondicron: ,, No nece-
sita vuestra Alteza de que le acensejemos:
antes bien debemos nosotros aprovecharnos con
Ia imitacion de vuestro exemplo.” ,,No gus-
to de esos cumplimientos, replico el Empe-
rador, que huelen demasiado & lisonja; y mi
intencion, quando pregunto, es de instruirme,
y asi espero que me advirtais los abusos para
poder reformarlos.”

Uno de los doctores, que enviaba a las
provincias 4 exdminar lo que en ellas pasa-
ba y darle cuenta, impuso & los habitadores
de una ciudad una grande contribucion con
el pretexto de hacer al Emperador un pre-
sente, Llegé a saberlo, y con ser este doc-
tor uno de sus familiarcs, y de los mas gran-
des seflores del reyno, mando que le pucie-
sen esposas en las manos, y una horquilla al
cuello, en cuyo estado le envio 4 la mis-
ma ciudad con el dinero que habia robado.
En un viernes, dia de piblica oracion, vié-
ron al culpado en la mezquita principal-ata-

do al pllpito del predicader, y el que le
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habia llevado restituyé de parte de Tamor-
lan 4 los habitadores la cantidad que les ha-
bia exigido violentamente. Despues volviéron
a llevar al doctor a Samarcanda, en donde su
mayordomo, complice y tal vez incitador de
sus extorsiones, fue ahorcado 4 su vista.

No puede menos de sentirse que el fa-
natismo supersticioso arrastrase 4 tantos yer-
ros 4 un hombre tan proporcionado para cor-
regir los agenos. Sin duda le parecié acto
meritorio quando pensé en otra nueva guer-
ra, y la anuncié 4 su consejo en estos tér-
minos : ,, Amados compaiieros: pues mis gran-
des conquistas no se han hecho sin mucha
violencia, por lo que han causado la destruc-
cion de gran niimero de criaturas de Dios:
para expiar mis culpas pasadas he resuelto
hacer una buena obra. Esta es la guerra a
los infieles, y exterminar los id6latras de la
China. Conviene pues que mis tropas, que
son las que me ayudaron a cometer mis cul-
pas, sean tambien los instrumentos de mi pe-
nitencia. Mando que se pongan en marcha
para la China 4 fin de adquirir el mérito de
csti santa guerra, arruinando los templos de
los idolos, y construyendo en su lugar mez-
quitas.” A la verdad que es bien singular el
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modo de espiar sus crueldades.

Antes de ir & la conquista de la China
determind Tamorlan casar sus nictos, y con
este motivo dié unma funcion que tiene muy
pocos exemplares. Todos los Grandes fuéron
convidados a la fiesta : acudiéron en tropel los
pueblos del Asia a disfrutar placeres y espectd-
culos de toda especie. Ricas tiendas llenas de
los géneros mas raros, anfiteatros cubiertos de
brocados y tapicerfa de Persia y cargados de
baylarines y misicos: todos los oficios se pre-
sentaban con los atributos de sus profesiones,
y con disfraces andlogos 4 estas: los carnice-
ros vestidos de picles de bestias, y en unma
disposicion comica : los guanteros disfrazados
de leones, tigres, raposas, ostentando cada
uno los primores de sus hechuras: los tapi-
ceros con telas pintadas: los lenceros formd-
ron un alto quadro que parecia de ladrillo:
los vendedores de frutas presentaban jardines
portatiles llenos de melocotones, almendras y
granados. No habia animal, hasta el elefan-
te, que no se imitase en varios géneros de
maquinas que hacian andar con resortes.

A todo el pueblo se le admitié con ér-
den y policia en el convite nupcial. Cuen-
tan que cn cocer las viandas se consumio la
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Iefia de muchos bosques. En toda la exren-
sion de una gran llanura habia mesas cubier-
tas de manjares diversamenre condimentados,
frascos de wino , é infinidad de cestas lle-
nas de frutas. Para que fuese perfecta la ale-
gria, dispuso Tamorlan qué se hiciese una pro-
clamacion en estos términos: ,,Ecte es tiempo de
fiesta, placer y regocijo, y ast 4 ninguno es
permitido querellarse en €1, ni reprehender 4
nadic : no se ponga el rico sobre el pobre,
ni el poderoso sobre el debil. A ninguno se
le preguate, como 6 por qué has hecho eso.”
No hablamos de los inmencos prosentes que
se hicicron a los novios, cargados con simetria
en camellos y elefantes, ni de las ilumina-
ciones, justas y fuegos artificiales. Durdron las
ficstas dos meses, y pasados estos despidio 4 la
asamblea, y revoco la liberrad concedida pa-
ra solo aquel tiempo, Se prohibié entonces
beber vino, y hacer cosa que fuese ilicita,
Se encerré despues el Emperador en su ga-
binete, y se le oyé prononciar estas pala--
bras: ,,Gracias a Dios por sus favores, v por-
que de pequefio Principe me ha hecho el Em-
perador mas dichoso del mundo, dandome tan-
tas victorias y conclulstds, y hamu.dome suL
siervo escogido.”

TONO VIIL X



314 COMPENDIO
Los preparativos de la expedicion de la
China fuéron inmensos. Era preciso llevar un
exército de mas de doscientos mil hombres
atravesando desiertos 6 paises asolados, Quan-
do parti6 hacla un frio tan aspero que las
tropas pasaron los mayores rios sobre el hie-
Jo, y para coger agua era necesario romper
a la profundidad de dos & tres codos. A mu-
chos se les heldron los pies, las narices y las
orejas, 6 pereciéron en el camino con sus ca-
ballos. Tamorlan, que por ningun obsticulo
retrocedia, todo lo animaba y alentaba con
su presencia. Ya le detuvo la fatiga en una
pequefia ciudad no lejos de las fronteras de
la China: en ella enfermé; y declarindo-
se tabardillo, todos temiéron que muriese, y
¢l mismo presintié que su fin se acercaba.
Siempre lleno de las esperanzas que le das
ba el Alcoran, creia que estaba oyendo los
celestiales houris que le llamaban al paraiso.
Llamé el Monarca, estando para morir, 4
todos los Grandes y 4 los de su familia, y
como advirtiese que se deshacian en lagrimas
al rededor de su cama, les dixo: ,,No llo-
reis, rogad por mi: espero que Dios me ha
de perdonar mis pecados aunque muchos: ten-
go ¢l consuelo de no haber permitido que
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los poderosos oprimiesen 4 los pobres. Pro-
curad todos la felicidad y seguridad de los
pueblos , pues quando sean juzgados los que
han tenido autoridad , darin una cuenta muy
severa.” Nombré por su heredero univessal y
sncesor al Imperio a su nieto Pir-Mehemed-
Gehanguir : encomendé a los asistentes que
le obedeciesen, y murié con gran sosiego,
pronunciando la féormula distintiva de los Mu-
sulmanes : No kay mas Dios gque Dios. Te-
nia entonces setenta y un anos, y habia rey-
nado treinta y seis.

Tengo por ocioso referir por menor las
prendas de este Principe, respecto que las pin-
tan bicn sus acciones. Se habra advertido que
estaba dotade de un excelente juicio, que le
distinguia en los consejos, como su intrepidez y
valor le hacian sobresalir en lus batallas. En
todos los reynos adonde llevd la guerra no se
contentaba como los antiguos conquistadores
con algunas senales de sumision, sino que la
exigia enteramente asi de los Principes como
de los pueblos. En quanto al gobierno de sus
estados juntaba dietas como sus antecesores;
pero no se fiaba de ellas Gnicamente, siguicn-
do siempre lo que su prudencia le dictaba.
Inmoble en sus resoluciones abrzzo la poli-

X2
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tica de presidir 4 lo exccucion de sus desig-
nios, hallarse en todo, y despacharlo todo
por si mismo. Sus editicios, palacios, mezqui-
tas, colegios, momasterios de Dervis, hos-
pitales, ciudades cnteras , puentes, canales,
caminos soberbios, y fundaciones para los en-
fermos y caminantes pudieran ilustrar el rey-
nado de muchos Monarcas.

Aunque no importa mucho conocer el ex-
terior de los Principes, es este tan famoso que
se desea tener idea de su persona. Era Ta-
morlan grueso y repleto, de alta y bien for-
mada talla: tenia Ia frente grande, la cabe-
za abultada : era ayroso, de tez blanca y en-
carnada, de larga barba, robuste y nervio-
so, ancho de espaldas, sus dedos eran gruesos
y las piernas largas. Por efecto de heridas
era manco y coxo del lado derecho; y aun-
que no eran sus ojos muy brillantes, los te-
nia llenos de fuego: su voz era alta, sono-
ra y penetrante. Conservo aun en la vejez
sano el juicio, vigoroso el cuerpo, mucha
firmeza, y constancia inalterable. En su pre-
sencia no habia que chancearse ni disfrazar
las ideas con palabras, porque gustaba de la
verdad desnuda annque fuese contra €l. La
divisa de su sello era estas Yo sop sencillo y
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sincevo. Nunca se altero la igualdad de su al-
ma ni en las desgracias ni en las felicidades.

Vigilante y activo penetraba las intrigas
mas ocultas : advertia los artificios mas refi-
nados, y por la fuerza de su razon percibia
los sucesos en sus causas, y se sirvid algunas
veces de esta sagacidad para hablar con ayre
de Profeta. Gustaba de la lectura, y sobre
todo de la de la historia. Todas las noches
antes de recogerse conversaba con los sabios
preguntandolos para instruirse. Su memoria
le servia admirablemente : y quando llegaba 4
algun parage en donde ya habia estado, se di-
vertia en preguntar por tal é tal perscna, y
en que habia parado tal diferencia 6 tal ne-
gocio : parecia que no tenia en su cabeza mas
que estos objetos. Su secreto era para él so-
Io. Muchas veces concertaba en pleno conse-
jo sus medidas, y las comunicaba 4 todos los
Generales. Si el exéreito titubeaba quando
estaba para partir, daba contradrdenes que
cambiaban todos los planes. Una de las cosas
mas notables de este hombre extraordinario
era €l estar intimamente convencido de que
nada podia, y de que todo se lo debia a la
Providencia; persuasion bien rara en las gen.
tes venturosas. En cierto dia se le oy6é una
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confesion que hizo llorar 2 los que le escu-
chaban. Estaban sus tropas sitiando un casti-
llo mientras é] se hallaba con calentura; y
no pudiendo sosegar sin ver el estado de las
cosas , se hizo llevar 2 la puerta de su tien-
da colocada en una altura. Le sostenian dos
personas por los brazos ; mas como estaba tan
débil, dixo que le tendiesen en ticrra, y en
este estade dirigié estas palabras 2 uno de los
asistentes : ,,Considera mi flaqueza, y quan
destituido estoy de fuerzas, pues no tengo
manos para obrar, ni ples para andar; y si
ahora me acometieran, no estoy para defender-
me : si me dexdran en la situacion en que
me veo, me cogerian como en un lazo sin ser
capaz de ayudarme para detener los males
que viniesen sobre mi: no obstante ya ves
que el Omnipotente ha sometido 4 mi obe-
diencia las naciones , me abre la entrada de
las plazas mas inaccesibles, llena la tierra del
terror de mi nombre, y postra en mi presen-
cia 4 los Reyes y Principes.”

Era Tamorlan de la misma tribu de
Ghenguis-Kan, y sicmpre mostré grande ve-
neracion 4 este Emperador ; de suerte que
en su reynado se resolvia en los juicias con
esta formula: En virtud de las leyes de Ghen=
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guis-Kan. No se ve que dexase leyes para
sus vastos estados; porque como era tan afec-
to 4 la religion de Mahoma, creyé sin doda
que el Alcoran bastaba para todo. Bien que
esta probado por la historia que no es la mul-
titud de las leyes la que hace felices a los pue-
blos, sino la exictitud en hacer que se ob-
serven las que existen: y en esto pudiera ser-
vir este Principe de modelo; exceptuando las
ocasiones en que su fanatismo supersticioso le
hizo quebrantar hasta las leyes naturales.

Dex6 treinta y seis hijos y treinta y sie-
te hijas, y asi no se admira que entre tan-
tos naciese la discordia, y causase en menos
de un siglo la extincion casi entera de esta
posteridad. Pir-Mehemed, nombrado por Ta-
morlan, estaba muy distante quando murié
su abuelo. Hussayn, hijo de una de sus hi-
jas, que se hallaba mas cerca de la corona, no
se detuvo en echar mano a ella, y ponerla so-
bre su cabeza, apoderandose de Samarkanda
y de todos los tesoros del difunto. Otro hijo
llamado XKalil, que no estaba tan lejos como
Mehemed, se hizo tambien declarar Empe-
rador, y uno y otro publicaron que solo to-
maban el trono por guardarlo para el que
habia nombrado Tamorlan, Con esta astucia
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ganaron Capitanes y Generales, que despues
de hacerse pagar bien caros sus servicios les
hacian traicion : los obligaban 4 renunciar al
Imperio, y despues volvian 4 establecerlos en
él. Todas estas mudanzas experimentd Kalil;
pero como tenia prendas amables por ser be-
nigno, generoso, bien formado, valiente, y por
hallarse 4 la cabeza de las mejores tropas tir-
taras y persianas, hay apariencias de que hu-
biera fixado su fortuna 4 no haber disipado
en locas prodigalidades los inmensos tesoros
de su padre, y sobre todo, si no se hubiese
dexado dominur de Shadi-Mulk, muger de ba-
%o nacimiento, de quien estaba perdidumente
enamorado , y por la qual cayd en mulritud
de faltas.

Como Shadi-Mulk era de inferior clase
respecto de las mugeres del Emperador di-
funto, viéron estas su elevacion con envidia,
y ella las cobro aborrecimicnto. A instancias
suyas dispuso Kalil de aquellas Princesas de un
modo que reprobdron todos los hombres de
bien. Las hizo casarse con gentes que no me-
recian sar sus criados, y esta indecente con-
ducta le acarrco el desprecio de toda la nacion.
Mientras asi perdia la estimacion general, que
es el arma mas necesaria en tales circunstan-
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cias, se iba acercando Mehemed, y le escri-
bio para recobrar sus derechos; pero Kalil
le respondié francamente que su derecho era
la posesion. Apoyaron sus doctores este ar-
gumeato con el siguiente discurso que escri-
bicron a Mehemed: ,,Es verdad que Tamor-
fan os ha nombrado por sucesor ; pero el cie-
lo no ha rauficado su voluntad. 5i os hubie-
ra destinado para el Imperio, estariais mas
cerca de la capital quando murié el Empe-
rador. El mejor partido pues que debeis to-
mar es contentaros con lo que Dios os ha
dado, y no aventurar las provincias que po-
secis por querer apoderaros de las agenas, no
sen que perdais el cuerpo por correr tras de
Ia sombra” Poco satisfecho Mehemed con es-
tas reflexiones avanzaba siempre. Tuvo una
butalla y la perdié: por un tratado renun-
civ su derecho al Imperio; y contentandose
con lo que tenia, dexo a Kalil en posesion.

Mchemed, volviendo al Candahar, que
era su propio estado, dio por su debilidad
ocasion a4 Pir Alitaza, su ministro, para que
este se rebelase, y atentase 4 la corona. Puso
preso 4 su sefior 3 pero siendo dificil sentarse
en el trono sin el consentimiento de los prin-
cipales del estado, tuvo descaro para propo-
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nerse 4 si mismo en estos términos: ,, El mun-
do estd en grande confusion. Hay sefiales evi-
dentes de que se acerca el grande dltimo dia.
Este es el tiempo de los picaros, y mandan
los impostores. Ya murié6 Tamorlan, que era
el impostor coxo: ahora reyna e] impostor
calvo, y despues de él vendrd el impostor
ciego. Si ha de reynar el calvo, aqui estoy
yo que lo soy.” Pero el impostor calvo no
tuvo talento para persuadir : le echaron de
alli, buscé su refugio en casa de Shah-Rukh,
y este castigd su traicion.

Era Shah-Rukh quarto hijo de Tamor-
lan, y habia recogido 4 Hussayn, el primero
que se apoderd del trono, y 4 quien Kalil
desposeyd y puso en fugas; y asi tenia en su
poder 4 los dos competidores de Kalil, Hus-
sayn y Mehemed. Solamente le faltaba el mis-
mo Kalil, mas no tardé en apoderarse de é€l.
Habia dexado arruinarse entre si 4 los preten-
dientes al trono de Tamorlan; y mientras ellos
se hacian la guerra, procuraba él conservar sus
fuerzas. Kalil , siempre esclavo de su pasion,
vivia con indolencia en Samarkanda, domi-
nado de Shadi-Mulk, Tenia esta un criado
antiguo llamado Baba-Termes, hombre de ba-
X0 nacimiento , de tosca figura, grosero y
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sin educacion. Desde el momento de la ele-
vacion de su ama le sublimo 2 los primeros
empleos del estado. Todo lo disponia é] a su
placer, sin respetar al mismo Visir Allahdad.

El Visir, indignado con la insolencia del
crizdo que habia llegado 4 hacerse amo, exci-
to alborotos en Samarkanda, y estos le sir-
viéron de pretexto para levantar tropas, y
con ellas prendié 4 Kalil, a su favorita, y
al que esta protegia. Shah-Rukh, teniendo
noticia de lo acaecido, acudio a socorrer a su
sobrino. Allahdad, que no se consideraba con
fuerzas superiores, abandoné la ciudad; pe-
ro se llevd consigo 4 Kalil como en rehenes,
dexando 4 su favorita. Los oficiales del ven-
cedor, sin duda con su consentimiento ticito,
la ultrajaron de mil modos: la pusiéron en
tormento para que descubriese las riquezas, y
despojada de todo la lleviron por la ciudad
diciéndola tantas injurias como & la criatura
mas infame. Reservaban 2 Baba para mas cruel
tortura; pero él huyé de las guardias al pasar
por un estanque, y en €l se precipitd y aho-
g6. Prendiéron 4 Allahdad, y le castigaron.
Kalil, recobrando su libertad con la muerte
del pérfido Visir, se retiré 4 las fronteras del
Turkestan, en donde pasaba el tiempo com-
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poniendo elegias en lengua persiana sobre la
ausencia de su querida Shadi-Mulk. Por Glti-
mo, no pudiendo tolerar la separacion de ella,
volvio 4 Samarkanda poniéndose en manos de
su tio. Shah-Ruhk le recibio muy bien, y sin
hacer memoria de lo pasado le entrego el ob-
jeto de su carifio, y le di6 un gobicrno, de
que no gozd por mucho tiempo, porque sit
tio le hizo envenenar. Shadi-Mulk, no pudien.
do sufrir esta nueva desgracia, se degollo, y
la enterriron en el mismo sepulcro con su
infeliz marido.

De este modo Shah-Rukh, guarto hijo
de Tamorlan, se hallé duefio de todos los es-
tados interiores de su padre por la muerte vio-
lenta 6 natural de Hassayn, de Mechemed y
de Kalil sus sobrinos, 4 quicnes tuvo sucesiva-
mente prisioneros. Por estar muy ocupado con
las facciones de los Grandes, y con lo que pa-
saba al rededor de su corte, no pudo conser-
var entero aquel vasto Imperio, cuyas fron-
teras se iban estrechando con las irrupciones
de las naciones contérminas. No obstante fue
un gran Principe, que reynd gloriosamente
quarenta y tres aflos, y dexé como su padre
numerosa posteridad, semilla de nuevos albo-
rotos. Sus hijos le fuéron cercenando su reyno,
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y en esta desmembracion favoreciéron a sus
descendientes con los estados que habian dexa-
do los otros hijos y nietos de Tamorlan: de suer-
te que en la Tartaria, el Indostan y la Persia,
desde el Ponto Euxino hasta el mar Glacial,
y desde el rio Oby hasta el Indo, pocos
estados hay que en el siglo quince mo hayan
tenido Principes descendientes de este con-
quistador, que reynaron baxo los nombres de
Sultanes, Kanes, Emires, y aun de Shahs,
que quiere decir Emperadores. De las ruinas
de este inmenso Imperio se formdron reynos
v principados pequefios. Asi las piedras de un
palacio arruinado sirven para continuar con
ellas otros, 6 para edificar cabaiias. :

PERSIA

La familia de los Sofis de Persia la de-
rivan de la linea recta y masculina de Alj,
yerno de Mahoma. El modo con que se hi-
zo ilustre la ha merecido una veneracion que
la ha elevado 4 la grandeza que adquirid.
Volviendo Tamorlan de la Anatolia, despues
de haber vencido 4 Bayaceto, traia tras de si
una multiend de cautivos que €1 destinaba 4
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Atravesando por Ardebil, capital del Azen-
betjan, supo que en aquellas cercanias habia
un Sheikh o descendiente de Mahoma, muy
estimado por su piedad: y la del Emperador
no le permitié pasar adelante sin ver a aquel
santon. Fue ranto lo que le agradé que le
dixo que pidiese quanto quisicra, y se lo
concederia. Pidi6 el Sheikh la vida de aque-
Hos cautives, y la consignié, poniéndolos
Tamorlan en sus manos para que hiciese de
ellos lo que fuese su voluntad. Asi que el
Sheikh los tuvo en su poder hizo provision de
vestidos y otros efectos necesarios, que dis-
tribuyd entre los cautivos, y los envio cada
uno 4 su pais. Esta generosidad gané de tal
modo los corazones de aquellos infelices y los
de sus compatriotas, 4 quienes enviaron las
noticias,, que no pasaba dia en que no fuesen
a visitar 4 su bienhechor y a regalarle.
Estas expresiones de reconocimiento se
continuaron por tres generaciones hasta Juneid,
nicto del Sheikh, que vivia sujeto 4 un Prin-
cipe zeloso, 4 quien hacian sombra aquellas
visitas, y asi las prohibi6é. Juneid, temiendo
otra cosa peor, se retird al Adiarbek, en don-
de fue tan bien recibido del Rey que le dié
2 su hija por esposa. Sirvid con utilidad 4 su
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suegro , principalmente contra los Georgia-
nos, en cuyos dominios hacia freqiientes cor-
rerias con pretexto de religion, forzando 2
los prisioneros a que abrazasen la suya, Pe-
netré tambien por el reyno de Trebisonda:
maté al Rey, y colocé en el trono & su hi-
jo Haydar. El fue a establecerse en la provin-
cia de Schirvan, cuyo Rey envidioso de sus
riquezas, le quitd la vida, y su hijo tambien
murié por querer vengarle; pero dexé otros
dos muy jévenes, Aliy Ismael, expuestos al
odio de su familia. El primero pereciG; pero
Ismael, el segundo, libré la vida, y le crié
con mucho cuidado en el Kilan un Sheikh
amigo de su padre.

Habia entonces entre los Mahometanos de
Asia muchos sectarios de Ali, cuyos dogmas
habia Haydar profesado altamente. Ismael, su
hijo, sabiendo que habia grande niimero de
ellos en la Caramania, en donde les daban
¢l nombre de Haydarianos, pasé alla, y jun-
t6 siete mil hombres afectos 4 su familia. Con
este pequefio exército fue a la edad de ca-
torce afios 4 atacar al asesino de su padre: le
maté en una batalla, y se hizo duefio de sus
estados. Desde este punto toda su vida fue
una serie de prosperidades, que no se inter-
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rumpid sino con su muerte. Decia: Un solo
Lidos en el cielo, y un solo Rey en la tiorra.
Con esta maxima, que habia sido la de Ta-
morlan, miraba como delinquentes a quantos
s¢ oponian a sus armas; y era tan terrible con
sus enemigos que encendia las hogueras, y
los arropba en ellas vivos, En una expedicion
mando matar a todos los que habian llevado
las armas contra su padre Haydar, y. pere-
ciéron hasta quarenta mil. Se nota que el
trono del primer Sofi de Persia fue teiido
de sangre, y que la cabeza de esta dinastia
fue un vencedor cruel. En su reynado empe-
26 la contienda entre los Persas y los Turcos.
La felicidud de Ismae! se rindio a la de Se-~
lim, el qual le echo de Tauris. Se retiro Is-
mael 4 Kasbin, y murié algun tiempo des-
pues sin ser vengado. Este fue el que tomé
el nombre de Sofi, que quiere decir en la
verdadera significacion un hombre vestido de
lana; bien que ellos entendian por esta ex-
presion un varon religioso. Este nombre le
hizo en extremo respetado de sus vasallos, &
quienss entretuvo €l caidadosamente en su
fanatismo. Quando murio Ismael tenia trein-
tz y ocho aflos, y habia reynado veinte y
tres.
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Le sucedio Tamasp su hijo, Principe in-
dolente , que dexaba los cuidados de Ia ad-
ministracion 2 sus Ministros, y se concentra-
ba en los placeres del serrallo. Se aprovecha-
ron los Turces de su indiferencia, ¢ hiciéron
progresos; y Tamasp. en lugar de enviar con-
tra ellos 4 su hijo Ismael, joven ardiente y vis
vo, encerro su valor en un castillo fuerte, en
donde le tuvo preso porque manifestaba ambi-
cion. No desconfi6 tanto de otro llamado Bay-
dar, el qual de concierto con su madre le
di6 veneno porque tardaba demasiado en de-
xar vacante el trono; pero apenas se sentd
en él, quando una hermana suya, llamada Pe-
riakonkonna, la mayor de todos los hijos de
Tamasp , y soberana del serrallo, hizo ase-
sinar al parricida, y llamé a Ismael. Reyné
Tamasp cincuenta y tres afios, y fue el que
hizo el primer exemplar de asolar su propio
pais para que el enemigo vencedor no hallara
subsistencias cn él. Esto es lo que ha mante-
nido en estado de desierto las fronteras de
Turquia y Persia, siendo uno de los mas be-
llos paises del mundo.

Salié Ismael de la prision, en donde ha-
bia estado veinte y cinco afios, como una fie-
ra que, huyendo de la jaula, despedaza 4

TOMO VIII. b4
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diestro y siniestro todo quanto encuentra:
quité la vida a todos los amigos de Haydar,
a los demas hermanos, y a todos los que sos-
pechd que hubian aconsejado 2 su padre 6
aprobado que le encerrasen: de suerte que
verifico 4 la letra el proverbio que dice: el
reynado de un Principe que vnelve del des-
tierro, siempre es sangriento y cruel; ™ pero
la hermana, haciendo justicia y cansada de
ver aquellas violencias, le hizo asesinar 4 los
dos afios de reynado.

Mohammed , hermano y sucesor de Is-
mael, no pudiendo sufrir la policia que iba
introduciendo su hermana en el serrallo, exi-
gid antes de aceptar la corona que le libra-
sen de esta peligrosa intendenta; y asi se hi-
zo. A la verdad este Principe aceptd el trono
contra su gusto y aun violentado, porque vivia
con tranquilidad en ¢l gobierno de Korasan,
vacando devotamente 4 las obligaciones del
mahometismo, por lo que le diéron el nom-
bre de Kodabendé, que quiere decir religio-
so. Tenia muy poca vista, y por este defec-
to le perdoné Ismael quando quité la vi-
da a los demas hermanos. No pudiéron con-
seguir que subtese al trono sino haciéndole
presente que si €l no le admitia, siendo el
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finico heredero , caeria el reyno en una
confusion, de cuyas resultas habia de re-
sentirse su amada tranquilidad, Se vengé de
la violencia que le hacian imitando la in-
dolencia de su padre Tamasp. Los mismos
defectos que a €l se le atribuyen: ninguna
atencion al gobierno, y grande repugnancia
4 la guerra; bien que esta no seria vicio, 4
no tener en los Turcos enemigos que debie-
ra reprimir. Estos se hiciéron de Tauris una
plaza de armas en sus estados, edificando en
ella una ciudadela. En la guerra que & pesar
de Mohammed existié entre los dos pueblos,
deben notarse dos rasgos de crueldad. Un Ge-
neral hizo juntar en un monton tres mil cabe-
zas de prisioneros, se sentd en medio, y des-
de aquella horrible citedra dié audiencia a
un Principe Georgiano. Sucedié que despues
los Persas derrotaron 4 los Turcos al paso de
un rio, y con treinta mil cabezas levanta-
ron un horrendo monumento del valor per-
siano. Reyno Kodabendé siete anos.

Dex6 tres hijos, y los dos primeros,
Hamzeh ¢ Ismael, no hiciéron mas que pa-
sar por el trono, y apenas se les cuenta en-
tre los Emperadores. E1 primero habia mos-
trado en tiempo de su padre capacidad y va-

Y2
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lor contra los Turcos : el segundo, mas ha-
bil en la intriga, gano i los principales sefio-
res, y asegurado de su aprobacion, se pre-
sentaron unos asesinos bien instruides a la
puerta del serrallo disfruzados de mugeres:
dixéron que eran las esposas de algunos Kanes
4 quicnes habia Hamado el Emperador: abrié-
ron las puertas, y las mugeres fingidas se arro-
jaron sobre el Principe, y le mataron. El ter-
cer hijo de Kodabende, llamado Abbas, venia
de su gobierno a rendir sus respetos 4 su
hermano: supo su muerte, y retrocedié ; pe-
ro tenia un Visir, llamado Kouli-Kan, que
creyendo que Abbas seria tarde 6 temprano
victima de Ismael, y que €l no podia espe-
rac mejor suerte que la de su sefior, formé
en su corte una faccion de malcontentos. So-
bornaron al barbero de Ismael, el qual lc de-
gollo al afeytarle, y los sefores que se halla-
ron presentes hiciéron pedazos al asesino, para
que no quedase vestigio de su delito. Paso
todo esto en ocho meses.

Shah-Abbas tiene en la historia el sobre-
nombre de Grande; pero se vera como le me-
recio. Su primera accion quando subio al tro-
no fue salir de la dominacion de Kouli-
Kan, que le habia librado del cuchillo ase-
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sino de su hermano. Valiéndose este Visiy
del mérito de este servicio, obraba con in-
solencia y altivez hasta con el Emperador, y
parecia que desprecisba su juventud, porque
no tenia mas que veinte afios; pero llamé Abbas
a tres seflores de su consejo, y les dixo: ,, Yo
quiero la vida de Kouli-Kan: id a darle el
golpe de muerte:” fuéron, y se vié obedecido.
Al punto mandé matar a los parientes y ami-
gos del Ministro, y a quantos pudieran for-
mar queja 6 ‘vengarse. Este fue el método
constante que siempre siguié en semejantes
circunstancias. Se aplicé despues Abbas a la
guerra contra los Turcos , haciéndoesela en
persona con toda felicidad: les volvié a to-
mar 4 Tauris, y los derroté por quatro ve-
ces en batalla campal. No le faltaron pér-
didass pero su habilidad y valor las reparaban
inmediatamente. Sus tropas le servian con ar-
dor, porque €l con su valor las habia ga-
nado la confianza. Le ayudaban bien sus
Generales, porque sabia atraerlos con pre-
mios y lisonjeras distribuciones. Despues de
una gloriosa campaiia, que acababa de ha-
cer uno de ellos contra los Turces, salié a
recibirle el Emperador, y quando llegd a su
presencia le dixo: ,Amado Agi, acabo de
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conseguir por tu medio tan preciosa victo-
ria, que no se la podia yo pedir 4 Dios mas
grande. Monta sobre mi caballo, que quiero
servirte de palafrenero.” En vano porfiaba el
General para no recibir una honra que, co-
mo €l decia, le expondria a la risa de todo el
exército: le fue preciso obedecer. Tomo Abbas
la brida del caballo, y le siguiéron a pie
todos los Kanes, aunque solamente algusnos
pasos.

Lo mas admirable en los sucesos milita-
res de Abbas es que los procuraba por medio
de los que debian oponerse & sus aciertos.
Quando tomd la corona, estaba el reyno di-
vidido entre mas de veinte Principes, a quienes
tuvo que sujetar porque se habian hecho So-
beranos cada nno en su distrito; y para impe-
dir que en adelante volviese el reyno a di-
vidirse, arruind todas las familias antiguas: re-
formando, para hacerse absoluto y despético,
las tropas que tenian 4 sus antecesores con cui-
dado. Estas tropas y sus familias eran de la cas-
ta de los Kurkas, que son aquellos Tartaros
tan conocidos y célebres por sus irrupciones.
Estaban tan unidas para su reciproca conser-
vacion, que se las podia considerar como se-
fioras del reyno. Eran conocidas por la sefial
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comun de un turbante encarnado, distincion
con que se honraban, y de la que tomiron
el nombre de Kesilbhaes, que quiere decir
¢abezas encarnadas. Tuvo Abbas la habilidad
de hacerlas concurrir & su grandeza contra el
propio interes de ellas, Las fue debilitando
sin que lo advirticsen, juntando con estas tro-
pas, asi en su corte, como en sus exércitos,
senores y soldados sacados de las partes septen-
trionales de la Persia, y entre otras de la
Georgia. Al paso que iba creciendo el poder
de estas, se disminuia el de los Kurkas; y
quando los necesitaba, hallaba estas tropas asf
mezcladas dispuestas para ir contra los pe-
quefios Soberanos con quienes hubieran con-
temporizado sus compatriotas. Tambien tenia
el arte de dividirlos entre si, y excitar a los
unos contra los otros. Si se ha de juzgar por
su conducta para con ellos, y la que observé
con los Reyes de Georgia, se puede inferir
que su politica no carecia de engafios y aun
perfidia.

La Georgia, objeto de los deseos de los
Turcos y los Persas, se dividia en dos reynos,
el de Caker y el de Carthuel. Al primero le
poseia Taymuras, y al segundo Luarzab. Re-
solvié pues Abbas destruir al uno con el otro,
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y apoderarse asi de la Georgia entera. Se ha-
bia visto precisado Alexandro, Rey de Ca-
ket, y padre de Taymuras, & enviar 4 su
hijo en rehenes 4 la corte de Persia @ se
habia criado con Abbas, y era con corta di-
ferencia de la misma edad. Quando Alexan-
dro murio, pidio Ketarana su vinda que la
enviasen su hijo mayor, poniendo & otro en
su lugar, lo qual se la concedid. Por es-
te tiempo reynoba Luarzab en Carthuel,
baxo la tutela de Morad , Ministro muy
habil. Sorprehendié el tutor un dia & su
pupilo con su hija, que era muy hermosa;
y el Piincipe joven, para sosegar al padre,
prometio casarse con ella; pero su madre y
las otras scfioras juriron que no darian los
honores de Reyna a.una muger tan inferior
a su clase Esta amenaza sirvié al Rey de
pretexto para faltar 4 su palabra. Le acon-
sejaron pues que se deshiciese de Morad, hom-
bre muy vengativo, y para esto tomé Luar-
zab sus medidas; pero el Ministro se refu-
gié en la corte de Persia, y llevd alla los
deseos de vengar su vanidad.

El amor que le habia puesto en el pe-
ligro le sitvi6é para disponer una trama que
perdié a los dos reynos. Tenia el Rey de



DE LA HISTORIA UNIVERSAL. 337
Carthuel una hermana muy hermosa, lamada
Darejana, que ya estaba prometida al Rey
de Caket; pero Morad consiguio que Abbas
se enamorase de ella, engadandole con un
retrato que mando pintar, persuadiéndole que
se la parecia. La pidié punes por esposa, y
le respondiéron que tenia dada la palabra &
Taymuras. El Emperador mandé que este no
sc¢ casase con la hermana de Luarzab, dexan-
dole al mismo tiempo cierto vislumbre de es-
peranza de dexarse vencer, si no concedia &
los Turcos el paso por la Georgia para ha-
cer la guerra a Persia segun la iban dispo-
niendo. Taymuras condescendid con lo que el
Porsa pedia, y de este modo se privo de una
alianza que le pudiera ser muy atil; pero pres-
to conocio su yerro. Abbas, libre ya de este
temor, fingid mas que nunca estar enamora-
do de la bella Darejana : publicé tambien que
cila le correspondia con el mismo amor, y
declaré que la queria ver en su corte.

Tenia en sus tropas muchos Georgianos,
y daba pensiones 3 muchos sefiores de aquel
pais : Morad todos los dias le conquistaba nue-
vos apasionados, y algunos Principes de la
sangre real se habian hecho Musulmanes por
conseguir dignidades y gobiernos. Tenia Abbas
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en rehenes dos hijos de Taymuras, con un
hermano y una hermana de Luarzab, y to-
do esto le facilitaba la conquista de la Geor-
gia; pero ¢l anadié la discordia que procurd
sembrar entre los dos Reyes. Escribi¢ & Tay-
muras: ,, Luarzab es un pérfido que falta a
todas sus palabras: si quieres ayudarme 2 des.
tronarle, yo te colocaré en su lugar, y haras
un reyno de los dos juntando el Carthuel con
el Caket.” Al mismo tiempo hacia las mis-
mas proposiciones y promesas 4 Luarzab, Pe-
ro se viéron los dos Reyes, se explicaron, y
el resultado de su confercncia fue que Luar-
zab dié satisfaccion & los deseos de Taymuras
entregindole la bella Darejana.

El Emperador irritado por lo que con-
templaba como insulto, entré en Georgia 4
Ia cabeza de un exército fuerte, y lo Hevod
todo & fuego y sangre: Taymuras, sobre quien
cayd despues la tempestad, le envié & Ke-
tabana su madre 4 pedir gracia. Era esta
Princesa, aunque ya de edad, todavia her-
mosa: Abbas, 6 movido de sus gracias, 6 fin-
giendo que lo estaba, la ofrecié sn mano si
queria hacerse musulmana. No quiso el tro-
no con semejante condicion, y murid asesi-
nada, martir de su fe. Abbas mandé hacer eu-
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nucos 4 sus dos nietos, y persiguié de muer-
te 4 su padre; pero este se salvo en Turquia.
Desde el reyno de Caket dio el Sofi sobre
el de Carthuel, asolandole horriblemente has-
ta cortar las moreras con que criaban los gu-
sanos de seda: pérdida irreparable. Despues de
una gran defensa, que hubiera puesto al Em-
perador en manos de Luarzab, 4 no haber
sido por el traidor Morad que le sac6 de un
desfiladero en donde se hallaba cortado, se
vi6 el Georgiano en precision de huir como
Taymuras. Abbas, persuadido 4 que no estaba
bien asegurada su conquista mientras este Prin-
cipe tuviese libertad, le escribié cartas muy
finas, persuadiéndole 4 que se viese con él,
y prometiéndole la posesion de toda la Geor-
gia si se fiaba de él; y amenazindole al mis-
mo tiempo, si se negaba, con que continuaria
la asolacion, y arruinaria sin recurso aquel
infeliz pais.

Por amor 4 su pueblo fue a visitar 4
Abbas, y este Emperador le coloc en su tro-
no con toda la solemnidad posible, y con
muchos regalos. Entre otras joyas le presentd
un penacho de pedreria exquisita, encargan-
dole muche que la llevase siempre como
insignia de la regalia, y sobre todo guando
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fuese 4 verle. Tenia Abbas en su guardia un
picaro muy diestro, a quien mandd que ro-
base aquel penacho. Luarzab, despoes de mu-
chas diligencias por buscarle, se presento sin
¢l, excusindose con que se le habian robade.
Se puso Abbas muy furioso: grité diciendo
que era imposible hubicse en su palacio un
ladron, y que asi el Rey de Georgia des.
precizba su regalo. Le hizo prender, y mo
atreviéndose 4 quitarle la vida por el remor de
alberotar 4 los Georgianos, le desterrd a un
parage malsano; y viendo que resistia al mal
temple, mando que le anegasen.

Voivio Taymuras 4 Georgia con el au-
xilio de los Turcos: {ue restablecido en su
reyno de Caket, y todavia le destrond Abbas.
Se cree que se sometié al usurpador, y vi-
vio tranquilo dindole su hija y un tributo.
Edifico el Sofi en Georgia varias fortalezas, y
las leno de Persas. Se llevo mas de ochen-
ta mi{ personas georgianas, las repartié en
muchos parages de sus estados , principalmen-
te en Armenia, y substitnyé cn su lugar
Persas y Armenios. Sc propuso despues con-
servar con la benignidad lo que habia gana-
do con la violencia, y prometié con jura-
mento a los Georgianos para si y sus sucesores
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no cargarlos de contribuciones, no hacerlos
mudar de religion, no arruinar las iglesias,
ni edificar ermitas , y que el Virey seria
siempre (Georgiano de la estirpe de sus Re-
yes: pero que si un hijo queria hacerse ma-
hometano, tendria el empleo de gran Prebos-
te y Gobernador de Ispahan hasta tanto que
sncediese @ su padre. En esta Gltima clausu-
la se reconoce la politica siempre astuta de
Abbas, ast como se reconoce su crueldad en
la conducta que observé con los Kurdos y sus
propios hijos.

Son los Kurdos un pueblo errante que
vive entre la Turquia y la Persia, y sirve
al que mas le ofrece. De estos se sirvid pa-
ra tomar 4 Tauris, prometiéndoles el saqueo
de esta ciudad, que era para cllos el cebo
mas poderoso. Despues que le hiciéron este
servicio, se le fixo la idea de que, baxo las
mismas esperanzas, podrian hacer 4 favor de
los Turcos lo que acababan de executar por &I,
Para librarse de este temor convidé a los prin-
cipales xefes 4 comer; pero habia hecho dispo-
ner su tienda con tantas vueltas y recodos, que
los que entraban no veian 4 los que iban de-
lante a la distancia de seis pasos; y en estz
transito estaban dos verdugos apostados que ma-
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taban 4 los convidados segun iban llegando.
Estas crueldades y otras muchas de pu-
ra precaucion, que son las mas odiosas de to-
das, le hiciéron insoportable 2 los Grandes
del reyno. Algunos tuviéron valor para ar-
rojar en el quarto del Sofi Mirza, su hijo, un
villete en que se ofrecian 4 ayudarle & subir
al trono si se prestaba 4 las medidas que es-
taban tomadas. El Principe jéven , horroriza-
do de un proyecto que no se podia executar
sin la muerte de su padre, le llevo el vi-
llete; pero aunque alabé el Emperador su
amor y su afecto, le sobrecogiéron tales sobres
saltos que no le permitian descanso alguuo,
obligandole 4 mudar de mansion todas las no-
ches dos y tres veces, hasta que por Gltimo cre-
y6 que no podia sanar de sus inquietudes sino
con la muerte de su hijo. Este era el (inico que
vivia de los quatro que habia tenido de sus
legitimas mugeres : pues los rezelos de su pa-
dre habian puesto a tres en el sepulcro. Los
dos primeros, que manifestaban gran aficion
a las armas, fuéron envenenados; y el tercero,
previendo la suerte que su padre le desti-
naba por igual motivo, murié de melancolia.
Se dice que hizo quitar la vida 4 otros mu-
chos; pero la muerte de Sofi Mirza se cuen-
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ta de dos modos. Volvia este Principe, segun
unos, de clerta expedicion gloriosa contra
la Arabia con su muger , Princesa arabe,
madre de un joven y de una doncella; y
Abbas, envidioso de sus hazafias, le recibid
muy mal. No pudo Mirza disimular su des-
contento : le llevé el Emperador 4 una pie-
za retirada ; y dexandole solo, entraron al ins-
tunte siete hombres con una cuerda de ar-
co para ahorcarle; pero como era joven vigo-
roso, matd hasta tres, aunque los otros sin aco-
bardarse seguian pretendiendo echarle la cuer-
.da al cuello. Entré entonces ¢] padre, hizo
atar 4 su hijo rendido ya con la fatiga, y man-
d6 que en su presencia le pasasen por los ojos
un hierro hecho ascua. La Princesa, sabicn-
do la violencia hecha a su esposo, fue corrien-
do, y le hallé en una especie de frenesi 6
desesperacion. El asié 4 su hija jéven, y la
ahogd con un cordel ; y aunque la madre cre-
yo al principio que habia sido simple movi-
miento de furor, advirtiendo luego que palpa-
ba a tientas en busca de su hijo para executar
lo mismo, se huyd con él. Motivos hubo para
creer que el infeliz Mirza quiso matar 4 su hijo
como habia muerto 4 su hija, sin mas fin que
dar despecho 4 su padre que amaba tierna-
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mente 4 estos dos nictos. Murié el Principe
algun tiempo despues entre horribles accesos
de desesperacion.

QOtros historiadores dan menos circunstan-
cias i este funesto suceso. Mando Abbas, se-
gun estos, a Bebur, uno de sus oficiales, que
fuese 4 marar a su hijo: y encontrando Bebut
al Principe sin mas compafua que un page y
montado en una mula: agarro la brida y le
dixo : ,,Pie a tierra, Sofi Mirza: tu pa-
dre quiere que mueras;” y al mismo tiems
po le arrojo de la mula abaxo. El Principe
exclamo: ,,j Dios mio! ; pues qué he hecho yo.
para merecer esta desgracia? Maldito sea el
traidor que me la causa; pero pues asi lo quie-
re Dios , cimplase su voluntad y la del Rey.”
Apenas pronuncio estas palabras, quando Be-
but le dio dos pufaladas, dexandole tendido
y muerto. De qualquiera modo que el Prin-
cipe pereciese, no bien se hizo la execu-
cion quando se arrepintié sn padre. La ma-
dre del desgraciado Mirza fue corriendo al
quarto de su esposo, y sin detenerse por el
genio cruel del Monarca, le dio en rostro con
su inhumanidad : se le tiro a la caru, y se atre-
vié & abofetearle Abbas aturdido, y comeo
sobrecogido de pasmo, se contentd con res-
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ponder : ,,; Qué querias que yo hiciese? Me
habian dicho que pretendia atentar a mi vida:
va no tiene remedio, ya esta hecho.” Se man-
tuvo el padre encerrado diez dias, teniendo
siempre el paiiuelo sobre los ojos para no ver
Inz: en un mes no comio sino lo muy preciso
para no morir d¢ hambre. Llevo el luto por
un aflo entero, y en todo el resto de su vida
no se quiso poner adorno ni vestido que le
distinguiese de los vasalios.

Pero celebro el funeral del Principe de
un modo digno de su ferocidad. Convido &
un banquere 4 los Kanes de cuya fidelidad
sospechaba, y @ los aduladores que le habian
sobresaltado haciéndole dudar de la de su hijo,
y mandando envenenarles el vino, los tuvo
alli hasta que los vié morir 4 todos. Algu-
nos meses despues le sobrevino una reminis-
cencia muy fatal para el asesino Bebut. Le
mando que fuese 4 cortar con su mano la
cabeza de su propio hijo, y se la traxese.
Viéndole el tirano cruel que se Ja traia, le
dixo: ,,;Qué te sucede?” ,, Ay, sefior, res-
pondié Bebut, no creo que necesito decirlo:
vo amaba tiernamente 4 mi hijo, y su muerte
me ha de costar la vida.” ,,Pues bien, dixo el
Rey, reconcce quanto ha sido mi dolor quando

TOMO VIIL z
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me diste la noticia de la muerte del mio: mi
hijo y ¢l tuyo ya no existen; pero consuélate
considerando que en esto eres igual & tu sefior.”

Este Principe tan temible no se libré de
una desgracia que suele no perdonar 4 los mo-
yores Monarcas. Viajaba con sus mugeres en-
cerradas, segun costumbre, en grandes cestos
cubiertos, llevando dos cada camello. Advir-
ticndo que un cesto caia mas que el otro, qui-
so ayudar 2 enderezarle, y hallo al Canciller
con la dama; pero a uno y a otro los hizo en-
terrar vivos alli mismo. Abbas refind, por de-
cirlo asi, su misma crueldad para vengarse de
un Gobernador enemigo, que habi¢ndole pro-
metido entregarle la plaza, le faltd a la pala-
bra, y se dexé prender. Le mandd coser en un
cuero de buey recien desollado, y arrojarle at
camino real : allt le daban alimento 4 un sol
que abrasaba; y 4 proporcion que el calor
secaba el cuero, le iba oprimicndo, y pasa-
ba los mas crucles dolores, de los quales mu-
110, despues de haber padecido mucho tiempo,

No obstante, se celebra la justicia de Shah-
Abbas, aunque comunmente sellada con su na-
tural ferocidad. Hizo arrojur en un horno ar-
diendo 4 un panadero que no queria vender
pan & los pobres; y colgar de los garfios de
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su tabla, y otros dicen asar, en pleno mer-
cado 4 un carnicero que vendia con peso fal-
so. No fue tan severo con un juez que re-
cibia dinero de las dos partes, Mandé el Sofi
montarle en un asno con la cara vuelta hi-
cia la cola, sirviéndole esta de brida: orde-
nd que cubriesen de suciedad su lucida tfini-
ca, y que asi le paseasen por la ciudad pre-
cedido de un pregonero que iba diciendo a
gritos su crimen. Tenia este Principe un gran
maestro de artilleria & quien estimaba mucho,
pero que era el hombre mas zeloso. Quando se
presentaba alguno de la vecindad al anoche-
cer en la terraza de su casa a tomar el fres-
co, como se acostumbra en los paises calidos,
los eunucos de este oficial de cafiones, desde
todos los rincones de su jardin mataban a ba-
lazos 2 quantos percibian, con pretexto de
que podian estar mirando el serrallo de su
seitor. Diéron queja, y Abbas dixo al famoso
maestro: ,,Que mirase lo que hacia, y que tu-
viese 4 sus mugeres encerradas de noche y de
dia si temia que las viesen sus vecinos. A pe-
sar de este aviso continuaba la caza contra los
curiosos,, y matdron a un hombre de bastante
importancia. Toda la familia fue llorando a
pedir justicia, y cito hasta mas de veinte
Za
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personas que habian muerto de aquel modo.
Monto el Rey en colera, y exclamé: ,, Va-
yan & matar 4 ese perro rabioso, y con €l a
sus mugeres, hijos y criados: no quede una
alma de esa maldita ralea.” Inmediatamente
se puso en execucion la sentencia.

Una de las Gltimas acciones militares de
Shah-Abbas fue la reduccion de Ormuz, qua
habia sido un reyno bastante grande en la
costa de Kerman, y se fue reduciendo in-
sensiblemente 2 la isla de Ormuz y algunas
tierras adyacentes. Por su situacion era im-
portante para el comercio del golfo Pérsico.
Se la habian tomado los Portugueses 4 los
naturales; y los Ingleses envidiosos de tan
buena posicion ayudiron 2 Abbas a quitarsela 2
los Portugueses, con cuyo motivo lograron
condiciones ventajosas para sus navios trafican-
tes en aquellos mares. No tanto por hacer con-
quistas, quanto por el deseo de extender el co-
mercio de sus vasallos, se determing el Empe-
rador a esta expedicion. No omiti6 medio algu.
no de inspirarles el gusto de comerciar; pero
hallo poca dispesicion en los Persas por su va-
nidad y aficion 4 la comodidad; y asi puse
los ojos en los Armenios, sobrios, econémi-
cos y acostumbrados 4 la fatiga: pareciéndole
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tambien que siendo Christianos serian mas &
propdsito para tratar con ellos. Les adelanté
Abbas grandes caudales, particularmente en se-
da, a un moderado interes, que habian de pa-
gar 2 la vuelta. De este modo fue el fundador
de su comercio, que despues ha llegado a
ser tan considerable en Furopa y Asia, y le
han adelantado hasta Tunquin y las Filipi-
nas. Desterré de sus estados la usura, y a los
Banianos que en ella pasan por tan diestros
como los Judfos; pero ya han vuelto a es-
tablecerse. Para que no saliese tanto dinero
de su reyno desacredité la peregrinacion de
la Meca, y acredito otra, con su propio exems
plo, al sepulcro de un famoso santon que
estd en sus provincizs. Los pueblos del in-
terior de sus dominios, de los quales pudo
retirar €l azote de la guerra, fnéron felices
en su reynado, que duré cincuenta afios en
una vida de setenta.

Estando para morir mandé que pusiesen
la corona en la cabeza de Sofi, hijo del des-
graciado Mirza, y que tomase el nombre
de su padre. La Princesa, su madre, vivia
en perpetuas angustias desde el tragico fin
de su esposo; y muerto su suegro se le au-
mentaron quando llegiron los sefiores & su-
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plicarla que les entregase su hijo para colo-
carle en el trono. Se encerrd con €l en su
quarto, y alli se hizo fuerre, imaginando que
fuese algun nuevo atentado de su suegro. Por
tres dizs estuvicron a su puerta sin poder
desengafiarla. Finalmente la amenazaron con
que echarian abaxo las puertas, y' abrio. Sa-
cando el hijo agarrado de la mano, le dixo;
»Anda, hijo mio, ve 4 ver 4 tu padre, pues
te enviarin alla los homicidas que te espe-
ran,” ; Qué gustoso fue su desengaiio quan-
do vi6 que los sefiores se postriron & sus
pies y le proclamiron Emperador! La edad
del joven eran diez y seis afios.

Ozxala que los sustos de la madre no hu-
bieran sido mal fundados, y hublese este nue-
vo monstruo desaparecido de la superficie de
la tierra: porque su vida mas fue Ia de un
verdugo que la de un Principe. Ahorrare-
mos al lector que vea contadas por menor
sus atrocidades, contentdndonos con poner 4
su vista algunas reflexionadas barbaridades de
este nuevo Neron, que en su rostro presen-
taba todas las sefiales de bondad y dulzura,
y abrigaba en su corazon las inclinaciones
de un tirano feroz ¢ inexérable. Supuesto
que merecié ser comparado a Neron, ya se
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entiende que fue homicida de su familia, y
asesino de su madre y de su muger. Em-
pez6é por un hermano, hijo de otra madre,
al qual mandé sacar los ojos; y aun debiera
haberle muerto, pues hizo precipitar de lo
alto de una roca a dos tios suyos, 4 quie-
nes habia dexado ciegos su abuelo, diciendo:
» Supuesto que no ven, ¢ para qué sirven en
¢l mundo ”

Tenia Sofi una tia de muy agradable
conversacion : le dixo esta un dia que se admi-
raba de ver que siendo joven y vigoroso, ro-
deado de hermosas mugeres, no hubiese te-
nido hijo alguno, quando ella tenia tres de
su maride. A esto afiadié algunas reflexiones
alegres sobre las tierras mal labradas, que
son estériles por falta de cultivo. El no hi-
zo mas que reir, y decirla que tenia tiem-
Po para que le nacicsen herederos; y ella
le respondié imprudentemente: ,,Seflor, por
mas medios que pongais, mucho temo que
despues de vuestra muerte se han de ver los
Persas en precision de recurrir 4 alguno de mis
-hijos.” Lo tomé esto Sofi con seriedad, y al dia
siguiente hizo servir 4 la mesa, en la qual
se hallaba convidada su tia, tres ollas cu-
biertas, y 4 la vista de esta Princesa sacds
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ron de ellas las cabezas de sus tres hijos. ,,Con-
solaos, la dixo el monstruo, porque todavia
sois joven para parir otros.” Quedo ella sorpre-
hendida; pero advirtiendo en los ojos del Rey
sefiales de un furor que la amenazaba con la
muerte , s¢ arroj0 4 sus pies, y dizxo: ,, To-
do esta bien, sefior: Dios dé al Rey una
feliz y larga vida.” Llamé el tirano a su ma-
rido, le mostré aquellas cabezas, y solo sal-
v la vida aparentando la misma sumision.
Mandé dar muerte por simples sospe-
chas al xefe de su palacio, 4 su canciller,
y a uno de los que mas habian contribui-
do 2 colocarle en el trono, Este era aun
oficial que le fue 4 dar parte de una cons-
piracion , exhortandole a deshacerse de los
conjurados para asegurar su vida. ,, Tienes ra-
zon, le dixo, y yo empezaré por ti, porque
teniendo tli mas edad y experiencia que esos
que has nombrado, sin duda eres de la con-
juracion.” Una simple dilacion en executar
las ordenes del Emperador costaba la vida;
pero lo que debe notarse es la resignacion
y pronta obediencia de aquellos infelices. Uno
subiendo de cierto que habia de morir, aunque
inocente , si no prevenia al Monarca, quiso
mas dexarse matar, que faltarle 4 la fideli-



DE LA HISTORIA UNIVERSAL. 343
dad. Otro vié entrar 4 su mayor amigo con dos
verdugos, y le dixo: ,,Sin duda no me traes,
amigo, buenas nuevas.” ,, Tienes razon, querido
hermano, respondié €l otro, el Rey me ha
mandado llevarle tu cabeza, y asi es preciso re-
solverse.” Diciendo esto le asid, y le corto la
cabeza sin hallar la menor resistencia.

Quando Sofi queria hacer estas cruelda-
des se vestia de encarnado, y al ver esta se-
fial de muerte temblaban todos los que te-
nia al rededor. Quisiéron matarle con veneno,
y se le administriron en el serrallos pero le
resistio la fuerza de su temperamento, y so-
le le costé una enfermedad. Mientras con-
valecia se oy6 por la noche un grande ruido
en el serrallo, y al dia siguiente se supo
que en €l habian enterrado vivas hasta gua-
renta mugeres. Por entonces corriéron voces
de que la Reyna madre habia muerto de
peste ; pero nadie dudaba que habia sido una
de aquellas infelices. A su muger, Prince-
st muy amable, la llamé un dia despues de
un bunquete, en que se habia bebido mucho
vino. Acudié la Emperatriz; pero hallando-
le dormido, se escondid, no se sabe por que,
detras de unos tapices. Despert6 el barbaro,
mandé que se la llevasen; y sefialandole con
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el dedo el parage en donde estaba, mandd
que la diesen cinco ¢ seis puiialadas. Espi-
1o la infeliz, y €l volvid 4 quedarse dormide
con mucha tranquilidad.

Algunos escritores han querido disculpar-
Ie, atribuyendo al vino estos horrores; pe-
ro no fue la embriaguez la que le hizo mu-
dar la costumbre de pasar un hierro ardien-
do por los ojos, y substitair la de arrancar-
los para asegurarse de que los infelices no vie-
sen. Algunos viageros aseguran una cosa que
irrita horriblemente, pero es preciso decirla
para dar a Dios las debidas gracias de ver-
nos en tierra en donde son desconocidas tan
atroces barbaridades. Dicen pues que arranca-
ban los ojos con la punta de un pufal, y
despues se los presentaban al Rey en un
plato: y como para esta operacion comisiona-
ba al primero que se le ofrecia, la executa-
ba algunas veces tan mal que morian los in-
felices. Habia Sofi mandado que cegasen 4 su
hijo de edad de trece aiios; pero el eunuco, 4
quien se lo encargd, le dexdé con vista, y
le ensefid a fingirse ciego. El Emiperador,
acometido de una enfermedad mortal , sentia
mucho haber dexado 4 su hijo incapuz delt
Imperio: persuadido el eunuco de la since-
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ridad -de su arrepentimiento, le presento el
Principe joven sano de su vista; y enton-
ces el padre le recomendo a los Grandes
para que le reconociesen por su sucesor. Se
cree que Sofi murié envenenado a los vein-
te y nueve aios de edad, y tres de reye
nado.

Abbas TI tenia trece afios quando subié al
trono , y ya se puede juzgar qual fue el con-
tento de Ja corte despues de un reynado tan
peligroso como el de su padre para los que
vivian en ella. No obstante, poco les duro
la alegria de la mutacion de Soberano, por-
que la embriaguez, la colera, la pasion ir-
resistible de hacerse obedecer, y la prodiga-
lidad, por decirlo asi, de la vida de los hom-
bres, hacian la suerte de los cortesanos tan pre-
caria como en tiempo de Shah Sofi. Habia alo-
jado Abbas I en una casa comoda y con her-
mosos jardines 4 muchos eunucos ya Infitiles
para servirle ; y viendo Abbas IT que no se mo-
rian tan presto, mando matar en una noche &
los menos ancianos, dexundo 4 los quince mas
vicjos esperando la muerte, porque no podia
tardar, Para con su familia no fue mas carifioso
que su padre: pues llevando muy a mal que dos
hermanas suyas a quienes habia casado se hicie-
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sen embarazadas, mando darlas bebidas para
procurar el aborto. Volvio 4 verlas en cinta, y
las dexd llegar al término, pero ordend que
dexasen morir los nifios de hambre. Quatro
de sus mugeres fuéron por su érden quema-
das vivas: las tres primeras porque habian
huido por no embriagarse con ¢l: la quarta
porque se habia negado a sus favores.

Los mismos viageros europeos que refie-
ren estos sucesos , elogian mucho las bellas ca-
lidades de Abbas II, tanto que uno de ellos
dice, que seria dificil citar una prenda bue-
na que le faltase; bien que al mismo tiempo le
alaba por la atencion con que miraba 4 los ex-
trangeros, lo qual persuade 4 que esta cir-
cunstancia es el fundamento de sus grandes elo-
gios. Vivia este Emperadcr familiarmente con
los extrangeros: los admitia 4 sus placeres; y
estos mismos viageros, todos comerciantes, ga-
naban prodigiosamente con él. Reynaban en
esta corte el gusto de las buxerias y el de la
mecanica : las ciencias no estaban despreciadas
en Ja capital, pues en ella habia tres Prine
cipes de la sangre ciegos, uno de los qua-
les poseia muy bien las matematicas y la al-
gebra: otro hacia perfectamente toda suerte
de figuras en madera y en cobre; y el ter-
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cero discernia por ¢l racto la bondad de las
obras mas delicadas.

Abbas II queria la justicia, pero en la apli-
cacion de las penas afadia circunstancias arbi-
trarias : falta que algunas veces equivale 4 la
injusticia. Dos hombres a quienes parecia con-
sultar sobre la conducta de un Gobernador,
cuyo favor pretendian, diéron de €l un tes-
timonio cuya faisedad conocia el Emperador.
Se volvio hacia los sefiores que tenia al re-
dedor, y les dixo: ,,; Qué os parece de es-
tos aduladores que saben todo lo contrario de
lo que me dicen?” Mandd pues que quitasen
dos dientes al mas joven, y los clavasen en
la cabeza del mas viejo, el qual por poco no
murié de este castigo, que no pnede menos
de abominarse por ecxtravagante y no tener
analogia con la culpa. Murié este Principe
victima de un extrafio capricho: pues teniendo
un serrallo leno de las doncellas mas hermo-
sas del Imperio, se le puso en la fantasia que
le traxesen para su lecho una baylarina pt-
blica: esta se arrojé a sus pies, y le dié ta-
les motivos para excusarse que pudieran ha-
ber contenido su pasion; pero ¢l insistié en
su empefio, y adquirié por este medio una en-
fermedad de que murid entre dolores agudos
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despues de haber padecido muchos meses.
Estaba entonces en el aflo veinte y quatro
de su reynado, y treinta y sicte de edad.
Dexo dos hijos, uno de veinte anos, y
otro de ocho, y falto muy poco para que eli-
giesen al mas joven en perjuicio del mayor:
pues los Grandes preferian una regencia al
gobierno de un Principe que ya pudiese to-
mar conocimiento de los negocios. No obs-
tante , vencio la mcjor opinion, y reconocié-
ron a Sofi 1, cinendele por ceremonia un
sable a4 la puerta del serrallo, en donde re-
cibio las felicitaciones de sus vasallos. En solo
esto consiste la instalacion de los Sofis de Persia.
Le acometié una enfermedad que degeneré en
consuncion; y no sabiendo los médicos que re-
solver, culparon a los astrélogos, diciendo
de ellos que no habian tomado bien el mo-
mento para entronizar al Rey. Fue pues ne-
cesario volver 4 empezar: y para esto eligi¢ron
& un tal Gaare de la estirpe de los Rustanes
que en otro tiempo habian reynado en Persia.
Le colocaron en un trono, en cl qual habia
por la espalda una figura de madera que le re-
presentaba al natural. Llegaron todos los Gran-
des de la corte a servirle como asu Rey, y
en ¢l instante que los astrologos recomocié-
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ron favorable, un oficial derribé de un sa-
blazo la cabeza de madera, y el Rey de
teatro se levanté y huyd 4 carrera abierta.
Instaidron de nuevo & Sofi II, como si em-
pezara 4 ser Rey, con la muerte del usurpa-
dor: y tomé entonces el nombre de Soliman,
que conservé despues siempre.

Al principio de su reynado se cuenta el
lance atrevido de Ali-Kouli-Kan, General va-
liente, pero enredador y peligroso. El mis-
mo se llamé Leon del Rey, porque muchas
veces le habian encerrado, y decia: ,, Quan-
do no sirvo me atan, y quando me necesitan
me dan libertad.” Se hallaba aprisionado en
tna fortaleza quando Abbas murié ; pero le
rrataban con tanta atencion que algunas veces
le permitian ir & caza. Sabiendo la eleccion
de Soliman, se arrojo quando volvia 4 la pri-
sion sobre el Gobernador, y le hizo dar tan-
tos palos que ¢l infeliz pensé morir, y 4 ca-
da golpe le decia: ,,Esto es para ensefarte
tu obligacion, y para que otra vez no de-
xes ir 2 caza 4 un hombre que el Rey ha
confiado 4 tu custodia.” Despues de este
arrojo partioc Kouli-Kan 4 la corte : dio
la primera noticia al Rey, y este le recibid
en su gracia, Todavia se cuenta de él otra
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accion que aumento su favor, aunque en qual-
quiera otra parte hubiera sido severamente
castigada. Presenté al Rey dos muchachos gue
tenian muy bella voz: los oyo cantar Soliman,
y manifestd sentimiento de no poder introdu-
cirlos en su harar; pero por nada se detenia
Kouli-Kan, y mandando hacer eunucos a los
dos jovenes, quediron por este medio sin obs-
taculo para divertir con su voz 4 las mugeres
del Sofi. Hizo grandes servicios en las guerras
contra los Usbekes y los Cosacos, que fuéron las
finicas del reynado de Soliman, el qual ambas
las hizo por medio de sus Generales, siendo mas
temible para sus vasallos que para sus enemigos.
Con todo quanto hemos dicho de las cruel-
dades de sus predecesores, y por mas que
nos hayamos familiarizado con aquellos hor-
rores: todavia es sensible escribir los que man-
chiron el reynado de este barbaro, tan dade 4
la embriaguez como su padre y su abuelo,
y tan malo como ellos. No haré mas que in-
dicar brevemente sus crueldades. Mandé cor-
tar las manos & un milsico porque no habia
tocado el laud 4 su gusto. Y al scior en-
cargado de esta execucion porque la retardd
le condend a cortarle una mano. A otro le dio
el mismo castigo por haber llevado el hacha
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encendida delante del Rey a demasiada dis-
tancia , siendo asi que era una precaucion to-
mada para que la llama no le incomodase.
Quando en los viages levantaban sus tiendas,
era muy comun hallar en las tierras que ocu-
paban miembros cortados y cuerpos muer-
tos. Hstas cxecuciones se ocultaban mejor en
el serrallo, en donde eran freqiientes : hizo
quemar viva 4 una persona joven por que-
jarse de que habian cortado la mano 2 un her-
mano suyo, y desollar vivo 4 un eunuco por-
que solicitaba gracia para algunos sentenciados.
El mismo Kouli-Kan, no obstante sus servicios,
no pagé con la prision como en tiempo de sus
antecesores , pues le mandd matar por una
bagatela. Se divertia Soliman en insultar a
sus Ministros , en deshonrarlos, y en tra-
tarlos con abatimiento; y sin embargo no
le faltaban Ministros. Por filtimo, apenas se
podrian contar las atrocidades de este tigre
sediento de sangre humana. Daremos fin con
una que no s¢ podra leer sin estremecerses
pero al historiador se le ofrecen pasos muy
amargos.

En un despecho amoroso contra una de
sus favoritas , circasiana y de ilustre naci-
miento , mandd que en el instante la casa-

TOMO VI AA
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sen con algun hombre despreciable del baxo
pueblo, y la casualidad la llevé 4 manos del
hijo de un lavandero. No parecié mal 4 este,
y la dama se conformd con él, de lo que
concibio el Rey tal sentimiento que llamo al
marido, y le dixo: ,, Quando te casaste por
mi oOrden con esa incomparable joven, y de
tan alto nacimiento, qué fiestas de regoci-
jo hiciste2” ,,Seilor , le respondio, yo soy un
pobre que ni aun tuve para hacer una ilumi-
nacion.” ,, 1 Qué, replicé el Sofi, ni aun ilu-
minacion hizo este perro! Que la hagan de
su cuerpo.” Tendiéron dec espaldas al pa-
ciente: le hiciéron con la punta de un pu-
fial innumerables agujeros : los llenaron de
aceyte con una pequeiia torcida, y en aquel
tormento le hiciéron espirar. Murid Soliman
en su cama @ los quarenta y ocho afos de
edad, y veinte y numeve de reynado. Si la
ferocidad del caracter tiene alguna proporcion
con la fuerza del cuerpo, no debe pasmar-
nos tanto la barbaridad de este Principe. Ha-
cia con la mayor facilidad los mas violentos
exercicios, y doblaba las tazas de oro del
grueso de un escudo sin mas diligencia que
apretarlas en la mano; pero como el tigre
no anuncia ferecidad en la hermosura de su
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piel , Soliman atraia 4 todos con un mirar
dulce, un ayre alegre y modesto, y unos
ademanes graciosos.

Husscyn, su hijo, fue el mas benigno
Principe de los de su familia, y el mas des-
graciado. Desde luego manifesté calidades es-
timablés , que despucs pervirticron sus cor-
tesunos, y sobre todo los eunucos. Los vicios
de sus predecesores procedian en gran par-
te de los excesos del vino. Husseyn prohibid
¢l uso de este licor; pero sus eunucos con-
siguiéron con sus instancias, y haciendo que
se le ordenasen los médicos como confortati-
vo, que sc aficionase a beberle con gusto. No
obstante no lc hizo el vino cruel, y sola-
mente le fue pernicioso, porque le entorpe-
cio los sentidos, y le dexo indiferente para
todo lo que no era placer. Se sepulto, di-
gimoslo asi, en las delicias del serrallo, ol-
vidando absolutamente todo lo demas, aun en
las circunstancias mas criticas y urgentes, Es-
tando ya sus enemigos 4 la puerta, y que-
riendo sus Ministros despertarle por la pro-
ximided del peligro, les respondio con gran
sosiego: ,, Bstos son cuidados vuestros : exdér-
citos teneis, dad providencia; pues yo, co-
mo me dexen mi casa de Ferabad, estoy con-

AAD



304 COMPENDIO
tento.” Estas palabras explican su casi increi-
ble descunido del gobierno, y nos preparan
para no admirarnos de su catastrofe.

Hallo el Sofi, establecido en el serrallo,
un consejo de estado compuesto de eunucos:
le di6 nuevas fuerzas, y una autoridad ab.
soluta sobre los Ministros, y aun sobre el pri-
mero, pues no le era permitido proceder sin
sus Ordenes. Estos consejeros disponian de to-
das las plazas, vendian los empleos; y aun-
que sin herederos directos, no por eso eran
menos codiciosos con el fin de enriquecer &
sus familias. Discurriéron enviar con freqiien-
cia a los Gobernadores de las ciudades y 4
los de las provincias la calaata, que es un
regalo de honor del Soberano, para que de
este modo le correspondiesen los Gobernado-
res con sus presentes en agradecimiento; pero
ellos se resarcian & costa de los pueblos. Tam-
bien quitiron la costumbre de dar gobiernos
vitalicios, y de este modo vendian algunas
veces en pocos aitos los mismos puestos :
nueva carga para Jos pueblos, que tenian
que pagar la bienvenida. Por componer-
s¢ este consejo de cunucos blances y negros,
tan opuestos en los zelos de autoridad co-
mo en la diferencia de colores, el que que-
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ria permanccer tranquilo en la dignidad &
encargo , tenia que expender con unos y
otros; pero siempre recaia el mal sobre los
pucblos.

Husseyn solo cuidaba de los edificios. Na-
da se ahorraba en punto de magnificencia en
la arquitectura, en el luxo de los muebles,
ni se perdonaba a gastos para vencer las di-
ficultades. Aunque murmurasen las provin-
cias agotadas y consumidas, le era indiferente
su descontento , porque procuraban ocultarle
la miseria, y estorbar que llegasen a €l las
quejas. Con tal que la corte y sus alrede-
dores estuvicsen florecientes, lo demas le mo-
via poco. Tal vez, menos por devocion que
por fausto, emprendié una peregrinacion de
mas de doscientas Jeguas, en la que le acom-
paiiiron todas sus mugeres, y una comitiva de
setenta mi] hombres. Nunca habia sido el Aa-
ran tan numeroso de mugeres, doncellas y en-
nucos : nunca habia costado tanto; pero quan-
do en él estaba todo abundante, no se pagaban
las tropas, y faltaba toda especie de municio-
nes. A los Generales que enviaba la faccion
blanca de cunucos, los volvia a llamar la negra
apenas habian llegado 4 su destino. No habia
en ¢} gobierno cosa solida ni estable.
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ladrones, se contentaba con que pagasen su
rescate ; y si no tenian con qué, los dexaba
salir de noche de la circel para que pudie-
sen adquirir el rescate con otros robos.

Con dificultad se conseguia que lo que
entraba en-manos de estos magistrados vol-
viese & salir. A un Armenio §& quien habian
robado en su casa, y tenia ya en la carcel
al ladron, le advirtiéron que para recobrar
el robo era necesario que justificase con tes-
tigos el hurto y sus efectos; y para evitar
é1 toda tergiversacion creyo camino mas corto
compenerse con ¢l ludron, y ofrecerle cier-
ta recompensa porque confesase el robo. Con-
taba ya con tencr asegurada la restitucion quan-
do el juez volviéndose & mirarle, le dixo con
ironia : ,,;¥ qué no tienes mejor testigo que
presentar quc un picaro y un ladron? Vete,
buen amigo, y traeme testigos abonados, bue-
nos Musulmanes, y no Armenios, que enton-
ces te daré oidos” Los caminos reales, que
en tiempo de los antecesores de Husseyn es-
taban tan seguros, em su reynado se veian
infestados por todas partes de salteadores; y era
inttil quejarse, porque no habia que esperar
justicia. La Gnica respuesta que did un Go-
bernader 2 un mercader 4 quien habian he-
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cho un robo considerable, fue esta: ,,Dime
quien es el ladron, y yo haré que te vuel-
van tu hacienda.,” Irritado el mercader re-
plicd: ,, Péngame vmd. en su lugar, y pon-
gase vmnd. en el mio, y se verd qué presto
doy con el ladron.” Con ser la réplica tan
punzante , no se dio el Gobernador por ofen-
dido. El mismo que fue testigo de vista de
estos hechos nota con este motive que no hay
gentes que sufran con tanta paciencia las re-
convenciones, y aun las injurias, como los Per-
sas colocados en empleo, porque ni tienen
vergiienza ni remordimientos. Un Gobernador
que durante la guerra civil habia entregado
su ciudad por dinero, estaba al lado del Em-
perador a tiempo que este atacaba a otra que le
daba mucho que hacer; y preguntandole el
Principe de qué arbitrio podria valerse para
tomar la plaza, respondié con tranquilidad
el Gobernador : ,,Procurando buscar en ella
otro traidor como yo.”

Pocos exemplares nos ofrece Ja historia
de una disolucion tan completa como la del
reyno de Persia en el tiempo del descuidado
Husseyn, y esta disolucion tuve de particu-
lar el haber empezado por Ia capital. Vivia
en ella el Sofi tranquilamente baxo la ti-
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ranfa de los eunucos; auanque él no la adver-
tia en la confusion de un ministerio corrom-
pido, que a él le parecia érden, como que
estaba acostumbrado 4 no inquietarse por las
medidas acreditadas de falsas: porque los recur-
sos de un estado grande dan de si el medio de
corregir los yerros; pero llegaron a ser tantos
que uno de ellos le causd el amargo arrepen-
timiento de todos los otros. La provincia de
Kandahar, situada entre el Mogol y la Per-
sia, se pasaba alternativamente ya al uno ya
al otro Imperio, segun lo mas 6 menos bien
Gue la trataban. Sus habitadores eran beli-
cosos, muchos de ellos errantes, ocupados en
el cuidado de sus ganados, y por consiguien-
te duros para la fatiga : estaba dividida en
tribus que reconocian sus xefes, y la tribu
principal era la de los Afghanes. Este pue-
blo, qual nos le pintan, rodeado y defendido
naturalmente por montaitas, debia ser tratado
con mucho pulso; pero los Ministros de Per-
sia, que nunca dudaban, no guardaron con ¢l
mas atenciones que con los otros; y le en-
vidron Gobernadores codiciosos que le opri-
mian con impuestos y con toda especie de
vexaciones. Murmuré pues, se quejd altamen-
te, y rompié en disposiciones para rebelion.
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Deseaba Husseyn que se le oyese; pero
como no sabia sostener uma voluntad abso-
luta, prevalecié en el Consejo ¢l partido de
tenerlos sujetos con el rigor. Les enviaron
pues 4 Gurji-Kan, antiguo Gobernador de
Georgia, hombre severo, que revestido de
toda autoridad se hizo acompaiiar de un ex-
celente cuerpo de Georgianos. Entré en el
Kandahar como en un pais conquistado, did
rienda 4 sus soldados, y cometiéron con-
tra el pueblo toda suerte de violencias, y €l
se reservd para si los xefes, 4 quienes hacia
scntir su dura dominacion. Uno de los princi-
pales, llamado Mir-Weis, fue el que princi-
palmente le llevé la atencion, porque su na-
cimiento, su ayre gracioso y popular, y cier-
tas sefales de caracter ambicioso le inspira.
ron sospechas contra €l. Le mandd prender,
le envié 4 Ispahan, y escribié como contra
un hombre faccionario, sospechoso de los al-
borotos que se habian ya advertido, y muy
propio para fomentar otros nuevos.

Mir-Weis conocié muy presto los partidos
de la corte, y sc propuso sacar de ellos gran-
des ventajas. No tenia Gurji-Kan todo el mi-
nisterio 4 su favor, envidiandole muchos la
grande autoridad que se le habia dado. Con es-
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tos se unié Mir-Weis, tuvo destreza para hacer
sospechoso al mismo Gobernacer, y no deses-
pero de hacerse duefio de Kandahar, logran-
do que le enviasen alla para contencrle. Lle-
gado a su pais no se presentd ya al Gobeg-
nador con aquel ayre importante de protegido
y satisfecho de sus medidas; todo lo contrario:
lisonjed al Gobernador, procurande introdu-
cirse en su gracia; pero no lo conseguia, por-
que siempre le miraba con zclos Gurji Kan,
y nunca le perdonaba que hubicse logrado
regresar 4 su patria, como para desafiarle.
Mir-Weis para disiparle les rezelos se fingio
devoto, y emprendio la percgrinacion de la
Meca.

Quando volvié hallé al Gobernador tan
sobre si, que persuadido 4 que no tenia que
temer de un hombre dedicado a la virtud, no
s¢ detenia en hacerle afrentas. Mir- Weis su-
fria con paciencia, y solo esperaba alguna in.
juria grave para poder interesar 4 los otros
xefes en su venganza. Ya llegé este insulto,
porque Gurji-Kan , habiendo oido hablar de
la hermosura de la hija de Mir- Weis, le en-
vio 4 decir que la pasase & su Aaran. Jun-
t6 Wels los principales de su tribu, y otros
<abezas de quienes tenia seguridad, les comu-
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nicé Ia érden, con lo que se indigniron mu-
cho, y entonces concertdo con ellos sus me-
didas. En lugar de su hija le envié otra muy
bien instruida; y esto le fue facil, porque
en Persia no se ve a las doncellas antes del
matrintonio. Convidé despues al Gobernador
4 una fiesta en sus tiendas : aceptd Gurji-
Kan sin desconfianza la diversion en casa de
su yerno ; pero dexd en ella la vida. Ape-
nas le hizo asesinar Mir-Weis, quando se pre-
sentd 4 las puertas de Kandahar, y la guar-
nicion privada de su xefe hizo poca resisten-
cia. Catorce afios estnvo Mir-Weis peleando
con los Persas, y resistiendo 4 sus armas y
4 sus falaces ofrecimientos. Su buena conduc-
ta, sus discursos y sus victorias reuniéron las
otras tribus a4 la de los Afghanes, cuyo xe-
fe era él. Murié6 Rey de Kandahar, dexando
Ja corona 4 su hermano Abdallab, persuadido
que sus hijos eran demasiado jovenes para sos-
tener un trono aun no bicn asegurado.

No tenia Abdallah ni el talento, ni la
ambicion, ni la intrepidez de su hermano. El
deseo de vivir tranquilo le hizo dar oidos
4 nuevas proposiciones de los Persas; y sin
duda, concediendo condiciones ventajosas, hu-
bieran entrado 4 poseer el Kandahar ; pero
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quando iban 4 firmar el tratado, Mahmud, hijo
de Mir-Weis, supo esta debilidad de su tio; y
aungue joven de diez y ocho afios, se puso 4 la
cabeza de unos quarenta amigos de su padre,
se¢ hizo duefio del palacio, cortd la cabeza 3
Abdallah, y se hizo proclamar Rey. No se
sabe st este Principe hallo en los planes de
su padre ¢l proyecto de apoderarse de la
Persia, si se le inspiraron los confidentes de
Mir-Weis, 6 si le concibio por si mismo; pe-
ro siempre se debe notar que sobrevinidron
muchas circunstancias propias para facilitarle,
Los habitadores del Herat, vecinos de Mah-
mud , sacudiéron tambien el yugo de los Per-
sas, y se hiciéron republica. Los Kurdos,
pueblo inquieto de las cercanias de Hamadan,
hiciéron correrias hasta las murallas de Ispa-
han. Los Tartaros Usbekes y los Lesgianos,
como si se hubieran concertado, entraron des-
de las riberas del mar Caspio al centro del
Imperio. Husseyn, acometido por todas partes,
no sabia adonde acudir; y Mahmud se apro-
vech6 de estas diversiones para asegurar su
trono. Disciplind 4 los Afghanes, los llevé
2 expediciones ya cercanas y ya distantes, en
que experiment6 felicidades y reveses: alterna-
tivas que son las que hacen aguerrido al sol-
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dado ; procurd sobre todo encender mas el
odio por causa de religion, que como Sx-
nos , que son los sequaces de Omar, tenian
contra los Persas sectarios de Ali. Rara vez
dexan de mezclar @ la religion en los albo-
rotes.

Llegiron a ser tan temibles los progre-
sos de iabmud, que determiné Husseyn di-
rigir todas sus fuerzas contra ¢l Junto un
exército de los mejores que en mucho tiem-
po habia tenido la Persia, mas formiduble
por su bondad, que por el namero de tro-
pas; y no pudiendo por su falta de expe-
riencia y mucha edad mandarle por si mis-
mo, nombro Generalisimo 4 un hijo suyo de
dicz y siete afios, creyendo que la presencia
del heredero del trono seria poderoso esti-
mulo para empeilar 4 los soldados y a los
xefes en distinguirse. Iba el Principe jéven
baxo la direccion de Sofi-Kuh-Khan, habil
General, que se habia retirado por no ver los
desérdenes de la corte; pero volvio, y se
prestd a las circonstancias. Tenia tambien
Husseyn en su Consejo un hombre muy ca-
paz, integro y desinteresado, llamado Fateys
Ali-Khan, a quicn hizo su primer Ministro.

Todavia podia sostenerse el Imperio con
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estos dos hombres que, habiles cada uno en
su empleo, procedian de buena inteligencia;
pero un partido de la corte consiguié que
Hamasen al General, y el Visir hizo poner
otro de su eleccion, llamado Luft-Ali-Khan,
El tal partido, creyendo que no podria hacerse
dueiio del exército y apoderarse del corazon
del Principe jéven mientras no derribase al
Visir, le calumnié tan 4 tiempo para con el
Sofi, que este mandé sacarle los ojos. Al mis.
mo tiempo hiciéron arrestar al General, y se
dispersé el exército. Este suceso acontecig
muy oportunamente para Mahmud, porque en-
tre sus rocas del Kandahar estaba instruido
con fieles noticias de quanto pasaba en la cor-
te, espiando la ocasion de cumplir el designio
a que se preparaba desde cinco 6 seis afios
antes. Sabia este Principe que las ciudades y
provincias estaban divididas entre si por opi-
niones que Abbas I habia sembrado y fo-
mentado con el fin de asegurar su poder;
pero estas disensiones civiles, que son {itiles
mientras las templa la autoridad suficiente
para contenerlas en los justos limites, fal-
tandolas el freno, llegaron 2 ser perniciosas
al gobierno, Cada uno perdié el gusto de
la unidad, y se le daba poco cuidado de sa-
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ber 4 quien pertenecia: y asi tenia Mabmud
por cierto, que si en las provincias que pen-
saba recorrer no hallaba amigos, hallaria por
lo menos indiferentes, Las facciones de la cor-
te le daban tambien las mas lisonjeras espe-
ranzas. Por Gltimo, a la cabeza de las reli-
quias del exéreito grande, que ya formaban
otro bastante considerable, habian puesto un
antiguno Gobernador de Arabia, General trai-
dor 6 poco habil: como que el mismo Mahmud
no le hubiera podido escoger mas 4 propdsito
paia sus fines.

Viéndose Mahmud ya fuerte en seme-
jantes circunstancias dexd trastucir su proyec-
to, que hasta entonces habia ocultado, y a
los ojos del pueblo le revistié de atracti-
vas apariencias, como la facilidad, el cebo
del botin, la gloria de hacer triunfar su re-
ligion entre aquellos hereges imperiosos que
antes los atormentaban. Todos en tropel fué-
ron corriendo 4 sus banderas ; pero de aquella
multitud alistéd solos veinte y cinco mil hom-
bres bien aguerridos, hechos 4 la fatiga, v
capaces de rapidas y largas marchas. Los que
perdié en el camino en algunos pequeiios com-
bates los reemplazo con soldados del mismo tem-
ple, escogiendo cntre los que se presentaban,
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Con este exército de gente escogida llegé 4 qua-
tro jornadas de Ispahan, adonde le ofreciéron
proposiciones tan ventajosas que de ellas infirio
la flaqueza de la corte, y no quiso aceptarlas,
Quando ya se vio baxo Jos muros de la ciu-
dad, hallo un exército muy numeroso ; pero
mandado por aquel mismo Gobernador de Ara-
bia de quien todo podia esperarlo. Tenia el
Emperador uno de dos partidos que tomar: ar-
riesgar una batalla, ¢ hacerse fuerte 4 dis-
tancia de la ciudad, esperando los socorros
que prometian las provincias, muchos de los
quales iban ya marchando, y dexar 4 Mah-
mud consumirse en su campo con peligro de
perecer en ¢l de hambre. Esta era la opi-
nion mas prudente , mas no fue la del Ge-
neral ; antes bien quiso pelear quando no era
necesario, y se gobernd tan mal en la batalla,
que ¢l mismo Mahmud se admiré de haber
conseguido la victoria. Entrd la consternacion
con los fugitivos en la ciudad, y con ellos tam-
bien el hambre, que muy presto llegé 2 un ex-
ceso deplorable por el crecido nitmero de gen-
tes, aumentado con las imprudentemente reci-
bidas de los campos. Quiso Husseyn dexar la
corte, y este era el partido mas acertado; pe-
ro su Consejo se¢ opuso.
TOMO V1ii. BB
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Quando el Sofi se encerré en su capi-
tal, resolvid no encerrar consigo todas las es-
peranzas del reyno y de su familia. Habia
declarado sucesor suyo y depositario de su
autcridad 4 su hijo mayor Abbas-Mirza, el
mismo 4 quien habia puesto 4 la cabeza de su
exéreito. Este Principe joven, naturalmente
vivo, creyendo que el disimulo era indigno
de su persona, empezd el exercicio de su po-
der mandando quitar la vida al Gobernador
de Arabia, aquel General tan desgraciado 6
tan pérfido; y condend tambien 4 otros muchos
sefiores principales, que por lo menos eran
sospechosos. Pero los proscriptos le hiciéron
caer en desgracia de su padre, y consiguié-
ron que le encerrase de nuevo en el Ha-
ran de donde le habia sacado. Le substitu-
y6 Sofi-Mirza, que era el hijo segundo, y
al cabo de algunos dias, conocido este por
demasiado débil, y el tercero por demasiado
escrupuloso, se adjudicé por Gltimo la coro-
na 4 Thamasp-Mirza, que era el quarto.
Desde luego le hiciéron salir de la ciudad,
asi para ponerle em seguro, como para que
sirviese de punto de reunion a las tropas que
se esperaban de las provincias. Solamente se
habla de un Gobernador que se presentd por
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entonces con un exército de diez mil hom-
bres, cuya llegada asusté a Mahmud, por-
que la menor pérdida le hubiera dexado sin
recurso. Envi6 al General no tropas, sino ne-
gociadores , los quales & fuerza de promesas
le hiciéron abrazar su partido. Asegurado
Mahmud por esta parte, continué el sitio,
pero ya convertido en bloqueo.

Durante este sitio se comié mas carne
humana que quantas se habian consumido en
otro alguno , pues dicen que los sitiados no
se contentiron solo con los que morian na-
turalmente 6 de herida. Todas las demas ne-
cesidades eran 2 proporcion de esta miseria.
Era tanta que movié el corazon del infeliz
¢ insensible Husseyn & que hiciese 4 Mahmud
las mas ventajosas proposiciones, como la de
darle una hija suya por esposa, y la sobe-
rania de tres hermosas provincias. Respondio
Mabmud: ,,Nada me ofrece ¢l Rey de Per-
sia que no esté a4 mi disposicion, porque ya
estan en mi poder ¢l y las Princesas: tam-
poco es dueno de las tres provincias que me
ofrece : ahora se trata entre él y yo del Im-
perio.” No obstante esta respuesta firme

BB 2
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a concluir el tratado, porque conociendo que
no estaria seguro en Ispahan, mientras ¢l ni-
mero de sus habitadores fuese mayor que el de
sus tropas, esperaba que se irian Jdisminnyendo
con la miseria, Quando vio que la proporcion
que descaba estaba poco mas o menos veri-
ficada , admitié la renuncia del infeliz Soff,
Antes de la Gltima ceremonin recorrié
Husseyn vestido de luto y & pie las princi-
pales calles de Ispahan, llorando las desgra-
cias de su reynado, consolando al pueblo que
le rodeaba, y dandoles esperanzas de mejor
suerte con el nuevo gobierno; pero tuvo la
satisfaccion de que todos sentian y se lamen-
taban de su infelicidad : ninguno le falté al
respeto. Mahmud le envi6 caballos para que
fuese adonde €l estaba, porque ya no los
habia en la ciudad. El triste Monarca se pu-
so en camino, seguido de unos trescientos de
los primeros del estado: marchaban todos len-
tamente y con los ojos baxos: y el corto nii~
mero de habitadores que tuviéron valor pa-
ra ser testigos de aquella lgubre cabalgata,
explicaban su dolor con un funesto silencio.
Le introduxéron en la sala donde le cs-
peraba Mahmud, jéven de veinte y cinco
ailos. Al entrar saludd primero €l 4 su ven-
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cedor, y este le correspondié. Se acercaron
uno a otro, y empezé Husseyn la conversa-
cion en estos términos : ,, Hijo mio, pues el
supremo Sefior del mundo no tiene 4 bien
que yo reyne por mas tiempo, y ha llega-
do ¢l dia sefalado para que t subas al tro-
no de Persia: yo te entrego con todo mi co-
razon el Imperio, y te deseo un reynado fe-
}iz.” Al mismo tiempo tomé el pemacho real
de su turbante, y se le puso con su misma
mano a4 Mahmud, diciéndole: Reyna en paz.
Despues de esto les sirviéron café y té, y
mientras le tomaban dixo el Principe afghan
al Rey destronado estas palabras: ,,Tal es la
incon:tancia de las grandezas humanas: el Dios
tinico dispone como quiere de los Imperios:
se los quita 4 una nacion para darselos &
otra; pero yo os prometo miraros siempre co-
mo 4 padre.” Dicho esto Ie llevaron 4 un apo-
sento que le tenian preparado, y tomaron los
Afghanes posesion de las puertas de la ciu-
dad y del palacio. Asi acabé la dinastia de
los Sofis , que habia empezado en Ismael dos-
cientos veinte y tres afios antes : Husseyn
reynd veinte y ocho.

Mahmud se vengd de los que habian con-
tribuido 4 la ruina del estado por negligen-
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cia, ignorancia, parcialidad, cobardfa y trai-
cion. Solamente perdond al General sospe-
chado de inteligencia con el Principe de los
Afghanes, y su misma impunidad le hizo te-
ner por culpado. Todos los demas perdiéron
la vida, la libertad 6 los bienes, haciendo justi-
cia en ello Mahmud. Confirmé 2 los Persas
en sus dignidades y empleos , dandoles a cada
uno por adjunto alguno de su nacion, 4 ex-
cepcion del empleo de Gran Visir, que le
desempefiaba un Afghan solo. A la verdad
reduxo los gastos de Husseyn sobre todo en
quanto al serrallo; pero siempre conservo pa-
ra con €l las atenciones personales debidas 4
su antiguo estado. Le dié este Principe una
hija suya por esposa, y con este motivo el mis-
mo Husseyn envié por toda la Persia una carta
circular 6 proclamacion en que decta recono-
ciesen 2 Mahmud por Onico Monarca.
Thamasp su hijo, aunque perdié la ca-
pital, no se creyé obligado 4 obedecer 4 la
circular de su padre, antes bien se hizo pro-
clamar en Kasbin, cindad del Irak, adonde
se habia retirado. Muchos Gobernadores le
Neviron tropas; pero no hizo la guerra con
el ardor y vivacidad que debian esperarse de
su edad y su causa. No obstante le eran fa-
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vorables las circunstancias, porque Mahmud
empezaba a hacerse aborrecer. Para ocultar
una derrota mandé celebrar regocijos paiblicos
como si hubiera salido vencedor. Por no ver-
se expuesto en la capital 2 alguna subleva-
cion mando quitar la vida, sin mas motivo que
su crueldad, 4 los Ministros, a los seflores y
a otros principales xefes persianos, habién-
dolos llamado 2 un convite. A doscientos jo-
venes de la primera nobleza los sacaron de la
academia, en donde los criaban, € hiciéron
de ellos una cruel carniceria. La misma suer-
te sufriéron tres mil hombres de las tropas de
Husseyn, que el usurpador habia admitido en
el servicio. No par6 aqui, porque mandé ma-
tar 4 todos los que por haber recibido suel-
do se reputaban soldados. Por {ltimo se des-
hizo secretamente de un grande niimero de
habitadores de Ispahan en estado de tomar las
armas, y con extorsiones de toda especie exis
gi6 grandes sumas.

Entre Jos mismos Afghanes habia tambien
disensiones. Se quejaban algunos xefes de que
Mahmud se habia apoderado de todo, y de
que no les habia cumplido la palabra de re-
parti el botin ni las promesas que les ha-
bia hecho. No obstante continuaban en set-
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virle, pero no con aquel ardor que asegura
constantes las victorias; por lo que Mahmud
experimentd algunas pérdidas de que pudie-
ra haberse aprovechado Thamasp, st ademas
de su indolencia no se le hubiera juntado lu
necesidad de resistir & los Turcos y 2 los Ru-
sos , los quales con Ja noticia de los alboro-
tos que despedazaban la Persia, renovaren en-
tre si las antiguas pretensiones, y entrdron
cada uno por su lado en aquel desgraciado
reyno. Por entonces empezo la Rusia a va-
lerse de la diestra politica que despues se la
ha conocido. Espantando primero con la os-
tentacion de terribles fuerzas se baxd a pro-
posiciones de paz, y consiguio con ellas lo que
tal vez no habria alcanzadoe con las armas.
Probo Thamasp a desembarazarse de los Tur-
cos con un tratado de paz; pero se halld pre-
venido de los Rusos que, 4 pesar de su com-
posicion con €1, habian entrado en negocia-
cion con los Turcos, y conseguido que es-
tos confirmasen y saliesen garantes de lo que
habian adquirido por el tratado con Tha-
masp, con la condicion de no oponerse d las
invasiones que los Musulmanes meditaban : de
suerte que no pudiendo Thamasp conformar-
s¢ con unas condiciones que le despojaban de
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una parte de sus estados, se vi6 precisado &
continuar la guerra con los Turcos.

Pero al mismo tiempo que las empresas
de estas potencias tenian en justa inquietud a
Thamasp, la conducta de Mahmud le daba
esperanzas, porque ¢l mismo se perdia. Le
acusaban los Afghanes de que despreciaba sus
costumbres austeras, prefiriendo el luxo de
los Persas, y de que mostraba inclinacion a
la religion de estos. Tenia un primo herma-
no hijo de Abdallah, llamado Ashraf, de
quien s¢ habia siempre rezelado, y este re-
zelo sc aumentd con algunas felicidades que
favoreciéron a aquel joven, y con el afec-
to que le manifestaban los compatriotas. Mah-
mud le hizo encerrar sin causa legitima, lo
que desagradd mucho 4 los Afghanes, y ya
despechados no peleaban con el mismo va-
lor. Atribuyé Mahmud sus desgracias menos
al desaliento de los soldados que 4 la célera
del ciclo, y para aplacarle determind hacer
un retiro espiritual que llaman Riadhiat, que
los Indios mahometanos habian introducido en
el Kandahar. :

El Riadhiat se hace de este modo: se
encierran por quince dias en un lugar en
donde no entra la luz, y estan repiticado
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con fuerte voz, sacada de lo profundo del
pecho la palabra Hox, que expresa uno de
los atributos de Dios, y no toman mas ali-
mento que un poco de pan y agua puesto
el sol. Las perpetuas agitaciones del cuerpo,
acompafiadas con violentos gritos, desordenan
toda la maquina; y quando ya la debilidad
y obscuridad causan extravios del entendi-
miento en los penitentes, se figuran que ven
espectros y oyen- voces, y creen que du-
rante esta penitencia obliga otra potestad su-
perior al diablo, 4 que les dé 2 entender
lo por venir,

A lo que parece €l Riadhiat de Mahmud
le trastornd el entendimiento, pues solo veia
al rededor de si traidores y conspiradores. Le
dixéron que Sofi-Mirza, hijo mayor de Hus-
seyn, se habia huido del palacio, y sin mas
examen mandd llevar & un patio todos los
Principes con las manos atadas atras, asisti-
dos de algunos confidentes suyos, y los quitd
la vida 4 sablazos. El infeliz padre al oir
sus gritos acudié, y salvé la vida de los dos
mas pequeiios, el mayor de los quales no
pasaba de cinco afios. Recibié una herida en
la mano por detener el golpe; y viendo cor-
rer la sangre de Husseyn, se detuvo el asesino,
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porque estaba acostumbrado 4 respetarla. Co-
mo cien muertos se cuentan, lo qual no de-
be admirar habiendo tantos Principes: pues
ninguno de los predecesores de Husseyn habia
tenido tantas mugeres: vy en el espacio de un
mes habian visto llevar al Haran hasta treinta
conas. Al delirio de Mahmud se agregé una
enfermedad aguda que le hizo recurrir no
solamente 2 los médicos, sino a todos los re-
medios supersticiosos que le decian:y poco
le importaba que fuesen de Christianos 6 de
Musulmanes ; bien que tanto le sirviéron unos
como otros. Se aumento su crueldad con sus
dolores; y viéndose sus Capitanes a4 punto de
hallarse sin cabeza, estando en una ciudad no
bien sujeta, y en medio de un reyno aum
no subyugado, pusiéron los ojos en Ashraf
pero este no quiso aceptar la corona mien-
tras no le levasen la cabeza de su primo,
que habia quitado la vida 4 su padre. Es-
taba entonces Mahmud en el Oltimo grado
del frenesi, y aunque le faltaban muy pocas
horas de vida, todavia se las abreviaron.

El que destruyd la dinastia de los Em-
peradores Persas no gozd de su triunfo mas
que dos afios, y no pasaba de veinte y sie-
te quando murié. Ni Ja talla ni la figura le
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hacian’ recomendable, porque tenia la cabe-
za muy sumergida entre los hombros, el ros-
tro ancho, la nariz aplastada, poca barba, que
tiraba 4 roxa, el mirar feroz, y toda su fi-
sonomia tenia un no sé qué de aspereza des-
agradable. Comunmente iba con los 0jos ba-

, ¥ todo su ayre era de un hombre que
va cavilando siempre, Mahmud no tuvo mas
que una sola muger. Dormia poco: a to-
do atendia: era infatigable é intrépido en
atacar; pero en las desgracias se dexaba fa-
cilmente abatir. Su expedicion contra Ispa-
han fue loca y temeraria, y solo la fortu-
na del buen éxito pudo justificarla. De él se
dixo que era 4 propésito para hacer conquis-
tas; pero que le faltaban las calidades nece-
sarias para conservarlas.

Ashraf mandé quitar la vida 4 toda la
goardia de Mahmud, y 4 sus ministros y
confidentes, sin perdonar 4 los que le habian
colocado en el trono, sin duda por temor de
que hiciesen 4 otro el mismo servicio. Igual
suerte infeliz experimentiron el bijo Gnico de
Mahmud y su madre; haciéndose Ashraf abor-
recible con estas execuciones que reduxéron
sus partidarios 4 un corto numero, ¢ hiciéron
grande brecha en su exército. Considerando
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Ashraf que no podia sostenerse, ofrecié su co-
rona 4 Husseyn, y no hay duda en que se reti-
raria al Kandahur, en donde se propondria ha-
cerse una dominacion proporcionada a sus fuer-
zas; pero el Soft esreba muy contento con
verse libre de los cuidados del gobierno, y
no la quiso admitir. Completé Ashraf la sa-
tisfaccion del Principe destronado confiando.
le la superintendencia de sus edificios, y Hus-
seyn le did en recompensa una hija suya por
£50052.

Quando €} padre rehiusads wa trono, e
legaba 4 su hijo Thamasp un socorro no
previsto para colocarse en él. Se habia reti-
rado este Principe 4 una provincia del Im-
perio, en la que vivia dependiente del Go-
bernador 3 pero estando en esta triste situa-
cion, le envié Nadir-Kuli a ofrecer sus servi-
cios, y cinco mil caballos que estaban a sns 6r-
denes. Este Nadir fue hombre famoso, porque
despues de haber reconquistado la Persia ba-
xo los Afghanes y los Turcos, usurpé el
trono.

Segun los mejores escritores era hijo de
un xefe de tribu, exercirado en las armas
desde su juventud; aunque otros para ame-
nizar su historia dixéron que su padre era
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un pobre artesano, y que €1, hasta la edad
de trece ailos, iba a juntar la lcia que lle-
vaban 4 vender al mercado en un asno y un
camello, riqueza {inica de su familia. Le hi-
ciéron prisionero los Tartaros Usbekes, se hu-
y6, se hizo ladron, fue mancebo de un merca-
der, le robo la hija, mato al padre, volvié a
ser saltcador de caminos, y despues, siendo
caxero de un gran seiar, se distingnio, acom-
pafiando 4 su amo, por algunas acciones vale-
rosas., Llego a conseguir un grado de Coro-
nel, le hallaron en la corte un contrabando,
y se vié precisado 4 volver por la tercera
vez al oficio de salteador ; pero salteador de
primer drden, porque robaba los castillos y
las caravanas, y ponia las proviacias en con-
tribucion. A este punto habia llegado quan-
do se ofrecié a Thamasp.

Desde la primera campana tomé sobre
Ashraf y los Afghanes un ascendiente que
jamas perdi6. Su reputacion aumento el exér-
cito de Shah, y este le nombré Generalisimo.
Despues de una victoria casi decisiva, no
pudiendo estc Principe hacerle mayor hon-
ra, le dié6 su propio nombre Thamasp 6
Thamas, al que siempre afadia el que ha-
bia tenido anteriormente, de lo que resultd
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el nombre de Thamasp-Kuli-Khan, con que
se hizo tan célebre. En tres campafias hizo
duefic 4 Thamasp de quanto los Afghanes
poseian en Persia. Los echo a paises arrui«
nados , en donde les faltaban viveres y re-
clutas; por lo que su exército, digamoslo asf,
se derritié. Ofrecié Ashraf dexar la corona,
y restituir todas las riquezas que habia here-
dado de Mahmud; pero Thamasp-Kuli-Khan
no quiso dar oidos a composicion alguna, y
le persiguié de muerte. Con doscientos hom-
bres que le quedaban se defendid este Prine
cipe como desesperado; mas por {ltimo se
rindi¢, le matiron; y en €l se acabo el rey-
nado efimero de los Afghanes.

Despues de haber destruido a4 los usurs
padores en el centro del Imperio, y puesto
4 Thamasp en el trono, marché el Gene-
ral contra los Turcos, y les quitd quanto
en las fronteras habian conquistado durante
los alborotos. Contaba con no gastar con ellos
mas atenciones que con los Afghanes; pero
sin su noticia, y quando menos lo esperaba,
hizo ¢l Rey con ellos una paz, por la qual
reconocié al Emperador Otomano por tinico
Iman, y cabeza de la religion musulmana,
siendo esta una honra que constantemente le



392 COMPENDIO

habia negado Ashraf en su desgraciz. Le
cedié muchas provincias, y creyendo que ya
estaba seguro en virtud de este tratado, des-
pidio las tropas que tenia consigo, y nundd
@ su General que diese licencia al exercito.
Kuli Khan, muy lejos de obedecerle, junto sus
oficiales, y declamé contra aquella paz como
contra una traicion que los Ministros no po-
dian haber inspirade sino con mala intencion,
pues habian cedido tan bellas provincias 4 los
Turcos, teniendo en pie un exéreito suficien~
te para humillarlos.

Con su discurso, que tenia ayre de zelo
patriotico, se le aficiono el exéicito. Tomd
el camino de Ispahan & la cabeza de seten-
ta mil hombres, casi todos Tartaros, en quie-
nes podia fiarse ; y llegando cerca de la capi-
tal fue a ver al Rey, y le probd que le habian
engainado sus malos Consejetos, como Husseyn
- su padre fue engafado de los suyos. Thamasp
convino en esto; pero viendo ¢l General que
no hacia de ello el mérito que él queria, pues
no castigaba 4 los culpados, conjeturé que tam-
bien el Rey podria ser sacrificado. Tomé
sus medidas con los principales oficiales, con-
vidé al Rey 4 una revista, y alli & un fes-
tin, cn el que el Principe con poca precau-
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cion de los excesos del vino, fue llevade con
buena guardia 4 un aposento retirado. Pren-
diéron 4 sus domésticos 3 y el dia siguiente,
Thamasp- Kuli Khan, juntandn los Ministros
de Estado y principales Capitanes, les hizo
presente la incapacidad del Rey, y las funes-
tas conseqliencias de la paz si no le deponian,
Todos aprobaron su dictamen : llevaron al hi-
jo de Thamasp, que aun estaba en la cu-
na, le prestaron juramento de fidelidad, y le
proclamdron Emperador con el nombre de
Abbas 111

Siendo el Principe Abbas un nifo de seis
meses, ya se dexa conocer que Thamasp-Kuli-
Kan era el verdadero Soberano de la Per-
sia, De todo disponia 4 su gusto; pero se
debe confesar que siempre cedia en ventaja
y gloria del reyno. Vencio a los Turcos, pi-
di¢ron estos la paz, y no la concedié el Re-
gente sino con la condicion de que restitu-
yesen todas sus usurpaciones, y volviesen 4
entrar en sus antiguos limites. A los seis me-
ses murié el pequeio Emperador, y juntan-
do Kuli-Kan de nuevo los Gobernadores, los
Generales y oficiales principales, les propu-
so que colocasen otra vez en el trono & Tha-
masp, si le juzgaban capaz de gobernar. To-

TOMO YIIIL, Tole
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dos se reuniéron para pedir 2 Kuli-Khan que
se sentase en el trono; pero él no consin-
ti6 sino con tres condiciones : la primera, que
declarasen la corona hereditaria en su fami-
lia: la segunda, que ninguno tomase parti-
do en favor de la Gltima familia Real; y
la tercera, que no volviesen & maldecir 2
Omar, Osman y Abu-Bekra, ni se juntasen
tampoco para hacer conmemoracion de la
muerte de Hlisseyn , el hijo de Ali. Esta al
tima clausula, que establecia una especie- de
tolerancia de la secta de los Sonnitas, odicsa
4 los Persas, fue la que tuvo mas dificula-
des que vencer; y porque ¢l xefe de los
Ministros de la religion dominante se aven-
tur6 4 reprehenderlo, le hizo el Empera-
dor ahogar con un cordel. Convocd despues
4 los principales, y les dixo: ,,No habien-
do evitado con vuestras oraciones las desgra-
cias de la nacion, se prueba que no son agra-
dables @ Dios: los que merccen mantenerse
con las rentas de la religion son mis sol-
dados que las han remediado; y en conse-
quencia de este modo de pensar confiscd to-
dos los bienes dedicados al scrvicio de la re-
ligion mahometana, y publicé inmediatamens
te un edicto para la rennion de los Shiitas
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y de los Sonnitas, y entonces tomé el nom-
bre de Shah-Nadir.
El reynado de este Principe fue un rey-
nado de gloria y de victoria: su gobierno
fue absolutamente despitico con el auxilio
de un exdrcito de Tartaros, y de otros pue-
blos independentes y belicosos que siempre
tenia cerca de su persona. Los Persas tenian
poca autoridad : y aunque siempre estaban so-
bre aviso, mordian su freno en silencio; pero
con un secreto despecho que el Emperador no
ignoraba : conocimiento que para ¢l era una
razon de hacerles pesado el yugo para con-
tenerlos. Suponen que cansado de las pre-
cauciones que tenia que tomar, pensé en li-
bertarse de sus temores con una matanza ge-
neral de los principales Persas. Se descubrié
¢l proyecto, los amenazados se iuntéron, los
conjurados se veian en medio de un exército
sacrificado enteramente al Shahk, y era preciso
forzar una guardia de la mayor confianza. No
sabian positivamente en donde estaba su tiene
da, ui como distinguirla entre las otras; pero
ada de esto los detuvo, porque la desespera-
cion allana todos los obstaculos. Cinco solos
ennaron de noche en la cerca Real : mataron
2 un eunuco y 4 upa vieja: entraron en un
cC 2
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pabellon, reconociéron al Emperador en el
brillo de los diamantes que siempre llevala,
por ser su pasion favorita, sc puso en de-
fensa, y mato a dos conjurados. Otro le dio
un golpe mortal, y él exclamé : ,.Gracia: a
todos os perdono.” ,,No, respoadio otro ter-
cero, jamas has hecho gracia & nadic, y tam-
poco la hay para ti.” Diciendo estas palabras
lIe cortd la cabeza.

Asi que se supo su muerte acudicron los
Tartaros 4 las armas, y dicron sobre los Per-
sas , se defendiéron estos con valor, y en
esta accion pereciéron cinco mil hombres. Se
desordend el exéreito, y fue llevando la con-
fusion el desorden y la anarquia, que desde
entonces ha desolado aquel infeliz reyno, casi
siempre hecho presa de las guerras civiles.
Shah-Nadir, mas conocido en la Europa por
Thamasp Kuli-Khan, reynd catorce aflos. Sus
hazafias en la India, cuya relacion haremos,
le adquiriéron una gloria inmortal. Era de un
ayre agradable, y no menos interesante prin-
cipalmente quando hablaba: su talle era de
seis pies, y su temperamento muy robusto,
Con una memoria extraordinaria juntaba ran
rara presencia de espiritn, que romaba su re-
solucion tan presto como lo habia pensado.
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No se dice qué se hiciéron Shah Husseyn ni
Thamuasp, pero se conjztura. Los Reyes que
consizaten en baxar del rrono, por pacifico
que sea su cardcter, no deben esperar una vi-
da libre de violencias. Nunca perdonaba Tha-
masp-Xveli-Khian @ los que le podian hacer
sombra: bicn que de €] no puede decirse, co-
mo de sus predecesores, que matd 2 nadie a
sangre frin, ni por su propia mano.

Los Persas, sih embargo de sus guerras
civiles, se mantienen sicmpre en cuerpo de
reyno. Cen dificultad les entran los Turcos,
4 pesar de que son sus constantes enemigos ; y
cutre los Principes que sncesivamente se han
sentado en un trono tan vacilante, ha habido
algunos que acordandose de la antigua gloria
de su patria, han sabido hacer respetarla.

ORMULZ,

Crmuz fue un reyno que se extendia por
las costas de Persia y las de Arabia, y com-
prehendia todas las islas del golfo Pérsico.
Actualmente csta reducido 4 una isla que dis-
ta de la tierra cinco leguas por la costa de
Persia, y noeve por la de Arabia. Esta isla
se abrasé en otro tiempo, y el fuego la de-
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x0 muy desigual y arroyada: tiene mucho
azufye y sal mineral, pero tan corrosiva que
no sirve para sazonar los alimentos ni para
la salazon de las carmes: sus rios y sus fuen-
tes son saladas , y ast hay que llevar de tier-
rafirme casi toda el agua dulce; bien gue
cerca de una isla que no estd distante la to-
man en el mismo fondo del mar en vasijas
tapadas con la mayor exictitud para sacarlas
a traves del agua salada. En este parage se
pescan las ostras que conticnen en sus con-
chas las mejores perlas del mundo, baxando
el pescador 4 buscarlas 2 diez ¢ doce brazas de
profundidad. Los calores en Ormuz son ex-
cesivos, y casi increibles para los que no los
han experimentado No obstante se vive alli
mucho, porque el ayre es muy bueno y mas
sano que en la costa de Persia, cuyos habitan-
tes tienen precision de dexarla en tiempo de
los grandes calores para ir a respirar el fres-
co en las montaiias. Con ser las aguas de es-
ta isla tan saladas, hay mucha caza, gamos,
Zorras, y otros animales que pueden pasar,
segun se ve, sin ¢l agua dulce.

Se sabe poco mas & menos el tiempo en
que la ciudad de Ormuz, edificada en la cos-
ta de Persia, dexd de existir por las guerras
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que la destruyéron, pues 4 principios del si-
glo catorce se trasladd el Imperio a la isla.
Uno de los Reyes de este primer reyno nos dio
la historia de sus predecesores, y hasta nue-
ve consecutivos fuéron excelentes Principes.
Este estado se extendié & los principios con
el comercio; pero el comercio que la sostu-
vo fue la causa de su decadencia. Se habia
mantenido en un estado floreciente a pesar
de las guerras entre Jos que se disputaban su
pequefio trono: y hasta veinte y siete le ha-
bian ocupado sin interrupcion, quando los Por-
tugueses , deseando apoderarse exclusivamen-
te del comercio de aquella parte de Asia, se
hiciéron duefios de Ormuz en 1514. Mien-
tras estos la domindron conservaron su au-
toridad los Reyes naturales; pero conm limi-
tacion, como que eran vasallos del Rey de
Portugal. Esto duré ciento y catorce afios has-
tael de 1622, en el qual los Persas se hi-
ciéron sefiores de Ormuz con el auxilio de
los Ingleses.

TURCOMANOS,

Los Turcomanos, asi llamados, como si
dixéramos semejantes d los Turcos, por su fi-
gura y costumbres, debe creerse que son de
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origen Tartaro, Tienen el rostro moreno y
chato: habitan poco en las ciudades, y solo
por necesidad , porque no les gusta: son vo-
luntariamente errantes, mas pastores que la-
bradores , inquietos, belicosos, y sufren con
impaciencia el yugo. Es dificil seguirlos en
sus emigraciones desde las cercanfas del mar
Caspio, de donde se dice que salen, a ha
Persia, a la Turquia, a las fronteras, y a lo
interior del Asia, por las montafias de Arme-
nia, por las inmensas llanuras que el Bufra-
tes riega, y cuya navegacion infestan al mis-
mo tiempo que por tierra roban las carava-
nas. Se dividen en orientales y occidentales:
entre ellos se ha mantenido la distincion de
las familias y el conocimiento de sus filiacio-
nes. Dos son las familias que han hecho con-
quistas y producido Soberanos: estas se han
distinguido en tribus del carnero negro y ol
carncro blanco, por el color del animal pio-
tado en sus banderas. Shah-Nadir, de quicn
acabamos de hablar, descendia de los Tur-
comanos Orientales. Tambien los Occidenta-
les produxéron guerreros, cuyas expediciones
han sido menos célebres por su extension s pe-
1o sus hazafias suponen osadia, valor y capa-
cidad. Este pueblo es muy active, nunca es-
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ti ocioso: [as mugeres van hilando sobre los
camellos, ¢ moliendo el trigo con molinos de
mano que llevan estos animales. Su lengua
¢n general es la del pais que habitan, Tur-
ca entre los Turcos, Persiana entre los Per~
sas 3 pero mezclada en todas partes de algu-
nas palabras primitivas, y pronunciada con una
dureza que parece originaria. Profesan la re-
ligion mahometana, pero sin mortificarse mu-
cho por cumplir sus obligaciones. La tribu
del carnero Dblanco contaba al principio del
siglo trece hasta trece xefes que se habian
sucedido en el Diarbekir, en donde habian
formado un reyno mas 6 menos grande. To-
dovia le habiran muchos, pero snjetos a los
Kesilbaschias 6 Persas que mataron 4 su tiltimo
Frincipe.

USBEKES.

Los Tartaros Usbekes tambien vienen de
las cercanias del mar Caspio. Quanto pudié-
ramos decir de su figura, cardcter y religion
seria repetir lo que hemos dicho de los Tur-
camanos. Lo que hay notable es que viviéron
rocificamente baxo el dominio de tres Prin-
cipes, el abuelo, el padre y el hijo, re-
conocidos todos por espiritus limitados, y
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aun llamados en la historia pusilanimes; pe-
ro el Gltimo era al mismo tiempo supersti-
cioso y gran cazador. Esta dinastia reyné en
la Gran Bukharia, y otra en el Karasin.
El Karasin consiste principalmente en di-
latadas llanuras de arena como la gran Tar-
taria; pero es fértil en donde le riegan rios.
Lo que mas se alaba de sus frutos son las
sandias que se trasportan muy lejos, y pueden
comerse en cantidad sin hacer dafo. Atravie-
san este pais dos grandes rios que desembocan
en el mar Caspio, y otro tercero que desagua
en un gran lago; ¢l qual no tiene comunicacion
con el mar, ni se hincha mas con las aguas de
este rio que el mar con los dos grandes rios que
recibe. Se cuentan en este pais veinte provin-
cias: tenia en otro tiempo muchas ciudades; pe-
ro actualmente todas han caido de su grande-
za, porque se la debian al comercio, y los Us-
bekes en vez de cultivarle temen la comuni-
cacion con otros pueblos, que es lo que po-
dia hacerle florecer. En esto ha sido tanta su
precaucion que extraviaron un grande rio que
entraba en el mar Caspio, y formaba en su
embocadura un puerto excelente, Otro puer-
to que les ha quedado le aprovechan poco,
y solo contra su voluntad y con astucia con-
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signen los Rusos alguna correspondencia.
Antes de los Usbekes se cree que habi-
tiron este pais los Sartas, cuyas costumbres
y caracter se ignoran; pero hay mas proba-
bilidad de haberse formado de una mezcla de
Persas, Arabes y Turcos, y por Gltimo pre-
valeciéron los Tartaros Usbekes. Todavia son
menos cultos y mas inquictos que los de la
Gran Bukharia. Los buenos pastos no los con-
tienen ni fixan sino en quanto pueden salir
desde alli a los paises vecinos y extraer escla-
vos, que son su riqueza principal. A falta de
extrangeros que robar se roban unos 4 otros.
Los Usbekes hacen una vida verdaderamente
de salteadores, sin conocimientos, sin ciencias,
ociosos, y fGinicamente ocupados en conversa-
ciones frivolas, hasta que llega el caso de que
la noticia de algun robo los saca de aquella
especie de letargo: y entonces todo el aduar
se pone en movimiento. No conocen el pan,
comen mucha carne, principalmente de caba-
llo. Su principal bebida es la leche de ye-
gua, de la que hacen una bebida que los
puede embriagar. Para cazar los caballos sil-
vestres, muy multiplicados en sus llanuras, se
valen de unas aves de rapifia, que los montan
y se agarran de la cabeza 6 cuello del ani-



404 COMPENDIO

mal, y entre tanto que se fatiza por sacu-
ditha de s1, Bega el cazador y los mata ficil-
mente. Esie pais siempre esta hecho presa de
los bandos o faccionss que produce la mul-
titud de hijos de los Frincipes, todos preten-
dientes al trono. La historia de estos vn po-
co regular tiche su data desde el principio
del siglo diez y seis.

Pero la sucesion conocida de los diez y
siete Kanes 0 xefes de estas tribus, errantes
hasta ¢] priucipio del siglo diez y ocho, casi
no nos ofrcce hechos notables, porgne todos
se reducen 4 correrias de unos contra otros,
rapidas marchas, sorpresas, combates sangriens
tos entre algunes puiados de hombres que se
han disputado algunas tierras frescas y hermo-
sas de las que se hallan en los aridos desiertos.
Es verdad que las pasiones humanas hacen
el mismo papel en estas cortes pequefias que
en las grandes, descubriéndose proyectos am-
biciosos ,. intrigas, crucldades, fratricidios y
aun parricidios ; pero tenemos de todo esto
muchas menos notictas que de lo sucedido
en los grandes Imperios. Notaremos sin em-
bargo en una accion de Din-Mahamer, VII
Khan, una ceremonia de sacrificarse 4 si
mismo. Resuelto & romper por los batallo-
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nes enemigos, pard arrastiar consizo sus rro-
pas que cstaban un poco timidas, tomo un
puiiadv de polvo, le esparcio sobre su ca-
beza, y exclamo: ,,)Yo sacrifico mi alma a
Dios, y mi cuerpe 4 la tierre” Cargo sobre
el enemigo, le siguidron sus soldados, y ga-
16 la victoria.

Hajim , Khan XIT, castigd 2 un hijo su-
yo, que aun era muy joven, por haber su-
frido que un hombre del campo matase un
carnero gordo para convidarle, y dixo: ,, Tengo
ya cincuenta aflos, y jamas he empeilado 4 na-
die en tanto gasto. Si ahora que eres jéven
tienen los pobres paisanos que matar carncros
en tu obsequio, quando seas mayor tendrin
precision de matar caballos y vacas: querrin
los otros seguir este exemplo, y sera el medio
de reducirlos @ todos a la mendicidad.” Este
pasage al mismo tiempo gue pinta la scnci-
liez de las costumbres, es una leccion para
los ayos de los Principes sobre que nada de-
be despreciarse y todo debe corregirse en la
infancia respecto de aquellos 4 quienes en
el resto de su vida jamas podri legar la
reprehension, porque los adularin todos. Js-
te mismo Hajim era temido y resperado de
sus vasallos en términos, que el historiador
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dice que si les hubiera prohibido por un ano
tratar con sus mugeres, le hubieran obedeci-
do, y aun no se acercarian mucho 2 sus pro-
pias casas por no darle motivo de la menor
sospecha.

Los Rusos que pasan por este pais para
comerciar en la China, ya en el afo 1724
conjeturaban que el Khan de los Ushbekes po-
dia poner en campada doscientos mil caba-
llos ; pero este mismo es el nlimero de sus
vasallos varones entre jovenes y ancianos. En
la Gltima revolucion de que tenemos noticia,
sucedida en el mismo tiempo poco mas & me-
nos , se vio la barbaridad de wn hijo que
destroné 4 su padre, y mandé sacarle los
ojos. Por csta puede formarse juicio de las
ofras mas antiguas.
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